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23. Is yapmak tizere — Ya da “ibadet etmek iizere”.
Leviler'in sorumlu olacaklari iglerden biri,
enstriimanlar ve koroyla yapilan miizikle baz
toplumsal korbanlara eglik etmek olacaktir
(Midras — Bamidbar Raba 6:5). Bu, Talmud'un
(Arahin 11a) “ibadet” olarak nitelendirdigi
gorevlere dahildir. Daat Zekenim’e gére, burada
bahsedilen, ibadete dair isler, korban iglem-
lerindeki, hayvanlarmn kesimi (Sehita), derilerin
yiiziilmesi ya da organlarin ayrilmasi gibi asa-
malara yardimc1 olmak ya da bunlar bizzat yap-
maktir.

24. Geresuni ailelerinin isi — Burada p. 24-26'da
agiklanan gorevler, bu ailelerin 3:25-26’da agik-
lanan gorevleriyle neredeyse tipatip aynidir. 3:25-
26'da  genel olarak buradaki egyalarin
“Geresuniler'in Bulusma Cadwi'ndaki sorumlulugu”
oldugu sdylenirken, simdi bu sorumlulugun tam
olarak ne oldugu aciklanmaktadir: “calismak wve
tasimak” (Daat Mikra).

Calismak ve tagimak — Bir goriige gore buradaki
“caligma”dan kasit, Migkan'in kurulmasi, Lehem
Apanim’in hazirlanmasi, hayvan kesimi ($ehita)
ve nobettir (Ibn Ezra). Genel anlamiyla “calisma”
kamp, “taggma” da yolculuk sirasindaki gorevi
yansitmaktadir. Tora, 3:25’te Gereguniler'in
kamp sirasindaki gorevlerinden bahsettikten
sonra, gimdi yolculuk sirasindaki gérevlerine
gegmekte; nobet gorevlerinin yolculuk sirasinda
da devam ettigini belirtmektedir (Sforno).

Bagka bir aciklamaya gore “Calisma”, Miskan'in
pargalarmin yolculuga hazirlanmasidir (Hizkuni).
Ote yandan, Keatiler'in tagima sorumluluklarin-
da olan kutsal esyalar, Keatiler degil Koenler
tarafindan  hazirlanacakti.  Bu  nedenle
Keatiler'in sadece “tagimaya” gelecekleri soylen-
mistir (p. 15); “caligmaya” degil.

25. Migkan’in goblenlerini — En alttaki on gob-
lenden olusan ortiiyi (Semot 26:1-6; Rasi). Bkz.
3:25.

Bulusma Cadirr’n1 — Yani ¢adiri olusturan ve alt-
taki on goblenin tstiine gelen, on bir tiftik ¢adir
bezinin birlesiminden olusturulmug  Srtiyi

(Semot 26:7:13; Rasi). Bkz. 3:25.

[Miskan’in] Ortiisiinii — Cadir bezlerinin iistiine
gelen kuzillagtirilmis kog derisinden  ortiiyt
(Semot 26:14; Rasi). Bkz. 3:25. Tora diger ortiiyti
acik bir sekilde soyledigi igin, bu ilk 6rtiintin tiim
Ozelliklerini agiklama geregi duymamistir (Ibn

Ezra).

En istteki mavi iglenmis deriden ortityii —
Cevirimiz, iki tane deri 6rtii oldugu ve bunlardan
kizillagtiridmig kog derisinden olanin alta, mavi
islenmig deriden olanin da tste geldigi goriistin-
deki Rabi Nehemya'yr takip etmektedir (Rasi).
Buna gore 3:25’te gecen “[Miskan'm] ortiisii”
ifadesi de deriden yapilmig bu iki ortiiyii birden
kastetmektedir. Orada Gereson ailelerinin
Miskan'n “kurulu halindeki” gérevlerinden
bahsedildigi icin, mavi deri ortiiniin kizil-
lagtirilmig  kog derisinden ortiiyii tamamen
Ortmesiyle, iki ortii birlikte “[Miskan'm] ortiisii”
olarak degerlendirilmigtir. Bu pasuk ise, “tasima
sirasindaki” gorevi ifade ettigi ve bu sirada iki
ortii birlikte degil, ayr1 ayr1 taginacagi igin, pasuk
da ikisinden ayri ayr bahsetmistir (Gur Arye).
Ote yandan Rabi Yeuda'nin goriigiine gore,
bahsedilen iki farkli deri hammadde, tek bir ortii
olugturacak sekilde birlestirilmigtir (bkz. Semot
26:14 ack.).

Bulugsma Cadir’nin girisindeki perdeyi —
Semot 26:36. Bkz. 3:25.
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[31. Gereson Ailelerinin Gorevleri]

! Tann, Mose’ye konugarak soyle dedi:

22 “Gereson-ogullarinin niifusunu da atasal evlerine ve ailelerine gre belitle.

2 Onlart, Bulusma Cadirr’'nda is yapmak tizere gorev ekibini olusturabilecek herkesi
[g6z 6niinde tutarak, yani] otuz yastan itibaren elli yasa kadar sayacaksin.

“ “Geresuni ailelerinin isi sudur: calismak ve tagimak.

25 «

[Sunlari] Tastyacaklar: Miskan’in goblenlerini, Bulusma Cadirt’ni, [Miskan'm]

ortiistind, en Ustteki mavi iglenmis deriden 6rtiiyii, Bulusma Cadir'nin girisindeki perdeyi,

Naso, Tora'nin en uzun perasasidir ve 176 pasuk
igerir. Ilging olan nokta, [Tora'nin beg kitabina
kargilik beg alt kitaptan olugan] Teilim kitabinin
en uzun boliimii olan Perek 119’un da, 176 pasuk
icermesidir. Bir bagka ilging nokta ise, Talmud'un
en uzun kismi olan Baba Batra’da yine 176 say-
fanin yer almasidir.

Peraganin ilk kismi, Bamidbar peragasinin bir
devamu niteligindedir ve Levi ailelerine ait gorev
dagitimint tanimlamaya ve onlarin sayim iglem-
lerini agiklamaya devam etmektedir. Keati
ailelerinin gorevleri ve sayilmalar ile ilgili emir
onceki perasada verilmistir. Tora simdi anlatimi
diger iki Levi ailesi ile siirdiirecektir.

21. Mose’ye — Keati ailelerini sayma ve
gorevlendirme emrine, Mose'nin yaninda Aaron
da dahil edilmisti (4:1); ¢iinkii Keatiler'in tagtya-
caklart egyalar igin Koenler'in dnceden hazirlik
yapmasi gerekecekti. Ancak diger Levi ailelerinin
gorevleri Koenler'in ¢nceden bir miidahalesini
gerektirmedigi icin, Aaron buradaki emre dahil
edilmemigtir (Or Ahayim; Abravanel).

22. Geregon-ogullarinin niifusunu da... belirle
— Tam ceviriyle “Gereson-ogullarmin — onlarin da
niifusunu. .. belirle / onlan da say”. Yani “Gereson-
ogullarin1 da, caligabilecek yasa kac kisinin
geldigini belirlemek iizere, Keat-ogullar ile ilgili
emretmis oldugum gekilde (p. 2) say” (Rasi).

Leviler igin bir ayliktan itibaren yapilan ilk
sayimda, ilk olarak Geregon aileleri sayilmig, Keat
ve Merari’nin sayimi da onun ardindan yapilmisti
(3:15-39). Bunun nedeni Levi'nin ii¢ oglunun
biiyiiklitk siralamasinin boyle olmasidir. Ancak
Leviler'in su anda yapilan 30-50 yag arasindaki
sayiminda, Keatiler, Gereguniler’den 6nce sayil-
maktadir; ciinkii burada siralama, yapilan gorev-
lerin 6nemine goredir ve Keatiler, en iist kutsiyet

diizeyindeki egyalart tagiyacaklardir. Bundan,
diger ailelerin goz ardi edildigi gibi bir sonug
¢ikarilmamasi igin Tora “onlant da” demektedir
(Behor Sor; Daat Zekenim).

Keatiler’den ilk olarak bahsedilmesi, diger
ailelerin kiigiik gortilmesi seklinde anlagilma-
malidir; bu daha ziyade, Keatiler''n tagima
sorumlulugunu iistlendikleri Aron’a olan sayginin
bir ifadesidir. Tora bunu vurgulamak igin, “Naso
— [Tam anlamiyla] Yiikselt” demektedir (krg. 1:2
ve 4:2 agk.). Yani “Gereson'un ogullarint da
onurlandir” (Midras — Bamidbar Raba 6:2).
Leviler'in saytm1 konusuna Bamidbar perasasinda
baglanmig olmasina ve konu heniiz tamamlanma-
masina ragmen, Geresuniler’in sayimi Naso pera-
sastyla baglamaktadir. Belki de bu sira digt duru-
mun nedeni de Geresuniler'i onurlandirmaktir

(Daat Mikra).

“Onlant da” ifadesi, Gereguniler'in sayiminin,
daha 6nce agiklanan Keatiler'in sayimuyla iligkili
oldugunu belirtir. Keatiler, Miskan’'m en kutsal
pargalarin1  tagirlarken, Geregonlar, ikinci
diizeyde kutsal pargalardan sorumludur. “Onlan
da” demekle, Tora, her iki gérevin de Miskan icin
gerekli oldugunu ve her ikisinin de esit sevkle
yapilmasi gerektigini belirtmektedir. Bu, 6grenim-
lerinde cok basarilt olamayan veya Tora 6grenim
kurumlarina ¢ok biiyiik miktarlarda bagis yapa-
mayan kisilere yonelik bir mesajdir. Ogreniminde
hizli ilerleyemeyen bir kisinin, bu nedenle
cesareti kirilmamalidir. Ya da biiyiik miktarlarda
bagis yapamayan bir kisi, yapabilecegi bagis mik-
tarinin ciizi oldugunu diisiiniip bunu yapmaktan
vazge¢memelidir. Tora bu tavra etkili bir cevap
vermektedir: Kigi ister en iist diizeyde kutsal olan
Aron Aberit'i isterse de sadece perdeleri ve kor-
donlart tagisin, yaptigi “her gérevin” 6nemli
oldugunu bilmelidir. Her rol énemlidir, ¢tinkii her
biri Tanrt'ya yonelik kutsal hizmetin ¢cok énemli
bir pargasidir (Rabi Mose Feinstein).



66 Naso

3\ q
Y NNR) 1o

PURATYY WX En7 Wy | onnp | oparnw g
NRY oR7aY P2TPDTARY DIMYR DR) 130 HAmTOY)
TR vIN PR By o ATy op? Ay wRYD
N B ' . . U \. \ N S.. '
D77Y QNP2 ONTaY 9091 DXwn™20% "IWad 32 NT1y=2)
I 232 Nnown Ay ONT o OXPRTPD MR N7MwRI

o TN {ANT2 AR T2 ohMwm Ty bixa
o°Yow jans BOX JpER opaxTn*3? onnownt 21 32w
Tiy? X3¥7 Ramv2 0TpRA MW DRI T MoyR niv
on7ayb2b oRwn NIpwn hXN s Yy SO NIayoN

PITR) TIRY) VR PwaT Swlp Ty uNa

(Mizrahi;  Maskil Ledavid). Yani bu bakisla,
pasuktaki “Aaron wve ogullan” ifadesi, genel
bakigla “Koenler” anlamindadir.

Ancak Ramban her iki pasugu da sozlitk anlamiy-
la agiklar. Buna gére bu pasukta belirtildigi se-
kilde, Aaron ve ogullari, Geresuniler’i bireysel
olarak gorevlendirecekler, kimin hangi konudan
sorumlu oldugunu, érnegin kimin ilahiler séyle-
mekle, kimin kapt nobetiyle, kimin Miskan’a ait
kumaglarin taginmasiyla yiikiimlii olacagini tayin
edecekler, ayrica yolculuklarin baginda ve sonun-
da, tasimanin baglayigt ve bitigini emredecek-
lerdit. Tiim bunlar, pasugumuzdaki “Aaron wve
ogullarmin soziine gore” ifadesinin kastettigi amir-
liktir. Aaron, Elazar ve Itamar — ticii de bu orga-
nizasyondan sorumlu olacaktir. Bunun 6tesinde,
Elazar, iig¢ Levi ailesinin bagkanlarinin amiri ola-
cak (3:32), Itamar da, siradaki pasukta ve p.
33’te soylendigi iizere, Gereson ve Merari
ailelerinin sorumlulugundaki tiim egyalarin dene-
timini gergeklestirecektir.

Zimmetli olarak — Tam ¢eviriyle “tiim yiiklerini
onlara nébetler halinde / sorumluluk olarak emanet
edeceksiniz”. Alternatif olarak “[Geresuniler]
Tasryacaklar her sey icin sabit gorevler alacaklardw”
(The Living Torah). Ya da “tasryacaklart her seyle

igili olarak onlardan ismen hesap soracaksiz”
(Septuaginta). Ya da “Tastyacaklar [seyleri] koru-
mak igin, her seyin hesabini tutacaksiniz”
(Saadya Gaon; Hizkuni).

Emanet edeceksiniz — Tanri bu sdzleri Moge’ye
soylemektedir; ¢iinkii Koenler gérev dagitimini
yaparken Moge de onlarla birlikte olacaktir
(Ramban).

28. Itamar’m idaresi altinda — Tam geviriyle
“nobetleri, Koen Aaron'un oglu Itamar'm elinde
[olacakur]”. p. 33’te de benzer sekilde.

Yolculuk sonunda herkes, sorumlulugu altindaki
esya ve pargalart [tramar’a teslim edecektir

(Ramban).

29. Merari-ogullari... — Burada riitbede yiik-
seltme ifade eden “Naso Et Ros — Baslarm
Yiikselt” [deyimsel anlamiyla “niifusunu belirle”)
sozciigii kullanilmamigti. Ama bunun nedeni,
Merariler'in saymminin, Geresuniler'in sayimin-
dan hemen sonra emredilmesi ve ikisinin ayni
emre dahil olarak degerlendirilmesidir (Ibn
Ezra). Merari-ogullarinin gorevleri ile ilgili olarak
burada sdylenenler, daha once 3:36-37’de soyle-
nenlere gore gok farkli degildir.

26

27

28

29-30

31
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26

avlunun asma perdelerini, Migskan ve Mizbeah't gevreleyen avlunun girisindeki

acikligin paravanini, [asma perdelerin] kordonlarini, tiim hizmet aletlerini ve kendilerine
teslim edilecek her seyi. [Gereguniler, bu sekilde] Hizmet edeceklerdir.

o “Gereguni-ogullarinin tiim igleri — tiim tagima ve tiim ¢alisma [gorevleri] — Aaron ve
ogullarinin soziine gore [yapilacaktir]. Tiim yiiklerini onlara zimmetli olarak emanet

edeceksiniz.

8 “Geresuni-ogullari ailelerinin Bulusma Cadir'ndaki igleri budur. Sorumluluklari[ni],
Koen Aaron’un oglu Itamar’in idaresi altinda [yerine getireceklerdir].

[32. Merari Ailelerinin Gérevleri; Keatiler'in Saymmi]

29 “Merari-ogullar1... Onlar ailelerine ve atasal evlerine gore say.
30 Bulugsma Cadir’'nin igini yapmak {izere gorev ekibine katilabilecek herkesi [goz
oniinde tutarak, yani] otuz yastan itibaren elli yaga kadar sayacaksin onlari.
! “[Merari-ogullariin,] Bulusma Cadir’'ndaki tiim iglerine dair tagima sorumluluklart
soyledir: Migkan’in kalaslari, siirgiileri, siitunlar1 ve yuvalar,

26. [Asma perdelerin] Kordonlarin1 — Bunlar,
asma perdelerin ugusmamast icin onlari, alt
kiyisindan, yere cakilmig kaziklara baglayan kor-
donlardir. Bunlari Gereson aileleri tagtyacaktir.
Asma perdeleri iistten direklere baglayan bagka
kordonlarin taginmasi ise Merari ailelerinin

sorumlulugundadir (bkz. p. 32; 3:26 ack.; Rasi).

Ramban’a gore ise ceviri “[énceki pasukta adlan
gecen goblenlerin ve tiftik cadr bezlerinin] kordon-
lan”  seklindedir. Bu dogrultuda, burada
bahsedilen kordonlarla 3:26’daki kordonlar

aynilaridir.

Tim hizmet aletlerini — Bu, Miskan’in kurul-
mast ve hizmetlerinin yerine getirilmesi igin
gerekli ara¢ gereci tanimlamaktadir. Ornegin,
korbanlarin hazirlanmasinda, pargalarina ayrilip
yikanmasinda kullanilan masalar, Migkan'm orti-
lerini sabit tutan kaziklar, ipler (Ibn Ezra), asma
perdelerin takildigi kancalar, miizik aletleri

(Malbim) vb.

Kendilerine teslim edilecek her seyi — Targum
Onkelos; Ragi. Tam ceviriye gore “onlara [ya da
“onlar icin”] yapilacak her seyi”. Yani “pasukta
gegen Migkan ve Mizbeah igin yapilacak her seyi”
(Ibn Ezra). Bu bakisla, gelecekte yapilacak olan
tim yan gereclerden bahsediliyor olabilir.
Rasi'nin goriistine gore ise, bunu sdylemeye gerek
yoktur; ¢iinkii pasukta bundan hemen ©nce
gegen “tiim hizmet aletlerini” ifadesi, sadece mev-
cut olan degil, gelecekte yapilacak olanlari da
kapsar. Bu nedenle buradaki “onlar icin” ifadesi,

Targum Onkelos’'un degerlendirdigi sekilde,
“Gereguniler igin” seklinde degerlendirilmelidir
(Maskil Ledavid). Dolayisiyla ifade,
“Geresuniler’in gorevlendirilecekleri her sey”
anlamindadir (Ramban).

Alternatifler: Onceki ifadeyle baglantili olarak
“tim hizmet aletlerini ve [bu aletler] igin yapilacak
her seyi” (Ibn Ezra). Ya da sondaki ifadeyle
baglantili olarak “[Geresuniler, kamp halindeyken,
bahsedilen tiim egyalarm yannda,] calismak iizere,
onlar icin yapilan gereclerin [érnegin kauklan cak-
mak icin kullanilan balyoz ve sokmek icin gereken
kerpetenlerin bakumu ve korunmasmdan da sorumlu
olacaklardw]” (Sforno). Ya da “[sorumluluklar
dahilinde olan kisimlar] icin yapimast gereken her
seyi”. Ornegin bozulma ya da zarar gérme duru-
munda tamirati vs. (Daat Mikra; krs. Aamek
Davar).

27. Tasima — Yolculuk sirasinda (Sforno).
Calisma — Kamp halinde (a.k.).

Aaron ve ogullarinin soéziine gére — Bu pasuk,
Aaron ve iki oglunun, Geresuniler’in yonetimini
paylagtiklarint  sdylemektedir; ama siradaki
pasuk, sadece Itamar’dan s6z eder. Rasi'ye gore
simdiki pasuk, Gereguniler’in, tipki Keatiler ve
Merariler gibi, genel olarak Aaron’un ailesinin,
yani Koenler'in sorumlulugunda olacagina dair
genel kurali vermektedir. Siradaki pasukta ise,
Gereguniler'in yonetimi séz konusu oldugunda,
Koenler'i Itamar’in temsil edecegi belirtilmektedir
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olan kabile bagkanlar1 (bkz. 1:4), Tanri’nin
Mose'ye vermis oldugu Leviler'in sayimiyla ilgili
emirde yer almamaktadirlar. Ancak Leviler tiim
halki temsilen bu gorevlere atandiklart igin,
Mose kabile bagkanlarini da davet ederek,
onlarin giicenmeleri olasiligini bertaraf etmistir.
Nitekim her Levi ailesinin sayim sonuglari veri-
lirken, “Tanm’min So6zii iizerine” yapilan sayimi
sadece Moge ve Aaron’un yaptigi sdylenmekte,
kabile bagkanlarindan bahsedilmemektedir (bkz.
p. 37, 41 ve 45). Dolayistyla bagkanlar Tanti’nin
emri degil, Moge'nin kendi karart dogrultusunda
sayima katilmiglardir (Midras — Bamidbar Raba
6:8). Su da dikkat ¢ekicidir: Kabile bagkanlarin-
dan daha o6nce “Yisrael'in bagkanlan” olarak
bahsedilmisken, burada “toplumun baskanlar”
denmektedir. Buna soyle bir aciklama getiri-
lebilir: Tora siirekli olarak, Leviler'in gorevinin
toplumla ilgili oldugunu vurgulamaktadir.
Ornegin, “[bu sayede Tunnsal] dfke Bene-Yisrael
toplumu iizerine yonelmeyecektir” (1:53); veya
“tim toplumun Bulugsma Cadim’min oniindeki
sorumluluklarmi [Leviler] koruyacaklardw” (3:7)

vs. Dolayisiyla bagkanlarin bu sayima katil-
malarinin nedeni, onlarin “toplumun” temsilci-
leri olmalaridir (Daat Mikra).

36. Sayilar1 2750’ydi — Anlagildigr kadariyla
burada verilen sonuglar da, tipki Bene-Yisrael'in

tiimiiniin sayimlarinda oldugu gibi, asil sonucun
yuvarlanmig halidir (bkz. 1:21 agk.).

32

33

34

35

36-37

38

39

40
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32 avlunun cevre boyunca [siralanan] direkleri, [bu direklerin] yuvalari, ¢engelleri ve

kordonlari ile [bunlara] ait tiim geregler ve tiim igler.
“Tasima sorumluluklari [dAhilindeki] egyalar1 [Merari-ogullarina] ismen teslim ede-

ceksiniz.

3
“Bu [sayilanlar], Merari-ogullar ailelerinin Bulugma Cadir’'ndaki her tiirlii hizmet-

lerine dair igleridir. [Tiim bunlar] Koen Aaron’un oglu Itamar’in idaresi altinda [yerine

getirilecektir].”

* Mose; Aaron ve toplumun baskanlariyla [birlikte], Keati-ogullarini ailelerine ve

atasal evlerine gore saydi.

% [Sayima] Bulugma Cadir’'ndaki is icin gorev ekibine katilabilecek herkes, [yani] otuz

yastan itibaren elli yagina kadar olanlar [katildi].

% Ailelerine gore sayilar1 2750'ydi.

3 Mose ve Aaron’un, Tanr’'nin Mose araciligiyla [iletmis oldugu] Sozii tizerine saydigt
sekliyle, Keati ailelerinin — Bulugma Cadir’'nda hizmet edenlerin hepsinin — niifusu buydu.

[33. Geresuniler ve Merariler’in Sayumi]

38 Gereson-ogullarinin ailelerine ve atasal evlerine gore sayimlar 3 Bulugma Cadiri’'n-
daki is igin gorev ekibine katilabilecek herkes, [yani] otuz yastan itibaren elli yagina kadar

olanlar [gdz 6niinde tutularak yapildi].

0 Ailelerine ve atasal evlerine gore sayilan 2630°du.

32. [Direklerin] ... ¢engelleri ve ipleri — Asma
perdelerin asili oldugu direklerin iistiindeki ¢en-
geller ve perdeleri baglamak icin kullanilan ipler.
Bunlar Merari ailelerinin sorumlulugundadir
(Rasi; bkz. 3:26 agk.). Perdelerin direklere asiligt
ile ilgili aciklamalar igin bkz. Semot 27:10 ack.

Gevirimiz Ragi'nin agiklamast dogrultusundadir.
Ramban’a gore ise burada asma perdelerin alt
taraftan topraga sabitlenmesine yarayan kaziklar
ve kordonlardan bahsedilmektedir.

Ismen teslim edeceksiniz — Ya da “[Merari-
ogullarmu] Tagima sorumluluklart [ddhilindeki]
esyalara ismen atayacaksmuz”. Ya da “[Merari-
ogullari] Kendilerine emanet edilen parcalan tagi-
maya ismen atanacaklardw” (The Living Torah).

ailenin, genel bir sorumlulukla
gorevlendirilmesi yerine, gorevler her Levi'ye tek
tek dagitilacaktir. Bu kural, hem Keatiler hem de
Geresuniler igin ayni sekilde gecerli olmasina
kargin, Merari ailesi ile ilgili olarak 6zellikle vur-
gulanmaktadir; ¢linkii Merariler Migkan'n en
agir parcalarini tagidiklarindan, herkesin bu yiikii

Biitiin

esit ve mantikh bir sekilde paylagmast 6nem tast-
maktadir (Ramban). Anlagildigi kadariyla her
kalasin iizerinde, onu tagimakla gorevli olan
Leviler'in isimleri yazilirdi. Ayrica Miskan her
kuruldugunda, aymi kalasin ayni yere konmasi
gerekirdi (Talmud Yerusalmi — Orayot). Bu da
kalaslarin tizerine, Migkan'daki tam konum-
larinin da yazilmasini gerektirir (Daat Mikra).

Alternatif olarak “Tagima sorumluluklart [dahilin-
deki] esyalan [Merari-ogullarna, o esyalarm] isim-
leriyle teslim edeceksiniz [boylece herkes neyi tasrya-
cagmu bilecek]” (p. 49, Sforno o.a.; bkz. p. 49
ack.).

34. Mose; Aaron ve toplumun bagkanlariyla —
Leviler'in sayilmasi sorumlulugunu hep birlikte
paylagmiglardir: Mose, Tanri’nin gorevlendirdigi
kisi olarak; Aaron, Levi kabilesinin bagkani ve
dolayistyla Leviler’in genel sorumlusu olarak
oradadir. Leviler, gorevlerini tiim toplumu tem-
silen yapacaklari icin, bu igleme toplum liderleri

de katilmiglardir (Or Ahayim).

Tim halkin sayimma Tanr’'min emriyle katilmag
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devamudir: “[Mose] Onlan, Tanrn’'nin Sézi tizerine,
Tanr'nn Mose’ye emretmis oldugu sekilde, her kisi
[kamp halindeki] isini, [yolculuk sirasmdaki]
yiikiingi[n miktarm] ve [tasimak iizere] eline emanet
edilenler[i isimleriyle bilecek sekilde], gireve
Mose’nin eliyle [ =bizzat] atadi” (Sforno).

5.

Siradaki iki Perek’te (5 ve 6), kitabin basinda
gecen sayimlara ya da Miskan'a [veya kendi
iclerinde birbirine] bir sekilde bagl olan alt1 konu
agiklanmaktadir: [1] Tame kisilerin [en azindan]
Sehina Kampr'nin [yani Miskan bolgesinin] disina
cikarilmalart (p. 1-4). [2] Hirsizlikla ilgili bazt
kanunlar (p. 5-8). [3] Koenler’e verilen bazi pay-
lar (p. 9-10). [4] Sadakatsizliginden siiphelenilen
bir kadin (p. 11-31). [5] Nazir (6:1-21). [6]
Birkat Koanim (6:22-27).

Bu konular arasmndaki baglant1 kolayca goriile-
meyebilir. Hatta verilen bazi sebep olasiliklart
kulaga yetersiz gelebilir. Béyle durumlarda Ibn
Ezra'nin uzun agiklamalar i¢inde Semot 21:2’ye
yaptigr agiklama goz oniinde tutulmalidir: “Her
bir kural ve mitsva kendi bagina éneme sahiptir.
Eger bir kanun ya da mitsvayla bir bagkasinin

neden yan yana verildigine dair bir aciklama
bulabilirsek, iyi. Ama yapamazsak, bunu kavra-
yigimizin yetersizligine baglamaliyiz” (Daat Mikra).

1-4. Kampin kutsal tutulmasi. Bene-Yisrael bu
noktada, yeni kurulan Miskan ve onlarn arasin-
da barinmaya baglayan Sehina’'ya uygun bir yer
olmast icin, kamplarini tumadan arindirmalari
konusunda hem o nesli hem de gelecek nesilleri
baglayan bir emir almaktadirlar (Ibn Ezra;
Ramban; krg. Ragbam). Bu durumda, simdi oku-
yacagimiz kismin, halka [en ge¢] Miskan'in
hizmete acildig1 giin olan 1 Nisan 2449 tarihinde
verilmis olmast gerekir (Talmud — Gitin 60a-b;
Rasi; bkz. Semot 40:17). Zira tame insanlarin
Miskan’a istedikleri gibi girip ¢ikabildikleri bir
zaman diliminin oldugu diistintilemez (Mizrahi;
Gur Arye; Sifte Hahamim). Dolayisiyla bu,
Tora'nin kronolojik siray1 izlemedigi rneklerden
biridir; zira dnceki perasada gordiigiimiiz iizere,
Bene-Yisrael'in sayilmast konusundaki emir 1
Iyar 2449 tarihinde verilmigtir (bkz. 1:1).

Bazi otoritelere gore, buradan Koenler'in
berahalarina (bkz. 6:22 agk.) kadar olan kismin
tiimi 1 Nisan'da verilmistir. Dolaystyla Tora'nin,
diizenli anlatim i¢in 1 Nisan 2449 tarihine
dondiigii sdylenebilir (The Living Torah).

41

42

43

44

45

46

47

48

49
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4:41-49 - 5:1

i Mose ve Aaron’'un, Tanr’nin Sozii tizerine saydigi sekliyle, Gereson-ogullari
ailelerinin — Bulugma Cadir’'nda hizmet edenlerin hepsinin — niifusu buydu.

42 Merari-ogullan ailelerinin, ailelerine ve atasal evlerine gore saymmlar

43 Bulusma Cadir’'ndaki is icin gorev ekibine katilabilecek herkes, [yani] otuz yastan
itibaren elli yagina kadar olanlar [g6z 6niinde tutularak yapildi].

# Ailelerine gore sayilart 3200'dii. 45 Mose ve Aaron’'un, Tanri’'nin Moge araciligiyla
[iletmis oldugu] Sozii tizerine saydigi sekliyle, Merari-ogullart ailelerinin niifusu buydu.

46 Mose'nin, Aaron ve Yisrael bagkanlar ile [birlikte] ailelerine ve atasal evlerine gore

Leviler'i saydig1 tiim sayimlar

" Bulugma Cadirr'nda calisma isi ve tagima isi yapmak iizere [goreve] gelecek herkes,
[yani] otuz yastan itibaren elli yagina kadar olanlar [goz dniinde tutularak yapilmisti].

48 Sayilar1 8580°di.

4 [Mose] Onlari, Tanri'nin Mose araciligiyla [iletmis oldugu] Sozii tizerine, her biri
kendi isi ve kendi yiikiinde [olacak sekilde] gorevlendirdi. [Yaptigi] Atamalar [da]
Tanr’'nin Moge'ye emretmis oldugu sekilde [yapilmigti].

5 [34. Kampin Kutsal Tutulmasi]

! Tann, Mose’ye konusarak soyle dedi:

47. Cahisma isi — Ibranice Avodat Avoda. Tam
ceviriyle “isin isi”. Bu ayn1 zamanda “ibadet isi”
olarak da gevrilebilir Hahamlarimiz, bahsedilen
“ibadetin”, korbanlar sirasinda Leviler’in ziller ve
lirlerle yaptiklart kutsal miizik oldugunu agiklar-
lar. Bu, ibadete giizellik ve motivasyon katmak
icin yapilan bir istir ve Leviler'in, Koenler'in
gergeklestirdikleri ibadete eslik eden 6zel ibadet-
leridir (Mizrahi; Sifte Hahamim). Yani “bagka bir
ise hizmet eden bir istit” (Talmud — Arahin 11a;
Rasi; Rabenu Behaye).

Bagka goriislere gore burada sadece Koenler’e
6zel olmayip Leviler'in yaptigi ibadet islem-
lerinden bahsedilmekte de olabilir. Bu gérevler
icinde hayvan kesimi, derilerin yiiziilmesi ve
organlarin pargalara ayrilmasi vardir (Daat
Zekenim). Genel olarak Leviler, Koenler’in gorev-
lerine yardimet olurlardi.

Tagima isi — “Calisma isi"nden farkli olarak “tagi-
ma isi” Koenler’e yardimci olmay1 icermez. Sadece
kendi sorumluluklarinda olan pargalarin tagin-
mast, Miskan'in kurulup sokiilmesi ve gereken
tamiratin yapilmasindan ibarettir (Daat Mikra).

48. Sayilar1 8580’di — Bu, Keati (2750),
Gereguni (2630) ve Merari (3200) ailelerinin
toplam niifusudur. Bunu basit bir toplama ile
kolayca bulmak miimkiin olmasina kargin, Tora
toplam niifusu yine de vermekte ve farkli
ailelerin farkli gorevler almasina kargin,
Leviler’in bir biitiin oldugunu tekrar hatirlat-
maktadir. Bu da tiim Leviler'in, yaptiklari gérevin

ister yiiksek isterse de diisiik kutsiyetteki egyalar1
ilgilendirmesine bakilmadan, Tanri tarafindan
egit degerde tutulduklarini ogretir. Midras bu
durumu sahip oldugu sanat eserlerini tek tek
sayip, hepsinden ayri ayr1 zevk alan bir krala ben-
zetir. Kral sayimlar1 ayr1 ayr yaptiktan sonra,
sonuglari birbirine ekleyerek, hazinesinin biiyiik-
ligiinii gérmekten de ayrica memnuniyet duyar
(Midras — Bamidbar Raba 6:11-12).

49. Gorevlendirdi — Ramban; Daat Mikra. Ya da
“[Lewvi ailelerinin] h;zr birini kendi isine ve kendi
vyiikiine gére saydt” (Ibn Ezra; krs. Rasi).

[Yaptig1] Atamalar — “Yaptigi atamalar da,
Tanr’'nin [saytm konusunda] Mose'ye emretmis
oldugu sekilde, yani aileler, atasal evler ve
bireyler iizerinde detayli bir sekilde yapildi”. Bu
da higbir Levi'nin, bir bagka Levi'nin isini yapa-
mayacag seklindeki kuralla uyum icindedir

(Ramban; krg. Daat Mikra).

Ya da “[yaptug] saymmlar, Tanr’'nin Mose’ye emret-
mis oldugu sekilde yapilmust:”. Baska bir deyigle,
Tanr!'nin emretmis oldugu sekilde, sadece otuz-
elli yaslar1 arasindaki Leviler sayilmig (Rasi), bu
yas grubunun disinda kalan tek kisi bile, hatayla
olsa dahi, sayima katilmamigtir (Gur Arye). Ya da
“[Lewi ailelerinin her birinin] saymmlan” (Ibn Ezra).

Buradaki Ufkudaw sdzciigii “ve [yaptig] atamalar”
ve “ve [yapugi] sayumlar”in yani sira, ayni zaman-
da “ve eline emanet edilenler” seklinde de anlagila-
bilit. Bu durumda sozciik, énceki ifadelerin bir
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dnemine ve ihlalinin agirhgina génderme yapar

(Sefer Ahinuh).

Burada adi gegen {i¢ twma smifi, arinma
stirecinde yedi giin gerektiren ve bagka insanlara
da aktarilabilen tiirdeki tuma tiirlerindendir (Ibn
Ezra). Ote yandan, diger her tuma tiiriinde de, bir
kisi gerekli arnma iglemlerini tamamlamadig:
siirece Miskan veya Bet-Amikdas'in smurlari igine
giremez. Bu agir bir ihlaldir (bkz. 5:2-3 agk.,
Tumat Mikdas Vekadasav k.b.).

Tora daha ileride, savag sirasinda kurulan kiigiik
¢apli ordu kamplarinin diginda, ihtiyag giderilme-
sine yonelik belirli yerler ayarlanmasini emret-
mektedir (Devarim 23:13). Ancak bu, ¢oldeki
ana kamp icin gerekli degildir. Her ¢adirin igcinde
bir bolme buna ayrilacaktir. Yani bu amacla kam-
pin digina ¢itkma gerekliligi sadece kiigiik ¢apl
kamplar i¢in gecerlidir (Ibn Ezra).

3. Erkekten kadina kadar — Yani burada verilen
emir, zava, nida ya da yoledet konumundaki, 6lii
nedeniyle temea veya tsaraat hastast olan kadinlar
icin de gecerlidir (Ibn Ezra; terimler icin bkz.
Vayikra Perek 15).

Tam ceviriyle “erkekten disiye kadar”. Tora
“adamdan kadma kadar” demek yerine bu ifadeyi
tercih etmistir; zira “adam ve kadin”, yetigkinleri
belirti. Ancak bu kural agiklanan nedenlerle
tame olan ¢ocuklart da kapsar (Daat Mikra).

Kampin disina génderin — Miskan kurulu
oldugu siirece, bahsedilen tame kisiler, kendile-
rine yasak olan bolgelere giremezlerdi. Ama
Miskan toplandiktan ve kamp diizeni ortadan
kalktiktan sonra, ayni kisiler Migkan'in bulun-
dugu noktaya bile gidebilirdi. Yani Migkan varsa,
o nokta diinyanin en kutsal yeridir. Yoksa, diger
yerlerden bir farki yoktur. Buradan egitsel bir ders
gikarilabilir: Her yer, orada bulunanlara gore

onur kazanir. Insana seref veren, bulundugu
mevki degildir. Aksine bir mevkinin onur ve seref
diizeyini, orada bulunan kisi belirler (krs. Talmud
— Taanit 21b).

I¢lerinde barindigim kamplarini — Dolayisiyla
Tanrt sadece Miskan bolgesinde degil, hem orada
(Sehina Kampr'nda), hem Levi kampinda hem de
Yisrael kampinda barinmaktadir (Daat Mikra).
Bu da, buradaki emrin neden ¢zellikle Tora’nin
bu noktasinda yer aldigin1 agiklamaktadir. Kamp
diizeni belirlenince, halk, Tanri’nin Kutsal
Varlig’'nin sadece Miskan sinirlart icinde oldugu
izlenimini almigti. Tann  durumun  boyle
olmadigim sdylemektedir. Ancak yine de, farkl
tuma siuflarindaki kisilerin farkli bolgelere gire-
memesinden, kutsiyetin her yerde esit diizeyde
oldugu sdylenemez (Meam Loez).

Ifade Daat Mikra’ya gore cevrilmistir: Alternatif
ceviri: “[Bene-Yisrael'in] aralarmda barmdigim [yer
olan] kamplarm tame yapmasmlar.”

Kamplarin1 tame yapmasinlar — Tora, Kutsal
Mekan’a tame halde girmeyi yasaklamaktadir
(Talmud — Makot 14b). Mitsvat Lo Taase No. 220.
Her ne kadar Bet-Amikdas ayakta degilse de, kut-
siyeti aynen devam etmektedir ve dolayisiyla bu
kural giiniimiizde de ayni sekilde gegerlidir.
Giiniimiizde tiim Yahudiler “6lii nedeniyle tame”
konumunda sayildiklart igin, gerekli arinma
stirecinden gecene kadar (bkz. Perek 19) bir
zamanlar Bet-Amikdag’in bulundugu bolgeye
girmek, yasaktir (Sefer Ahinuh). Bunun ihlali
Tumat Mikdas VeKadasav olarak bilinen agir
giinahi iglemek anlamima gelir (bkz. 19:20; bkaz.
Vayikra 5:2-3 ack.).



Naso 73

5:2-3

? “Bene-Yisrael'e emret; tim tsaraat hastalarini, tiim [bedensel] akintili kisileri ve 6lii-
den dolay1 tame olan herkesi kamptan gondersinler.

3 Erkekten kadina kadar [bu ti¢ siniftaki herkesi] génderin. Onlar1 kampin digina gon-
derin ki, Benim iglerinde barindigim kamplarini tame yapmasinlar.”

2. Tim tsaraat hastalarmi — Ibranice Kol
Tsarua. Bkz. Vayikra 13:45. “Tiim” sozciigiiyle,
tsaraat nedeniyle tame olan farkli siniflara gén-
derme yapilmaktadir. Tsaraatla ilgili olarak iki
sekilde tame olunabilir (bkz. Vayikra 13:4 ack.,
[ki Metsora statiisii k.b.). “Tim” sdzciigii her ikisi-
ni de bu kurala katmaktadir. Tsaraat konusu igin

bkz. Vayikra Perek 13-14.

Tiim [bedensel] Akintili kisileri — Ibranice
Zav. Bkz. Vayikra Perek 15. “Tiim” denmesi, baal
keri konumundaki bir kisiyi de bu kurala dahil
etmektedir (Rabenu Behaye; bkz. Vayikra 15:16
ack.; ayrica bkz. Devarim 23:11).

Oliiden dolayr tame olan herkesi — Tuargum;
Rasi; Septuaginta. Bir oliiyle temastan ya da
onunla ayni ¢ati alinda bulunmaktan dolay:
tame. Yani Teme Met. Bkz. Perek 19. Ayrica bkz.
Vayikra 21:1-19 ack., Koenler, Tumat Met ve Met
Mitsva k.b.

Tam ¢eviriyle “bir can icin tame” (bkz. 19:14-16).
“Herkes” olarak cevirdigimiz Kol s6zciigii, dnceki
iki agiklamada oldugu gibi “trim” anlamindadir ve
kurala bagka siuiflari ekleme amaghdir. Burada
kurala dahil edilenler, Serets adi verilen kiigiik
¢apli bazi hayvanlarin leginden dolay1 tame duru-

munda olanlardir (bkz. Vayikra 11:29-31).

Kamptan gondersinler — Colde i¢ ice konum-
lanmug ti¢ kamp vardi: En igte Miskan (Sehina
Kamp1), onu gevresinde Levi kampi, en digta da
Yisrael kamp1 (bkz. 2:1-34 acgk.). Bet-Amikdas
doneminde de buna paralel olarak en icte Bet-
Amikdas'n Azara (I¢ Avlu) kismi vardi. Onun
cevresinde, Nikanor Kapistndan Tapinak Dagi
bolgesinin smirina kadar olan kisim, ¢oldeki Levi
kampina, oradan Yerusalayim surlarina kadar
olan bolge de ¢oldeki Yisrael kampina denk geliyor-
du (Yad — Bet Abehira 7:11. Bkz. Vayikra Kitab,
Ekler, II. Bet-Amikdas'in Plani). Erets-Yisrael'in
fethinden sonra, Yeosua, surlu sehirleri Yisrael
kampt ile denk hale getirmistir. Dolayisiyla
tsaraat hastalart iyilesene kadar bu sehirlerin
diginda dururdu (Misna — Kelim 1:7; Meam Loez).

Hahamlarimiz pasukta bahsi gegen ti¢ siniftaki
tame kigiye ait kurallar1 Talmud’'da (Pesahim 67a)
ozetle su sekilde tiiretmiglerdir: Siradaki pasukta
gegen “kamplarni tame yapmasmlar” ifadesi bu
farkl siniftaki tame kisilerin her birinin, digina
¢tkmast gereken farkli birer “kampi” oldugunu
ima eder. Tora Semot 13:19°da, Mose’nin,
Yosef’in kemiklerini yanina aldigini sdylemekte-
dir. Moge bir Levi oldugu igin, ¢adirt da Levi
kampinda bulunurdu. Buradan, 6lii nedeniyle
tame bir kisi bir yana, ¢liintin kendisinin bile Levi
kampinda  bulunabilecegi  goriilmektedir.
Dolayistyla bu pasuk, 6lii nedeniyle tame bir
kisinin kamptan gonderilmesini emrederken,
bahsettigi kamp, Miskan bolgesidir. Yani Sehina
Kampr'nin disinda yer almalidir; ama Levi kam-
pmnin ve elbette Yisrael kampinin iginde kalabilir.
Ikinci olarak, Tora bir tsaraat hastasmnin kamp
diginda ve “yalniz” olmasi gerektigini agik bir se-
kilde dile getirmistir (Vayikra 13:46). Bu sadece
tiim kamplarin diginda miimkiin olduguna gore,
bir tsaraat hastasi, Yisrael kampinin da diginda
yer almaldir. Zav igin kalan tek ihtimal, sadece
iki kampin digina gikmasidir. Yani bir zav, Sehina
ve Levi kamplarinin diginda yer almalidir; ama
Yisrael kampinda kalabilir.

Dolayistyla bu pasuklar her iicii icin farkli kam-
plarda bulunmanin yasak olduguna isaret etmek-
tedir. Bu pasuktaki tekil ifade ise (“kamptan gon-
dersinler”), her iciiniin de girmesinin yasak
oldugu kampi, yani Sehina kampini kasteder.
Kisacast burada, her ii¢ smuftaki tame kisilerin
[aslinda onlarin tiirevi olarak “tim” tame kisi-
lerin], Sehina kampindan uzaklagtirma emri ver-

ilmektedir (Rabenu Behaye).

Tame kigilerin Sehina Kampi'nin, yani Bet-
Amikdas sinirlarinin digina gikarilmasi, Tora’nin
613 emrinden biridir. Mitsvat Ase No. 143. Bu
emir Tora'da birkag yerde gegmektedir. Sadece
bu bolimde “gonderin” fiili tam ¢ kez
gegmektedir (iki kere bu pasukta bir kere sirada-
ki pasukta). Ayrica Devarim 23:11 vs. Bir
mitsvanin birkag kez tekrarlanmasit onun
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hemen ardindan gelmesi, bu rahatsizliklarin
“Tanr’ya karst uygunsuz davramiga” (p. 6) karsilik
birer ceza olarak verildigine igaret eder (bkz.
Vayikra Perek 13’tin bagindaki agiklamalar.
Ayrica bkz. Vayikra 15:1-18 ack.da son paragraf).

6. Bir adam ya da kadin — Buradan Tora’nin her-
hangi bir emrinin ihlal edilmesi konusunda bir
erkekle bir kadinin ayni cezay1 hak ettikleri
goriilmektedir. Bu, genel bir kuraldir. Kadinlar,
Toranmn “yapma” seklindeki tiim emirlerinden,
erkeklerle ayni diizeyde sorumludurlar (Talmud —
Kidusin 35a). Bu sozler, Semot kitabinda
okudugumuz “Bir adam bir cukur[un ortiisiinii]
acarsa, ya da bir adam bir cukur kazip értmezse...”
(Semot 21:33) sozleriyle baglayan kanunu
tamamlamaktadir. Orada sadece “bir adam”dan
bahsedilmis ve bagkalarina verdigi zarar
konusundaki yiikiimliiltigi actklanmugtir. Tora
burada “bir adam ya da kadin” demekle, tiim
zararlar konusunda bir erkekle bir kadinmn es
yikimlilige sahip oldugunu &gretmektedir
(Sifre, Naso 2). Bu da Rabi Akiva'nin, giriste
alintiladigimiz  s6zlerine bir &rnektir  (Daat

Mikra).

Tanr’’ya karst uygunsuz davranmig — Ya da
“Tanm’ya ihanet etmek tizere”. Giriste agiklandig
gibi, bu boliim &zellikle bir Ger’e kargt maddi
haksizlik konusunu ele almaktadir (ayrica p. 8
ack.). Tora her tiirlii hirsizhigin “Tanr’ya karst
wygunsuz davramg” simifinda oldugunu daha 6nce
de soylemistir (bkz. Vayikra 5:21 agk.). Ancak
bunu burada &zellikle bu konu icinde tekrar
ederek, Yahudilik’i sonradan kabul etmis bir kisi-
den calmanin da Tanrt'ya kargi bir ihanet olarak
degerlendirildigini &gretmektedir. Bunu ayrica
soylemek o©zellikle gereklidir; cilinkii bir Ger,
sadece ve sadece Tanrt'ya ve Tora'ya olan sevgisi

nedeniyle, tiim ge¢misini bir kenara atip
Yahudiler’e katilmay:r se¢mis, ¢ok degerli bir
kisidir. Ancak ge¢misini ve ailesini geride birak-
191 igin, yeni ortaminda yalniz, yardima muhtac,
savunmasizdir ve buna bagh olarak kétii insanlar
icin kolay bir hedeftir. Bu nedenle Tanri, boyle
birine yapilacak haksizligin, dogrudan Kendisi'ne
kargt bir ihanet olarak degerlendirilecegini vur-
gulamaktadir. Ciinki Tanri,
koruyucusudur. Yine ayni sebepten dolayi, bu
hirsiz, Tanri'ya ihanet smifinda degerlendirilen
giinahlarin onarimi icin getirilen Agsam-korbanini
getirmekle yiikiimli hale gelmektedir (Sforno).

savunmasizin

Alternatif olarak burada bahsedilen uygunsuz
davranis, hirsizin, Tanrt’nin Ismi iizerine yalan
yere yemin etmig olmasidir. Ayrica bkz. Vayikra

5:21 ack.

Her tiirlii insani giinah1 — Krs. Ramban.
Kullanilan s6zciik “Het — Hata”d1r; ama buradaki
anlam1 “giinah” seklindedir; ¢linkii burada kasith

bir ihlalden bahsedilmektedir.

Tam ¢eviriyle “cim insani giinahlardan [birini]
islerse...”. Bahsedilen giinahlarin ne oldugu
Vayikra 5:21-22'de listelendigi ve burast tekrar
niteliginde oldugu i¢in, Tora burada sdzden tasar-
ruf etmistir (Ramban). Burada ozellikle ima
edilen giinahlar, bir kiginin, eline teslim edilen bir
emaneti, yapmis oldugu bir ig antlagmasi geregi
yikiimliliigiint, yaptigi bir hirsizhigi, kayip bir
egyayl buldugunu inkér etmesi, bagkasinin ala-
cagmi vermeyi reddetmesi gibi, hirsizhik konulu
giinahlardir. Burada deginilmeyen bir bagka
nokta da, suglunun, giinahini daha da agir hale
getiren bir yalan yemin etmis olmasidir (bkz.
Vayikra 5:22).

O can [boylece] suglu duruma diiserse —

5-6
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4 Bene-Yisrael boyle yaptilar: Onlart kampin digina génderdiler. [Boylece] Bene-Yisrael,
Tanri'nin Moge'ye soyledigini harfiyen yerine getirdiler.

[35. Hirsizlik Tazminati ve Koenler’e Bazi Bagislar]

> Tann, Mose'ye konusarak sdyle dedi:

6 “Bene Yisrael'e konus: Bir adam ya da kadin, Tanri'ya kargt uygunsuz davranmug
olacak sekilde her tiirlii insani giinahi isler ve o can [boylece] suclu duruma diiserse;

4. Boyle yaptilar — Bene-Yisrael bu emri hemen
yerine getirmiglerdir. Yolculuk sirasinda Dan
kamp1 en arkadan gelir ve herkesin kaybettigi
egyalar1 toplardi. Dolayistyla burada bahsi gecen,
tuma halleri nedeniyle kamp diginda durmalart
gereken kigiler, tahminen Efrayim kampinin
ardindan, Dan kampinin ¢niinde yolculuk eder-
lerdi (Ibn Ezra). Bagka bir olasilik ise bu kigilerin
kamp diginda bulunmalart sartinin, sadece kamp
hali igin gegerli olmasidir. Yolculuk sirasinda ise
herkes kendi ailesinin yaninda ilerlerdi (Daat

Mikra).

Harfiyen yerine getirdiler — Tam geviriyle “Bene-
Yisrael boyle yaptlar. Tanri'min Mose’ye konustugu
sekilde, onlar kampm disina génderdiler. Béyle yap-
tilar Bene-Yisrael”. Ya da “Bene-Yisrael boyle yap-
tlar; onlant kampin digma ginderdiler. Tann Moge’ye
nasil konustuysa, éyle yaptilar Bene-Yisrael”.

Acik bir sekilde, pasuk “béyle yaptlar” ifadesini
gereksiz goriinen bir gekilde tekrarlamaktadir.
Ancak bu gereksiz degildir. Ilk ifade, halkin
genelinin bu emre uygun davranarak tame kisileri
kampin digina gikardigini belirtirken, ikinci ifade
ise, tame kisilerin bu emre higbir sekilde kargt
gelmeyip, kamp1 terk ettiklerini sdylemektedir

(Sifre; Malbim).

6-8. Gerler’e yonelik maddi haksizlik. Tora,
Vayikra 5:20-26’da bir kiginin, haksiz yere
bagkasinin parasint ya da maddi bir varligini
elinde tutmast durumunu ele almisti. Orada her-
hangi bir emanet, is antlasmasi, ¢alnti ya da
kayip egya, maag gibi konularda, kargt tarafin
hakki olan bir para ya da esyay: elinde tuttugunu
inkar eden ve bunun {izerine bir de yalan yere
yemin eden bir kisiyle ilgili kanun agiklanmisti.
Tora bu konuya birkag satirla da olsa burada bir
kez daha dénmektedir. Tora'nin bir kanunu
tekrarlamasinin amaci bellidir: o kanun hakkin-
da yeni baz1 detaylar1 6gretmek. Tora bu kisimda

Vayikra'da agiklamadigi iki yeni noktayr ogret-
mektedir: [a] Vayikra 5:20-26’daki kanunlar
i¢inde, agiklanan durumdaki bir hirsizin, elinde
haksiz yere tuttugu seyi asil sahibine vermenin
yaninda, giinahinin onarimu i¢in bir de Asam-kor-
ban1 getirmesi ve ayrica ek bir ddeme yapmast
(besinci pay) gerektigi belirtilmigti. Tora simdiki
boliimde, séz konusu korban (p. 8; bkz. Vayikra
5:25) ve ek d6demenin (p. 7; bkz. Vayikra 5:24),
sadece giinahkar kiginin sugunu itiraf ettigi
durum icin oldugu ogretilmektedir (bkz. p. 7
ack.). Yani itiraf etmezse korban getirmez ve ek
d6deme yapmaz. [b] Ayrica eger haksizlik goren
kisi bir Ger'se (bkz. p. 8 ack., Varisi yoksa k.b.) ve
bu Ger, ardinda varis birakmadan 6liirse 6deme
Koenler’e yapilir (Sifre 1; Midras — Bamidbar Raba
2:5; Rasgi; krs. Ragbam). [Elbette bunlar en goze
carpan yeniliklerdir. Rabi Akiva’nin dedigi gibi,
bunun gibi, bir konu eksik birakilip, eksigin
tamamlanmast i¢in o konuya Tora’nin bagka
yerinde tekrar deginildigi takdirde, sadece yeni
goriinen noktalar degil, tekrarlanan noktalar
dahil olmak tizere her sey, tek tek agiklanmay
gerektiren detaylara génderme yapar (Sifre, Naso

2). Ornegin bkz. p. 6 ack.]

Elbette akla hemen, bu detaymn verilmesi igin
neden 6zellikle bu noktanin segildigi sorusu gele-
cekti. Ramban agiklar:  Onceki kisimda
kabilelerin ailelerine ve atasal evlerine gore tek
tek sayilmasi sonucunda, on iki kabileye mensup
olmayan, dolayistyla agiklanan kamp diizeninin
diginda kalan Gerler 6n plana ¢ikmuglardir. Bu
vesileyle, bir Ger'den para ya da mal ¢alindigt
takdirde ortaya cikabilecek 6zel durumla ilgili
kanun bu noktada verilmistir. Alternatif olarak,
Tanri, sayim ve kamp diizeni konusuyla kendi-
lerini diglanmig hissetmemeleri icin, Gerler'le
ilgili 6zel bir kanun vermekte ve onlarla Koenler
arasinda bir yakinlik kurmaktadir (Daat Mikra).

Ibn Ezra’ya gore bu kismin zav ve tsaraat bahsinin
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Aglayamayan bir kigi, sesini aglamakli yaparsa
bile Tanr1 yaptig1 tesuvayr bunu geri cevirmeye-
cektir. Teilim’'de soylendigi gibi, “Tann aglama sesi-
mi duydu” (Teilim 6:9) — “aglamami” degil, “agla-
ma sesimi”. Yani aglayamayan bir kigi, Tanri'yla
aglamakli bir sesle konustugunda bile bu etkilidir.

Bir kisi giinahlarini samimiyetle itiraf ettigi
takdirde, Tanr1 katindaki savct meleklerin
soyleyebilecegi bir sey kalmaz; sessiz kalirlar. Kisi,
Viduy’'un sonunda tam bir sadakatle “Ve Sen,
bagimiza gelen her seyde haklisin. Ciinkii bize
karst hep dogru davrandin; ama biz kétiiliik
ettik” dediginde Tanri, meleklere “Gelin ve
cocuklarimin sadakatini goriin!” der. “Onlara
biiyiik acilar, stkint1 ve dertler verdikten sonra
bile bana sikayetle gelmiyorlar, aksine Bana ‘hak-
lisin’ diyorlar. Hatalarini kabullenip Bana déniiy-
orlar!”

Viduy ¢ok temel bir gerekliliktir. Bu emrin burada
yer almast, Tora'nin, onarim igin tipki bu pasukta
verilen ornekte oldugu gibi belli bir korbanin
getirilmesini emrettigi durumlarda bile, onarimin
gergeklegebilmesi i¢cin mutlaka ve mutlaka
oncesinde sozlii bir itirafin yapilmasi gerektigini
gosterir.

Bu durum, bagka insanlara kargt islenen kaba-
hatler igin de ayni gekilde gegerlidir. Boyle kaba-
hatler iki yonlii tesuva gerektirit. Oncelikle ki,
kabahat igledigi kisiye, vermis oldugu maddi ve
manevi zararin tazminatini [varsa ek ddemelerle
birlikte] 6demeli, kendisini kalpten affetmesi i¢in
gereken her seyi yapmalidir. Bunu yaptigi zaman,
o kisiye kargt yiikiimliiliigii sona erer. Ancak bu o
kigiyi tamamen temizlemez. Zira bir insana
yapilan kabahat, ayni zamanda Tora’nin emrinin
ihlali anlamma geldigi i¢in, Tanri'nin Huzuru'nda
da ayn1 asamalari iceren bir tesuva yapmalidir.

Aciktir ki boyle durumlarda bir kisi sadece
Tanr’'nin Huzuru'nda [sdzde] tesuva yapip, elinde
tuttugu parayt gercek sahibine 6demedigi

takdirde higbir sey yapmus degildir. Eger bu kisi
Slmiigse, parayr onun varislerine verir. Ama bu
kisi bir Ger'se ve varisi yoksa (s.p. ack.), ne yap-
mak gerektigi birazdan okuyacagimiz pasuklarda
agtklanmaktadir (Meam Loez).

Basmal — Yani hirsizlik konusu olan asil mali ya
da parayr (bkz. Vayikra 5:24 agk.). Bu, higbir
eksiklik olmadan ¢denmelidir (Ibn Ezra).

Beginci paymi — Yani bagmalin dortte biri kadar
bir payr. Boylece eklenen kisim, toplam &de-
menin begte biridir (bkz. Vayikra 5:16 agk.; ayri-
ca bkz. Vayikra 5:24 agk., Besinci paylarm k.b.).

Sugu islemis oldugu kisiye vermelidir — Fiil
haliyle degerlendirip “sucu islemis oldugu” sek-
linde gevirdigimiz Agam sozciigii, ayn1 zamanda
isim olarak “su¢” anlamina gelir. Ayni sdzciigii
pasugun baginda bu anlamla “su¢ konusu [bor¢]”
seklinde cevirdik. Talmud bu anlam dogrultusun-
da buradaki ifadeyi “Su¢ konusu [borcunu] bagmal
olarak 6demeli ve tizerine besinci paywu ekleyerek,
[toplami] su¢ konusu [paranin] ait oldugu kisiye ver-
melidir” seklinde degerlendirir. Bagka bir deyigle
paranin gercek sahibinin daima ¢nceligi vardir.
Buradan da genel bir kural tiirer: Eger Reuven’in
Simon’a yiiz lira hirsizlik borcu varsa. Simon’un
da Levi'ye yiiz lira borcu varsa, [bu durumda
paranin gercek sahibi konumu alan] Levi, bor-
cunu talep etmek tizere dava agip kazandigi
takdirde, alacagi olan vyiiz lira dogrudan
Reuven'den aliir ve kendisine verilir (Talmud —
Pesahim 31a; Yad — Malve Velove 2:6).

8. O kisi — Ibranice Is. Bu sozciik yetiskin birini
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! [giinahkérlar] yaptiklari giinahlarini itiraf etmelidirler. [Boyle bir suclu,] Sug konusu
[borcunu] bagmal olarak ddemeli, tizerine de besinci payini ekleyerek, sugu iglemis oldugu

kigiye vermelidir.

Bunun anlamu i¢in bkz. Vayikra 5:23 ack.

Burada tekil kullanim varken, siradaki pasukta
“giinahlarmu itiraf etmelidirler” seklinde cogul kul-
lanim vardir. Dahast tam ceviriyle bakildiginda,
pasugun bagindaki “bir adam ya da kadm. .. insana
yonelik her wirlii giinahi islerlerse...” ifadesi de
coguldur. Dolayisiyla araya diigen ve dogrudan “o
kigi” demek yerine, “o can” ifadesini tercih eden
bu tekil ifade gdze carpmaktadi. Bu siradist
durum, bahsedilen giinahin — hirsizlik yapmanin
Otesinde bunu yalan bir yemin esliginde inkar
etmenin — insanin “ruhunu” lekeledigini vurgu-
lar. Bu boliimiin genelindeki ¢ogul kullanim ise,
boyle bir giinahin sadece giinahkar kigiyi degil,
toplumun tiimiinii olumsuz yonde etkiledigine
dair prensibi ima eder. Bir kigi, bagkasinin
parasint galarak, bir anlamda, Tanri'nin o parayt
diger kisiye vermekle adil davranmadigini ifade
etmig olur. Bu, dogrudan Tanri'ya yonelik bir
hakarettir. Dahasi, giinahkar, ettigi yalan
yeminle, Tanr’'min [smini hafife alarak, O’na
yonelik korku ve cekinme duygusunu da zayiflat-
mig olur (Or Ahayim).

7. Itiraf etmelidirler — Itiraf bagmalin geri 5den-
mesi i¢in bir &n kogul degildir. Bir hursiz, kendisi
tesuva yaparak sucunu itiraf etse de, bagkas
tarafindan ihbar edilip mahkeme tarafindan
suglu bulunsa da, ¢almig oldugu ya da elinde hak-
siz yere tuttugu mal ya da paray1 gergek sahibine
iade etmekle yitkiimladiir (Vayikra 5:23). Ote
yandan, [zorlanmadan, goéniillii olarak yapilan]
itiraf, tesuva anlamimna gelir. Zira kigi ancak
giinahin1 kabul eder ve bundan utang duyarsa
tesuva yapabilir — ki bu da, itirafla ifade bulur.
Tesuva bu kigiye giinahini onarma hakkini dogu-
rur. Bu nedenle her durumda vermesi gereken
bagmalin yaninda, onun giinahi i¢in onarim
saglayacak olan Asam-korbanini ve ek ddemeyi
de gergeklestirir (Ayrica bkz. Vayikra 5:24 ack.,
Sucunu kabul ettigi giinde k.b.).

Ancak aksine, eger itirafta bulunmamis, yaptigi
hirsizlikla ilgili yalan yere yemin ettigi, sahitlerin
ifadesiyle ortaya cikmussa, bu kisi tesuva yapmug
degildir; bu nedenle korban getirmez ve ek tde-

meyi yapmaz. Yine de bu kez farkli bir yiikiim-
liltigti vardir: Geri vermesi her durumda gerekli
olan bagmala, ¢aldigi malin niteligine gore, ya
onun maddi degerini (Semot 22:3), ya da bu
degerin ti¢ ya da dort katin1 (Semot 21:37) ekle-
mekle yikiimlidir — ki itiraf durumunda bu
yiikiimliiliikler yoktur.

Rambam, buradaki “itiraf etmelidirler” anlammda-
ki sozciigiin, Tora’nin, ister pozitif ister negatif
herhangi bir emrinin kasitli ya da kasitsiz, bilingli
ya da bilingsiz ihlali sonrasinda tesuva yapma
mitsvasmin temeli oldugunu belirtir. Tora'nin
hangi emrini ihlal etmis olursa olsun, tesuva
yapan bir kiginin, oncelikle giinahini, sdzleri
agzindan ¢ikarmak suretiyle itiraf etmesi,
Tora'nin 613 emrinden biridir. Mitsvat Ase No.
144 (Sefer Ahinuh). Bu mitsva Viduy olarak

adlandirilir.

=< Viduy — Ttiraf. Bir kisi Tora’nin emirlerinden
herhangi birini ihlal etmisse, tesuva yapacag
zaman giinahimu itiraf etmekle yiikiimlidiir (Yad
— Tesuva 1:1). Itiraf, tesuvanmn ana agamasidir
(bkz. Vayikra 5:5 ve 26:40). Her durumda tesuva
icin li¢ vazgegilmez sart vardir: [1] Giinahin ka-
bullenilmesi ve tamamen birakilmasi. [2]
Pismanlik ve giinahin bir daha tekrarlanmaya-
cagina dair kesin bir karar alinmasi. [3] Sozleri
Tanr’'nin Huzuru'nda agizdan ¢ikarma suretiyle
giinahin itiraf edilmesi. Bunlar yapilmadig:
takdirde sabah aksam orug tutmak bile bir fayda
saglamayacaktir.

Viduy, temel olarak “Yalvartyorum Tanrim; hata
ettim, yoldan ¢iktim, Huzurun'da asice
davrandim ve filanca giinahi igledim. Ama igte,
pismanim ve yaptigimdan dolayt utang duyuyo-
rum ve bir daha higbir zaman bu hataya
diigmeyecegim” sozlerinden olusur. Fakat bir kisi
samimi pigmanligini Tanr’'min Huzuru'nda igini
tamamen dokecek sekilde, ne kadar uzun ve
detayl bir itirafta bulunur, pismanlikla ne kadar
gdzyast dokerse, tesuvast da o kadar etkili olacak-
tir. Bu ¢ok énemli oldugu igin Viduy tam bir bi-
ling ve niyetle, kelime kelime, buruk bir kalp,
higkirik ve gozyaglart iginde soylenmelidir.
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da agiklanan durumda basmal ve ek 6deme
[6lmiis alacakliya degil] “Tanri’ya” yapiliyorsa da
(bkz. Tanri'ya; Koen’e k.b.), bunun giinahin
onarimit igin yeterli olmadig, onarim igin bir
Asam-korban1 getirilmesi gerektigini de ogret-

mektedir (Daat Mikra).

Onarim-koguna - Bu, tesuva sonrasinda,
giinahin onarimi amaciyla getirilen Asam-kor-
bamidir. Bu korban bir kog¢ olarak getirilir
(Ragbam; bkz. Vayikra 5:25).

Odenmesi gereken su¢ konusu [borcu] -
Ibranice Aagam Amusav. Bu bolim boyunca
Asam sdzciigii borcu belirtmektedir. Buna “éden-
mesi gereken” ifadesi de eklendigine gére burada
hem bagmaldan hem de iistiine eklenmesi
gereken besinci paydan bahsedilmektedir (Sifre
4; Talmud — Baba Kama 110a; Rasi).

Ibranice Aagam Amugav. Yani “geri verilen suc”.
Bu sozciiklerin hemen ardindan “L’Agem —
Tanr'ya” sozctigii gelmektedir. Farklt bir bakigla
bu ii¢ sozciik “Tanrn Adina geri verilen sug [konusu
bor¢]” seklinde de anlagilabilir. Bu da, stz konusu
geri verme igleminin “Tann Adina”, yani bir pis-
manlik ve tesuva sonucu, Tanri korkusu
nedeniyle yapildigina isaret eder (Ibn Ezra).

Tanrr’ya; Koen’e — Yani “Tanri'ya; ve O’nun bir
hediyesi olarak da Koen'e ait olur”. Bagka bir de-
yisle bu “ortaklaga olarak hem Tanri'ya hem
Koen'e” anlaminda degildir — ki o zaman stz
konusu parayla bir hayvan alip bir bolimiini
Tanrt adina Mizbeah’ta korban edip, bazn
boliimlerini de Koenler'e vermek gerektigi gibi
bir anlam dogardi. Pasuk, ddemenin Tanri'ya
yapilmast gerektigini ogretmektedir [zira bir
koleye ddeme yapilmasi gerekiyorsa 6deme onun
efendisine yapilir (Talmud — Baba Batra 51b). Bu
kuralla uyumlu olarak burada da, alacakli varis
birakmadan o6ldiigiine gore, 6deme,
Efendisi'ne yapilmaktadir (Sforno)]. Tanr1 da bu
ddemeyi bir hediye olarak Koenler’e verdigini

onun

soylemektedir.

Tora “[bir Koen'in] onun icin onarim saglamakta
kullanacagi onarim-koguna ek olarak” demektedir.
Dolayistyla, ddenen miktar istenen herhangi bir
Koen’e degil, suclunun tesuva amaciyla getirdigi
Asam-korbaninin gergeklegtirildigi sirada Bet-
Amikdas'ta gorevli olan Koen grubuna
boliistiiriiliir [Bet-Amikdas'taki gorevleri yapmak-
la gérevli olan Koenler, “Migmarot — Nobetler” adi
verilen 24 gruba ayrilmisti (bkz. Vayikra 7:9
ack.)] (Sifre 4; Talmud — Baba Kama 109b; Rasi).

Eger 6denen para gorevli Koen grubuna
béliistiiriildiigiinde her Koen’e en az bir peruta
[=en kiiciik para birimi] diismedigi takdirde,
yiikiimliiliik yerine getirilmis olmaz. Ciinkii bun-
dan kiigiik miktar, “para” sinifinda degildir; oysa
Tora “paranin Koenler'e verilmesini” soylemistir
ve Koenler “para” almig degildir. Boyle
durumlarda borglu kigi, ddemesini her Koen'in
en az bir peruta alacagi miktara tamamlar

(a.y.; Yad — Gezela Veaveda 8:7).

9. Kutsallarina — Uriinlerinin “kutsal” niteligi



Naso 79

5:8

8 “Eger o kigi [6lmiigse ve] sug konusu [borcun] édenebilecegi bir varisi yoksa [borglu
kigi, bir Koen'in] onun i¢in onarim saglamakta kullanacagi onarim-koguna ek olarak,
ddenmesi gereken sug konusu [borcu] Tanrt’ya; Koen'e ait olur.

tanimlar. Bu da, s¢z konusu Ger yetiskin biriyse,
bir varisi olup olmadiginin iyice arastirilmast
gerektigini 6gretir. Ancak eger bu Ger bir cocuk-
sa, varisi olup olmadig1 konusunda aragtirma yap-
maya gerek yoktur; ciinkii hala gocuk yasta
oldugu icin, Yahudi olduktan sonra varisi
niteliginde bir ¢ocugunun dogmus olmasi olast
degildir (Talmud — Baba Kama 110b; Yad — Gezela
Veaveda 8:7).

[Olmiigse] — Bir kisi yasadig1 siirece borg 6deme-
si kendisine yapilabilir. Pasuk ddemeyi yapmak
icin “bir yakin” aradigina gore, bu kiginin ldiigi
durumdan bahsedilmektedir.

Sug konusu [borcun] — Ibranice Asam. Bu bir
korban tiirtdiir ve gergekten de burada bahsi
gecen giinahin onarmmi igin bir Asam-korbani
getirilir. Ancak bu boliimde, s6z konusu korban-
dan “onarm-kocu” olarak bahsedilmektedir.
Asam  sozcligi  ise, hirsizhigin  ya da
dolandiriciligin konusu olan mal ya da parayt
[=basmali] belirtir (Talmud — Baba Kama 110a).
Yine de sdz konusu korban tiiriinii tanimlayan bir
sozciikle anildidr igin, bu borgla o korbanin bazi
kanunlar1 arasinda paralellik vardir. Ornegin bir
korban kismen yapilamaz. Benzer sekilde borcunu
sadece kismen &deyen bir kigi yiikiimliligiini
yerine getirmis olmaz. Ayrica korban giindiiz
vakti gerceklestirilir. Benzer gekilde bir Ger'e [ya
da varis birakmadan 6lmiigse Koenler'e] 6den-
mesi gereken bu para da giindiiz vakti verilme-
lidir; gece verilirse yiikiimliiliik yerine gelmis
sayilmaz (a.y.; Yad — Gezela Veaveda 8:6).

Varisi yoksa — Ibranice Goel. Tam ceviriyle “kur-
tanict”. Buradaki anlami “varis” seklindedir.
Akrabalar “kurtarici” olarak adlandirilirlar;
¢linkii bir Yahudi, Yahudi olmayan birine kole
olarak satilmigsa onu kurtarma gorevi ncelikle
yakinlarma aittir (Vayikra 25:47 v.d.). Benzer
sekilde bir Yahudi, maddi sikint1 nedeniyle Erets-
Yisrael'deki atasal miilkiinti satmak durumunda
kalirsa, onu geri alma konusundaki 6ncelik, onun
yakinlarma aittir (Vayikra 25:25 v.d.).

Bu ifade, ozellikle

pasukta Gerler’den

bahsedildigini kanitlamaktadir. Dogustan Yahudi
olan bir kiginin mutlaka bir varisi; ¢ok yakin
akrabalar1 olmasa bile, kuzenleri, akrabalari
vardir. Kisacasi, iyi bir aragtirma yapildigi
takdirde her Yahudi igin, gerekirse baba tarafin-
dan (bkz. 27:11 agk.) Yaakov Avinu'ya kadar geri
gidilip, onun varisi konumundaki bir kisi bulunur
(Sifre 4; Talmud — Baba Kama 109a). Ama bir Ger
s6z konusu ise, bu kisi, Yahudilik’i kabul ettigi
andan itibaren yeni dogmus bir g¢ocuk sinifin-
dadir ve kanuni olarak eski ailesiyle tiim baglan-
tis1 kesilmig sayili. Bu nedenle bir Ger, Yahudi
olduktan sonra c¢ocugu olmadiysa, veya bir
Giyoret, Yahudi olduktan sonra evlenmemisse ya
da cocuk dogurmamugsa, varisi yok demektir (krs.

Yad — Gezela Veaveda 8:6).

Normal sartlarda boyle bir Ger ¢ldiikten sonra,
ona ait mallar sahipsiz kalir ve herhangi biri
tarafindan alinabilir. Ancak burada bahsedilen
hirsizlik durumu s6z konusu oldugunda, kurban
durumundaki Ger ya da Giyoret, ardinda varis
birakmadan 6ldiigii takdirde, hirsiz yaptigindan
pigsmanlik duyunca — zira haksizlik ettigi kisinin
oldiigii bir durumdan bahsedildigi icin dava
edilmis olamaz (Devek Tov; Sifte Hahamim) —
Mizbeah’ta iglem gorecek bir Asam-korban getirir,
bagmal ile ek 6demeyi ise o sirada Bet-Amikdas’ta
gorevli olan Koen grubuna dder (Rasi).

Ote yandan eger haksizliga ugramug kisi [Ger
olsun olmasn] Slmemigse ve o ya da yakinlar,
hirsizligt yapip yalan yere yemin etmis kisiden
6deme almayr reddederlerse, suglu taraf
Koenler’e 6deme yapmaz ve her tiirlii 5demeden

muaftir (Maskil Ledavid).

[Bir Koen’in] Onun icin onarim saglamakta
kullanacagt — Daat Mikra. Tam geviriyle “onunla
ona onanm saglayacag”. Buradaki fiil gelecek
zaman ¢ekimlidir. Bu da, geri ©6demesini
Asam-korbanindan dnce yapan birinin de,
yiikiimliliigiinii  yerine getirdigini gosterir.
Odeme icin  korbanin  tamamlanmasini
beklemeye gerek yoktur (Talmud — Baba Kama
111a).

Ancak bu ifade ayn1 zamanda, her ne kadar bura-
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digi andan itibaren, iizerlerindeki tiim iyelik
hakk1 Koen'e aittir ve pay1 veren kisi “nasilsa ben
verdim; istedigim gibi geri alabilirim” gibi bir
tavirda olamaz. Koen’e ait hale gelmis olan bu
paylart almak, hirsizlik sinifinda olacak ve bunu
yapan, herhangi bir hirsizlik durumunda girdigi
yiikiimliiliige aynen girecektir.

S6z konusu kuralin bu noktada verilmesinin fark-
I1 bir nedeni de olabilir. Tora teruma konusunda
su ana kadar bazt imalarda bulunmustur. Ornegin
“Turfanda ve tarmsal bagislarmun swasmu boxma”
(Semot 22:28, bkz. o.a.) veya “[Bir Koen'in]
Evinde dogan kéleler, onun bu [6zel] yiyeceginden
yiyebilir” (Vayikra 22:11, bkz. o.a.) gibi, teru-
madan bahseden {istii kapali ifadelere yer ver-
mistir. Ancak su ana kadar teruma olarak ayrilan
paylarin Koenler’e verilmesi gerektigi konusunda
acik bir sey soylemis degildir. Iste burada Tora,
teruma ve diger baz1 “kutsal” nitelikli paylarin
Koenler’e ait olacagim soylemektedir. Ve bunu
sdylemek igin, ©nceki pasukta gegen, varisi
olmadan &len bir Ger’e 5denmesi gereken hirsiz-
lik borcunun Tann tarafindan Koenler’e veril-
digine dair kural bir vesile olmugtur. Teruma ve
diger baz1 kutsallarin Koenler’e verilecegine dair
agik kurallar toplu halde Perek 18’de verilecektir
(Ramban).

10. [Bazi1] Kutsallar1 kendisine ait kalir — Tora
bazi seylere “kutsal” nitelifi vermis olmasina
kargin, bunlarin icinde Koenler’e verilmesini
emretmedigi kutsallar, sahibine ait kalr. Bu
baglamda, s6z konusu seylerin “kutsal” olmasinin
anlami, onlarn kullaninu ile ilgili olarak Tora’nin
tanimladig1 kurallara uygun davranilmasi gerek-
tigidit. Ornek olarak Maaser Seni ve Neta Revai
sinifindaki tarim iriinleri verilebilit. Bu tiriinler
“kutsal” nitelikli oldugu icin, tuma kapmamast
i¢in korunmali ve Yerugalayim iginde tiiketilme-
lidir; ama yine de sahibine aittir (bkz. Vayikra
19:24 ve 27:30 ack.). Hayvanlardan ayrilan
maaser de benzer konumdadir (bkz. Vayikra
27:32-33 agk.) (Ramban).

Rasi'ye gore pasugun anlami “Kisinin kutsallarn

[karsihginda elde edecegi dostluk wve wverecegi
mutluluk] kendisine aittir” seklindedir. Bu dogrul-
tuda bir Yahudi, tirtinleri iginde teruma veya
bikurim olarak ayirmig oldugu kismi Koenler’e
arma@an olarak verme yiikiimliiliigiinde olmasi-
na kargin, bir Koen gelip ondan bunlar zorla ala-
maz. Bu Yahudi, s6z konusu kisimlar1 hangi
Koen'’e verecegi konusunda kararini istedigi se-
kilde alma ayricaligina sahiptir. Bu sekilde bu
paylart vermekle Koen'in goéziinde kazanacapg
itibar ve ona verdigi mutluluk kendisine aittir
(Sifre 6). Benzer bir alternatif: “Kisinin kutsallan
[ile ilgili inisiyatifi] kendisine aittir” (Ibn Ezra).
Midrag, Tora'nin buradaki sdzciik kullanimindan
egitsel bir ders ¢ikarir: “Kisinin kutsallart kendisine
ait kalacaktr”. Eger bir kisi, “kutsal” niteligine
sahip olup Koenler'e vermesi gereken paylari ver-
mekten kacginip onlar1 kendisine saklarsa, Tanr
onu servetinden mahrum etme suretiyle ceza-
landiracak; kendisine sadece bu kiigiik miktarda-
ki paylar kalacaktir: “Kutsallariu [esirgeyen bir]
kisi [olursa, sonunda sadece bu pay] kendisine ait
kalacaktr” (Beer Basade). Boylece Tanri dnemli
bir uyarida bulunmaktadir: “Eger bu kiigiik pay-
lara Benim emrime uyarak vermekten kaginacak
kadar deger veriyorsan; o zaman al bu paylar
senin Ama kalan
unutabilirsin” (Talmud — Berahot 63a; Rasi;
Ragbam).

olsun. tim servetini

Talmud buradaki ifadeden bagka bir kural daha
ogrenir: Eger bir Koen'in herhangi bir kisisel kor-
ban getirmesi gerekiyorsa, bunun tiim iglemlerini
kendisi yapabilir ve bagka bir Koen’e yaptirmast
gerekmez. Bunun karsihiginda da yaptigi korban-
da, normalde korban sahibine ait olan kisimlar
kendisine ait olur. Ayrica iglemi gergeklestiren
Koen olarak korbanin derisi de kendisine aittir. Bu
kurallar gimdiki ifadeden ogrenilmektedir:
“Kisinin [yani, korban getirmesi gereken bir Koen'in
bizzat gerceklestirdigi korbana bagh olan] kutsallar:
kendisine aittir” (Talmud — Baba Kama 109b).
Tora'nin bircok pasugunda oldugu gibi, bu pasuk-
tan, bagka bircok kural daha tiirer.

Koen’e verdiginde... ona ait olur — Basit

10

11
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? “Bene-Yisrael'in her tiirlit kutsallarina ait olup, Koen’e getirdikleri her tiirlii bagis, ona

ait olacaktir.

10 “Kiginin [bazi] kutsallar1 kendisine ait kalir. Kigi [diger kutsallarini bir] Koen'e

verdiginde [ise, bu verdigi,] ona ait olur.”

[36. Sota]

" Tanri, Moge'ye konusarak soyle dedi:

tastyan kisimlarina.

Koer’e getirdikleri her tiirlii bagis — — “Bags”
olarak gevirdigimiz sdzciik Teruma’dir. Bu sdzciik
genellikle, tarm iiriinlerinden ayrilarak Koenler'e
verilen pay1 ifade eder (bkz. 15:20; 18:11-12; bkz.
Vayikra 22:7 agk.).

Ancak burada terumadan bahsedilmedigi
goriigiinde olanlar vardir. Ornegin Rabi Yismael,
“Koen'e getirdikleri her tiirlii bagis” diyen pasugu
sorgular: “Halk terumay1 Koenler’in ayagina kadar
mu getirir ki? Hepimiz bunu alabilmek igin har-
man yerlerini Koen’in bizzat dolagtigint biliyoruz!
Oyleyse Tora neden ‘Koenler’e getirdikleri” diyor?”
Ve cevabi soyle verir: “Buradaki teruma sdzciigi,
genel anlamiyla ‘yiiksek bir amag icin ayrilan
bagls’ anlamindadir (bkz. Semot 25:2 agk.) ve
ashnda bikurim [=yilin ilk triinleri] kastedilmek-
tedir [zira Tora bikurim i¢in de bu sifat kullan-
mugtir (bkz. Devarim 12:6 agk.)]. Tora bunlarin
Tanr’'nin Evi'ne [dolaysiyla islemi yapacak olan
Koen'e] getirilmesini sdylemis (Semot 23:19),
ama bunlarla ne yapilacagini gimdiye kadar agik-
lamanugtir. Iste Tora bu noktada ‘Koen'e ait ola-
caktrr’ demekte ve bikurim olarak getirilen {iriin-
lerin, Koenler’e ait olacagini &gretmektedir”
(Sifre 5; Rasi). Bu da onceki pasukta verilen
kuralla paraleldir. Burada “getirdikleri” olarak
cevirdigimiz sozciik, Yakrivw'dur — ki bu sozciik,
korbanlar igin kullanilir. Yani Bet-Amikdas'ta
islem yapilmak tizere getirilen tiirdeki bagislar-
dan bahsedilmektedir. Bikurim de Bet-Amikdas’a
getirildiginde Tenufa (bkz. p. 25) islemi yapilir.
Dolaystyla bikurim, énceki pasukta oldugu gibi,
Tanr’'nin bir hediyesi olarak Koenler'e gitmekte-

dir (Ramban; Sforno).

Ramban ise Sifre’deki bir goriige dayanarak, bu
pasukta da terumadan bahsediliyor olabilecegini
belirtir. Buna gore pasuk, “Koen'e getirdikleri her
tiirlii teruma ona ait olacakti” demekle, Koen'in
hakk: olmasina kargin, terumanin sadece “giftgi

ona verdikten sonra” Koen'e ait hale gelecegini,
bagka bir deyigle bir Koen'in bir ¢iftgiye gidip bu
payt zorla almaya hakki olmadigini dgretmekte-
dit. Yani “getirdikleri” sozciigiinden “verdikleri”
anlamui kastedilmektedir. Alternatif olarak, her
ne kadar Hahamlarimiz %2’lik bir oran belir-
lemislerse de, Tora teruma igin tam bir oran ver-
mig degildir (bkz. Vayikra 22:7 ack.). Bir kisi
tirtinlerinden istedigi kadar miktar1 teruma olarak
ayrabilit. Bu nedenle Koen iiriiniin herhangi bir
kisminda hak talep edemez. Zira ne kadarmi
ayrracagina, {riiniin sahibi karar verecektir.
Dolayistyla Koen, kendisine “getirilenle” — yani
“verilenle” — yetinmelidir (Ramban).

Ragbam da burada “her tirlii bagis” denmesinin
birden cok terumaya isaret ettigini soyler.
Nitekim her Yahudi iiriinlerinden bir miktart
(~%2) teruma olarak Koen’e verir. Bu ilk teruma
tiirtidiir. Herkes ayrica iiriinlerinden bir miktar1
(~%9,8) maaser rison ad1 altinda Leviler’e verir
ve her Levi, almig oldugu bu paym onda birini
ayirtp  [ki  bu, toplam iriiniin yaklagik
%0,98’idir], terumat maaser (maaserden ayrilan
teruma) adi altinda Koenler’e verir. Bu da ikinci
teruma tiiriidiir (bkz. 18:26 agk.).

Rabi Akiva, bir kiginin, isterse, az bir miktar
kendisine birakmak sartiyla, iiriiniiniin timiinii
bile teruma olarak ayirabilecegini belirtir. Ne de
olsa Tora “her wirlii bagis (teruma)” demistir
(Sifre). Ama bir miktar1 kendisine ayirmalidir;
yoksa Koen'e verdigi, “pay” sinifindan gikar ve bu
haliyle teruma degil, Koen'e tiimiiyle verilmig bir
hediye konumu ali. Bu durumda hala teruma
ayrilmamig oldugu igin bu iriintin tiimi tevel
stnifindadir ve Koen dahil herkes icin yasaktir

(bkz. Vayikra 22:15 ack.).

Ona ait olacaktir — Ramban’a gore, bu pasukta
verilen kuralin 6nceki pasuklarin hemen ardin-
dan verilmesinin bir nedeni bu sézciiklerdir. S6z
konusu “kutsal” nitelikli paylar bir Koen’e veril-
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¢tkmis olan kocanin elinde, zina sugunun
islendigine dair derin bir giipheden bagka hicbir
sey yoktur. Kadini ne temize ¢ikaracak ne de
mahkm edecek deliller mevcuttur. Ayrica orta-
da 6nemli bir sorun vardir: Bir kadin kocast digin-
da biriyle zina ettiyse, artik kocasi ile birlikte
yasamasi yasaktir; kocast onu bogamalidir (bkz.
Vayikra 20:18 agk.). Bu 6rnekte durum kesinlik
kazanmadigindan, olayr acikliga kavugturmak
icin bir prosediir izlenir. Bu prosediir sonucunda
ya kadinin zina sugunu iglemedigi ortaya ¢ikacak
ve kocastyla yasamaya devam edebilecektir; ya da
Tann kadina, sugunun cezasint en agir bicimde
verecektir [ama kadimin bu prosediirden
ge¢meme hakki da vardir]. Kadin sugluysa bile
onu insanlardan olusan bir Bet-Din tarafindan
cezalandirmak miimkiin degildir; zira olayin
yakin sahidi yoktur. Bu nedenle kadinin cezasini
Tanr1 verir.

Burada agiklanacak olan prosediir, bir kadin i¢in
oldukca asagilayic1 6geler igerir. Ancak kadin
kendisini bu duruma bizzat sokmustur ve yapilan
her seyde sorumluluk &ncelikle kendisine aittir.
Kocasinin  digindaki bir erkekle masumane
diizeyde bile yakinlagmasi yasak olmasina kargm,
0, “kocast onu acik¢a uyardiktan sonra” evlilik
bag1 olmayan bir erkekle kimsenin gdrmeyecegi
bir sekilde bag basa kalmay1 gze almakla, burada
agiklanan tiim uygulamaya yol agmig olur.

Bu prosediir, Tora’daki, toplumsal sorunlarin
coziimiinde dogaiistii yollarin kullanildigi tek
ornektir. Prosediiriin kendisi dogatistii oldugu
icin, hangi durumlarda ise yarayacagi, hangi
durumlarda yaramayacag: da, insanlar ve yaptik-
lar1 hakkinda sadece Tanri'min bilebildigi 6zel
detaylar dogrultusunda belirlidir. Ornegin siiphe
altindaki kadina igirilen su, eger kadimi bu teste
getiren kocasi cinsel ahlak kurallarina aykir her-
hangi bir sey yapmigsa, sonu¢ vermez. Bagka bir
ornek: Eger kadin suglu ¢ikar ve prosediir sonun-
da oliirse, igledigi zina giinahindaki partneri de, o
strada her nerede olursa olsun, kadmla ayn1 aki-
beti paylagir.

Her durumda tiim bu testin amaci, kadmin
uyandirdigi siiphe sonucunda, kocasi ile arasin-
daki, gevsemis olan evlilik bagini tekrar sagla-
makti. Koca siiphede oldugu siirece, kanunlar
geregi karisiyla evlilik hayati siirebilip siiremeye-

cegi konusunda da siiphelidir ve bu durum,
ancak test sonucunda kadin temiz ¢iktig1 zaman
normale donebilecektir. Bu nedenle Tanri’nin
Huzuru'nda temiz ve saf kalmak isteyen bir koca,
s6z konusu sartlar yerine geldigi takdirde, elinde-
ki tek gare olarak bu yonteme bagvurmak duru-
mundayd.

Stiphe altindaki kadin giinaht islememigse
evlilikteki giiven ve sevgi yenilenir. Ama gergek-
ten sadakatsizlik etmigse, ¢ok yakindaki bir lim
olasilig1 onu sugunu itiraf etmeye yonlendirebilir.
[tirafta bulundugu takdirde tiim bu prosediirden
ge¢mek zorunda degildir. Bu durumda, onu ceza-
landirmak icin elde delil — gecerli sahitler —
olmadigindan, kadina herhangi bir ceza verilmez.
Ama kocasindan bosanmak zorundadir ve
kocasina ihanet etigi icin, Ketuba'da belirlenen
bosanma tazminatini alamaz.

Bu bolimiin ilerleyisi boyunca, Tora, evlilik ilis-
kisinin kutsiyeti ve safligin1 vurgulamak icin iki
ifade kullanir: Sadakatsizlik, “Meila — Ihanet” (p.
12) sozciigi ile adlandirilir. Bu sozciik ayni
zamanda, Tanrt Adina kutsal nitelik kazanmig
nesnelerin, amacinin disinda kisisel yarar igin
kullanilmastyla iglenen giinahi da tanimlar (bkz.
Vayikra 5:15 ack.). Ayrica zina isleyerek suclu
duruma diigen kadin icin “Nitmea — Murdar
Olmus” (p. 13) ifadesi kullanilmaktadir.
Kullanilan sézciik tame ile aymidir. Tame, kutsiyet
icin gerekli olan saflik durumunun ziddin1 tanim-
lar. Bu iki sozciik, evlilik kurumu hakkinda ¢ok
temel bir mesaj vermektedir: Evlilik, bedensel
tutkulart ve maddi ihtiyaglari tatmin etmek igin
uygun bir yol degildir. Evlilik, esler arasinda
sadakat ve safligin vazgegilmez bir gereklilik
oldugu, kutsal bir birlikteliktir.

Sota konusu ile ilgili bircok alt detay vardir.
Burada tiim bunlara deginmek miimkiin olmaya-
cagmdan, metnin basit anlammi Alaha'yla da
uygunluk gosterecek sekilde agiklamaya calisa-
cagiz.

12-14. Tora oncelikle, burada sozii edilen



Naso 83

5:11

anlamiyla, pasuk, Koen'e verilmesi emredilen
tiim armaganlarin (bkz. Perek 18), Koen'in kisisel
mali haline gelecegini 6gretmektedir (Ragbam).
Ve bu, p. 8'deki kuraldan farkli olarak Koenler
arasinda boliigtiiriilmez; bagisi yapan kisi hangi
Koen’e verirse sadece ona ait olur ve bagka
Koenler bunda hak iddia edemez. Bagisi yapan
kisinin o pay {izerindeki hakk1 da tamamen sona
ermigtir (Sforno). Bu Koen bunlar1 kendi istedigi
sekilde kullanabilecektir.

Ramban’in gériigii ise, onceki agiklamadaki
Ragi’nin goriisti ile benzerdir: Bir kisi, Tora'nin
Koenler’e verilmesini emrettigi kisimlart istedigi
Koen’e verebilir ve bir Koen gelip ondan zorla ala-
maz. Boylece verdigi “kutsal” nitelikli pay, kime
verecegini belirleme yetkisi agisindan “ona [yani
veren kisiye] aittir”.

Talmud dnceki ifade ile ilgili Midras'in bir devamu
olarak, bu noktayr genisletir: Bir kisi, Koenler’e
vermesi gereken pay1 cimrice kendisine saklamaz,
Tanri'nin emri {izerine gereken hedefine ulagtirir-
sa, bundan herhangi bir kaybi olmayacaktir.
Aksine, Tanr’'min emrini yerine getirdigi igin,
“onun [simdikine gire daha biiyiik bir serveti] ola-
caktr”; zira Tanri, comertliginden dolayr onu
odiillendirecektir (Talmud — Berahot 63a; Rasi).

«  Tora, “calint’” konusuna tam bir tanim
vermektedir.

Rabi Mose Feinstein, p. 5-10 arasindaki kural-
larin gelisimi hakkinda su agiklamada bulunur:
[a] Bazit durumlarda, insan yaptig hirsizhigr “O
kadar zengin birinden aliyorum ki, o bunun
eksikligini hissetmeyecektir bile. Bu nedenle ona
herhangi bir sikint1 vermiyorum” seklinde man-
tikli gdsterme tegebbiisiinde bulunabilir. Ancak
bu tegebbiis bos ve gegersizdir; ¢linkii bagkasini,
hakki olan geylerden mahrum etmek durum ne
olursa olsun yasaktir. [b] Kisi kurnazca (!)
diisiincelerini daha da ileri gotiirebilir ve kendi-
sine kurban olarak zengin, ama varisi olmayan bir
Ger secerek “Nasilsa adamin elinde tiim hayati
boyunca harcayabileceginden fazlast var. Ustelik
oldiigii zaman mirasini birakabilecegi kimse yok”
diisiincesiyle kurbanini dolandirabilir ya da bagka
bir sekilde parasint alabilir. Ancak Tora buna da
meydan vermemektedir. Tanr1 o kiginin parasinin
Kendisi’'ne ait oldugunu ve bunu Koenler’e

verdigini agiklamigtir. [¢] Ugiincii bir durum da
soyle gelisebilir. Kisi, Koen veya Leviler'e vermesi
gereken payr ayirmugtir; ama heniiz bunlart hede-
fine ulagtirmamigtir. Herhangi bir Koen ya da Levi
de gelip “bu paylar nasilsa benim kabileme ait; o
yiizden benim onu istedigim gibi almaya hakkim
var. Ayrilan pay nasilsa artik bu kisiye ait degil;
kime gideceginin onun igin bir 6nemi olmamali.
Ustelik oldukga ciizi bir miktar séz konusu”
diisincesiyle bu paylart gasp etme hakkini
kendinde gorebili. Tora boyle bir olasiligi da
bertaraf etmektedir: “ona ait olacakur”. Kisi,
ayirdigt paylarin hedefini kendisi segme hakkina
sahiptir.

Tora bu ii¢ kategoriyi de ayn1 bsliim iginde ardi
ardina vererek hirsizigin gergek tanimini yap-
maktadir: Tanr'nin bize vermis olmadigt hicbir
seyi dolayli ya da dolaysiz olarak alamayiz, kazara
elimize gectiyse onu elimizde tutamayiz; gercek
sahibine geri vermeliyiz. Bu konuda yapilan hir-
sizlifin  bizim mantigimizla “biyik” ya da
“kiiciik”, “agir” ya da “hafif” olmasinin, ya da
buna mantikli gériinen bahaneler iiretebiliyor
olmanin higbir &nemi yoktur. Hirsizlik soz
konusu oldugunda, miktar veya sartlar hicbir seyi
degistirmez.

11-31. Sota. Tora'nin “Kiskangliklar Yasast” (p.
29) olarak tanimladigi bu boliim, dikbagh ve gizli
hareketleriyle zina ettigi siiphesini uyandiran bir
kadini ele ali. Tora’min dilinde zina, evli bir
kadinin, kocasindan bagka biriyle iligkiye girmesi-
ni tanimlar. Bu ¢ok agir bir yasaktir (bkz. Vayikra
18:20 ve 20:10 agk.). Kocasina ihanet ettigi
konusunda hakkinda giiglii bir siiphe olan bir
kadin, “Sota — Yoldan Cikmus” olarak adlandirilir.
Burada bu konunun acikliga kavusturulmasmna
yarayan bir prosediirden bahsedilmektedir.

Bu boliimde anlatilan 6rnekte bir kadin, kocast
disindaki biriyle fazlasiyla hasir nesir olup,
kocasinin kiskangligini uyandirmig, kocast onu
iki gegerli gahidin 6niinde, o adamla yalniz
kalmamasi hakkinda kesin bir dille uyarmig
olmasina ragmen, o bu uyartyr hice sayip soz
konusu adamla yine de basg basa kalmigtir.
Sahitler kadin1 bu adamla bag baga kalacagi bir
yere girerken gormiislerdir; ama igeride ne
olduguna dair taniklik edebilecek kimse mevcut
degildir. Bu nedenle, kiskancligi doruk noktasina



84 Naso

|
727 2

MUK TYPATD R UK OTIX ATRK) RTY TR

Sy 2 TRy

oldugunu, asil ve onurlu davranmas: gerektigini
sdyler. Ozellikle evli bir kadinin kocast digindaki
erkeklerle icli digl olmast uygun degildir; evlilik
kurumunu dinamitleyecek en biiyiik siipheler bu
gibi durumlardan kaynaklanir. Elbette ayni sey,
erkek tarafi igin de gecerlidir. Bir erkek de evli
olmadigt bir kadinla yakinlagmaktan, atesten
kacar gibi kagmakla yiikiimliidiir. Insamin en
kuvvetli diirtiilerinden biri olan cinsellik s6z
konusu oldugunda, kimse kendisine tam olarak
giivenemez. Dolayistyla, erkek ya da kadin olsun,
bir kisi, eginin bagka biriyle gereginden fazla
samimi bir davranis iginde bulundugunu
gordiigiinde, bundan kiskanglik duymasi ve
evlilik iligkisinin zedelenmesi kaginilmazdir.

Evlilik ¢ok fedakarlik gerektiren, insanin son
derece duyarli olmasinin sart oldugu bir
kurumdur. Gelecek nesillerin saglikli bir gekilde
yetigmesi, 6ncelikle ailenin direkleri olan eglerin
birbirlerine giiven duymasiyla miimkiindir.
Bu giiveni sarsacak en ufak bir davranig felaketi
getirebili. Akilli bir insan boyle bir durumun
olugmasina meydan vermemek igin her tirla
Onlemi digiintr. Burada gegen “Sata — Sapmak”
fiili, “Sote — Aptal” kokiiyle ayni harfleri igerir
[Normalde “sapmak” anlamindaki fiil Nata’dir.
Ancak Tora, burada ender bir kullanimla
Sata kokiint tercih ederek, ahlaksizlik ile
aptallik arasinda bag kurmayr amaglamistir
(Talmud — Sota 3a, Maarsa o.a.)]. Hahamlarimiz
buradan yola cikarak “zina  giinahina
bulagan — ve genel olarak herhangi bir giinah1
isleyen — kiginin i¢ine mutlaka bir akalsizlik, bir
aptallik ruhu girmistir” derler (Midras — Tanhuma
5; Talmud — Sota 3a; Rasi). Zira akilli bir insan,
kurdugu mutlu yuvay:r sarsacak bir davranista
bulunmaz. Bu evliligin her iki tarafi igin ayni
sekilde gegerlidir.

Verilen 6rnekteki kadin ise bagka erkeklere
yakin davranmakla, kocasinin kiskangligini
uyandirmig, onu, kendisini sahitlerin 6niinde
agtk bir dille uyarmak zorunda birakmigtir.

Tutturdugu bu yol son derece yanlistir.

Ihanet etti[gine dair siiphe sz konusu] ise —
Eger koca, karisinin kendisine ihanet ettigini
kesin olarak biliyorsa, onunla artik evli kalamaz;
ondan boganmalidir. Thaneti kanitlayacak sahit-
leri yoksa bile bunu yapmalidir — kald1 ki sahit
varsa kadin zina suclamasiyla mahkemeye
gikarilir. Ayrica kesin ihanet durumunda, burada
agtklanan teste gerek olmadigi gibi, bu test yapil-
sa bile sonu¢ vermez. Ustelik Tanr’mn Ismi'nin
silinmesini  gerektiren bir prosediir sz
konusudur. Dolayistyla burada, kadmnin kesin
olarak ihanet ettigi bir durumdan s¢z ediliyor ola-
maz. Sadece kadin, hareketleriyle bu yonde
kuvvetli bir siiphe dogmasina neden olmustur

(Rasi; Sefer Zikaron).

Kullanilan fiil Maal’dir. Bu sozciik, kutsal bir seyi
hor ve gercek amact disinda kullanmak, ihanet,
emanete hiyanet, kullanimi anormal yodnde
degistirmek, bir seyi uygunsuz bir seyle
degistirmek ya da giiveni suistimal anlamlar
tagtr. Benzer gekilde bu fiil [“Meil — Ceket; Palto”
sozciigiinde oldugu gibi] ortiinme ifade edebilir
(Ibn Ezra). Bu da, bir seyin, gercek niteligi sahte
bir kisveyle ortiilerek kullanilmast ya da istismar
edilmesi anlamma gelir (bkz. Vayikra 5:15 agk.).
Kadin, kutsal olmast gereken bir geyi — evlilik
iligkisini — gerektigi gibi korumamis, en azindan
bagka bir erkege yakinlhk gostererek [ve siiphe
dogruysa, zina ederek] evlilik kurumunun kut-
siyetini ihlal etmistir (Sforno). Ayrica bagka biri-
ni kocasinin yerine koymustur.

Kocanin siiphelendigi ihanet, p. 13-14’te

detaylandirilmakta, burada bahsedilen tiim
prosediir igin 6n sartlar tanimlanmaktadir.

13. [Siipheye gore] — Bu pasukta anlatilanlar

12
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12 “Bene-Yisrael'e konug ve onlara soyle:

“Herhangi bir adamin karist yanlig bir yol tutturmugsa ve ona ihanet etti[gine dair giiphe

s6z konusu] ise [kanun asagidaki gibidir]:

prosediiriin uygulanmast icin gerekli 6n sartlar-
dan bahsetmektedir. Bu ©n sartlar giris
béliimiinde toplu halde agiklanmigtir. Bu detay-
larin bazilarmin pasuklardan nasil 6grenildigini
ise yeri geldiginde agiklayacagiz.

12. Herhangi bir adamin karis1t — Yani “karist
olmaya uygun olan karisi”. Ornegin eger adam
bir Koen’se karist da onun evlenmesi igin uygun
olmayan bir kadinsa (bkz. Vayikra 21:7), burada-
ki kanunlar gegersizdir (Sifre).

Burada zina ettiginden siiphelenilen bir kadindan
bahsedilmesine karsin, pasuk dogrudan “bir
kadin yanlig bir yol tutturmugsa” diye baglamak
varken, vurguyu “adam” iizerine koymaktadir. Bu
da, s6z konusu duruma biiyiik olasilikla “adamin”
tavrinin yol agtigini ima eder. Bkz. p. 31 ack., Son

soz k.b.

Ibranice Is Ig. Burada “Is — Kisi” sozciigii iki kez
kullanilmaktadir. Genel olarak bu kullanim,
bahsedilen kurala, acik¢a dile getirilmeyen bagka
bir kesimin de d4hil olduguna isaret eder (6r. bkz.
Vayikra 18:6, 20:2 ve 24:15 ack.). Burada ise bir
kadin ve kocasindan bahsedilmektedir ve burada
agiklanan kurallar agisindan, igiincii bir kigiye
yonelik imada bulunulmus olamaz. Bu nedenle
ikinci Is, agiklanmayi gerektirmektedir (Maskil
Ledavid). Bir aciklamaya gore buradaki iki Ig
sozciigii, kadinin bu hareketinin, iki tane i§’e
yonelik hakaret icerdigine isaret eder: Kocasina
ve Tanrr'ya [ve Tanr’nin Ig olarak tanimlandig
bir 6rnek vardir (Semot 15:3)] (Midras —
Tanhuma 5; Rasi; Imre Sefer).

Kanuni baglamda buradaki ek kullanim, farkli
konumlardaki kocalar1 da kanuna katmaktadir.
Buna gore bir erkek sagirsa [ki eski donemlerde
sagirlik, tim zihinsel gelisimi etkilerdi], zeka
oziirlityse, uzun bir yolculuktaysa, esirse ya da
hapisteyse ve karist buradaki siiphe uyandiran
davraniglarda bulunmussa, onun yerine kadini
uyarmak Bet-Din'in sorumlulugundadir. Ama
Bet-Din kadin1 bu prosediirden gegirtemez. Bu
durumda kadin kocasina ¢miir boyu yasak olur;
Ketubast yirtilir ve kocasi geri geldiginde ona

bosanma belgesi verir (Talmud — Sota 27a; Yad —
Sota 1:11).

Yanlis bir yol tutturmussa — Ibranice Tiste. Tam
ceviriyle “[yoldan] sapmugsa” (Ibn Ezra; Ragbam;
Radak, Serasim; krs. Misle 4:15 ve 7:25).
“Agirbaglilik yolundan sapmigsa” (Sforno).

Bu sozciik, konuya ve buradaki kadma verilen
Sota isminin kokenidir. Burada sozii edilen
yoldan sapmislik, bahis konusu kadinin, evlilik
baginin gerektirdigi sayg1 ve agirbaglilik sinir-
larinin Stesine gegip, kocast digindaki erkeklerle
hagir nesir olmasidir. Yahudi kadinlart gosteris
meraklist olmamali, siirekli etrafin ilgisini ceke-
cek tavir ve davraniglarda bulunmamali, yalin ve
sade giysiler giymelidirler. Zira “Kol Kevuda Bat
Meleh, Penima — Kral kiziun tiim onuru; ice doniik
olmasimdadn” (Teilim 45:14). Bundan kasit “ige
kapanik” olmak degildir. Sadece bir kadin, ¢ekici
bir varlik olarak yaratilmig oldugunu bilip kabul
etmelidir. Bir kadinda, erkegin dikkat ettigi ilk
sey dig goriiniisiidiit. Bu kulaga biraz asap bozucu
gelse de, bir gergektir. Modern diinyanin, iiriin-
leri pazarlamak icin reklamlarda siirekli olarak
kadinin ¢ekiciligini kullanmasi, daha dogrusu
onu istismar etmesi, bu gergegin bir sonucudur.
Ancak bir kadin, her seyden once fikirleri,
distinceleri ve kisiligi olan bir “insandir”. Yine de
erkekler bu gergege ilk bakigta yogunlagamaya-
cak diizeyde fizikselligi 6én planda tutan bir
dogaya sahiptirler. Bu bakimdan bir kadin, dis
goriiniigii degil, bir insan olarak i¢ diinyasinin
zenginligi nedeniyle degere sahip oldugunu 6n
planda tutabilmek igin, fiziksel 6zelliklerini geri
planda tutmaldir. Tanr1 [hem erkege hem de
kadina] fiziksel giizelligi, esler arasmndaki sevgi ve
gekimi st diizeyde tutmak igin vermistir; suisti-
mal icin degil. Ote yandan sadece fiziksellige
dayanan bir iligki de yozlasmaya mahktimdur. Bu
nedenle Tanr, evlilik yagamini da siirekli taze
tutacak bir diizenek saglamigtir. Bu konu Vayikra
15:19-28 agiklamalarinda “Taarat Amigpaha —
Alle Saflgi” terimi ile genigletilmisgti.

Buradaki konuyla ilgili kisma geri donersek;
Yahudilik, bir kadinin “Kral kiz1i” konumunda
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Toranin sahitten bahsettigi her yerde en az iki
sahit kastedilir Burada “sahit yokour” derken,
“kadin1 zina halinde goren iki sahit yoktur”
anlam1 kastedilmektedir. Bu, zina halinde géren
tek gecerli gahidin olmasi durumunda bile,
kadinin artik buradaki prosediirden gecmesine
gerek kalmadigini 6gretir. Bu durumda kadin
kocast igin omiir boyu yasaktir ve kocast onu
bosamalidir; kadin boganma tazminati da almaz.
Ote yandan tek sahit, kadmi idam istemiyle
yargilamak igin yine de yeterli degildir.

Genellikle, herhangi bir suclamada, tek tanigin
gegerli bir hitkmii yoktur. Burada tek sahidin bile
bogsanmayi sart kilmasinin nedeni, kadinin bunu
rizast dahilinde (s.a.) yapmis oldugunun gériilme-
sidir (Talmud — Sota 31a-b; Rasi). Ancak kadin
tecaviize ugramaktaysa, onu iki ya da daha fazla
sahit gorse bile, kadin sugsuzdur [sahitler onu
kurtarmalidirlar!]; evliligini bozmaya ya da onu
herhangi bir prosediirden gegirmeye yer yoktur.

Zorlanmamigtir — Rasi. Tam geviriyle “[elle]
tutulmanugtir / yakalanmamigtir”. Kadin, diger
adamla yalniz kalmaya veya zina iglemeye zorlan-
mamugtir; zira bdyle bir sey zorla yaptirilmig olsa
masum olurdu (Ragbam). Dolayisiyla sahitler
kadmi yabanci erkekle bir yere istegi dogrul-
tusunda kapandigini gérmiiglerdir.

Benzer sekilde “tecaviize ugramamustir” (The
Living Torah; Daat Mikra; bkz. Devarim 22:28).
Alternatif olarak “[suciistii] yakalanmamigtn”

(Ibn Ezra).

14. [Olay 6ncesinde] — Ragi. Ama 6nce burada
bahsedilen olay olmug, adam karisin1 bundan
sonra uyarmigsa, bu kistmdaki kanunlar gegerli
degildir.

Kiskanglik riizgarn — Ya da “kiskanghk ruhu”.
“Aklina kott disiinceler gelmis ve huzursuz
olmustur” (Ibn Ezra). Hahamlarimiz kadinin

gercekten zina isledigi durumda, bu kiskanghigin
kutsiyet kaynakli bir his oldugunu 6gretirler. Bu
hissi ona Tanr1 vermistir. Boylece kadinin, kim-
senin gérmedigini sandi1 sekilde ahlaksizlik
etmesi yanina kir kalmayacaktr. Ciinkii kimse
gdrmiiyorsa bile, Tanr gdérmektedir.

Bir koca, esini iki gekilde kiskanabilir: ya 6nce
soylendigi gibi kutsiyete bagh bir kiskanglikla, ya
da hicbir gercek sebep olmadan ortaya cikan
aptalca bir kiskanglikla. Bolim bu iki kiskanglik
dogrultusunda ele alnabilir: Adam karisini ya
kutsiyet kaynakli bir kiskanglik sonucunda
uyarmigtir — zira kadin gergekten murdar olmus-
tur ve Tanrt bunun ortaya ¢ikmasint istemekte-
dir; ya da aptalca bir kiskanglik nedeniyle
uyarmig; oysa kadin murdar olmamistir — ama
yine de stipheli bir sekilde bir yabanciyla bag baga
kalirken goriilmiistiir. Her iki durumda da koca,
durumu ortaya g¢ikarmak {izere burada tanim-
lanan iglemleri uygulamak durumundadir. Tora,
karist uygunsuzca davranan bir adamdan higbir
sey olmamig gibi davranmasini beklememekte,
icinde uyanan kiskanghgm yok sayilamayacagini
soylemektedir. Kiskancligi aptalca olsa bile, bu
kiiciik goriilemez ve Tanr’'nin Ismi'nin silinmesi-
ni gerektiren bu prosediir uygulanir. S6z konusu
prosediir, bahsedilen iki tiir kiskanglik nedeniyle
“Kiskancliklar Yasast” olarak tanimlanmaktadir
(p- 29) (Sforno; bu agtklamanm devamu igin bkz.
p. 30 ack., Eger k.b.).

Karisin1 uyarmistir — Tam geviriyle “tizerinden
bir kiskanclik ruhu gecmis ve kansi kiskanmustir”.
Ancak bu gereksiz bir tekrardir. Hahamlarimiz,
buradaki “kiskanmugtr” fiilinin, “kiskangligini
actk bir sekilde dile getirerek onu uyarmistir”
anlaminda oldugunu o6gretirler (Talmud — Sota
3a). Kullanilan Kana fiili, genel olarak kiskanglik
ifade eder (Beresit 30:1 ve 37:11). Baz1 yerlerde
de intikam belirtir (25:11). Ancak burada bu

anlamda kullaniliyor olamaz; zira bu, bir erkegin

13

14
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([Stipheye gore, bagka] Bir adam [onun karistyla] cinsel iligkiye girmis, ama [olay]

kocasinin goziinden gizli kalmis, [karist o adamla] bir yere kapanip murdar olmustur.
Ancak [siipheye karsin, karisina] karst gahit yoktur. [Kadin bu duruma] Zorlanmamus-

tir da.

* [Olay oncesinde adamin] Ustinden bir kiskanchk riizgart gecmis ve karismi
uyarmigtir. [Kadin] Murdar olmug [olabilecegi gibi, kocasinin] tistiinden bir kiskanglik
riizgar1 gecip karisini uyardi[ktan sonra] murdar olmamug [da olabilir].)

heniiz kesinlegmemig teori sinifindadir.

Bir adam - Dolayisiyla bir yetiskinden
bahsedilmektedir. Bu, siipheye neden agan
kisinin [dokuz yagindan kiigiik] bir cocuk olmast
durumunda, buradaki prosediiriin uygulan-
madigini 6gretir [zira burada siipheye yer yoktur]
(Talmud — Sota 26b). Benzer sekilde “bir adam” —
ve bir hayvan degil. Yani bir kadinin bir hayvan-
la iliskiye girdiginden siipheleniliyorsa bile
buradaki islem uygulanmaz (Sifre 7; Talmud —
Sota 24a; Rasi). Zira tiim iglem, kadinin kocasty-
la evlilik hayat: siirmeye devam edip edemeye-
cegini belirleme amachdir. Bunu engelleyecek
durum, kadinin bagka bir erkekle zina etmesidir.
Ama bir hayvanla birlikte olmugsa bile — her ne
kadar bu kadin adina igreng ve agir bir giinah ise
de (Vayikra 20:16) — evliligi bitirme sart1 yoktur.

Cinsel iligskiye girmis — Tam geviriyle “onunla soy
tiretme amactyla yapilan sekilde yatmis”. Temel igle-
vi soy tiretmek olan tiirdeki iligkiden, yani cinsel
iliskiden bahsedilmektedir. Kisacasi buradaki
stiphe, en ciddi giinahlardan olan zina ile ilgilidir

(bkz. Vayikra 18:20 ve 20:10 agk.).

Bunun olup olmadig1 kesin degildir. Tora burada,
ihanetten giiphelenen kocanin siiphesinin detay-
larin1 vermektedir (Sifre 7; Rasi). Baska bir de-
yisle “thanet etti” ve “bir adam onunla yatt”
ifadeleri farkli ihlaller degildir. Ikincisi, ilkinin
agiklamasidir (Mizrahi; Sifte Hahamim). Siiphe
konusu, gercek olabilir ya da olmayabilir.

Kocasinin goziinden gizli kalmis — Sadece
“kocasindan gizli kalmis” denmesi yeterli olurdu
(Gur Arye). Tora “goziinden” demekle bir kurala
isaret eder: Bu boliimdeki kanunlar sadece goz-
leri goren bir koca icin gegerlidir (Rasi).

Ayrica burada kocanin gergekten haberdar
olmadig1 bir durum sz konusudur. Ama eger
koca karisini zina halinde gérmiis, ama bu bilgisi-

ni, karisimin yapilacak test sonucunda 6Slecegi
timidiyle bastirmaktaysa, su ile yapilacak test
higbir sonug vermeyecektir. Zira durum kocasin-
dan “gizli kalmus” degildir (Sifre 7; Talmud — Sota
27a; Rasi).

Bir yere kapanip murdar olmugtur — Tam
ceviriyle “gizlendi”.

Buradaki “murdar olmustur” seklindeki sozciik,
Nitmaa, tame sozciigiinden gelir. Ancak burada
tumanin gercek anlami degil, giinahin agirhigimi
vurgulayan mecazi anlami kullanilmaktadir ve
sozciik “zina etmisse” anlamindadir (Daat Mikra;
krs. Yehezkel 22:11). Eger kadin zina etmisse,
bundan béyle kocast igin temeadir ve evlilik ha-
yati siiremezler (bkz. Vayikra 19:20 ack.).
Alternatif olarak bu, bag basa kalisin bile son
derece agir oldugunu vurgulamaktadir: “bir yere
kapanmakla murdar olmustur” (Talmud Yerusalmi

— Sota 1:2).

Yine de burast hala “siipheyi” agiklamaktadir.
Kadimin zina ettigi kesin olarak biliniyor degildir.
Tora burada, siipheyi hakli kilabilecek bir etkeni
6n plana gikarmaktadir: Kadin bir yabanciyla bir
yere, “murdar olmaya yetecek kadar siire” kapan-
migsa, siipheye yer vardir. Yoksa buradaki kanun-
lar gecerli degildir (Sifre 7; Talmud — Sota 4a;
Rasi).

[Karisina] Kargi sahit yoktur — Eger higbir
konuda sahit yoksa, sadece “sahit yoktur” demek
yeterli olurdu. Gereksiz gériinen “[kanisina] karst”
sozleri, “kadin1 mahktm edebilecek nitelikteki”
sahitleri tanimlamaktadir (Mizrahi; Gur Arye).
Yani o6zellikle “zinaya dair” sahit yoktur. Ama
yabanci erkekle bag baga kaldigina dair en az iki
gegerli sahit vardir (Sifre 7; Rasi). Bu iki sahidin
varligl, s6z konusu prosediiriin uygulanmasini
miimkiin kilar.

Talmud buradan bagka bir kurali daha &grenir:
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da ofkesini ¢ekmistir (Sifre 8; Tosefta — Sota 2:4;
Rasi; Beer Yitshak; krs. p. 12 ack.). Bunun bagka
bir nedeni de 6nceki pasuktaki aciklamalarda
verilmisti.

Olast magdur koca, karisinin adina bir Minha-
korban1 getirir. Merhamet ve af saglama etkisine
sahip normal korbanlarin aksine, bu korban,
kadinin, iglemis olmakla suglandigi githahin [ve
stiphe uyandirdiktan ve uyarildiktan sonra bagka
bir erkekle bir yere kapanarak yaptig1 yiiz kizartict
davranigin] hatirlaticisidir. Bu nedenle, bu kor-
bani kocasi getirir; zira Tanr’nin ona &fkesini
uyandirabilecek bir korbani kadinin getirmesi
uygun olmayacaktir (Ramban).

Korbanin bilesimi, amaci ve simgeselligi hakkinda
bilgi vericidir: [1] Sunu, kaliteli olmayan arpa
unuyla getirilir. Bu, kadmin kabaca davranigina
isaret eder. Normal sartlarda Minha-korbani
Tanr’nin Huzuru'nda iyi hatrlanmak icin en
kaliteli bugday unuyla getirilir Ama burada,
giinahi hatirlatan bir Minha getirilmektedir. Bu
nedenle genelde hayvan yemi olarak kullanilan
arpa getirilmektedir; ciinkii kadin, kendisine
yapilan uyariy1 hice sayarak anlayistan yoksun bir
hayvan gibi davranmistir (Sifre 8; Talmud — Sota
14a ve 15b; Rasi; Ibn Ezra). [2] Genelde Minha-
korbanlarinin iizerine zeytinyag: dokiiliir ve tiit-
stide kullanilan bir madde olan giinliik yerlestiri-
lir (bkz. Vayikra Perek 2). Ancak, zarif bir korban
olmamast icin, bu korbanda ne yag ne de giinliik
vardir. Ciinkii giizel kokulu bir madde olan giin-
liik, Anneler’in — Sara, Rivka, Rahel ve Lea’nin —
zarafetini ve giizel davranislarini, zeytinyag da,
15181 sembolize eder [yag anlamindaki bir bagka
sozciik olan Yitsar (18:12), aydmnlik ve parlaklik
anlamina gelen Tsoar (Beresit 6:16) sdzciigiiyle
baglantihidir (Midras — Tanhuma 3; Midras —
Beresit Raba 9:13). Ayrica Menora da zeytinyagy-
la yakilir]. Oysa bu kadin, kutsal ve tertemiz
Anneler’i kendisine 6rnek almamis, ayrica
giinahini saklamak igin gizlilik iginde, “isiksiz”

hareket etmigtir (Midras — Tanhuma 2-3; Rasi).

Arpa ile getirilen bu Minha, giinahkér birinin
getirdigi Minha'dan bile daha diisiik diizeydedir.
O Minha da iizerine yag ve giinliik konmadan
getirilmesine kargin (Vayikra 5:11), yine de orada
bugday unu kullanlir. Ote yandan arpa ile geti-
rilen tek Minha bu degildir. Nitekim, Omer-kor-
bani da arpa ile getirilir (bkz. Vayikra 23:10 ack.);
ancak bunun tek sebebi, arpanin bugdaya gore
daha erken olgunlagmasidir (bkz. Semot 9:31).

Bu Minhd'ya yag katilmamas: ve giinliik konma-
mast, Toramin 613 emrinden ikisidir. Mitsvat Lo
Taase No. 221 ve Mitsvat Lo Taase No. 222 (Sefer
Ahinuh)

16. Tanr’nin Huzuru’na ¢ikarir — Tam geviriyle
“Tanm’nin Huzuru'nda ayakta tutar”.

Burasi, Bet-Amikdas'in i¢ avlusunun (Azara)
dogudaki kapisidir. Yani batida yer alan Kodes
Akodagim’in tam kargisindaki kapi olan Nikanor
Kapisi (Talmud — Sota 8a; Rasi. Bkz. Vayikra
Kitabi, Ekler: II. Bet-Amikdas'm Plani, Madde
18). Burast i¢ avlunun ana girig kapisidir;
dolaysiyla olasilikla insanlarin en yogun oldugu
yerdir. Burada tutulmasi, kadinin kiiciik
diigiirtilmesinin (s.a.) en st diizeyde olmasini
saglamaktir.

Kadin beyazlar giyiyorsa siyahlar giydirilir. Siyah
giysiler giyiyorsa bunlar koétii goriinen bagka
siyahlarla degistirili. O sirada Bet-Amikdas'ta
bulunan tiim kadmlar olay1 seyretmek iizere
buraya gelmeye mecbur edilirler. Amag bellidir:
kadinin digtigi bu duruma diigmemek igin tiim
kadinlarin ders ¢ikarmalari. Bu ortamda kadina,
neden bu duruma diistiigii de acik bir gekilde
hatirlatti. O sirada  yaninda tek  bir
hizmetkarmin bile bulunmasma izin verilmez;
zira bu ona, itiraf etmeme konusunda gii¢ vere-
cektir (Yad — Sota, Perek 1; Meam Loez).

15

16
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15 «[

Bu gibi bir belirsizlik durumunda kanun soyledir:] Bu adam karisini Koen’e getirir.

Onun icin korbanmi da getirir: 1/10 efa arpa unu. Uzerine yag dokmeyecek ve {istiine
giinliik yerlestirmeyecektir, ¢tinkii bu [un], bir kiskanglik Minhasidir; giinahi animsatan bir

hatirlatma Minhasidir.

16 “Koen [kadini] yaklagtirip Tanri’'nin Huzuru'na g¢ikarir.

karistn1 her kiskaniginda burada tanimlanan
prosediire bagvurabilecegi gibi mantiga aykirt bir
durumu ifade eder (Mesiah Ilemim). Dolayisiyla
anlam, uyart seklindedir. Buna gore, buradaki
kanunlarin gegerli olmasi icin, adam olay
oncesinde karisini iki gegerli gahidin oniinde
“filanca kisiyle bag baga kalma” seklinde uyarmis
olmahdir (Talmud — Sota 5b; Rasi). Yine de
diizgiin bir ailede bu uyarilarin sahitlerin éniinde
yapilacagi agamaya gelene kadar, kari-koca
arasinda makul sohbetler olmalidir (Meam Loez).

Murdar olmus [olabilecegi gibi] ... olmamis da
olabilir — Kadin giinah islemigse, kocast onu
bosamalidir. Ama kadin sugsuz da olabilir.
Dolayistyla tiim prosediir bu durumu agikliga
kavugturma amaghdir (Rasi).

«2 Aci sularla yapilan hayati test.

Bu boliim yukarida agiklanan durumdaki kadinin
masumiyetini ya da suclulugunu kanitlayacak
olan mucizevi, bir o kadar da hayati denemeyi
tanimlamaktadir. Kadin eger masumsa ve hatali
bir suclamanin hedefiyse, bu denemeden zarar
gdormeden cikacaktir. Ama eger sucluysa, bu
sugulugu, igecegi suyun neden olacagr sira digt bir
olime yol acacaktir (Talmud — Sota 20a). Once
de belirtildigi itizere, bu, Tora’da dogaiisti bir
miidahaleye bagl olan tek Alaha prosediiriidiir.

Bu denemenin iki amaci vardir: [a] Zinay ceza-
landirip, ahlaksizligr kokiinden sokiip atmak; ve
[b] Kari-koca arasindaki giiveni tekrar saglayip
giiclendirmek. Bir erkegin, esinden bir kez siiphe-
lendi mi, mahkeme onun yanlig diistindiigiinii
kanitlasa bile, esine bir daha giivenmeyecegi
psikolojik bir gercektir. Yasal kararlar, duygulart
cok ender degistirebilir. Sadece Bizzat Tanri’'min
tanikli1 yeterince ikna edici olabilir. Tanri’'nin,
stiphe igindeki bir kocanmn aklini rahata
erigtirmek icin, Kendi Kutsal Ismi’'nin silinmesine
bile izin vermesinin (p. 28), ayrica mucize
gerceklegtirmesinin (p. 28) nedeni budur (Rabi
Yaakov Kamenetsky, Iyunim BaMikra).

15. Karisim1 Koen’e getirir — Karisi istemese bile
onu zorlar (Ibn Ezra); zira evlilik yasantisinin

devamui buradaki teste baghdir.

Kadin tiim bu prosediirden gegmek tizere Koen’e
teslim edilmeden 6nce, bagka agamalar da vardir.
Adam o6nce sikayetini yerel Bet-Din’e bildirir.
Tim sahitler dinlendikten ve olayin nitelik-
lerinin gerekli sartlar1 sagladig1 tespit edildikten
sonra, cift, yanlarina iki gorevli verilerek
Yerugalayim'e gonderilir. Kadin Yerusalayim'de
oturan yetmis bir kisilik Sanedrin’in 6niine
gikarili. Sanedrin onu, idam davalarinda ifade
veren gahitlere yapildig1 gibi, cok sert dille uyarip
tehditte bulunur ve eger sucluysa teste girmek
yerine sucunu itiraf etmesi yoniinde baski yapar.
Ayrica itiraftan korkmamasimi da telkin eder.
Yargiglar ona, “Kizim; bu giinaha ¢ok sarap
neden olur, ciddiyetsizlik neden olur, cocukluk
neden olur, kotii komgular neden olur. Eger
sugluysan, bu hataya diigmiis tek kisi sen olma-
yacaksm. Cok biiyiik kisiler bile boyle ciddi bir
hataya diigmiistiir. Elbette sen de bu hatalardan
birine diigmiigsiindiir. Bu nedenle — kutsiyet
icinde yazilmasi gereken Biiyiik Isim Admna — liit-
fen itirafta bulun da, “Isim” suda silinmek zorun-
da kalmasin” derler ve Tanah’tan, hataya diigmiis
olup Tesuva yapan biiyiik sahsiyetleri ona drnek
verirler. Asil amag kadini 6liimden kurtarmaktir.
Eger kadin “murdar oldum” derse, test yapilmaz,
kadin bosanir ve ceza gormez. Eger “temizim”
derse, Koen'e teslim edilir ve iglemlere baglanir
(Misna — Sota 1:4-5; Yad — Sota, Perek 1; Meam
Loez).

Stiphe altindaki bir kadinin teste getirilmesi,
Tora'nin 613 emrinden biridir. Mitsvat Ase No.
145 (Sefer Ahinuh).

Onun icin — Ya da “onunla birlikte” (Ibn Ezra).
Tam ceviriyle “izerinde”. Ama buradaki anlam
“lizerinde” geklinde olamaz.

1/10 efa — Farkh goriiglere gore 2,2-3,96lt.

Kiskanglik Minhasidir — Ibranice Minhat
Kenaot. Tam ceviriyle “kiskancliklar Minhasi”.
Pasuk, bu korbani, c¢ogul olarak “Kiskangliklar
Minhast” seklinde adlandirir, ¢iinkii kadin,
davranislariyla sadece kocasmin degil, Tanri’nin
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mast (bkz. Vayikra 13:44 ve 13:45 agk.). Koen
kadinin sagini uzatamayacagma gore, ortiistinii
acacaktir. Alternatif olarak iki anlam birlikte
degerlendirilebilir: “Kadmin uzun, ama ortii
alunda toplu olan saclarmi agacaktir” (Ibn Ezra).
Kadinin sagi ériiltiyse, bu 6rgii de agilir ve sact

dagitilir (Talmud — Sota 8a; Rasi; Yad — Sota 3:11).

Buradan, kadinin baginin normalde kapali
oldugu goriilmektedir. Bu da, evli bir Yahudi
kadinin, bagini Srtmesi gerektigini oOgretir.
Kadinin bagininin herkesin ¢niinde agik olmast
kiigiik diistirtici oldugundan, amag bu etkiyi
yaratmaktir (Sifre 11; Talmud — Ketubot 72a;
Rasi).

Sadece “bagii acar” demek yeterliyken, “kadin”
sozciigiine ikinci kez yer verilmektedir. Bu da,
sadece bagin degil, kadinin gévdesinin iist kis-
minin da kalbe kadar yirtildigini 6gretir. Giysisi
diismemesi igin kalbinin {istiinden Misir
samanindan bir halatla [ya da bulunamiyorsa
normal bir halatla] baglanir (Yad — Sota 3:11). Bu
halatin  baglanmasindaki ama¢ da, eski
Misirhlar’a 6zgii bir ahlaksizlikla davrandigini
kadmin yiizilne vurmaktir (bkz. Vayikra 18:2)
(Meam Loez). Siire¢ boyunca bunun gibi bagka
bircok sembolik hareketle stirekli olarak zina
giinahmin ne kadar kabul edilmez oldugu vurgu-
lanir.

Hatirlatma Minhasini onun avuglarinin tistiine
koyar — Kadin bu sekilde bekletili. Ona yapilan
agapilamada oldugu gibi, burada da amag onu
daha da yorup biktirmak ve eger sugluysa tiim
bunlardan kurtulmak igin sugunu itiraf etmesini
saglamaktir (Sifre 11; Talmud — Sota 14a).

Lanet getiren — Ya da “lanete neden olan”; “lanetli
sonuglart olan” (Targum Onkelos). Alternatif

», «

olarak “act veren”; “[sucluysa,] kadwmu diinyadan
ctkaran” (Rasi). Suyun kendisi lanetli degil,
aksine  “kutsal’dir  (6.p.). Ama etkisi
oldiiriicidiit. Ibranice Mearerim. Bu, Vayikra
13:51’deki Mameret sozciigiiyle ayni1 koke sahip-
tir (bkz. o.a., Kétiiciil k.b.).

Sézciik pasukta belirtme onekiyle A-Mearerim
seklinde gegmektedir. Bu haliyle sozciigiiniin
sayisal degeri 496’dir — ki bu, 248’in iki katidir.
Talmud’a gore insan viicudunda 248 temel organ
vardir. Eger kadin sugluysa, buradaki lanet
getiren su, sadece kadinmn degil, onun sevgilisinin
de ¢liimiine yol acacaktir. Dolayisiyla 248 organ
iceren iki beden, bu su nedeniyle 6lecektir (krs.
Talmud Yerusalmi — Sota 5:1).

Act su — Su gercek anlamda aci degildir. Act
olan, suyun suglu kadinin iizerindeki etkisidir;
¢linkii bu su, onun agagida detayl bir sekilde
aciklanan sekilde olmesine neden olacaktir.
Dolayistyla bu su, daha sonraki etkisi nedeniyle
simdiden “act” olarak nitelendirilmektedir (Sifre
11; Rasi; Ibn Ezra). Sifre’deki bagka bir goriige
gore Koen, suyun igine aci tada sahip baz bitki-
ler de koyardi. Yani su gercekten de actyd:
(Talmud — Sota 20a; Yad — Sota 3:10; Ibn Ezra).
Bu, suyun bu pasukta Koen'in elinde iken bile
“ac1” olarak nitelendirilmesiyle desteklenmekte-
dir. Sifre’deki bagka bir goriise gore ise suyu act
yapan, pargdmene yazilan yeminin silinmesi
sirasinda suya karisan miirekkeptir (p. 23).

17

18
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17 Koen kil bir kabin icine, kutsal [nitelik kazanmig] su alir. Koen, Migkan’'in zemininde
bulunan topraktan da [biraz] alip, [bunu] suyun icine koyar.

18

[Sonra] Koen kadint Tanr’'nin Huzuru'na ¢ikarir, kadinin bagini agar, hatirlatma

Minhasint onun avuglarinin tstiine koyar — bu, kiskanclik Minhasidir. Koen'in elinde de

lanet getiren ac1 su olacaktir.

17. Kil bir kabin igine — Bu, yeni ve kullanil-
mamig bir kil kap olmalidir (Talmud — Sota 15b;
Yad — Sota 3:9). Bu da giinahi 6n plana gikarmak
icin yapilir; zira normal sartlarda Bet-Amikdas’ta
altin ya da giimiis kaplar kullanilir (Daat Mikra).
Bu kil kap, olaydan geriye hatira kalmamast igin
iglemler sonrasinda kirilip yok edilir.

Burada agiklanan detaylar Tora'nin “Mida
Keneged Mida — Kisasa Kisas” kargilik verme
tarziyla paralellik igindedir. Kadin sevgilisine
degerli kadehler icinde sarap sunmustur; simdi
belki 6liimiine neden olacak suyu, en degersiz
madde olan kilden bir kaptan igecektir (Talmud —
Sota 9a; Rasi). Insan topraktan (kil) yogrulmug-
tur; kadin suglu ise bu test sonucunda olecek ve
topraga geri donecektir (Ramban). Bu kaba
yarim log [yaklagtk 210-225ml.] su alinir (Talmud
Yerusalmi — Sota 2:2).

Kutsal [nitelik kazanmig] suyun — Bahsedilen
su, Koenler'in Bet-Amikdas'taki  gorevleri
oncesinde el ve ayaklarimi yikamakta kullandik-
lart Kiyor'dan alinir (bkz. Semot 30:17-21).
Buraya konan su, kutsal nitelik kazanmistir

(Targum Onkelos; Sifre 10; Ragi; Ragbam).

Suyun 6zellikle Kiyor'dan alinmasi, bu téren igin
onemli bir sembolizm igerir. Kiyor, Yahudi
Ulusu'nun devamliligini saglayabilmek igin, Misir
esaretinin en karanlik giinlerinde safliklarini,
eslerine baghliklarini, giigli  ruhlarmi  ve
iradelerini ortaya koymus olan kadinlarin
bagigladiklar1 bakir aynalardan yapilmistir (bkz.
Semot 38:8 ack.). Boylece zedelenmis aile igi
baglari saglamak icin, ailenin biitiinliigiinii sem-
bolize eden Kiyor'dan su alinmasi, kuvvetli bir
simgedir. Ote yandan, efer sucluysa, kadmmn
cezasinin buradan alinan suyla gerceklesmesi de
uygundur. Zira bu kadin, skandal niteligindeki
davranisiyla, ¢nceki nesillerdeki kutsal kadinlar
icin bir yiiz karasidir (Midras — Bamidbar Raba
9:14-15; Rasi).

Migkan’in zemininde bulunan topraktan — Ya
da “tozdan”. Colde, Migkan'in zemini, aslinda
¢oliin kumuydu. Bet-Amikdag'in zemini tamamen
diiz taglarla doseliydi. Buradaki detaym yerine
gelebilmesi i¢in, Bet-Amikdags'taki Kodes kisminin
kuzeydogu kosesinde iizerinde tutamak halkast
olan kare bir mermer kapak vardi. Bu kapak
kaldirildiginda alttaki toprak agiga gikiyordu ve
gereken toprak buradan alimyordu (Talmud —
Sota 15b; bkz. Vayikra Kitabi, Ekler: II. Bet-
Amikdas'm Plani, Madde 83 ).

Hahamlarimiz bir sonug ¢ikarirlar: Eger kadin
sugsuzsa, toz/toprak ve kiilden ibaret oldugunu
soyleyen (Beresit 18:27) Avraam Avinu gibi kut-
sal gocuklari olacaktir (p. 28). Aksi takdirde ole-
cek, topraga geri donecektir (Talmud — Sota 17a;
Rabenu Behaye).

Suyun icine toz atma ve bunu test amaciyla
birine igirme geklindeki bu iglem, Moge
Rabenu'nun, Altin Buzagi giinahi sonrasinda
Bene-Yisrael'e yaptigini hatirlatmaktadir (bkz.
Semot 32:20 agk.).

18. Tanr’nin Huzuru'na ¢ikarir — Ayni sey p.
16'da da soylenmistic Bu da kadinin siirekli
olarak oradan oraya dolastirildigina isaret eder.
Amag kadin1 yormak ve kafasini karistirmak, onu
itirafa sevketmektir. Boylece kadin eger sugluysa,
itiraf etmesi daha arzu edilir bir durumdur. Bu
hem onun hayatin1 kurtaracak hem de Tanr’nin
Ismi'nin silinmesini gerektiren (p. 23) bu
prosediire gerek kalmayacaktir.

Alternatif olarak p. 16’daki ifadeler, getirilen
Minha-korbaninin Tanr1 Huzuru'nda Mizbeah’in
oniine getirildigini belirtmekte de olabilir (Ibn
Ezra).

Kadinin bagini agar — Targum Onkelos; Sifre.
Ibranice Ufara Et Ros Aisa. Buradaki bagla ilgili
olarak kullanilan Para kokii, iki olast anlam tagir:
sagin kontrolsiiz bir sekilde uzatilmasi ya da acil-
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agikga belirtilmez (6r. Beresit 4:15). Burada da
béyle bir 6rnek vardir: “Eger yoldan sapmugsan...!
[gerisini var sen diigtin!]” (Rasi).

Alternatif olarak burada yeminin zararsiz kismu
soylendikten sonra, bedduali kisma gecerken
etkiyi arttirmak igin ara verilmektedir. Cevirimiz
bu alternatife gére yapilmistir (The Living Torah;
krs. Ramban).

Bagka bir olasiliga gore ise, kadindan, birazdan
soylenecek olan bedduanin 6zellikle ve sadece
yoldan sapip murdar olmasi durumunda tuta-
cagini kabul etmesi istenmektedir. Yani eger bed-
dua gergeklesirse, bunun sebebi burada sug-
landig1 giinah olarak degerlendirilecek ve bagka
bir giinah ya da hatasina baglanmayacaktir

(Sforno).

21. Yeminin beddua [iceren kisminmi] — The
Living Torah. Ibranice Sevuat Aala. Buradaki Ala
sozcligli normal gartlarda lanet igeren bir yemini
ifade eder. Ancak burada “yemin” (Sewvua)
sozcligi zaten kullanildigina gore, anlami sadece

“lanet; beddua” seklindedir (bkz. Beresit 24:41 ack.).

Tam geviriyle “Koen kadina bir bedduali yemin [ya
da: bir beddua yemini] ettirir”. Daha ¢nce de
Koen'in kadina yemin ettirdigi séylenmektedir (p.
19). Yemin iki kisimlidir: sugsuzsa ceza gérmeye-
cek, sugluysa 6lecektir. Tkinci kisim beddua icer-
mektedir (bkz. 6.a.) ve onceki pasukta yarim
kalan ciimlenin devamidir. Ancak sozler uzadig
icin Tora bunun hala ayni yeminin bir devami
oldugunu vurgulamaktadir (Ramban).

Misna’da Rabi Yeuda'nin goriisii ise asil yeminin

burada basliyor oldugu seklindedir. Buna gore p.
19’da yemin ettireceginden bahsedip bu yemin
icin 6n sartlart siraladiktan sonra, Tora yemini
burada vermektedir. Ancak sozler uzadigi icin,
Tora “yemin ettirir” sozlerini tekrarlamistir (Misna

— Sota 2:3; bkz. p. 23 agk.).

Beddua ve yemin igin [bir 6rnek] — Eger kadin
sugluysa, basina, insanlarin, bagkasina beddua
etmek istediklerinde “filanca kadinin basina
gelen onun da bagina gelsin!”, yemin ederken de
“soyledigim dogru degilse filanca kadinin bagina
gelenler benim de bagima gelsin!” diyebilecekleri
sekilde korkung bir ¢lim gelecektir (Sifre 18;
Rasi; krs. Ragbam).

Uylugunun ¢okmesini — Tam geviriyle “diigmesi-
ni”. Alternatif olarak “ciiriimesini” (Targum
Yonatan; Septuaginta). Ya da “uylugunun yerinden
ctkmasmi” (Josephus Flavius).

Tora'nin dilinde “uyluk” genel olarak erkek cinsel
organini ifade eder (bkz. Beresit 24:2 ve 32:26
ack.). Burada bir kadindan bahsedildigine gore
onun cinsel organlari kastedilmektedir (The
Living Torah). Bu dogrultuda, sugluluk halinde
kadinin rahmi catlayip harap olacaktir (Hizkuni).
Kadin rahim kaynakl: bir kanama da gegirecektir

(Talmud — Nida 20b).

Bagka bir goriige gore ise gergekten uyluktan
(Talmud — Sota 8b, Rasi o.a., Yereh k.b.), ozellik-
le sag uyluktan (Josephus Flavius, Eski Dénemler

3:11:6) bahsedilmektedir.

Bedduanin verildigi bu pasukta énce “uyluk”,
sonra “karin” denmektedir. Bunun nedeni, giinah

19

20

21
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19 “Koen kadina [soyle] diyerek ona yemin ettirir: ‘Eger bir adam seninle yatmamugsa;
[yani] kocanin diginda [biriyle zina ederek] murdarlikla yoldan sapmamigsan, bu lanet
getiren sudan [kaynaklanan cezadan] muaf olacaksin.

Ama sen! — Eger kocanin diginda [biriyle] yoldan sapmis, murdar olmugsan ve
kocanin diginda bir adam seninle cinsel iligkiye girmigse...’

21 “|Bu noktada] Koen kadina ettirdigi yeminin beddua [igeren kismini séyler] ve Koen
kadina [s6yle] der: ‘... Tanri, uylugunun ¢dkmesini ve karninin [agirt derecede] sismesini
sagladiginda, Tanri seni halkinin arasinda beddua ve yemin igin [bir ¢rnek] haline

getirecek.

19. Kadina [goyle] diyerek - Dolaymyla
kadinin, sdylenenleri anlamast sarttir. Yani Ibra-
nice bilmiyorsa, bildigi lisanda séylenir (Talmud —

Sota 32b).

Yemin ettirir — Koen, kadma, itham edildigi
giinahin korkung sonuglarmi kabul ettigini beyan
eden bir ant igtirir. Bu yeminin gegerli olmasi
icin, her iki olast sonucu da igermesi gerekir.

Metne gore yemin sadece p. 21'de basliyor
goriinmesine kargin, aslinda baglangic noktast,
Koen'in buradaki sozleridir. Yani sdylenen
“yoldan sapmamigsan ceza gdrmeyeceksin” soz-
leri de yeminin bir pargasidir. Yemin metni
masumiyet olasilig1 ile baglar. Buna benzer se-
kilde, idam istemli davalarda da bir mahkeme
heyeti s6ze daima sugsuzluk olasiligimi dile geti-
rerek baslar (Sifre 12; Talmud — Sanedrin 32b-33a;
Rasi).

Koen'in soyledigi metni dinleyen kadin, “Amen,
Amen” diyecek, kadin boylece yemini {istlenmis
olacaktir. Buradaki “yemin ettirir” ifadesinden

kasit budur (Ibn Ezra).

Bir adam — Elbette, “kocan digindaki bir adam”
(Ibn Ezra). Dolayisiyla pasukta “eger bir adam
seninle yatmamigsa” ve “kocanin diginda [biriyle
zina ederek] murdarlikla yoldan sapmamissan” sek-
linde iki farkli sart yoktur; ikisi tek bir sarttir:
“Eger bir adam seninle yatmamssa; [yani] kocanin
diginda [biriyle zina ederek] murdarlikla yoldan sap-
mamissan”. Ne de olsa kocast da “bir adam”dir ve
“bir adam seninle yatmadiysa” ifadesi kocasini da
kapsamaktadir. Bu nedenle devaminda ne tipte
bir adamdan bahsedildigi s¢ylenmektedir:
“Kocanin digimda [biri]” (Ramban).

Alternatif olarak pasuk iki farkli sart icerecek
sekilde degerlendirilebilir: “Eger [simdi hakkinda

wyarddigm] adam seninle yatmamugsa ve [baska bir
zaman] kocann diginda [baska biriyle de zina
etmemigsen...]" (krs. p. 22 agk, Amen; Amen k.b.)
(Ramban; krs. Sforno). Ya da “eger bir adam
seninle yatmarmssa veya [yatmgsa ama sen] murdar
olmamugsan [yani bunu miza gostererek degil,
tecaviize ugradigim icin yapmissan” (Daat Mikra).

Sudan [kaynaklanan cezadan] muaf olacaksin
— Ibranice Inaki. Tam ceviriyle “temizleneceksin”.
Alternatif olarak “su[yun verecegi sonugla] sucsuz
oldugun ortaya cikacak”. Burada olasilikla, kadina
yonelik bir cesaretlendirme vardir: “Eger sug-
suzsan suyu igmekten ¢ekinme; ¢iinki bu
durumda zarar gérmeyeceksin ve tiim kugkular-
dan kurtulacaksin” (Daat Mikra). Alternatif
olarak “muaf ol!”. Yani “bu su sana zarar ver-
mesin” (a.k.).

Kadin su testinden zarar gérmeden ¢iktigt
takdirde iki yonli ithamdan kurtulmug olur.
Kocasinin giiphelendigi suglamadan ve yemin
etmis olmaktan. Zira yemin etmek, sdylenenin
dogru ve yeminin gerekli oldugu durumlarda bile
kacinilmas1 gereken bir seydir. Nitekim Tora,
Tanr’nin Ismi'ni bos yere kullanan kisinin “te-
mizlenmeyecegini” sdylemistir (bkz. Semot 20:7
agk.). Kadin da kocasmnin kugkularini uyandira-
cak davraniglarda bulunarak, hi¢ gerek yokken
kendisini yemin etmesini gerektiren bir teste sok-
mustur. Yine de Tora, kadinm, test sonucunda
temiz ¢iktigr takdirde, kadinin bu gereksiz
yeminle ilgili yiikiimliiliigiinden de kurtulacagimi
belirtmektedir (Sforno).

20. Ama sen! — Burada sugluluk ve dolaysiyla
oliim tehlikesi ile ilgili olasilik dile getirilecegi
i¢in, Koen, kadinin dikkatini ¢ekecek bir vurgu
yapmaktadir (Daat Mikra). Toranin farkli yer-
lerinde, koti sonuglara sahip olacak olasiliklar
yeminle dile getirildigi zaman, bu kétii sonuglar
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kabullendigini, ikincisiyle de, zina etmedigine
dair yemin ettigini beyan eder. [3] Ilk Amen, olay
sirasinda birlikte goriildiigii adamla zina ettiyse,
ikinci Amen ise bagka bir adamla zina ettiyse,
bedduanin basina gelmesini kabullendigini beyan
eder (Talmud — Sota 18a-b; Rasi). [4] Iki Amen,
kadinin sugsuzsa zarar gdrmeyecegi, sugluysa
bedduanin gerceklesecegi olasiliklarini dinleyip
kabul ettigini beyan eder (Sforno).

23. Pargomene yazar — Talmud — Sota 17a; Yad —
Sota 3:8. Ibranice Sefer. Tam ceviriyle “kitap”.
Ancak Tora da bir kitaptir ve deriden mamul
pargdmen bir rulo halindedir. Tora'nin dilinde
Sefer sozciigii boyle kitaplari ifade eder.

Koen, p. 19-22’de agiklanan yeminleri bir
parsdmene yazar. Sadece yemin metni yazilir;
buradaki, Koen'in yemin ettirdigini ve kadinin
onay cevabt verdigini belirten sozler yazilmaz.
Alaha boyledir. Ancak bu konuda iki goriig daha
vardir: Rabi Yose'ye gore, Koen'in yapacaklarmi
tanimlayanlar, kadinin onay cevabini verdigini
belirtenler de dahil olmak iizere, p. 19’dan
p.22'nin sonuna kadar tiim sozciikler yazilir.
Kisacast Toramin {i¢ pasugu, oldugu gibi
parsdmene kopyalanir. Rabi Yeuda'ya gore, yemin
p. 21'den baglar (bkz. p. 21 agk.). Dolaysiyla
oradaki beddua igeren sozlerden baglanir ve bed-
duanin tiim sozleri yazilir; ama kadinin onayt

digarida birakilir (Misna — Sota 2:3).

Suyun iginde siler — Normal sartlarda Tanr’'nin
Ismi'ni silmek kesin bir yasaktir (Yad — Yesode
Atora 6:21; bkz. Devarim 12:4). Bu nedenle
tizerinde Tanr’'nin Ismi yazili olan ve kullanila-
mayacak hale gelmis herhangi bir sey, cope atila-
maz, gdmiilmelidir. Bu gémiiye Geniza ad1 verilir.

Pargémene yazilan yeminin metni Tanr’'nin
Ismi'ni de icermektedir. Isim'in silinmesine dair
yasaga ragmen, Tanr, bir kari-koca arasindaki
barigin tesisi i¢in, Ismi'nin silinmesini emretmistir
(Talmud Yerusalmi — Sota 1:4). Bu giiclii bir sem-
bolizm igerir.

24. [Daha sonra] — Misna’da (Sota 3:2) Rabi
Simon ile diger Hahamlar arasinda, suyun tam
olarak ne zaman igildigi konusunda goriis ayriligt
vardir. Tora suyun igilmesinden tig yerde bahset-
mektedir; burada [“act suyu icirecek”], p. 26’da
[“sonra kadma suyu icirir”] ve p. 27°de [“Suyu
icirir”]. Diger Hahamlar’a gore kadin suyu bu
noktada — yani Minha-korbaninin iglemleri yapil-
madan &nce icer. p. 26’daki “sonra kadma suyu
icirir” ifadesi, pargdmendeki yazilarin suda tama-
men silinmis olmast gerektigini ogretir. Yani
yazinin su iginde calkalanmast yeterli degildir;
pargdmenin lizerinde yazi anlagildigi siirece
heniiz icemez; sadece yazi tamamen silindikten
“sonra kadma suyu icirir”. Rabi Simon’a gore ise
kadinin suyu igtigi yer, p. 26’dir; yani Minha-kor-
baninin yapilmasindan sonra. Simdiki pasukta ise,
[basit anlamla] suyun “igirilmek iizere hazir-
landig1” séylenmektedir (Daat Mikra). Kanuni
bakimdan ise, o pasuk Minha-korban ile ilgili
islemlerden &nce gectigi igin, “su her ne kadar
Minha-korbanindan sonra igirilmesi gerekiyorsa
da, eger once igirirlerse bunun yine de gegerli
olacagl” ogretilmektedir. Hem Rabi Simon hem
de diger Hahamlar, {igiinci pasugu aym sekilde

aciklarlar (bkz. p. 27 agk.).

Cevirimiz, Rabi Simon’un goriigiinii takip eden
Rasi'yi temel almaktadir. Buna gére suyun igi-
rilmesinden p. 25’te bahsedilmektedir. Burada ise
sadece suyun ve etkisinin bir tanimi yapilmak-
tadi. Rambam ise Alaha'yt diger Hahamlar’a
gore sabitlemistir.

[Bedeninin] Icine girince — Bu ifade, s6z konusu
suyun tiim bedeni etkileyecegini belirtmektedir.
Opysa pasuklar 6zellikle uyluk ve karni 6n plana
¢ikarmaktadir; zira giinah bu bolgelerden
bagladi1 i¢in, ceza da bu bolgelerden baslayacak,
sonra tiim bedene yayilacaktir (Sifre 17; Rasi).

Aciliga neden olacaktir — Kadin igin kotii ve ac1
sonuglara neden olacaktir (Rasi).

22

23

24
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22

[Bil ki] Bu lanet getiren su, i¢ organlarina ulagarak karninin [asir1 derecede]

sismesini ve uylugunun ¢tkmesini saglayacaktir.’
“Kadin [bu sézlere] ‘Amen; Amen’ diye cevap verir.
23 « . .o . .
Koen bu beddualar1 parsdmene yazar ve [yazilari] act suyun iginde siler.
24 [Daha sonra] Kadina bu lanet getiren act suyu icirecek ve [kadin sucluysa] lanet
getiren su onun [bedeninin] igine girince aciliga neden olacaktir.

islenmigse, giinahin baglangic yerinin “uyluk”
tabir edilen kistm olmasi, dolayistyla giinahtan
kaynaklanan zevkin ©6ncelikle burada duyul-
masidir (Talmud — Sota 8b; Rasi). Lanetin yerine
gelisinin tanimlandig1 p. 27°de ise, dénce karin-
dan, sonra uyluktan bahsedilmektedir. Zira kadin
suyu igtikten sonra, suyun ulasacag ilk yer
karmndir. Ote yandan, kadinin, lanetin uyluk-
karin siralamastyla verildigi gimdiki pasuga
bakarak, tiim bu etkinin suyla ilgisi olmadigy, zira
yukaridan agagi inen suyun 6nce karni, sonra
uylugu etkilemesi gerektigi gibi bir sonug ¢ikarip,
suyun bir ige yaramadigina dair ileri-geri konus-
mamast icin, Koen, beddua kisminin devami
olarak siradaki pasukta da karin-uyluk sirala-
masini vermistir (Talmud — Sota 9b).

Karninin [agir1 derecede] sigsmesini — Krs.
Targum Onkelos; Septuaginta; Radak, Serasim. Ya
da “patlamasiu” (The Living Torah). Kadinin
bedeninde dayanilmaz bir i¢ basing meydana
gelecek ve bu onu 6ldiirecektir (Talmud — Sota

20a; Yad — Sota 3:16).

22. I¢ organlarina ulagarak — Bu ifade suyun
acihginin  6zellikle i¢ organlara ulastiginda
hissedilecegine isaret eder. [fade, Sifre’deki,
suyun kendisinin degil, etkisinin aci olduguna
dair goriigle paraleldir (krs. p. 18 agk.).

Uylugunun ¢dkmesini saglayacaktir — Bu bilgi
hentiz 6nceki pasukta zaten verilmigtir. Gereksiz
goriinen bu tekrar, s6z konusu cezanm sadece
kadmin degil, ayn1 zamanda, birlikte zina ettigi
ortaginin da bagina gelecegini belirtmektedir.
Adam o sirada her nerede olursa olsun,
bedeninin alt bolgesi harap olacak ve &lecektir.
Bu da s6z konusu testin mucizevi yoniinii daha
da genigletmektedir (Sifre 15; Talmud — Sota 28a;
Rasi). Bu tekrarin bir bagka amaci da 6nceki
pasuktaki agiklamalarda verilmisti.

Kadn ... cevap verir — Tam ceviriyle “der”. Bu
ve benzeri niianslardan bazi ayrintilar &grenilir:
Eger kadin dilsizse, buradaki prosediir uygulana-
maz (Talmud — Sota 27b). Agiklamalarimizda
hepsine tek tek deginmemis olsak da, bunun

diginda bagka niianslardan bagka sartlar grenilir.

Amen; Amen — Bir kigi, baskasinin okudugu bir
yemin metnini dinleyip “Amen”, cevabin verdigi
takdirde o yemini bizzat etmig sayilir ve yeminin
gerektirdigi her seyi tstlenmis olur (Talmud —
Sevuot 29b; bkz. Vayikra 5:1 ack.). Burada sdzciik
iki kez tekrarlanarak, yeminin kesin bir gekilde

kabullenildigi ifade edilmektedir (Ibn Ezra).
< Amen.

“Amen” bir kabul ve onay sdzciigiidiir — sdylenen
bir seyin onaylandigini Tanri'min Huzuru'nda
beyan etmektir (Talmud — Sevuot 36a; Ragi).
Yaygin olarak zannedildigi gibi “insallah olur”
anlami1 tagimaz. Bu sdzciigiin anlami “kesinlikle”
ya da “evet; dyledir” seklindedir. Bu nedenle her-
hangi bir beraha sdylendiginde, érnegin bir agag
meyvesi yemeden dnce sdylenen, agag meyveleri-
ni yaratan Tanr’'nin Miibarek oldugunu dile
getiren Bore Peri Aets berahasinin ardindan,
dinleyen kisiler “Amen” cevabini verirler. Benzer
sekilde, dualarin 6nemli bir parcasi olan ve
Tanrt'ya 6vgiiler iceren Kadis duasinda da soyle-
nen her “Amen”, onay belirtir. Sézciigiin “ingal-
lah olur” anlaminda oldugu konusundaki kani
da, istek belirtilen dualar sonrasinda bu sozciigiin
kullanilmasidir. Ancak orada da “Amen” sozciigii,
sdz konusu istegi yerine getirip getirmeme
konusundaki kararin tamamen Tanri'ya ait
olduguna dair onayr belirtir. Bu sozciik Alef-
Mem-Nun harfleriyle yazilit. Bunlar, “E-l, Meleh
Neeman — Tann; Giivenilir Kral” sozciiklerinin
bas harfleridit. Boylece “Amen” sodzciigii, her
konuda, bu istegin yerinde olup olmadig1
konusunda Tanrt'ya tam giivenin onaylanmast
anlammdadir. Sézciigiin kendisi de “kesin olarak
giivenmek; inanmak” anlamina gelen, “Emuna —
Iman” sozciigiiyle aym kokten gelir (bkz. Beresit

42:20).

Bu pasugun baglaminda, iki tane Amen
sozetgtintin kullarlmast farkli anlamlar igerir:
[1] Tlk Amen beddua igin, ikincisi ise yemin
icindir. [2] Ilk Amen’le, buradaki yeminin
yalan olmast durumunda hak edecegi cezay1
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goriilmesi yeteri kadar agirken, iyi tanindig1 bir
cevrede agagilanmasi, onun igin biiyiik bir utang
kaynagidir (Sifre 14; Rasi).

28. Murdar olmamigsa ve safsa — Kadin murdar
olmadiysa, saf oldugu zaten agikti. Ancak bu
tekrar iki yonli glinahsizliga isaret eder: “Kadin,
kocasinin giiphelendigi ve hakkinda uyar1 yaptigi
o belirli erkekle zina edip murdar olmamugsa ve o
adam diginda bagka biriyle de zina etmedigi i¢in
safsa...”. Bagka bir deyigle buradaki test, kadinin
sadece bu belirli olayda degil, tiim hayati boyun-
ca zina edip etmedigini bile ortaya gikaracaktir

(Rasi; Beer Yitshak).

[Oliimciil etkiden] Muaf olacak — Tam ceviriyle
“temizlenecek ve soy iiretecektir”. Ancak buradaki
“temizlenecek” sdzciigii, “o ana kadar dogum yap-
masmni engelleyen etken ortadan kalkacak”
anlaminda degildir. Burada, kadinin igtigi suyun
sahip oldugu ¢limciil etki konusunda “temiz”
olacagi, yani bundan etkilenmeyecegi soylen-
mektedir (Ragi; Mizrahi; Sifte Hahamim).
Alternatif olarak Tora, Tanri’nin Ismi'ni bog yere
kullanan kiginin “temizlenmeyecegini” sdylemis
olmasina kargin, kadin Isim'le ettigi yemin
hakkinda “temizlenecektir” (Sforno; bkz. p. 19
ack.). Benzer sekilde, “etmis oldugu yemin ve
beddualardan muaf olacak” (Sifre).

[Kolaylikla] Soy iiretecektir — Her ne kadar
kadin tiim bunlara kendisi yol agmigsa da, bu

agagilayict siirecten gecerken cektiklerini telafi
etmek igin Tanri ona kalici soy bahsedecektir
(Ibn Ezra). Dogum yapamuyor idiyse, artik yapa-
bilecek (Rabi Akiva; Targum Yonatan; Ragbam;
Ibn Ezra; Josephus); ¢nceki dogumlart zorluysa,
bundan boyle rahat olacak (Rabi Yigmael), dnce-
ki cocuklarina gére daha giizel cocuklar dogura-
caktir (Sifre 19; Talmud — Sota 26a; Rasi). Farkli
bir bakigla “artik kocast icin yasak olmayacakur”
(Hizkuni).

29. [Tiimiiyle] — Bkz. Vayikra 13:59 agk.

30. Eger — Rasi. Ibranice O. Tam ceviriyle “veya”.
Sézciik, Semot 21:36’da da ayni anlami tagir.

Alternatif olarak sozciik burada da gercek
anlamiyla degerlendirilebilit. Bu da yukaridaki
actklamalarda bahsi gegen iki farkl kiskanglhiga
gonderme yapar (bkz. p. 14 ack., Kiskanglik
riizggan k.b.): [Onceki pasuktan itibaren alter-
natif ¢eviri:] “Kiskancliklar Yasas: [tiimiiyle] budur.
[Buna gére, iki olasihk durumunda; ya] Bir kadmn,
[gercekten de] kocasmun disimda [biriyle] yoldan
sapip murdar oldugunda ya da bir adammn tizerinden
[yersiz bir] kiskanclik riizgdn gectifinde — [eger
koca] karisu wyarmigsa [ama o bu wyaryya aldirs
etmemisse] — kadmu Tanvi'min Huzuru'na ¢cikarir ve
Koen ona tiim bu prosediirii uygular” (Sforno).

Prosediirii — Ibranice Tora. Tam ceviriyle “yasay”.

25

26

27

28

29

30
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% “Koen kiskanclik Minhasini kadinin elinden alir ve bu Minhayt Tanri'nin Huzuru'nda,
[Tenufa islemine 6zgii hareketlerle] sallayip, onu Mizbeah’a yaklastirir.
Koen, kemitsa hareketiyle, Minhadan hatira porsiyonunu alir ve Mizbeah’ta tiittiiriir.
Sonra kadimna suyu igirir.
2T “Suyu icirir; ve eger [kadin] murdar olmug ve kocasina ihanet etmisse, bu lanet
getiren su [bedeninin] igine girdiginde aciliga neden olacak, karni [asir1 derecede] sisecek
ve uylugu ?ﬁkecektir. [Boylece] Kadin, halkinin iginde beddua igin [bir 6rnek] haline
gelecektir. § “Ancak eger kadin murdar olmamugsa ve safsa, [bu 6liimciil etkiden] muaf

olacak, [iistelik kolaylikla] soy iiretecektir.

2 “Bir kadin [siipheye gore] kocasinin disinda [biriyle] yoldan sapip murdar
oldugunda [uygulanacak] Kiskancliklar Yasast [tiimiiyle] budur.

30 Eger [olay 6ncesinde] adamin iizerinden bir kiskanglik riizgari gegmis, karisini

uyarmigsa, kadini Tanr'nin Huzuru'na gikaracak, Koen ona tiim bu prosediirii uygulayacaktir.

25. Kadinin elinden alir — Sadece “kadindan
alir” denmesi yeterli olurdu. Burada kadinin
ellerinden bahsedilmesi, pasukta aciklanan
Tenufa iglemi sirasinda Minhanin kadinin elinde
oldugunu gostermektir (Maskil Ledavid). Buna
gore kadin getirdigi Minha-korbanim1 tutacak,
Koen kendi ellerini onun ellerinin altina koyacak
ve Tenufa hareketi bu gekilde gergeklestirilecektir
(Talmud — Sota 19a; Rasi; bkz. Vayikra 7:30 agk.).

[Tenufa islemine 6zgii hareketlerle] — Bu iglem,
kutsal amaclarla getirilmig bir seyin dért yone
dogru ileri geri sallanmast ve yukari kaldirilip
aga@1 indirmesiyle yapilit. Bkz. Semot 29:24 agk.

Tanr’min Huzuru’nda — Bu ifade genelde
“battya dogru” anlamindadir; ciinkii Kodes ve
Kodes Akodasim, Bet-Amikdas'in bat1 yakasinda
yer alir. Ancak getirilen Minha-korbani,
Mizbeah’ta islem goren tiim Minha-korbanlar
gibi, giineybati kogesine degdirilecektir (bkz.
Vayikra 6:7 agk.) (Sifre 17; Talmud — Sota 19a).
Buna “Agasa — Sunus” adi verili. Kullanilan
sozciik, Veikriv, normalde “korban olarak gereken
islemlerini yapar ve onu Mizbeah’ta yakar”
anlami1 tagimasina ragmen, buradaki anlami bu
olamaz; zira Mizbeah’'ta yakma iglemi siradaki
pasukta verilmektedir (Devek Tov).

26. Kemitsa hareketiyle — Yani sag elinin
ortadaki {i¢ parmaginu biikiip, igini Minha'dan bir
kisimla doldurarak. Bu harekete kemitsa, alinan
miktara da komets adi verilit. Pasuktaki “hatira
porsiyonu”ndan kasit bu kisimdir. Zira Mizbeah’ta
bu kisim yakilir ve Tanri'nin Huzuru'nda, “hatira
getirme; anmmsatma” etkisine sahip olan kisim
budur (bkz. Vayikra 2:2 agk.) (Torat Koanim;
Sifre). Bu etkinin olumlu ya da olumsuz olmast,
kadinin masum ya da suglu olmasina baghdir

(ibn Ezra). Minha-korbanmm kalan kismu,
Koenler tarafindan yenir.

27. Suyu icirir — Bunu yapacagi 6nceki pasugun
en sonunda zaten soylendifine gdre neden
tekrarlanmaktadir? Basit anlamda amag, suyun
icildikten sonraki etkilerini agiklamaktir: “suyu
icirir ve bedduada agiklananlar meydana gelir”

(Daat Mikra).

Bu tekrar bir kurali da ogretmektedir: Kadn,
Tanr’'nin Ismi silindikten sonra “igmek istemiyo-
rum” derse, artik ¢ok gegtir; su ona zorla igirilir.
Isim silindikten sonra sadece “murdar oldum” iti-
rafinda bulunursa 6liimden kurtulur (Talmud —
Sota 19b-20a; Ragi). p. 24’te deginilen goriis
ayriliginda hem Rabi Simon hem de diger
Hahamlar buradaki kullanim1 bu gekilde agikla-
maktadirlar.

Kisacast Tanrt’nin Ismi silinmeden once, sugunu
itiraf etmese bile, kadinin suyu igmeme hakki
vardir. Bu durumda kadin nafaka almadan
bosanir. Ancak Isim silindikten sonra suyu
icmemek icin yapabilecegi tek sey sugunu itiraf
etmektir (Sifte Hahamim).

Karni ... uylugu — Uyar sirasinda siralama tam
tersiydi (p. 21). Burada, suyun etkisinin,
icildiginde takip ettigi yola gore goriilecegi
stylenmektedir. Su karna daha erken geldigi igin
ilk zarar1 géren yer burast olacaktir (Talmud —

Sota 9b; Rasi).

Halkinin icinde — Ibranice Bekerev Ama.
Benzer bir ifade p. 21’de Betoh Ameh olarak
gecmigtir. Bekerev sozciigii Betoh’a gore yakinligy
belirtir. Bagka bir deyigle, kadinin diistiigii alcak
durumu sadece halkin geneli degil, kendi yakin
cevresi bile bir ibret olarak gorecektir (Gur
Arye). Ve bir insanin az tanindig1 bir cevrede hor
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ahlaksizlik artik “normal” kargilanmaya bagladigi
zaman, Tanri'nin o toplumun genel ahlak:
ugruna agik mucizeler gerceklegtirmesi icin her-
hangi bir neden yoktur.

Kadin da giinahmi tagtyacaktir — Eger sucluysa,
dlecektir (Ibn Ezra). Ama act su testi onun
masum oldugunu kanitlasa bile, kadin, kocasinin
ikazlarina meydan okurcasina bir bagkasiyla bag
baga kalarak siiphe uyandirdigi icin, bagindan
gecen bu agagilayici tecriibe de sadece onun
sucudur; bu konuda bagkasini sorumlu addede-
mez (Sforno).

«2  Notlar. Baz1 yakin dénem arastirmacilari,
burada uygulanan prosediirii, antik caglardaki ve
ilkel kabilelerdeki “ilahi adalet” uygulamalariyla
paralel gérme gayretindedir. Bu agidan bazt nok-
talart agikliga kavusturmak, sdz konusu “ilahi
adalet” uygulamalarina bir gz atmakta fayda
vardi. Hammurabi kanunlarina goére (madde
132) siiphe altindaki kadina, nehre atlamasi
emredilirdi. Boguldugu takdirde, bu onun suclu
oldugunun kanit1 kabul edilirdi. Afrika’daki baz
kabilelerde giinahtan sorumlu oldugundan
stiphelenilen birine zehir igirilir “eger sugsuzsa
zehirden  etkilenmez” gibi bir mantik
yiiriitiiliirdii. Bunun gibi birgok 6rnek sayilabilir.

Bunlarla, sota konusunun paralel olmadig1 agik-
tir. Her seyden once, Tora’ya gore siiphe altinda-
ki kadinin buradaki prosediirden gegirilmesi her
durumda sart degildi. Acgiklamalarda deginildigi
tizere, oncelikle bdyle bir duruma gelmek icin
baz sartlarin gergeklegmis olmasi gerekirdi. Eger
koca ikaz etmemisse, sahitlerin bagkastyla bir yere
kapanirken gordiigii bir kadin bile bu teste tabi
tutulamazdi. Bunun yaninda agiklamalarda hep-
sine deginmemis olsak da, kadin ya da kocasin-
dan biri kor, sagir vs. oldugu takdirde bu iglemler
yapilamazdi. Kadinin “Tanr’'min Huzuru'nda ayak-
ta durmast” (p. 16) gerekliligi, topal bir kadinin
bu kanuna dahil olmadigini gésterir. Bunun gibi,
bircok alt detay sdz konusuydu. Bunun yaninda,
tiim sartlar yerine gelse bile, kadinin “igmek
istemiyorum; tazminat almadan bosanacagim”
deme hakki daima vardi. Ayni sekilde koca da
onu i¢meye zorlamayip bosayabilirdi. Baz
durumlarda kadin suglu olmasina kargin, bu test
sonucunda hemen Slmeyebilir, Tanr1 katindaki
bazi olumlu yanlari nedeniyle 6liimii 2-3 yil sonra

bile gergeklesebilirdi (Misna — Sota 3:4). Bu ve
daha bir¢cok detay, sz konusu aragtirmacilarin
tezinin dogru olmadigini ortaya koymaktadir

(Daat Mikra).
«<2  Son Soz.

Tora bu béliime “herhangi bir adamin karist yanls
bir yol tutturmussa” (p. 12) sozleriyle baglamak-
tadir. Bu sézler, kadindan ¢cok adami1 vurgulamak-
tadir (bkz. p. 12 agk.). Midras bu konuya yogun-
lagir: “Herhangi bir adam” olarak gevrilen ifade,
Is Is'tit. Midras, bu sozciiklerden, kisinin evinde
yumugak bagh (‘Vatran — Bosvermeyi Bilen’)
olmast gerektigini 6grendigimiz agiklamasinda
bulunur.

Pasugun, insanin “sen gonliince yasa ve birak
bagkalar1 da goénliince yagasin” tutumuna sahip
olmasini 6giitledigini diigiinmek biraz tuhaftir.
Kuskusuz, Midras'in énerdigi, esi kendisine sadik
olmayan bir erkegin bu konuda umursamaz ve
bosverci davranmasi, konuyu gérmezden gelmesi
degildir. Ne de olsa bir erkek, karisinin kendisine
sadik olmadigini kegfederse, Tora onun evlilige
devam etmesini yasaklamugtir.

Akla gelebilecek bir soruyu bertaraf etmek
agisindan gunu soylemek gerekir: Konu iginde
defalarca deginildigi iizere, s6z konusu kadin, test
sonucunda zina sugu iglemedigi anlagilirsa bile
tamamen kabahatsiz degildir. O halde sorunun
kadindan kaynaklandigi bu boliimde, Midras
davranig sekli konusundaki dersi neden kocaya
yoneltmektedir?

Midrag't buna iten, pasuktaki ilging kullanimdur.
Tora buradaki kocay tarif etmek igin basitce “Ig
— Kisi / Erkek” demek varken, bir ikileme yaparak
“Is, Is — Erkek Kisi” sozlerine yer vermistir.
Sézciigiin iki kere kullanilmasi, kocanin geregin-
den fazla “erkek” oldugunu ima etmektedir.
Baska bir deyisle, sz konusu erkek belki de ¢ok
otoriter, ¢ok titiz, cok macodur. Evini bir diktatér
gibi yonetmektedir. Baskicidir. Ve belki de
karisinin yoldan ¢ikmasina neden olan sey,
kocanin bu gereginden fazla erkekligidir.

Kadin gergekten de giinah islemis ve cezayt hak
ediyor olabilir. Ancak Midras, boyle durumlarin
hig sebepsiz ortaya ¢ikmadigina isaret etmektedir.
Tabii ki bir konu agiktr: Bir kocanin baskict

31
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Boylece] Adam giinahtan temizlenecek; kadin da giinahini tasiyacaktir.”

Koen ona tiim bu prosediirii uygulayacaktir —
Dolayisiyla Koen, bu iglemler sirasinda Tanrt'nin
Ismi’nin silinmesi gerektiginden endise etmeme-
lidir. Bu konuda tereddiite yer yoktur; zira bunu
yapmast bizzat Tanri'nin emridir (Sforno).

31. Adam giinahtan temizlenecek — Bu bolim
kocaya herhangi bir ginah atfetmis degildir.
Opyleyse hangi giinahtan bahsedilmektedir?
Bunun cevabi iki yonlidir. Eger kadin, suglu
oldugu igin &liirse, kocast buna sebep oldugu igin
sorumlu tutulacagindan endise etmemelidir.
Cezadan muaftir (Sifre 21). Ayrica kadin siiphe
alinda oldugu siirece adamin karisiyla evlilik
hayati siirmesi yasak oldugu igin, giinah igleme
olasilig1 siirekli olarak giindemdedir. Bu nedenle
kadin sugsuz ciktiginda, bu test &ncesindeki
belirsizlik durumu ortadan tamamen kalkacak,
adam egiyle evlilik hayati stirebilecektir (Rasi;
Ibn Ezra). Alternatif olarak, kadin sugsuz ¢iktigt
zaman, adam da ondan sugsuz yere siiphelendigi
icin Tanri’nin kendisini cezalandiracagindan
endise etmemelidir. Zira kadin, olaydaki
davranistyla bu siipheye temel vermistir (Sforno).

Hahamlarimiz bu ifadenin bagka bir duruma gon-
derme yaptigim ogretirler: “Tiim bu prosediiriin
ise yaramasi igin, 6ncelikle adam giinahtan temiz
olmalidir”. Bagka bir deyigle, karisini bu
agagilayic teste sokan koca, kendisi bizzat hicbir
cinsel sugtan sorumlu olmamalidir. Fakat eger
kendisi de zina ya da bagka bir cinsel sugtan
sorumluysa, hatta kendisi degil de ogullarmdan
ya da kizlarindan biri boyle bir sug islemesine rag-
men o bunu engellemiyorsa, buradaki test higbir
sonug vermeyecektir (Talmud — Sota 47b). Bu
bakigla ifade “adam giinahtan muaf ise, kadin ceza
gorecektir [aksi takdirde bir sey olmayacaktr]” sek-
linde anlagilabilir. Bir goriise gore, buradaki sug-
suzluktan kasit, kadinin giiphe altina girmesinden
Koen'e getirilmesine kadar olan siirede kocasinin
onunla birlikte olmamasidir. Yani “adam [karisry-
la birlikte olma konusunda] sucsuzsa...” (Ramban;

Rabenu Behaye).

Her durumda eger kocanin temiz olmadip
biliniyorsa, bu test hi¢ yapilmaz. Zira bu,
Tanr'nin Ismi'nin bos yere silinmesine neden
olacaktir. Ve eger bilinmiyorsa, karis1 gergekten
zina etmisse bile, test sonug vermez ve adam
karisinin tertemiz oldugu diigiincesiyle evine
doner. Boylece evlilik, tencere kapagini bulmus

bir sekilde devam eder. Bdyle mucizevi bir testten
sonu¢ almaya, sadece evlilik bagina ve ahlaka
gerektigi gibi deger vermis bir erkegin hakki
vardir (Ramban). Kocanin temiz olmadig bilini-
yorsa testin yapilmamasinin bir nedeni de, tiim
bu testin disiplin saglayic1 etkisinin kaybolmasini
engellemektir. Test bu durumda ise yaramayacag
icin, kadin etrafindakilere zina etmesine karsin
testte kendisine bir sey olmadigini allandira bal-
landira anlatacak, insanlar giderek bu testten
¢ekinmemeye baglayacak ve ahlaksizlik artacak-

tir (Meam Loez).

Bu nedenle burada agiklanan prosediir, sadece
Yahudiler'in ist kutsiyet diizeyinde yasadiklar1 ve
Sehina'nin aralarinda barmmasini hak ettikleri
dénemlerde ise yarardi [Tora buna, kadinin
“halkiun icinde beddua icin [bir 6rnek] haline gele-
cektir” sozleriyle gonderme yapmaktadir. Eger
halkin geneli ahlakli bir yagam siiriiyorsa, sular
kadin1 test edecektir. Yoksa bu test ise yaramaya-
caktir (Talmud Yerusalmi — Sota 9:9)]. Ancak II.
Bet-Amikdas doneminde, halk iginde zina artig
gosterdikten sonra, bu test etkisini kaybetmis ve
Sanedrin artik bunun yapilmamasina karar ver-
migtir (Talmud — Sota 47a; 3:18-19). O doénem-
den itibaren boyle bir durumun ortaya ¢ikmast
halinde, kadin kocast i¢in artik yasak hale gelir
ve Ketuba’da belirtilen boganma tazminatini
almadan boganir (Yad — Sota 1:2). Bu duruma
diigmemek icin giiniimiizde bir koca, karismi
sahitlerin 6niinde uyarmaktan kaginmalidir. Zira
uyart sonrasinda tekrar stipheli kigiyle bas baga
kaldigi goriildiigi takdirde tek gare boganmak
olacaktir (Meam Loez).

Elbette Sanedrin’in karari, arttk zinanin megru
oldugu anlamina gelmedigi gibi, o dénemde bile
“herkesin” zinadan sorumlu oldugu anlamma
gelmez. Bahsedilen dénem, halk icinde goze
carpan ve Onemli niifusa sahip bir kesimin
Tora’dan uzaklagarak, tam bir sahipsizlik ve
“deger”sizlik kiiltiiri igine girdigi dénemdir.
Boyle kuralsiz yasayan bir kesim daima ¢ekici
oldugu icin gii¢ ve destek de kazanir; kendini
toplumun geneline kabul ettirir; kendileri gibi
olmayanlar1 da “geri kafali” diye yaftalayarak
sindirmeye caligit. Ancak Tanrr'ya siki sikiya bagl
kalmig 6nemli bir kesim, tarihin higbir déne-
minde eksik olmamugtir. Yahudilik'in devami da
bu kesim sayesinde miimkiin olmustur. Yine de
buradaki mesaj agikitr: Bir toplumda cinsel
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(Midras — Bamidbar Raba 10:2-4). Bu tuzaktan
kacabilmek icin, Tora, kiginin, insanin aklini
bulandiran saraptan uzak durmasi ve sotanin
simgeledigi davranig bigimine izin veren diigiik
hayat tarzindan kaginmak icin manevi yoniini
harekete gecirmesi gerektigini 6gretmektedir. Bir
nazirin saraptan uzak durmasi, ona, maneviyat
merkezli bir yagam stirmenin, Yetser Ara’'nin sotay1
bu duruma getiren cazibesine giden yolu kapata-
bilecegini gosterecektir. Yukaridaki greti ayni
zamanda, nazirligin en 6n plandaki gerekliliginin
saraptan kaginmak oldugunu da ortaya koymak-

tadir (Daat Mikra; bkz. p. 20).

Ibn Ezra ise bu yerlegimi farkl: bir sekilde deger-
lendiren bir goriisii aktarir: Sota gegirildigi test-
ten alnmin akiyla ¢iktigr takdirde, Tora onun
kalici bir soy sahibi olacagini garantilemistir
(5:28). Kadinin dogacak cocuklari alelade kisiler
de olmayacak, nazir diizeyinde kutsal kisiler ola-
caklardi. Ibn Ezra bunun ardindan kendi
goriigiinii sunar: Nazirlik konusunda bir erkek
kadar bir kadin da vaatte bulunabilir (p. 2). Bir
kadm nazirlik vaadinde bulundugu takdirde, sota
durumuna diigmiig bir kadina gére tam bir tezat
sergilemis olur. Sota kutsiyetten ne kadar uzaksa,
nazir kadin da bir o kadar kutsal konumdadir.
Nagzir kadin (nezira), saraptan uzak durmak ve bir
kadinin giizelliginde onemli yeri olan saclarini
diizeltmekten uzak durmakla, kendisini sotanin
diistiigi durumun tam tersine yonlendirmis olur.
Dolayisiyla bu yerlegimin amact, s6z konusu teza-
t1 ortaya koymaktir.

2. Tanr1 Adma — “Tanr1 ugruna” (Sifre 22; Rasi);
“Tanrr'ya ibadet amaciyla” (Ibn Ezra); ya da “Her
seyiyle Tanrt'ya ait olacak, Torasi ile mesgul olup,
O’nun izinde giderek O'na kenetlenecek sekilde”
(Sforno). Bagka bir deyisle, gercek nazirlik “bi-
lingli ve goniillii olarak” daha st diizeyde bir
maneviyata erigmeyi amaglar. Kisisel bir krizden,
ruh ¢okiintiisiinden ya da bagka bir nedenden
kaynaklanan bir tiir cilecilikten bahsedilmekte
degildir. Amag giinah1 terk edip Tanrt'ya yaklas-
maktir; kigisel dertlerden uzaklasmak degil
(Meam Loez).

Cevirimize gore bu ifade “perhiz yapmay1” nitele-
mektedir: “Tann Adina perhiz yapmak tizere” (krs.

The Artscroll Chumash — Stone Edition). Ancak
alternatif olarak geviri “[kendisini] Tann Adina
aymrsa” seklinde de yapilabilir (Daat Mikra).

Keneset Agedola’'nin en son iiyesi Simon Atsadik
bir Koen Gadol’du. Talmud, onun su sozlerini
kaydeder: “[Bir nazir, 6lii nedeniyle tame duru-
muna diigtiiii zaman 6nce arinmali, sonra bir
Asam-korban1 getirmelidir (p. 12). Bunun ardin-
dan, o ana kadar saydig1 giinler iptal olur ve say-
maya bagtan baglar. Béyle durumlarda, bagtan
baglama gerekliligi bazi kisilerin  nazirlik
konusunda {istlerine aldiklar1 yiikiimliiliikten pis-
manlik duymalarina yol agabilir. Ve bu durumda
getirdikleri Asam-korbanini tam bir sadakatla
getirmemis olmalart olasidir — ki dyle ise, bu kor-
ban kutsal niteligini kaybeder ve Bet-Amikdas’a
gegersiz bir korban getirilmis gibidir. Bu nedenle]
Hayatim boyunca hic nazirlerin getirdigi tiirden
bir  Asam-korbaninin  etini  yememistim.
Giineyden giizel gozli, iyi gdriiniimli, sag tutam-
lar1 kivir kiwvir diizenlenmis bir adaminki harig.
Ona ‘Oglum’ dedim. ‘Bu hos sagt yok etmene ne
gerek vardi?! [nawrlik siiren bittiginde sagini
kesmek zorunda kalacaksin; neden nagir oldun?]’
Bana style cevap verdi: ‘Kasabamizda babamin
stirtistine ¢obanlik ediyordum. Pmardan su ¢ek-
meye gittim ve sudaki yansimami gérdiim. O
anda koti dirtim harekete gegti ve beni
diinyadan yok etmek istedi [yansimami goriince
giizel goriiniimiime dikkatle baktim ve icimden
bir ses, ne kadar giizel oldugumu, bu giizellikle
kadinlar1 kolayca kendime ¢ekebilecegimi sdyle-
di. Boylece giinahkar duruma diisecek, Gelecek
Diinya'daki payim tehlikeye girecekti]. Ama
[kendimi ¢abuk toparladim ve] ona [=kendi
yanstmama)] “bos kafali” dedim. “Sana ait
olmayan bir diinyada neye dayanarak bobiirleni-
yorsun? Ustelik sonun da [mezarda] bdceklere
yem olmak iken! Gér ki seni Tanr'nin Onuru’na
tirag edecegim!™. [Adam bana bunlari anlattik-
tan sonra] Onu alnindan 6ptiim ve ona ‘Yisrael
icinde senin gibi nazirler artsin!” dedim [yani ‘bir
kisi nazir olacaksa, senin gibi, sirf Tanri Adina,
Tanrr’'ya ibadet amaciyla tertemiz niyetlerle
olsun]. Tora “Bir adam ya da kadm Tann Adina
perhiz yapmak tizere nazirlik vaadinde bulunup
[kendisini] ayirirsa” derken, dzellikle senin gibileri
kast etti!” (Talmud — Nazir 4b).

1-2
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[37. Nagir]

! Tanri, Mose'ye konusarak soyle dedi: > “Bene-Yisrael'e konus ve onlara soyle:
“Bir adam ya da kadin Tanri Adina perhiz yapmak iizere nazirlik vaadinde bulunup

[kendisini] ayirirsa [kanun soyledir:]

olmasi, esinin ona ihanet etmesini hicbir gekilde
hakli ¢ikarmaz. Okuyucu kesinlikle aksi sonucu
¢tkarmamalidir. Ne de olsa, insanlar hig kugkusuz
kendi hareketlerinden sonuna kadar sorum-
ludurlar. Ancak Midras, evli ciftlere, ©zellikle
erkek tarafina bir dgiitte bulunmaktadir: Aileyi
yikabilecek sonuglar, kolay kolay ortaya ¢ikmaz.
Dolayistyla bir koca, evlilik yagantismda daha
yumusak bagli olmali, esine karst saygili ve
sefkatli olmayt bilmelidir. Elbette bu &rnekte
sebep-sonug iligkisi, koca-kar1 dogrultusunda
ilerledigi gibi, bu genelleme ters yon icin de
gegerlidir.

Bir evlilik iligkisinin barig ve huzuruna, eslerden
birinin zina iglemesi kadar zarar veren bagka bir
unsur yoktur. Ancak Midras bize zinanin yalnizca
sonug oldugunu hatirlatmaktadir. Sorun kiigiik
seylerle baglamugtir. Bir evde huzuru bozabilecek
¢ok sayida engel vardir. Tora bize kisinin kendine
bakmasi ve herhangi bir tatsizlik durumunda
“Acaba bunda benim payim oldu mu?” “Tek suglu
olan esim mi?” sorularin1 kendine mutlaka sor-
mast gerektigini sdylemektedir. Boylece sorunlar
ciddi hal almadan o6nce coziilecektir (Rabi
Yisahar Frand).

6.

1-21. Nagir. Tora, bir adam ya da kadinin, géniil-
lii bir sekilde nazir olmasma izin verir. Nazir
olmanin ii¢ sart1 vardir: [a] Uziim ve iiziimden
yapilan iiriinleri yiyip icmek yasaktir; [b] Sac
kesilemez; ve [c] Bir 6lii nedeniyle tame olmak
yasaktir.

Ote yandan nazirligin, sanki “Ben nazir olmay:
tistleniyorum” seklindeki nazirlik vaadi garaptan,
sa¢ kesiminden ve ceset kaynakli tumadan kagin-
ma gerekliliklerine kabul edildigine dair bir
beyanin &zetiymig gibi, bir kisitlamalar katalo-
gundan ibaret oldugu diisiiniilmemelidir. Daha
ziyade nazirlik, bir kutsiyet durumudur. Nagir
olan kisi, kendisini tiim kigiligiyle Tanr ibadetine
adamayt tistlenmis demektir. Bahsedilen tic kisit-
lama ise, bu kutsal konumla bagdagmayan ve bu
kutsiyete giden yolu zorlagtiran engellerin
ortadan kaldirilmasindan ibarettir (Seelot Utsuvot

Maarit 1:543).

Nagzirlik, Koen veya Levi olmayan bir Yahudi'nin
erigebilecegi en iist kutsiyet diizeyidir. Belki de
hem Yaakov'un hem de Mose Rabenu’nun,
Yosef’i “Nezir Ehav — Kardesleri Icinde Seckin”
olarak tanimlamalarinin altindaki mana budur
(bkz. Beresit 49:26 ve Devarim 33:16). Her ne
kadar bir tiir inziva gibi goriinse de, nazirlik, diger
bazi uluslardaki benzerlerinden farkli olarak,
kisinin insanlardan uzak durup inzivaya cekil-
mesini ya da kendisine cileler uygulamasini
gerektirmez. Baz felsefelerdeki “diinyevi yagam
insan1 giinaha siirtikler” ya da “hayatin getirdigi
yiikiimliliikler insan1 Tanri'ya yakinliktan aliko-
yar” tezi, inziva ve cileyi tist diizey bir amac
haline getirmigtir. Oysa Yahudilik, “hayatin ta
kendisinin kutsal oldugunu” ortaya koyar.
Nazirlik de bu kutsiyet diizeyini daha yiikseklere
tagimayl amaglar ve bunu yaparken normal ve
dogal siiregleri yok saymaz.

Nazrlik, bir vaatte bulunmay1 gerektirdigi icin
bu boliimiin vaat konusunun ele alindig1 Perek
30’da verilmesini beklerdik (Minhat Yeuda; Sifte
Hahamim). Oysa Tora, nazirlik kurallarmi, sotay:
konu eden dnceki boliimiin hemen ardindan ver-
migtir. Bu gariptir; zira yiiksek kutsiyet konu-
munu simgeleyen nazir, zina igledigi konusunda
siiphe altinda olan sotaya gére tam bir tezat
sergilemektedir (Gur Arye). Hahamlarimiz bu
yerlesime dayanarak su dgretiyi aktarirlar: “sotayt
alcalulmig hali iginde goren kigi, nazirlik
vaadinde bulunarak sarabi kendisine yasak
etmelidir” (Talmud — Sota 2a). Bu 6greti, nazirlik
statiisiiniin amacina ve kiginin bu yolu neden
segmesi gerektigine 1gik tutar. Bir sota, tensel
tutkularini takip etmeyi segmis ve kalbinin aklina
hiikmetmesine, zevk arayiginin Tanri'ya ve
kocasina yonelik sorumluluklart karsisinda agir
basmasina izin vermigti. Bu kadimin bagina
gelenler, insanm kolayca diirtiilerinin esiri ola-
bilecegini ortaya koyar. Yetser Ara (Kotii Diirtii),
insanin icine igledigi zaman, zina bile kabul edilir
bir secenek olarak goriilmeye baslanabilir.
Dahast, kadinin asagilanmis durumuna — hatta
act suyu igtikten sonraki korkung o6liimiine —
sahit olan biri bile, insani ayartan fanteziler
tarafindan kolayca maglup edilebilir; ¢iinkii
insanin hayalgiici kolayca harekete gegebilir
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Hahamlarimiz'in  6grettikleri tizere oruglar ve
fiziksel eziyetler insani Tanri'ya yaklastirmaz;
aksine ibadetin giiciinii zayiflatir. Ote yandan
sarap insanin duasini ve Ogrenimini sekteye
ugratir. Oysa nagzir Ozellikle bu konularda iler-
lemeyi amaglamalidir. Bu nedenle Tora sadece
sarab1 yasaklamustir; zira normal yiyecek-icecek
ihtiyacindan farkli olarak, sarap eksik olursa,
beden herhangi bir kayba ugramaz (Sforno).

Buradaki ifade (Yayin weSehar), Koenler’in
ibadete gelmeden 6nce sarhog olmalarini yasak-
layan pasukta da gegmistir (Vayikra 10:9). Ancak
orada Sehar sdzciigii her tiirlii sarhog edici ice-
cegi kapsar. Buradaki, naziri ilgilendiren yasak ise
sadece sarap [ve {iziim bazl yiyecek-icecekler]
konusundadir. Uziim bazl olmayan diger sarhog
edici ickiler ise bir nazir icin yasak degildir. Bu da
[her ne kadar basit anlamda nazire sarabin yasak
olmasinin nedeni, onun kafa bulandiric1 6zel-
liginden kaginmak suretiyle, Tanr’ya yakinlas-
may1 kolaylagtirmak olarak aciklansa da (Ibn
Ezra)] iiziim bazl ickilerin, tiim ickiler arasinda
6zel bir konumda olduguna isaret eder.

Alternatif olarak Yayin sek, Sehar da igine su
katilmig sarabr ifade ediyor olabilir (Sifre).

Kaginmali ... igmemeli — Bir nazirin sarap ya da
tizimden mamul bir icki igmesi konusundaki
yasak Tora’nin 613 emrinden biridir. Mitsvat Lo
Taase No. 223. Sirke konusundaki yasak ek bir
yasak degildir; bu yasaga dahildir (Sefer Ahinuh).

... sirkeyi — Tam ¢eviriyle “yeni saraptan [mamul]
sirke veya yillanmus saraptan [mamul] sirkeyi bile
icmemelidir”.

Sarap i¢me yasaginin temelinde sarhosluktan
uzak durmak oldugu diigiiniiliirse, boyle bir etkisi
olmayan sirkenin de yasaklanmasi, ancak bunun
ek bir dnlem olmasiyla agiklanabilir. Bagka bir
deyisle Tora, nazire sirkeyi de yasaklamugtir;
clinkii nazirin “sirke nasilsa saraptan {iretiliyor, o
zaman sarap igmekte de sakinca olmamali” gibi
bir mantik yiiriitmesini engellemeyi amaglamugtir.

Benzer bir agiklama, dogrudan tiziimiin yasaklan-
mast icin de yapilabilir (Ibn Ezra).

Buna benzer sekilde, Tora'nin [dogrudan yasakla-
madig1, ama] yasakladigi davraniglara yol agabile-
cek nitelikteki bagka davraniglari yasaklamak,
otorite konumundaki Hahamlar'in yetkisi altin-
dadir. Mesilat Yesarim de (11. bolim), sirke ile
ilgili bu yasagi, Toramin Hahamlar’a verdigi bu
“cit koyma” yetkisinin (bkz. Misna — Pirke Awvot
1:1) bir prototipi olarak goriir.

Alternatif olarak gsarabin eksimesiyle elde edilen
sirke garapken yasak oldugu igin, ekgimenin bu
yasag1 ortadan kaldirmadipr da soylenebilir

(Rabenu Behaye).

Uziimle demlenmis hicbir [ickiyi] — “Icinde
iiziim bekletilmis su ya da herhangi bagka bir
siviyt” (Talmud — Nazir 37a; Rasi; Radak,
Serasim). Alternatif olarak “tiziimle pisirilmis her-
hangi bir ickiyi” (Ibn Ezra). Ya da “liziimden
yapilmis  herhangi  bir ickiyi” (Septuaginta;
Menahem ben Saruk).

Icinde iiziim bekletilmesi bile bir stviyt nazir icin
yasak hale getirmektedir. Dolayisiyla Tora yasak
bir seyin sadece tadinin bile yasak oldugunu
dgretmektedir. Bu, tiim yasak yiyecek veya icecek
karigimlar icin de gecerli olan genel bir kuraldir

(Talmud — Nazir 37a).

Yas ya da kuru iiziim yememelidir — Bunlar da,
nagziri saraptan uzak tutacak ek yasaklardir. Bu
acidan nazir, ibadete gelen bir Koen'e gére daha
sert kurallarla kisithdir. Nazir saraptan bagka,
tiim {iziim {iriinlerinden de uzak durmakla
yiikiimlidiir. Ibadete gelen bir Koen'in ise sadece
bir reviit kadar sarap icmesi yasaktir; iiziim ve
tirinlerini yiyebilir (bkz. Vayikra 10:8) (Daat
Mikra).

Yag ve kuru iiziim yeme yasagi, Tora'nin iki ayr1
mitsvasidir. Mitsvat Lo Taase No. 224 ve Mitsvat
Lo Taase No. 225 (Sefer Ahinuh).
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3 Yeni veya yillanmig saraptan kaginmali, yeni veya yillanmig saraptan [mamul] sirkeyi
[bile] igmemelidir. Ayrica iiziimle demlenmis higbir [igkiyi] igmemeli, yas ya da kuru tiziim

yememelidir.
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Perhiz — Ya da “imtina”; “uzak durus”; “kacmma”.
Ibranice Nazar kokii. Nazir sozciiginin kokii
budur (ayrica bkz. p. 7 agk.). “Nazir”, “dzel
olarak ayrilmig ve kutsanmug; seckin” anlamina
gelir (Rasi; bkz. Beresit 49:26 agk.; Vayikra 25:5
ack.). Bu konunun baglaminda, bu k&k, belirli
baz seylerden uzak durmak, diinyevi zevklerden
ayrt durmak anlamindadir. Nitekim bir nazir de
kendisini saraptan ve {iziim bazl her tiirlii yiye-
cek ve icecekten uzak tutmalidir (Sifre 23; Rasi).

Talmudsal gelenege gore, nazirligin temel amaci,
gururdan kagmmak (Talmud — Sota 4b) ve [giriste
belirtildigi gibi] cinsel tutkulara kargt 6z disiplini
saglamaktir (a.k. 2a; Rasi). Ancak bunun
dtesinde nazirlik ayn1 zamanda manevi baz avan-
tajlar elde etmeyi saglar (krs. Sofetim 13:3;
Semuel I 1:11). Bazt durumlarda bu, peygamber-
lik giicti diizeyinde bir avantaj bile olabilir (krs.
Amos 2:11). Nazirlik vaadinde bulunan kisi, bir
dereceye kadar Koen gibi olur (Philo 1, Legum
Allegoriae 249) (The Living Torah). Hatta bir aci-
dan Koen’den bile tstiindiir; zira Koen bu konu-
munu kisisel olarak elde etmis degildir; sadece
oyle dogmustur. Ote yandan bir nazir, tamamen
saf ve temiz niyetlerle Tanri'ya yakinlagmak
tizere, kendisini kisitlamalar gerektiren bir konu-
ma bilingli bir se¢im sonucunda sokmaktadir

(Meam Loez).

Nazirlik vaadinde bulunup — Yani nazirlik zorla-
mayla yapilan degil, istege bagl goniillii bir vaat-

tir (Sifre).

“Vaat” anlamindaki sozciik Neder’dir. Tora
“nazirlik vaadi” demekle nazirlik ve Neder konusu
arasinda baglanti kurmustur. Bu agidan iki konu
arasinda bircok kanun ortaktir. Ornegin evli bir
kadin herhangi bir konuda vaatte bulunursa
[=Neder yaparsa)] kocasi bu vaadi bozabilir (bkz.
30:9). Ayni kural nazirlik icin de gegerlidir. Yani
evli bir kadin nazirlik yemini ederse, kocast bunu
bozabilit. Ya da: bir Neder'de bulunuldugu
takdirde bu, sdylenenlere uygun sekilde (30:3) ve
bir an o6nce yerine getirilmelidir (Devarim
23:22). Ayni sey nazirlik icin de gecerlidir. Bunlar

gibi bircok kural agisindan iki konu paraleldir
(Talmud — Nedarim 3a).

[Kendisini] Ayirirsa — Ibranice Yafli. Yani Pala
kokii. Ceviri Ragi'nin [ve Ibn Ezra'min] goriisii
dogrultusundadir ve nagzirlik vaadinde bulun-
manin, bir kisiyi, cevresindeki ¢ekici bazi diinye-
vi zevklerden ayirmayr hedefledigi fikrini ifade

eder (bkz. Vayikra 22:21 agk.).

Targum Onkelos bu sozciigii “[soz konusu vaadi]
agtk bir dille telaffuz ederse” seklinde aciklar. Bu da
nazirlik yemininin agik bir sekilde agizdan ¢ikaril-
mast gerektigini belirtir (bkz. a.y. ve Vayikra 27:2
ack.).

ibn Ezra farkli bir bakig daha sunar: Fiil “Pele —
Hayret Verici” soézciigiiyle yakindir. Nazirlik
vaadinde bulunan kisi, herkesin ¢ekici buldugu
ve kolay kolay vazgegmeyecegi diinyevi zevkler-
den kendisini alikoymaya hazir oldugunu beyan
etmekle gercekten de hayret verici bir tavir
icindedir. Bu bakigla ifade “nazirlik vaadinde
bulunup hayret verici bir sey yaparsa” seklinde de
degerlendirilebilir.

Bu farkli geviriler, hem nazirlik konusuna hem de
onunla ilgili bazt kurallara 1s1k tutmakeadir.

3. Yeni veya yillanmis saraptan — Targum
Onkelos; Ragi. Ibranice Yayin wveSehar.
Bunlardan Sehar sozciigi “sarhos edici” anlamin-
dadir. Ote yandan Rabenu Behaye bunu tam ters
yonde “yllanmus veya yeni sarap” olarak agiklar.
Ik goriig yillanmus, ikincisi ise yeni sarabin daha
sert oldugu goriigii dogrultusundadir. Her ikisi de
dogru kabul edilebilir; zira bazi saraplar yillandik-
tan sonra, alkol dengesi en iyi haline gelir. Baz1
saraplar ise yillanmaya miisait degildir; kullanim
tarihi gegtikten sonra ekgimeye baglar.

Tora nazirin sarap disinda yemek ve igmesini
yasaklamamigtir. Benzer sekilde,
yasayan bazi kigilerin yaptiklari gibi kendisine
fiziksel sikintilar vermesini veya bedeninde
yaralar agmasini emretmemistir. Zira

miinzevi
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dair yasaklar, Tora'nin iki ayr1 mitsvasidir. Mitsvat
Lo Taase No. 226 ve Mitsvat Lo Taase No. 227
(Sefer Ahinuh).

Uziimden — Tam ceviriyle “sarap iiziimiinden”. Ya
da “saraplik asmadan”.

Tora, bir nazire iiziimle ilgili beg yasak vermistir:
Sarap, yag tiziim, kuru iiziim, gekirdek ve kabuk.
Bunlarin begini de [en az kazayit kadar]
yiyen/igen bir nazir bes yasagi birden ihlal etmis
olur [kazayit kadar yemedigi siirece, yasag: ihlal
etmez. Ancak bu farklt seylerin her birinden
kazayitten az yemigse ama toplam miktar kazayite
ulagtyorsa bir yasagi ihlal etmig olur. Ttim bunlar,
Talmud’da ¢ogu Haham'in gorisidir. Rabi
Simon’a gore ise bunlarin herhangi birinden
kazayitten az yerse bile her biri i¢in ihlalde bulun-
mus olur] (Talmud — Nazir 38b). Bu konuda,
olmamig {iziimler normal iziimle (Talmud
Yerusalmi — Nazir 6:2), sirke de sarapla ayni sinif-
tadir (Rabenu Behaye).

5. Kesici bir alet gegmemelidir — Saadya Gaon;
Talmud — Sota 16a; The Living Torah. Ibranice
Taar. Tam ceviriyle “ustura”. Targum Onkelos’un
gevirisi  “makas”  seklindedir.  Nitekim
Hahamlarimiz, nazirin saglarinin higbir aletle
kesilmemesi gerektigini ¢gretirler [tity dokiicii bir
madde kullandip1 {ve telleri eliyle koparmadigi}
takdirde, buradaki sag1 uzatma {izerine olan “yap”
seklindeki emri ihmal etmis olmasma kargm,
kesme yasagini ihlal etmis olmaz (Rambam —
Nezirut 5:12)]. Zira pasuk “[saci] kutsal olacak,
basimdaki sac birikimi uzayacaktr” demektedir.
Ancak Tora 6zellikle usturadan bahsetmistir; zira
nazrlik siiresi doldugunda saclarini usturaya vur-
mast gerekecektir (Talmud — Nagir 39b). Bu yiiz-
den, vakti gelmeden ©&nce bunu yapmamasi
soylenmektedir.

Bir nazir, nazirlik siiresi dolmadan énce saginin

bitytik kisminy, sag telleri kendi diplerine erigecek
sekilde biikiilemeyecek kisalikta kestigi takdirde,
o ana kadar yaptg sayim durur. Saglan tekrar
uzadiktan [yani otuz giin gectikten (bkz.
Bagindaki sag birikimi k.b.)] sonra, sayima devam
eder (Yad — Nezirut 6:1). Nazirin saginin bizzat
kendisi ya da bagkasi tarafindan zorla bile olsa
kesilmesi aym1 sekilde sayimi bozar. Once de
belirtildigi gibi, bir kisi dmiir boyu nazir olmay1
vadettigi takdirde, on iki ayda bir sagin1 hafiflete-
bilir (Misna — Nazir 1:2).

Mitsvat Lo Taase No. 228 (Sefer Ahinuh). Saglar1
kisaltma yasag1, kisinin fiziksel giizelligi 6n plana
¢ikarma hakkindaki distincelerden arinmasina
yardimci olur (Sforno). Ayrica sac ve killar
bedenin dis diinyaya kargi yalitimini sembolize
eder; ciinkii deriyi bazi yabanci maddelerden
korur. Dolayisiyla saglari uzatarak, nazir, dis
diinyaya karsi sembolik bir kalkan olugturur.
Boylece nazir kendisini Tanri’'ya her yoniiyle

adayabilecektir (Hirsch).

Tanr1 Adina perhiz siiresi — Tam ceviriyle “Tann
Adina perhiz yapacag giinler”.

Dolana kadar — Siire doldugunda da hemen tirag
olamaz; ¢ncelikle agagida (p. 13-18) tanimlanan
lig korban1 getirmelidir.

[Sac1] Kutsal olacak — Ragi. Nazirin kutsal ola-
cagt ise p. 8'de soylenmektedir (Mesiah Ilemim).
Sagin kutsiyeti, serbestge uzamaya birakilmasiyla
ifade bulacaktir (Sifre 25; Rasi). Alternatif olarak
burada da nazirin kutsal olmasindan, yani baz
fiziksel zevklerden uzak durmasmdan bahsediliy-

or olabilir (Sforno; Daat Mikra).

Buradaki “Yiye — Olacaktir” sdzciigiiniin sayisal
degeri otuzdur. Bu da “en az otuz giin boyunca
kutsal olacaktir” seklinde degerlendirilebilir
(Talmud — Nagir 5a).



Naso 105

6:4-5

4 Perhiz siiresi boyunca, cekirdekten kabuga kadar [hangi kismindan olursa olsun],

tiziimden yapilan hicbir seyi yememelidir.

> “Nazirlik vaadi siiresi boyunca bagin[daki sagin]dan kesici bir alet gegmemelidir.
Tanrt Adma perhiz siiresi dolana kadar, [sag1] kutsal olacak, bagindaki sag birikimi

uzayacaktir.

4. Perhiz siiresi boyunca — Tam ceviriyle “tiim
perhiz giinlerinde”. Ya da “tac giinleri boyunca”
(Daat Mikra; bkz. p. 7 agk.).

Varsayilan ve asgari nazirlik siiresi otuz giindiir.
Bir kisi siire belirtmeden nazir olma vaadinde
bulunursa [genel bir ifadeyle “cok uzun bir siire
nagir olacagim” dese bile], otuz giin boyunca nazir
olur. Benzer sekilde bir kisi otuz giinden az bir
siire zikrederse, yine otuz giin nagirdir. Otuz
giiniin Stesinde nazirlik siiresi de giin bazindadir
[ciinkii pasuk “tiim perhiz giinlerinde” demekte-
dir]. Yani bir kisi “ben otuz giin ve bir saat nazir
olacagim” diye vaatte bulunursa, nazirlik siiresi
otuz bir giindiir. Ote yandan bir nagir, siire
belirterek otuz giinden daha uzun bir siire icin
nazir olabilir. Hatta eger isterse, yagami boyunca
nazir kalabilir (Talmud — Nagir 5a; Yad — Nezirut
Perek 3).

Burada belirli bir siireden bahsedildigine gore
Tora'nin bu boliimi, dogugtan olmayan ve hayat
boyu da siirmeyen tiirdeki, yani kisith bir siireyi
kapsayan ve kisinin goniillii olarak tistlendigi bir
nazirlikten bahsetmektedir. Bu tipteki nazirlik,
“Nezirut Tora — Tora Nazirlifi” — yani Tora'nin
tanimladipy nagirlik — olarak adlandirilir (Talmud
Yerusalmi — Nazir 1:2). Bu nazrligin diginda
“Nezirut Simgon — Simson'un Nazirligi” olarak
adlandirilan 6zel bir nazirlik tiirii vardir. Simson,
Yeosua'nin limiinden krallar dénemine kadar
olan siirede Bene-Yisrael'i yoneten hakimlerden
biriydi ve ana karnindan, 6lene kadar nazir ko-
numundaydi (Sofetim Perek 13-16). Béyle olmast
gerektigi, annesine bir melek tarafindan sdylen-
mis, hamilelik sirasinda annesi ve babast da tiziim
ve triinlerinden uzak durmast konusunda tem-
bihlenmisti. Yani onun nagzirligi, bir siire icin
ebeveyni icin de gecerli olmustu. Buna benzer
bagka bir nazirlik de, Peygamber Semuel igin
gecerliydi. Ancak orada bunun nedeni bir
melegin bildirmesi degil, kisir olan annesi
Hana'nin, bir ogul sahibi oldugu takdirde onu
tamamen Tanrt'ya adama vaadinde bulunmastydi

(Semuel I 1:11). Semuel'in nazirligi “Nezirut
Olam — Ebedi [=Yasam Boyu] Nazirlik” olarak
adlandirilir (Yad — Nezirut 3:16). Her durumda,
Simgon ve Semuel’in nazirlikleri, ana karnindan,
Sliimlerine kadar stirmiigtiir (Misna — Nazir 1:2).

Peygamber Semuel'inkinden farkli olan bir
“Nezirut Olam — Yasam Boyu Nazirlik” tiirii daha
vardir — ki, bunun bir 6rnegi, Kral David'in asi
oglu Avsalom’dur (Semuel II Perek 14-18).
Avsalom dogustan nazir degildi; ama émiir boyu
nagzir olma vaadinde bulunmustu (Talmud — Nazir

4b).

Tora Nazirligi, buradaki ii¢ yasagt — iiziim ve
iirlinlerinden, sa¢ tirasindan ve 6lii nedeniyle
tame olmaktan kaginmay gerektirir. Yasam Boyu
Nazir olan bir kigi, on iki ayda bir sagin1 hafi-
fletebilir (krs. Semuel II 14:26) ve normal sart-
larda nazirligin bitiminde sagin kesildigi giin
getirmesi gereken ti¢ korban getirir (bkz. p. 14);
sonra da nazirligine devam eder. Ayrica oli
nedeniyle tame oldugu takdirde, bir Tora
Naziri'nin yapmast gerekenlerin aynisini yapar
(bkz. p. 9-12). Ote yandan Simson Nazirligi — ki
bilindigi kadariyla bu sadece, nazir olmasi gerek-
tigi bir melek tarafindan bildirilmis olan Simgon
icin gegerli olmugtur — digerlerinden farklidir.
Yasam Boyu Nagzir'den farklt olarak, saglarini on
iki ayda bir de olsa kesemez; Tora Naziri'nden
farkli olarak, olii nedeniyle tame olmasi yasak

degildir (Misna — Nazir 1:2).

Cekirdekten kabuga — Tam ceviriyle “cekirdek-
lerden...”. Ibranice, sirastyla, Hartsanim ve Zag.
Bunlardan ikincisi, “Zog — Can” stzciigiiyle ben-
zesit. Cekirdekler bir ¢anin igindeki tokmak,
disin1 kaplayan kabuk da canin kendisi gibidir
(Sifre 24; Talmud — Nazir 34b; Rasi). Bu, Rabi
Yosi'nin goriisiidiir. Rabi Yeuda'ya gore ise tam
tersi dogrudur: Zag = Cekirdek; Hartsanim =
Kabuklar (Misna — Nazir 6:2).

Bir nazirin iiziim ¢ekirdegi veya kabugu yemesine
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Bu kurallar agisindan bir nazir, Koen Gadol ile
tamamen aynudir (bkz. Vayikra 21:11 agk.). Bir
Koen Gadol bulundugu yiiksek konum nedeniyle,
kisisel duygularinin tstiine ¢ikabilme yetenegine
de sahip olmalidir. Benzer sekilde bir nazir de,
Ozellikle de bu statiiyii goniillii olarak segtigi icin,
tizerine aldigr Tanr’'ya adanmiglik konumunu
hi¢bir seyin bozmasina izin vermemelidir

(Sforno).

Bir nazirin 6liidden kaynaklanan tuma konusunda-
ki kisitlamasi, normal bir Koen'inkine gére daha
agirdir. Bunun temelinde bir Koen'in, bu konu-
munu dogustan, yani dzgiir segimi disinda almig
olmasi vardir. Burada tanimlanan “Tora Nagziri”
ise konumunu tamamen kendi segimi ve istegi ile
almigtir; bu nedenle en iist diizeyde dikkatli
olmakla yiikiimlidiir [dogustan nazir olan
Simgon igin ise, tipki bir Koen gibi, bu kisitlama
gegerli olmamigtir (bkz. p. 4 ack.)] (Sefer
Ahinuh).

Tanrist’na ait tag — Bu boliim boyunca “tag”tan
kasit, nagirin, kendisini Tanri’'ya adamasinin sim-
gesi olan uzun saglarmi tanimlar (Targum
Onkelos; Ibn Ezra; Ramban).

[branice Nezer. “Nazir” sozciigiiniin olast bir
kokii de budur. Nazir, herkesin zevk pesinde kos-
tugu bir diinyada kendisini bu zevklerden uzak
tutmakla, tiim dirtiilerinin  kesin hakimi
oldugunu gostermistir. Diirtiilerinden bagimsiz,
onlar istedigi gibi yoneten bir kral gibidir; bu
nedenle ta¢ ona uygundur (Ibn Ezra; Ramban;

Rabenu Behaye).

Bagindadir — Tora “sagindadir” dememistir.
Dolayistyla buradaki kurallar sagsiz biri icin de
gecerlidir (Sifre).

8. [Bu kisi] Tanris1 Adma kutsaldir — Soz

konusu kutsiyet, 6lii nedeniyle tame olmaktan

kacinmakla ifade bulacaktr (Sifre 27; Rasi). Zira
bu kutsiyet, oliileri onurlandirma mitsvasindan
daha iistiindiir (Daat Mikra). Alternatif olarak
bu ifade sadece tuma yasagi icin degil, dnceki
pasuklarda listelenen ve nazirin uymast gereken
kurallarin hepsini kastediyor da olabilir (a.k.).

Ote yandan bu kutsiyet, ona bazt manevi avan-
tajlar saglayacaktir. Maneviyat konusunda yiikse-
lecek, Tanr1 ona Tora'nin 151811 bahgedecek ve o,
her nesildeki kutsal kisilere uygun bir sekilde,
halka yol gosterebilir bir konuma gelecektir.
Peygamber Semuel’in annesi Hana, cocuksuz
oldugu igin Tanrt'ya yalvarmig ve gocugu olursa
onu hayat boyu nazir olacak sekilde yetistire-
cegine dair sdz vermigti. O sirada Koen Gadol
olan Eli de, onun bu isteginin yerine gelecegini
soylemisti. Semuel dogduktan sonra, babasi
Elkana'nin  “Tann, Sézii'nii  yerine getirsin”
(Semuel I 1:23) dedigini goriiyoruz. Cocuk zaten
dogduguna gore, Elkana’nin kastettigi anlam,
“Oglun, Tanr’'nin Tora’da [yani bu pasukta]
soyledigi sekilde, Tanr1 Adina kutsal olsun. Bir
nazir olarak halka Tanr’'min istegini bildiren,
Tora'nin 1518101 yayan bir lider olsun” seklindedir

(Sforno; Radak).
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 “Tanr Adina perhiz yaptigi siire boyunca hicbir insan cesedinin yakinina

gelmemelidir.

7 Babast, annesi, erkek ya da kizkardesi icin [bile olsa] — sldiiklerinde onlar icin
kendisini tame yapamaz; zira Tanrist'na ait tag, bagindadir.
8 Nagirlik siiresi boyunca [bu kigi] Tanris1 Adina kutsaldir.

Bagindaki sag birikimi — Krg. Ragi. Tam geviriyle
“basindaki sac gelisimi/uzayis”. Kullanilan sézciik
Pera’dir. Bu sozciik sagin uzamasini ya da bagin
actlmasini ifade eder (krs. 5:18 agk.). Konunun
baglamindan da anlasildig: iizere, burada uzamig
sagtan bahsedilmektedir. Buna gore bir nazir,
saglarinin uzamis haline dokunmayacak, daha da
uzamaya birakacaktir. Bir sagin “uzun” tabir
edilmesi icin en az otuz giinliik olmasi gerekir

(Sifre 25; Rasi; krs. Vayikra 21:10 agk.).

Bir nazir, nazirlik dénemi sona erdiginde sagint
usturaya vurmalidir. Bu 6zel tiragi olmadig:
siirece, nazir olarak uymasi gereken ii¢ yasak —
[1] sarap, Gziim vs. yiyip icmek, [2] sac kesmek,
[3] olii nedeniyle tame olmak — gecerliligini

stirdiiriir (Yad — Nezirut 4:12).

Uzayacaktir — Bir nazirin saglarini uzatmast
Toranm 613 emrinden biridir. Mitsvat Ase No.
146 (Sefer Ahinuh).

6. Insan cesedinin — Tulmud — Nazir 48a. Tam
ceviriyle “6lii cammn”. Bir nazir, bir ceset
nedeniyle tame oldugu takdirde o ana kadar
saymig oldugu tiim giinler diiger; arinma siirecini

tamamladiktan sonra nazirlik dénemine bagtan
baglar (p. 9-12).

Bir insani “Teme Met — Oli Nedeniyle Tume”
haline getirebilecek tek sey tam bir insan cesedi
degildir. Kopmug bir organ, bir kemik, bir
mezarlik ya da Misna'da listelenen daha bir¢ok
sey ve durum da bu twmaya neden olabilir.
Nagirin saymmini bunlarmn bir kismi iptal eder, bir
kismi ise iptal etmez. Ancak iptal etmeyenler
nedeniyle tame olmussa, nazirlik donemine, yedi
giinlitk armma siireci (bkz. Perek 19) tamam-
lanana kadar ara verir; bu bitince sayima kaldig1
yerden devam eder (Misna — Nagzir 7:2-3; Daat
Mikra). Ote yandan tim bunlar sadece olii
nedeniyle tuma icin gegerlidir. Yedi giinliik arin-
may1 gerektiren bagka tuma tiirlerinde ise —
ornegin tsaraat, zav, zava (Vayikra Perek 13-15) —
armnma siireci nazirlik déneminde bir araya neden

olmaz; sayim ayni sekilde devam eder (Misna —

Nazir 7:3).

Yakinina — [branice Al. Tam anlamiyla “iizerine”.
Ancak burada stzcligiin anlami “yaninda” sek-
lindedir. Yine de Tora normalde “iizerinde”
anlamina gelen bir sozciik kullanarak, tumanin
“{istte olan bir sey yoluyla” — yani hem 6lityii hem
de nagziri iistten orten bir cadir, tente ya da cati
nedeniyle yayildigina isaret eder. Zira bir 6li,
altinda bulundugu catinin altinda bulunan her
seye tuma bulagtirir (krg. Vayikra 21:11 ack.).

Gelmemelidir — Bir nazirin, bir ¢liiyle ayn1 cati
altina girmesi konusundaki yasak, Tora’nin 613
mitsvasindan biridir. Mitsvat Lo Taase No. 229
(Sefer Ahinuh).

7. Babasi, annesi, erkek ya da kizkardesi — Bu
pasukta verilenlerin her biri kuralin belitli bir
yani i¢in gerekli oldugundan listelenmistir (6r.
bkz. Vayikra 21:11 agk.). Ama elbette, bir nazir,
esi, oglu, kizi ya da bagka biri icin de ayn1 gekilde
kendisini tame yapamaz (Ibn Ezra). Ote yandan
bir Met Mitsva sz konusu ise, bir nazir de kendi-
ni tame yapmahdir (Talmud — Nazir 48b; bkz.
Vayikra 21:1-9 agk.).

Bir nazirin 6len yakinlar ile ilgili kisitlamasi
sadece tame olma konusundadir. Ancak agit, yas
gibi kurallardan o da sorumludur (Sifre).

Oldiiklerinde — Bu sozciik, nazirin sadece bir 6l
icin tame olamayacagini 6gretir. Ama eger annesi
ya da babasi bagka bir nedenle tame ise, onlarla
temastan kagmma yiikiimliiligii yoktur (Talmud
— Nazir 48a). Bu, Koen Gadol igin de aynt kuralin
kaynagidir (genis aciklama igin bkz. Vayikra
21:11 ack., Babast ve annesi icin k.b.).

Onlar igin kendisini tame yapamaz — Yani
“annesi, babasi vs. olsa bile, dliiler icin kendisini
tame yapamaz”. Mitsvat Lo Taase No. 230 (Sefer
Ahinuh).
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Kuglar, manevi mitkemmellige dogru hizla yiik-
selmeyi temsil eder. Nazirin onlar korban olarak
kullanmasi, énceki nazirlik dsneminden ¢ikmasi-
na neden olan tumadan kurtulup tekrar yiik-
selmek {izere yeni bir doneme baglamasini
simgeler (Hirsch).

11. Hatat-korban1 — Bkz. Vayikra 5:7-10.

Ola-korban1 — Bkz. Vayikra 1:14-17. Omiir Boyu
Nagzir olan biri bu korbanlari getirmez. Benzer
sekilde 6zel konumdaki Simgon da bu korbanlar-
la yiikiimld degildi.

Canla ilgili hatas icin — Rasi, burada ne tip bir
hatadan bahsedildigi konusunda Hahamla-
rimiz'n iki goriisiine yer verir: Nazir, ya [a] 6li-
den kaynaklanan [“canla ilgili”] tumadan korun-
mak icin yeterli 5nlemi almadig1 (Sifre), ya da [b]
kendini garap igme zevkinden bog yere mahrum
biraktigi [yani kendi canina bos yere eziyet ederek
hata ettigi] icin (Talmud — Nazir 19a) kabahatlidir.
Ibn Ezra ilk olasihgr tercih etmektedir; zira eger
sarap igmekten uzak durmak kotii bir sey olsaydi,
Tanrt nazire bu “kotii seyi” tekrar yaptirmazdi
[nitekim nazir armdiktan sonra nazirlifine en
bagtan baglayacak, saraptan yine uzak kalmak
durumunda olacaktir].

Aslinda tiim nagzirler sarap igmekten uzak dur-
makla yiikiimliidiir. Ancak burada bahsedilen
giinah, sadece 6lii nedeniyle tame olan bir nazirle
ilgilidir; ciinkii bu sekilde tame oldugu anda, o
ana kadar nazir olarak gecirdigi giinler, nazirlik
vaadine katilmayacaktr. Nazir olarak saraptan
kagindigt giinler igin gegerli bir nedeni vardir:
nagirdir! Ama nazir olarak sayilmayacagi giin-
lerde saraptan uzak kalmasi, onun adina kendi-
sine kargt isledigi bir tiir kabahattir (Mesiah

llemim; Levus Aora).

Elbette buradan, her giin sarap igilmesi gerektigi
gibi ters bir sonug gikarilmamalidir. Sadece bir

kisinin kendisini sebepsiz yere bu “imkandan”
mahrum birakmasi yerinde degildir. Zira Tanrisal
yargida kisiye sorulacak sorular arasinda, bu
diinyanin nimetlerinden [kurallar gercevesinde]
yararlanip yararlanmadigi da vardi. Haham-
larimiz buradan bir sonug gikarirlar: “Bir kisi ken-
disini sadece saraptan mahrum biraktigi igin
‘giinahkar’ olarak adlandirildigina gore, kendisini
normal yiyecek igecekten mahrum birakan kigi
de elbette giinahkardir. Buradan 6grenilir ki, bir
kisi gereksiz yere goniillii olarak orug tutarsa,
‘olinahkar’ olarak adlandirilir”  (Talmud -
Nedarim 10a).

Ote yandan bunun aksi yéniinde bir 6greti daha
vardir: “Bir nazir, sirf kendisini saraptan mahrum
biraktigi igin ‘kutsal’ olarak adlandirildigina gore,
kendisini normal yiyecek igecekten mahrum
birakan kisi de elbette kutsaldir. Buradan ogre-
nilir ki, bir kisi yiikiimli olmamasina ragmen
goniillii olarak orug tutarsa ‘kutsal’ olarak
adlandimnlir” (Talmud — Taanit 11a).

Bu celiski nasil giderilebilir? Acik bir gekilde
Talmud iki farkh tipte insandan bahsetmektedir.
Eger bir kigi Tanri'ya iist diizeyde bagliysa, Tora
Ogrenimi ve uygulamasinda miitkemmellegmisse,
maneviyati zaten giicliiyse, Tanr’'ya daha da
yakinlagmak ya da diger insanlara gore hata bile
sayilmayacak bir yanligini onarmak icin kendisine
orug yoluyla ya da bagka yollarla eziyet etme yo-
lunu segebilir. Giiclii maneviyati olan kisiler igin
bu kabul edilebilir bir yoldur. Bunu yapatlarsa
“kutsal”dirlar. Ote yandan insanlarin biiyiik bir
¢ogunlugu bu diizeyden ¢ok uzaktadir. Onlar i¢in
kendilerini sikintiya sokmak, zaten yiiksek dii-
zeye erigmemis manevi giiclerini daha da zayiflat-
maktan bagka bir ise yaramaz. Ve bunu
yaparlarsa, bu zayifliga neden olup, asil yapmalari
gereken geyleri ihmal etmek igin bahane yarat-
tiklar icin “giinahkar”dirlar. Boyle kisiler, Tora
dgrenimi ve mitsva uygulamast konusunda gayret

10

11
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? “Beklenmedik bir anda yakininda bir kisi oliir ve taglt bagini tame yaparsa, arinmasini
tamamlayacagi giin bagini tirag etmelidir; [yani] onu yedinci giinde tirag edecektir.
19 Sekizinci giinde de Bulusma Cadirt’'nin girisi civarina, Koen’e iki kumru ya da iki

giivercin yavrusu getirir.

1 Koen [bu kuglardan] birini Hatat-korban, birini de Ola-korbani yapacak, [bdylece
nazir] adina, canla ilgili hatasi icin onarim saglayacaktir. [Nazir] O giin basini [tekrar]

kutsal kilar,

9. Beklenmedik bir anda — Ibranice Befeta
Pitom. Buradaki Peta ve Pitom sozciiklerinin
ikisi de anilik ve siirpriz anlamu tagir. Nagirin tame
olmasina neden olan kisi, beklenmedik bir anda
Olmiigtiir. Pitom sozctgi, “Peti — Alklik,
Diisiincesizlik” kokiiyle baglantilidir. Dolayisiyla
“kasitsiz olarak, diigiincesizlik ve ihmal sonucu”
anlamina sahiptir.

Kanuni anlamda bu iki sozciik farkli durumlart
tanimlar: “Beklenmedik [bir sekilde]” — yani tama-
men kazayla; elde olmadan. Bu nedenle nagzirin
béyle bir durum igin herhangi bir sorumlulugu
yoktur. “Bir anda” — yani kasitsiz olarak. Yani
nazir bile bile tame olmamig, sadece biraz
ihmalkar davranmugtir (Sifre 28; Rasi). Her iki
durumda da nazir durumundan sorumlu degildir.
Yine de burada bahsedilen ritiiel, bu iki durumda
oldugu gibi, kirlenmenin kasti oldugu durumda
da ayn1 sekilde yerine getirilir (Talmud — Keritot
9a) [ama o durumda nazir, ayrica yasak ihlalin-
den de sorumludur]. Elbette bu bakigla “kazayla
veya kasttsiz olarak” ifadesi, yaninda 6len kisinin
oliim geklini degil, nazirin tame olusunu tanimla-
maktadir (Maskil Ledavid). Dolayisiyla alternatif
ceviri soyledir: “Yakuunda bir kisi éliir, beklenmedik
bir anda tacl bagi tame olursa...”.

Bir kisi olir — Tam geviriyle “bir oli 6liir”.
Normal sartlarda bir kigi 6lmeden &nce “Gli”
olarak adlandirilmaz. Ancak basit anlamda
Toranm stili boyledir: Bu kisi, sonucta oldiigii
icin simdiden “6li” olarak adlandirilmaktadir

(krs. Devarim 22:8 ack.).

Tagh basimi tame yaparsa — Yani olen kisi
yaparsa (Ibn Ezra). Alternatif olarak “bagmin
tacti tame yaparsa”. Bir kiginin nazir oldugunun
fiziksel ifadesi, uzun saglardir. Bu agidan, ifade
“tuma nedeniyle nagzirin ‘nazir’ konumunu
bozarsa” seklinde figiiratif bir kullanimdir. Yani
tame olan sadece bag ya da sag degil, nazirin ken-
disidir ve tame olmann 6tesinde, nazirlik déSnemi
de bu olayla sekteye ugramistir.

Arinmasini tamamlayacagt giin... yedinci
giinde — Burada bir 6liintin sebep oldugu
tumadan bahsedilmektedir. Yani nazir, teme met
(bkz. Perek 19 ack.) konumundadir. Dolayisiyla
burada, bu konumda olan herhangi birinin
gegmesi gereken yedi giinliik stirecin son giintin-
den bahsedilmektedir (Rasi; Ibn Ezra). Bu arin-
ma siireci ileride Perek 19’da genis bir sekilde
actklanmaktadir.

Ifade “artik arinmus oldugu giini” — yani yedi
giinlitk armma siirecini takip eden sekizinci giinii
kastediyor olamaz; zira pasuk agik bir sekilde
“yedinci giinde” demektedir — yani giines bat-
madan once tirag olabili. Ote yandan sadece
“yedinci giinde” demek vyeterliyken, “armmasm
tamamlayacag giin” ifadesi gereksiz gibi durmak-
tadit. Ancak degildir. Bu ifade, yedinci giinde
yapacagi tiragl, o giin ancak iizerine arinma
amacl su serpilmek suretiyle (bkz. 19:12-13)
arinmast tamamlandiktan sonra gergeklestire-
bilecegini dgretir (Sifre 28; Rasi).

Bagini tirag etmelidir — Tiimiiyle usturaya vur-
malidir. Tki sac teli bile kalirsa, hicbir sey yap-
mamig gibidir (Talmud Yerusalmi — Nagzir 6:3). Bu
sagtan hicbir gekilde yararlanilmaz; kesilen sag
gdmiiliir (Meam Loez).

Hahamlarimiz bu tragt “Tiglahat Tuma — Tuma
Tuwag” olarak adlandirirlar (Migna — Nagzir 6:6).
Anlagildig1 tizere, favorileri kesme yasagi bu
durumda gecerli degildir (bkz. Vayikra 19:27; krs.
Vayikra 14:9 ack.).

10. Sekizinci giinde — Tora bir hayvanin korban
edilebilmesinin, ancak sekizinci giinden itibaren
miimkiin oldugunu belirtmis, ama orada da
buradaki gibi “sekizinci giinde” ifadesini kullan-
mugtir (krs. Semot 22:29 ve Vayikra 22:27).
Dolayistyla bir nazir de buna benzer bir gekilde
korbanin1 mutlaka sekizinci giinde degil, o giin-
den “itibaren” getirebilir (Sifre; Rasi).

ki kumru ya da iki giivercin yavrusu — Bkz.

Vayikra 1:14 ack.
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getirir”. Ancak burasi, Rabi Yismael'in, “onu
sozcligiiniin “kendisi” seklinde degerlendirilmesi
gerektigini soyledigi tic yerden biridir (krs.
Vayikra 22:16 ve Devarim 34:6) (Sifre 32; Rasi).

Sforno, Tora'nin nazir igin neden “gelir” demek
varken “[kendisini] getirir” ifadesini tercih ettigini
soyle aciklar: Benzer orneklerde tumadan arin-
mak ya da bagka islemleri yapmak {izere Koen'e
gelmesi gereken kigilerin bagkalart tarafindan
getirildigi goriilmektedir. Ornegin tsaraattan kay-
naklanan tumadan arinacak bir metsora, Koen'e
bir bagkasi tarafindan getirilmelidir (Vayikra
14:2). Anlagilacagi iizere, metsorayr Koen'e getire-
cek kisi, elbette ondan daha az sorunlu ya da
tamamen sorunsuz konumdaki biridir [ne de olsa
islemi gdrmesi gereken kisi, getirilendir]. Benzer
bir durum, dnceki béliimde konu edilen sota igin
de gecerlidir (5:15). Bu o6rneklere bakilirsa,
nazirin de, gerekli izlek icin Koen’e bir bagkast
tarafindan getirilmesi gerekirdi. Oysa kim, goniil-
lii bir 6z-kutsallastirma siirecini bagartyla tamam-
lamig bir Yahudi'ye eslik edecek kadar degerli ola-
bilir ki? Hic kimse... Iste Tora, nazirin “kendisini
bizzat kendisinin getirmesi” gerektigini soyle-
yerek buna isaret etmektedir.

Alternatif olarak “[getirmesi gereken korbanlar]
getirir” (.Ra§bam). Ya da “[Koen] onu [=naziri]
getirir” (Ibn Ezra).

14. Ola-korban1 ... erkek kuzu — Tiim Ola—k.or—
banlarinda oldugu gibi erkek bir hayvan (Ibn
Ezra; bkz. Vayikra 1:10-13).

Hatat-korban1 olarak — Bu korban genel olarak
giinah onarimi icin getirildigine goére, nazrin
tistlendigi konumun gereklerini tamamladig
giinde getirilmesinin ne anlami vardir? Ramban
su agiklamayr yapar: Nazirlik iist diizeyde kutsal

ve Tanrr'ya tiim benlikle bagl olmay1 gerektiren
bir konumdur. Bu konumda olmak herkes igin bir
sart degildir; ne de olsa nazirlik, goniilli bir vaat-
tir. Ote yandan bir kisi bu vaatte bulunup bir siire
nazir olarak yasadiktan sonra, tekrar diinyevi
zevklere geri donmeye karar verdigi anda bu [bir
giinah olmasa da] manevi konumda bir diisisii
ifade eder. Hatat-korbani bu diigisiin kefaretini
saglar.

Rabenu Behaye agiklamanin bu haliyle yeterli
olmadig1 goriigiindedir; glinkii onarim amaglt bir
korban hep gegmiste yapilmis bir hata igin geti-
rilir. Burada ise gelecekte yapilacak bir gsey [yani
nagirlikten normal hayata doniis yapilacagi] icin
getirilmektedir. Bu agidan, Rabenu Behaye bu
agiklamay1 bazt mistik bilgilerle destekler.

Disi kuzu — Tiim Hatat-korbanlarinda oldugu
gibi (Ibn Ezra; bkz. Vayikra 4:32-35).

Selamim-korban1 olarak — Bkz. Vayikra 6:14. Bu
korban mutluluk ve negeyi, Tanrt'ya siikrani sem-
bolize eder. Nazir de bunu, vaadini gerektigi
sekilde tamamlayabilmis olmanin sevincini ifade
etmek icin getirir (Ibn Ezra).
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2 Tanrt Admna, perhiz giinlerini yeniler ve Asam-korbani olarak bir yaginda bir kuzu
getirir. Ancak dnceki giinler gecerliligini kaybedecektir; ¢iinkii tact tame olmugtur.
B «Nagirle ilgili [normal] yasa sudur: Perhiz stiresinin doldugu giinde, [kendisini]

Bulusma Cadiri’'nin girisi civarina getirir.

" “Tanr Adia korbanint sunar: Ola-korbant olarak ilk yilinda kusursuz bir erkek kuzu,
Hatat-korbani olarak ilk yilinda kusursuz bir disi kuzu ve Selamim-korbani olarak kusursuz

bir kog.

gostermenin kendilerini Tanri'ya yaklagtirmak
icin gerekli ve yeterli oldugunu bilmelidirler (krs.
Mesilat Yesarim, Rabi Yaakov Ilel o.a.; krs. Yalkut
Yosef, Kitsur Sulhan Aruh 606:11).

Bagini [tekrar] kutsal kilar — “Nazirlik done-
mine tekrar baglar” (Ragi). Bu yine, saglarina
kutsiyet atfederek onlar1 kesmemesiyle ifade
bulacaktir.

12. Perhiz giinlerini yeniler — Onceki ifade
nazirlik doneminin tekrar baglayacagini belir-
tirken, bunun hangi asamadan baglayacagini
soylememistir. Bu durumda, nazirlige kalinan
giinden devam edilmesi seklindeki bir olasiliga
meydan vermemek icin Tora aciklamaktadir:
“Perhiz giinlerini yenilemelidir”. Yani vadettigi
nazirlik giinlerinin sayimma en bagtan baglaya-
caktir (Ragi; Ibn Ezra). Ancak bu, yeni bir nagir-
lik yemini edecegi anlamina gelmez.

Asam-korban1 — Bkz. Vayikra 7:1-5. Bu korban,
Asam Nagzir olarak adlandirilit. Bu, “Agam
Vaday — Kesin Su¢ Korbani” olarak adlandirilan
bes Asam-korbanindan biridir (bkz. Vayikra 5:20-
26 agk.).

Onceki giinler gecerliligini kaybedecektir —
Tam geviriyle “diisecektir”. Yani o giinler hig sayil-
mamug kabul edilecektir. Araya giren tuma duru-
mu, nazirlik dénemini kestigi igin, o ana kadar
gegen zamani tamamen gegersiz kilar. Cinki
nazirlik yemininde zikredilen siire, [baz1 istisnalar
hari¢ (bkz. p. 6 ack.)] kesintisiz bir sekilde

tamamlanmalidir (Ibn Ezra).

Bir nagzir siire belirtmeden nazirlik vaadinde
bulunmugsa — ki bu, otuz giin nazir olacag
anlamia gelir — otuzuncu giin bir 6lii nedeniyle
tame oldugu takdirde Hahamlarimiz arasinda
goriig ayriligi vardir. Rabi Eliezer, bu durumda
sayima sadece vyedi giin ara verildigi

goriigiindedir. Diger Hahamlar ise tiim nagzirlige
bastan baglanmast gerektigini belirtirler. Ote yan-
dan bir kisi agik bir sekilde “otuz giin nazir olma”
vaadinde bulunmugsa, otuzuncu giinde 6li
nedeniyle tame olmast durumunda nazirlige bas-
tan baglamasi gerektigi konusunda herkes hem-

fikirdir (Misna — Nazir 3:3).

Nazirin uymast gereken kisitlamalar icinde
sadece ©li nedeniyle twuma, sayimi tamamen
bozar. Ama eger iliziim yer ya da sarap igerse
sayim bozulmaz. Sag kesilirse sayima, sagin tekrar
uzayacagl otuz giin boyunca ara verilir [ama
nagirlik kurallart bu otuz giinde de gecerlidir].
Kisacast, 6nceki saymmin silinmesi acisindan oli
nedeniyle tuma en agi, tiziim bazl yiyecek-ice-

cekler ise en hafif ihlaldir.

Buna kargilik, {iziim bazli yiyecek ve igecekler,
bagka bir acidan diger iki yasaktan daha agirdir.
Ciinkii eger kigi nazirlik donemi iginde tsaraat
rahatsizligina yakalanir ve iyilegirse, buradaki
yasaga ragmen, arinma siirecinin bir parcasi
olarak bedeninin tim killart ve elbette saglari
tiimiiyle tirag edilir (bkz. Vayikra 14:9 agk). Ya da
bir Met Mitsva durumu séz konuysa, buradaki
yasaga ragmen, kimsenin ilgilenmedigi bir
oliiniin ihtiyaglar icin kendisini tame yapmalidir.
Ancak tziim bazh yiyecek ve icecekleri tiikete-
bilecegi higbir 6zel bir durum yoktur (Migna —
Nagzir 6:5).

13-21. Nazirlik Vaadinin Tamamlanist.

13. [Normal] Yasa — Onceki kisimda, sadece
belirli bir durumda — 6lii nedeniyle tame olma
halinde — yapilmas: gerekenlerden bahsedilmisti.
Burada ise, burada tanimlanan tiirdeki her
nazirin, nagirlik siiresi tamamlandiktan sonraki
normal prosediiriinden bahsedilecektir.

[Kendisini] ... getirit — Tam ceviriyle “onu ...
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olarak getirilen koga eslik etmektedir. Bu da
getirilen sepetteki matsa nitelikli unlu mamul-
lerin, kog kesildigi anda kutsal nitelik kazanacag:
anlamina gelir; ¢iinkii korban yapilirken ilk islem
kesimdir (Beer Basade). Bu acidan, kog
kesilirken, sepetteki matsalarin da kutsal nitelik
kazanmasina niyet edilmelidir (Talmud — Menahot

46b; Rasi; bkz. Vayikra 7:13 agk.).

[Kocun] Minhasini ve Nesehini — Sifre 34; Rasi.
Yani “[nagirin] Minhasi ve Neschini” degil. Zira
nazirlik bu Minha ve Nesehle dogrudan baglantily
degildir. S6z konusu Minha ve Neseh, Selamim-
korbaninin standart bir gerekliligi olarak getir-
ilmektedir (Gur Arye).

18. Bulusma Cadir’nin girisinde — Pasugun
tam gevirisi “Nazir bagmun tacii Bulusma
Cadim'nin girisinde tiras eder...” seklindedir.
Ancak pasugu bu sekilde anlamak miimkiin
degildir; zira bu kutsal mekanda sag tirast olun-
mast gibi, buraya gosterilmesi gereken saygiyla
bagdasmayan bir davranig séz konusu olamaz.
Dolayistyla pasuk cevirdigimiz sekilde anlagil-
malidir. Bagka bir deyisle “Bulusma Cadir'nin giri-
sinde” ifadesi, tiragin nerede degil, “ne zaman”
yapildigin1 belirtme amachdir: Selamim-korbani
Bulusma Cadir’'nin girisine bakan Mizbeah’ta
gerceklestirildikten sonra (Ragi). Bu iglemden p.
16'da bahsedilmigti. Nazirin tiragt ise Bet-
Amikdag'taki kadinlar avlusunda, bu iglem igin
zel olarak ayrilmug bir kissmda gerceklestirilirdi.
Bkz. Vayikra kitabi, Ekler: II. Bet-Amikdas'in
Plani, Madde 11: Liskat Anezirim.

Ifadenin tam ceviride belirtildigi sekilde yazil-
masinin amaglarindan biri, bagka bir kanuna
gtnderme yapmaktir: Nazirin tiragi sadece ig
avlunun Bulugsma Cadirt’nin girisine bakan kapist
[yani Nikanor kapisi] agik oldugu zaman yapila-

bilir. Kapali ise yapilamaz (Talmud — Nazir 45a;
Yad — Nezirut 8:3).

Baginin tacini tiras eder — Bu tiras, “Tiglahat
Taara — Saflik Twasi” olarak adlandirilir (krs. p. 9).

Bir nagirin, gerek 6li nedeniyle tame oldugu
zaman (p. 9-12), gerekse de nazirlik dénemi sona
erdiginde gerekli korbanlari getirmesi ve bagini
tirag etmesi Tora’min 613 emrinden biridir.

Mitsvat Ase No. 147 (Sefer Ahinuh).

Selamim-kesiminin... altindaki ategin tistiine —
Selamim-korban1 diigiik kutsiyet diizeyinde bir
korban oldugu i¢in, normal sartlarda etinin
yenebilecegi yer Bet-Amikdas bolgesiyle sinirlt
degildir; Yerusalayim icinde olmak suretiyle her
yerde pisirilip yenebilir. Bu acidan, pisirilmesinde
kullanilan ategin 6zel bir énemi ya da kutsiyeti
yoktur. Buradaki Selamim-korbani ise bir istis-
nadir ve pigirme iglemi 6zellikle Bet-Amikdas'in
avlusunda yapilmalidir; ¢iinkii Koen, korbanin
kolunu “pistikten sonra” (s.p.) alip Tenufa igle-
minde kullanacaktir ve bu iglem sadece “Tanr’'min
Huzuru'nda” (p. 20) yani Bet-Amikdas'ta yapila-
bilir (Talmud — Nazir 45a). Dolayistyla {izerinde
korban etinin pisirildigi ateg de, Bet-Amikdas bol-
gesinde bulundugu igin énem kazanmaktadir.
Tora da bu nedenle saglarin &zellikle bu ategte
yakilmasini emretmistir (Ragi; Sefer Zikaron;
Mizrahi; Gur Arye). Islemde, pismekte olan etin
suyundan bir miktar alinip saglarin iizerine konur
ve sonra saglar atege yerlestirilir (Talmud — Nazir

45b; Yad — Negirut 8:2).

Uzatmug oldugu saglar, nazirin toplumdan ayrilip
diinyevi hayattan ve diirtiilerinden uzaklagmasmi
temsil eder. Bir Selamim-korbani ise, aksine, refah1
ve toplum hayatina katilimi simgeler. Simdi,
nazir, kendini toplumun genelinin {izerinde bir
manevi konuma yiikseltmis olmasina karsin,

15

16

17

18
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6:15-18

15 Ayrica en kaliteli undan yagla yogrulmus matsa somunlari ve tizerine yag siiriilmiig
matsa gevrekleri [igeren] bir sepet ile [hayvan korbanlarina eslik eden] Minhalar ve

Nesehler.

16 “Koen [naziri ve getirdiklerini] Tanri'nin Huzuru'na yaklastirir ve [nazirin] Hatat ve

Ola-korbanlarin1 gerceklestirir.

" Kocu, [aklinda] matsa sepeti ile, Tanrt Adina bir Selamim-kesimi olarak gerceklestirir.

Koen [kogun] Minhasini ve Nesehini de yapar.

18 “Nazir, [Selamim-korbani] Bulusma Cadiri’'nin girisinde [gerceklestirildikten sonra,]
baginin tacini tirag eder, baginin tacina ait sact alip Selamim-kesiminin [etinin pistigi

kazanin] altndaki ategin tistiine yerlegtirir.

15. Yagla yogrulmus matsa somunlar1 — Bkz.
Vayikra 2:4 ack.

Uzerine yag siiriilmiis matsa gevrekleri — Tam
ceviriyle “yagla meshedilmis...”. Ya da “yagla doyu-
rulmus” (The Living Torah). Bkz. Vayikra 2:4 ack.

Bu unlu mamuller 2/3 efa bugday unuyla gergek-
lestirilir (Talmud — Menahot 78a; Yad — Nezirut
8:1). Ayrica 1/4 log zetinyag: kullanilir (a.k.).

[iceren] Bir sepet — Pasugun tam cevirisi “Ve bir
matsa sepeti; en kaliteli undan yagla yogrulmus
somunlar ve yagla meshedilmis matsa gevrekleri...”
seklindedir. Tam ceviriden, sepette sadece matsa
somunlart oldugu sonucuna varilabilit. Ancak
matsa gevrekleri de ayni sepete dahildir.

Burada bahsi gecen matsa tiirleri Toda-korbanina
eslik eden unlu mamullerin bir kismiyla aynidir
(bkz. Vayikra 7:12). Hahamlarmmiz, tipki Toda-
korbaninda oldugu gibi, burada da her matsa
cinsinden onar adet getirilmesi gerektigini dgre-
titler (Talmud — Menahot 77a ve 78a) (Mizrahi;
Sifte Hahamim).

Toda-korbani, Tanrt'ya 6zellikle tehlike zaman-
larinda yardim ettigi igin siikran ve ¢vgii ifadesi
olarak getirilir (bkz. Vayikra 7:12-15 agk.).
Burada da nagzir, daha yiiksek bir kutsiyet
diizeyine erigmesinde yardimci oldugu icin
Tanrt'ya tesekkiir etmektedir (Aamek Davar).

[Hayvan korbanlarina esglik eden] — Ola ve
Selamim-korbanlarina ait Minha ve Nesehler (bkz.
15:1-11; krs. p. 17) (Talmud — Menahot 91b).

Minha ve Neseh, tiim Ola ve Selamim-korbanlar1-
na eglik eder [ama {bir metsoranin getirdigi harig
(Vayikra 14:10 ack.) } Hatat-korbanlarina etmez].
Dolayistyla buradaki Minha ve Neseh sozciikleri
gereksiz gibidir. Ancak Tora buradaki Ola ve
Selamim-korbanlar1 i¢in, normalde bu korbanlarin
yaninda gelmeyen 6zel bir sepet dolusu matsa

somun ve gevrekleri getirilmesini emrettigi icin,
bu iki korbanin normalden farkli 6zelliklere sahip
oldugu sonucuna varilabilir, “nasilsa bir sepet
dolusu unlu mamul getiriliyor; Minha ve Neseh’e
ltizum olmasa gerek” gibi bir diigiince s6z konusu
olabilirdi. Tora bu sonuca varilmamast i¢in, bu iki
korbana yapilan 6zel eklere kargm, normalde Ola
ve Selamim-korbanlarina eglik eden Minha ve
Neseh'in, buradaki Ola ve Selamim-korbanlarina
da ayni sekilde eglik edecegini vurgulamaktadir

(Sifre 34; Rasi).

Bu, Toranin agiklanmasinda kullanilan on tig¢
yontemin on birincisine 6rnektir. Bu ydnteme
gore, Tora genel bir kategoriye dahil gériinen bir
durum hakkinda, o genel kategoriyle uyumsuz
yeni bir kanun verdiginde, sz konusu durumun
hala genel kategoriye dahil oldugunu agik bir
sekilde belirtmedikge, o durum genel kategorinin
diginda sayilir. Burada da, eger Minha ve Neseh
ozel olarak vurgulanmig olmasaydi, nazirin
getirdigi Ola ve Selamim-korbanlarinin, normal
Ola ve Selamim-korbanlarindan farkli olarak bir
sepet matsa nitelikli unlu mamulle gelisi
nedeniyle artk Ola ve Selamim-korbanlarinin
genel kategorisinin standart kurallar ile bagh
olmadiklar1 sonucuna varlirdi (Migrahi). Bu
nedenle iki sozciik vurgulanmigtir.

16. [Nagziri ve getirdiklerini] — Ya da sadece
“[korbanlarmi]”.

Hatat ve Ola-korbanlarin1 — Once Hatat-kor-
bani, sonra Ola-korban1 (Yad — Nezirut 8:2).

17. [Aklinda] Matsa sepeti ile — Tam ceviriyle
“matsa sepeti tizerine”. Ancak bu, kesimin sepetin
tizerinde yapilmasi anlamina gelemez; ciinkii her
korbanda oldugu gibi burada da kan bir kaba
alimip Mizbeah’ta iglem gérecektir. Buradaki “Al -
Ugerine” sozciigii, dogrudan “ile; birlikte” seklin-
deki diger anlamu ile degerlendirilmelidir (krs.
Semot 35:22 agk.). Bu sepet, Selamim-korbam
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Dolayistyla bu boliim boyunca sézii edilen tig kor-
ban, Ola, Hatat ve Selamim-korbanlar1 (p. 13-20),
bir nazirin, vaad ettigi nazirlik siiresini tamam-
ladigi giin getirmesi gereken standart korban-
lardir (bkz. [Ek korbanlarm] Haricindedir k.b.).
Buradaki tekil “korbani” sdzctigii “korban yiikiim-
liliigii” anlammdadir (Ramban).

[Timiiyle] — Bkz. Vayikra 13:59 ack.
[Ek korbanlarm] Haricindedir — Bir kisi, nazir-

lik yemini ettiginde, maddi olanaklarina ya da
nazirlik siiresinin uzunluguna gore, standart
gerekliligin 6tesinde daha cok korban getirmeyi
vadedebilir (Ragi) — ve tercihen bunu yapmalidir
(Ibn Ezra). Ancak bu, sadece, normalde de
goniillii olarak getirilebilen Ola ve Selamim-kor-
banlari igin gegerlidir. Ote yandan, temel iglevleri
giinah onarimi olan Hatat ve Asam-korbanlari
goniilli olarak getirilmedigi igin, bir nazir de bun-
lar1 ek korban olarak getiremez.

Ek korban getirebilme imkanmnin anlami sudur:
Bir kisi 6rnegin “Nagzirlik siirem sonunda 100
tane Ola-korbam getirmeyi tistlenerek nazir oluyo-
rum” geklinde bir vaatte bulunursa, bu 100 tane
korban1 bu boliimde yazili olan korbanlara “ek
olarak” getirmekle yiikiimlii hale gelir. Yani stan-
dart korbanlara dahil olan Ola-korban1 (p. 14)
bunlardan biri degildir ve toplamda 101 tane
Ola-korban1 getirmelidir. Zira elbette bu ekleme,
standartta bir azalma yapilmamasi gerektigini de
ima eder. Ciinkii toplamda 100 tane getirmisg
olsa, ya bunlarin biri standarda sayilacak ve o [ek
olarak sadece 99 tane Ola-korban getirdigi icin]
vaadini tiimiiyle yerine getirmis olmayacaktir, ya
da [eger 100 Ola-korbani kendi goniilli vaadi
olarak kabul edilirse] standarttan eksilme olacak-
tir — ki bu yasaktir. Tiim korban yiikiimliiligiini
tamamlamadan sarap icemez (Ramban).

Ote yandan bir kisi “Nazirlik déneminin sonun-
da sadece [standart korbanlar olan] bu ii¢ korban
[yani bir Ola, bir Hatat ve bir Selamim-korban]
getirmeyi Ustlenerek, tizerime beg tane nazirlik
yiikiimliliigii aliyorum” derse, bu korbanlar onun
yiikiimliiliigiinii yerine getirmesine yetmeyecek-
tir (Sifre 38; Ragi). Bir kigi beg tane nazirlik
yiikiimliiliigi tstlendigi takdirde, bu vaadini ye-
rine getirmek tizere gercekten bes adet nazrlik
donemi gegirmeli ve bunlarin bitiminde de,
[goniillii ekleme yapmayacaksa bile, en azindan]
bu t¢ korbandan olugan beser takim korban
getirmelidir.

Perhizine dair yasanm ... ek olarak — Ibranice
Al Torat Nizro. Bu ifade “[onun] perhiz yasasmna
gore” seklinde de anlagilabilir. Bu da bir kanunu
ogretir: Pasuk “Bulunacag vaade gore” deyince,
kiginin nagirlik konusunda istedigi gibi bir vaatte
bulunabilecegi sonucu ¢ikarilabilirdi. Ornegin bir
kisi, “ben sarap icebilecek ve 6lii nedeniyle tame ola-
bilecek sekilde nazir olmay: iistleniyorum” derse,
hem nazir olup hem de ona ait yasaklarla bagh
olmayacak gibi bir durum olabilirdi. Buna mey-
dan vermemek icin Tora, nazirin vaadinin de
“perhiz yasasma gére” yani nazirlik yasasinin
cercevesi icinde olmasi gerektigini, kisitlamalar-
dan kagamayacagini ve standart korbanlarda
eksiklik yapamayacagini dgretmektedir (Sifre).

«2 Son S6z. Nazirlik vaadinde bulunan birinin
sagini uzatmast ile ilgili mitsva her dénemde her
yerde hem erkekler hem de kadinlar icin geger-
lidir. Her ne kadar Hahamlarmiz, nazirligin 6zel-
likle Erets-Yisrael'de gecerli oldugunu, yani
vadedilen giinlerin 0©zellikle Erets-Yisrael'de
gegirilmesi gerektigini ve bagka bir yerde gegen
zamanin bu sayima katilmayacagini 6gretseler de,
Erets-Yisrael disindaki biri de nazirligin tiim

19

20

21
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6:19-21

19 u[

Nazir] Tacini tirag ettikten sonra, Koen, koctan kolu pismis halde alir, sepetten de

bir matsa somunu ve bir matsa gevregi [alarak, bunlari] nazirin avuglari tizerine yerlestirir.
20 Koen bunlart Tanr’nin Huzuru'nda Tenufa [islemine 6zgii hareketlerle] sallar. Bu
[paylar,] Tenufa godgsii ve Teruma buduna ek olarak Koen’e ait [olmak {izere] kutsaldir.

“[Ttim bunlardan] Sonra, nazir sarap igebilir.

21 “Nagirin [perhiz konusunda] vaatte bulundugunda [uygulamasi gereken] yasasi
[tiimiiyle] budur. Perhizine dair [bu] korbani, maddi giiciiniin yetecepi [ek korbanlarin]
haricindedir. Bulunacagi [ek] vaade gore — perhizine dair yasanin [gerektirdigi asgari
yiikiimliiliigiine] ek olarak, [bu ek vaadine] uygun davranmalidir.”

tekrar toplumla i¢ ice yasamayi basaracagi bir
noktadadir. Kestigi saclarini, korban etini
pisirmekte kullanilan atesin altina koyar. Bu da,
artik inzivadaki hayatini, ulusun biitiinsel
yasamina katkida bulunma gorevi icin terk ettigi-
ni simgeler (Hirsch).

[Etinin pistigi kazanin] — Targum Onkelos; Rasi.
Ciinkii  Selamim-korbanlarinin eti  dogrudan
ateste degil, bir kazanin iginde pisirilir (Sifte
Hahamim).

19. Kolu pismis halde alir — Yani kocun sag 6n
bacagi, [bir goriige gore bedenle birlikte pisi-
rildikten sonra ayrilip, bir goriise gére de 6nce
ayrilip sonra bedenle birlikte pisirilerek]
Koenler’e ait olacaktir (Talmud — Hulin 98b). Bu
kismim alinip, yemeleri igin Koenler’e verildigi tek
korban budur. Koenler ayrica, Selamim-korban-
larindan kendilerine standart olarak ayrilmis
olan but ve gogsii de alacaklardir (bkz. s.p.).

Bir matsa somunu ve bir matsa gevregi — Her
ikisi de biitiin olmaldir (Sifre).

20. Koen ... sallar — Her Tenufa igleminde
oldugu gibi, ellerini, sallanacak kisimlar1 tutmak-
ta olan nazirin elleri altina yerlestirir ve ikisi bir-
likte bunlart dort yone ve asagi-yukart dogru sal-
larlar (bkz. Semot 29:24). Pasugun devaminda
sozii gegen but ve gogiis de bu Tenufa isleminde
digerleriyle birlikte sallanir (Daat Mikra).

Bu [paylar] — Tora sadece tekil olarak “bu”
demektedir. Ama kastedilen, matsa nitelikli
somun ve gevrekler ile koldur (Rasi). Alternatif
olarak sadece kol kastediliyor da olabilit. Ama
sozciik sadece bunu kastediyor olsa da, kolun
yaninda matsa somun ve gevrekleri de Koen'e
verilir. Sadece koldan bahsedilmesinin nedeni,
verilenler icinde en 6nemli kismin bu kol
olmasidir (Ibn Ezra).

Tenufa gogsii ve Teruma buduna ek olarak —

Bkz. Semot 29:27 ve Vayikra 7:34 ack. Bu iki

parga, Selamim-korbanlarmmdan standart olarak
ayrilip Koen'e verilir (bkz. Vayikra 7:31-32). Bu
zaten bilindigine gore, Tora'nin normal sartlarda
bu ikisinden 6zel olarak bahsetmesi gereksizdir.
Burada bahsi gegen kog bir Selamim-korban
olduguna gore, elbette onun da sag budu ile
gdgsii  Koen’e verilecektir  (Mizrahi;  Sifte
Hahamim). Ancak Tora yine de bunu 6zel olarak
vurgulama geregi gdrmiistiir; zira buradaki kog
her ne kadar bir Selamim-korban1 ise de, diger
Selamim-korbanlarindan farkli bazi uygulamalar
icermektedir [6rnegin hayvanin  kolu da
Koenler’e aittir]. Bu farklilik nedeniyle, bu korban
nev-i gahsina miinhasir olarak degerlendirilip,
“nasilsa kol veriliyor; o zaman gégiis ve buda
gerek yok” seklinde yanlig bir sonuca varilmamast
icin, Tora bu ikisini tekrar agik olarak belirtmek-
te ve bu acidan bu korbanin da diger Selamim-kor-
banlar ile ayni oldugunu aciklamaktadir (Sifre
37; Rasi).

Koen’e [ait olmak iizere] kutsaldir — Bunlar
kutsal niteliklidir ve &zel bir pay olarak Koenler’e
ait olacaktir. Tam ceviriyle “Koen icin kutsaldir”.

Sonra, nagir sarap igebilir — Yad — Nezirut 8:4.
Tam geviriyle “icecektir”. Ancak bu emir degildir.
Sadece kisitlamanin ortadan kalktigi anlamina
gelir (Daat Mikra).

Nazirin kisitlamalari iginde énce sarap konusuy-
la baglanmig olan konu, yine sarap konusuyla son

bulmaktadir (a.k.).

Vaadini yerine getirip nazirlik dénemini tamam-
lamig olmasina kargin, Tora ondan hala “nazir”
diye bahsetmektedir. Neden? Nazirlik vaadinin
amaci, yitksek bir manevi konum elde etmek ve
belki de daha énemlisi, onu korumaktir. Eskisine
gore daha st diizeyde bir insan olmay1
stirdiirdiigi takdirde, bu kigi Tora tarafindan hala
nazir {invant ile onurlandirilacaktir (Avne Nezer).

21. Yasast ... budur. Perhizine dair [bu] korban1 —
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bu sozciik “soyle” seklinde gevrilmistir. Bunun
nedeni, metnin akigt i¢inde basit anlamin bu
olmasidi. Ote yandan Hahamlarimiz, kanuni
gerektirmeleri olan diger anlami da 6n plana
cikarirlar. Buna gore, Lemor sozciigii, gectigi her
yerde, sdylenen sozlerin “séylemek icin” olduguna,
yani bagkalarina da aktarilmasi gerektigine isaret
eder (krs. Vayikra 11:1 ack.). Bu bakisla, 6nceki
pasukta da gegen Lemor sdzciigii, Mosenin aldigt
bu emri Koenler’e aktarmasi gerektigini belirtir.
Bu pasuktaki Lemor sozciigii ise, Koenler'in
aldiklart bu emri her nesilde kendi gocuklarina
aktarma konusundaki yiikiimliiliiklerine isaret
eder. Bu sayede Birkat Koanim, nesilden nesile
Koenler’in yiiktimliiliigii olacaktir (Or Ahayim).

Bene-Yisrael'i — Bu, on yetiskin erkekten olugan
bir toplulugu (Minyan) ifade eder. Bagka bir de-
yisle Birkat Koanim, sadece Minyan varsa sdylenir
(Misna — Megila 3:1, Rabenu Nisim o.a.; bkz.
Vayikra 22:32 ack., Bene-Yisrael'in arasinda k.b.).

Su sekilde — “Ne kendinizden bir ey ekleyerek,
ne de Benim sdyledigim sozciiklerden birini eksil-
terek” (Meam Loez). “Onlart dogrudan kendi soz-
lerinizle miibarek kilmaymn. Daha ziyade, onlar
miibarek kilmam igin Bana dua edin; Ben de sizi
dinleyecegim” (Ragbam).

Hahamlarimiz égretirler: “Su sekilde” — ellerinizi
kaldirarak [Aaron'un yaptig1 gibi (Vayikra 9:22)];
“su sekilde” — Kutsal Lisan’da (Ibranice) [Devarim
27:13’teki gibi]; “su sekilde” — ayakta durarak
[Devarim 27:13’te bir berahanin ayakta veril-
diginin soylenmesi gibi]; “su sekilde” — yiiksek
sesle [bir kiginin bir bagkastyla konugtugu sekilde
(bkz. Onlara [soyle] diyerek k.b.)]; “su sekilde” —
yiiz yiize [bir kiginin bir bagkastyla konustugu se-
kilde]; “su sekilde” — Ozel Isim’i kullanarak (bkz.
p. 27 ack.) (Talmud — Sota 38a).

Ibranice Ko. Tanr1, Bene-Yisrael'i miibarek kilma
yetkisini Koenler'e bir hediye olarak vermistir.
Tora, Koenler'e yirmi dort tiir bagis vermeyi
emretmistit. Bununla birlikte toplam yirmi beg
hediye etmektedir. Ve buradaki Ko sdzciigiiniin
sayisal degeri 25’tir (Rabenu Behaye).

Miibarek kilacaksimiz — Hitap Aaron ve
ogullarinadir. Dolayisiyla Koen olmayan birinin
buradaki berahalart bir “Koenmis gibi” vermesi

yasaktir (Talmud — Ketubot 24b; Rasi 0.a.). Ancak
bir baba, ¢ocuklarini buradaki sozlerle miibarek

Lkalabilir.

Koenler'in halki her giin miibarek kilmalari
Toramin 613 emrinden biridir. Mitsvat Ase No.
148 (Sefer Ahinuh).

Onlara [s6yle] diyerek — “Onlara” — yani [pasuk
her ne kadar sadece {genelde erkekleri belirten}
“Bene-Yisrael” demigse de, sadece dogustan
Yahudi olan erkekler degil, ayn1 zamanda kadin-
lar, Gerler ve azat olmug koleler de dahil olmak
tizere] hepsine (Talmud — Sota 38a).

Pasuk “Bene-Yisrael'i su sekilde miibarek kilacak-
stuz” dedigine gore, Koenler'in bu berahanin soz-
lerini halka sdyleyecekleri zaten agik degil midir?
“Onlara [soyle] diyerek” sozlerine ne gerek vardir?
Bu ifade, Koenler'in berahayr kendi iglerinden
degil, halkin duyabilecegi [yani bunlart onlara
soyledikleri herkesgce anlagilacak] sekilde
stylemeleri gerektigini &gretir (Sifre 39; Rasi;
Maskil Ledawid).

Ibranice Amor. Bu sozciik siireklilik belirten bir
yapidadir [Zahor (bkz. Semot 20:8 ack.) ve
Samor (Devarim 27:1) gibi]. Sozciik Alef-Mem-
Vav-Res harfleriyle yazili. Ancak sadece Alef-
Mem-Res harfleri de yeterli olurdu [Samor
sozciigiinde oldugu gibi]. Ibranice dilbilgisi terimi
agisindan sart olmadigi halde Vav harfi kul-
lanilarak yazilan sozciikler “Male — Dolu” [ya da
“biitiin; eksiksiz”] olarak tanimlanir. Tora bu
sozciigii de “dolu ve biitiin” halde yazarak bir
mesaj vermektedir: Koenler halki miibarek kilma
gorevlerini acelecilik ve telag icinde ya da bir
angarya olarak degil, eksiksiz bir konsantrasyon
ve kalp bitinligiyle gergeklestirmelidirler
(Midras — Tanhuma 10; Rasi).

Sozciigiin sayisal degeri 247’dir. Sozciigiin kendisi
de sayiya katilirsa 248 sayist elde edilir — ki bu,
insan viicudundaki temel organ sayisidir. Bu da
Koenler'in aracilik ettigi berahanin, bedenin 248
organi tarafindan Oziimsendigine isaret eder.
Saymnin bir eksik olugu, organlardan birinin —
kalbin — 6nemini belirtir; ciinkii tiim organlar
kalbin igleyisine baglidir ve Koen berahay: kalp
biitiinliigiiyle vermedigi takdirde beraha etkisiz
kali. Bu eksik sayt ayni zamanda “Bir” olan

22
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[38. Koenler'in Berahalari]

% Tanr, Mose’ye konugarak soyle dedi: 2 “Aaron’a ve ogullarina soyle konus:
“Bene-Yisrael'i su sekilde miibarek kilacaksiniz — onlara [soyle] diyerek:

sartlarina uymakla yiikiimliidiir; sadece sayimda
farklilik vardir. Bu mitsva her dénemde gegerli
oldugu i¢in, giintimiizde nazirlik yemini eden bir
kisi, dmiir boyu nazir olmakla yiikiimlii hale gelir.
Zira ne yazik ki, nazirlik siiresinin bitiminde kor-
banlarin  getirilebilecegi ~ bir  Bet-Amikdas
giiniimtizde mevcut degildir. Bir kisi nazrlik ye-
mini ettidi takdirde, Erets-Yisrael'e gitmeye ve
Omriinii tamamlayana ya da Bet-Amikdas kurulup
korbanlarini getirene kadar orada yagamaya zor-
lanir [eger yerel Bet-Din'de boyle bir otorite
varsa] (Sefer Ahinuh). Bu nedenle giiniimiizde
nazirlik yemini etmek tavsiye edilmez.

22-17. “Birkat Koanim” — Koenler’in Berahasi.
Bu noktada Koenler'in, Bene-Yisrael'i hem Bet-
Amikdas’'ta hem de her tiirlii zamanda sinagogda
miibarek kilma ayricalik ve gorevine sahip ola-
caklar1 sdylenmektedir. Elbette bu gergekte
Bene-Yisrael'i “Koenler’in” miibarek kilacaklari
anlamina gelmez. Zira Koenler'in, berahalarin
saglayacagi avantajlari ellerinde bulundurabile-
cekleri bagimsiz bir giigleri yoktur. Ne de olsa
insanlara bagari, bolluk ve mutluluk giivencesini
sadece Tann verebilir. Koenler'in yapacagi sey,
Tanr’'nin berahalarinin halka yonelmesi igin
birer aract olmaktir. Bu onlarin Bet-Amikdas’taki
gorevlerinden biri oldugu gibi, her donemde
Koenler halkin miibarek kilinmasmin aracilart
olacaklardir. Buna bagli olarak, Birkat Koanim,
giinlik Amida dualarinda Bet-Amikdas’taki
ibadetin tekrar geri gelmesi i¢in sdylenen duay1
iceren Retse berahasi icine eklenmistir.

Sifre ve otoritelerin bircogu tarafindan agik-
landigr gibi, ilk kisim, maddi refah, ikincisi de
Tora bilgisi ve ilhamu ile ilgili maneviyat konulu
berahalar1 igerir. Son beraha ise Tanri’'nin,
giinahlarin affedilmesi ve barigin tesisi ile ifade
edilen ve kiginin hak ettiginin cok &tesindeki

Sefkati hakkindadur.

Perek 5'in basinda, oradan bu yana olan farkl alti
konunun bagliklarint vermis, bunlarin bir gekilde
Miskan’la baglantili olduklarini vurgulamigtik. Bu
konular iginde Miskan'la baglantst en giigla
olani, simdi okuyacagimiz Birkat Koanim'dir. Zira
bu berahalar ilk olarak Migkan'in hizmete acildigi
giin Aaron tarafindan halka verilmisti (Vayikra
9:22). Ilk berahanin Migkan’da verilmesinin
nedeni, burasinin [ve Bet-Amikdas'in] tiim
diinyanin bereket kaynagi olmasidir [Nitekim
Talmud, buradaki berahanin, Bet-Amikdas'ta

verildigi zaman, arada “Amen” sozciigiyle
kesilmemesi igin, tige boliinmeden, tek bir bera-
ha halinde soylendigini kaydeder. Bet-Amikdas
diginda ise beraha ti¢ kisimda verilir ve her kis-
mm bitiminde “Amen” sozciigii soylenir (Talmud
— Sota 37b)]. Tora simdi, halki miibarek kilma
konusunda Koenler’e ait olan yiikiimliiliigiin,
Miskan’da verilen ilk berahayla smirlt olmayip,
tiim nesiller boyunca gegerli olacagini belirtmek-
tedir (Ramban). Baska bir goriise gore ise
Tora’nin bu kismi Miskan agildigt giin verilmistir
(bkz. 5:1-4 agk.). Nitekim Aaron bu berahayi
verdigine gore, emir bundan sonra verilmis ola-
maz. Buna ragmen nagir konusunun ardindan
verilmesinin amaci, yiiksek kutsiyet diizeyine
sahip nazirle, yiksek kutsiyet diizeyine sahip
Koenler arasindaki baglantiyr vurgulamaktir (Ibn

Ezra).

Bagka bir aciklamaya gore, Birkat Koanim'in nazir
konusunun hemen ardindan gelmesindeki
mesajlardan biri, tipki nazir gibi, halki miibarek
kilacak olan bir Koen'in de saraptan uzak durmast
gerektigidir. Tora Koenler'i sarhosluk konusunda
daha 6nce uyarmigtir (Vayikra 10:9); ancak bu
ozellikle Bet-Amikdas'taki gorevleriyle ilgilidir.
Buradaki mesaj, Koenler’in, baska yerlerde de
halki miibarek kilacaklari zaman sarhos olma-
malar gerektigini gostermektedir. Bu nedenledir
ki, Birkat Koanim sadece sabah okunan Sahrit ve
Musaf dualarinda yapilir. Ancak 6gleden sonra
yapilan Minha duasmda Birkat Koanim yoktur;
zira bu 6gle yemeginden sonradir ve Koenler'in
icki igmis olmalart ihtimali vardir. Bu genel kural
nedeniyle, icki icme olasiliginin olmadigi orug
giinlerinde bile Minha'da Birkat Koanim yapilmaz
[bazi cemaatler ise icki igilmedigi i¢in orug giin-
lerinde Minha duasinda da Birkat Koanim
yaparlar]. Bu konuda, Yom Kipur'da giin batimina
¢ok yakin yapilan Neila duasi 6zel bir konum-
dadir — ki bu duada Birkat Koanim vardr.

Yerusalayim ¢evresinde yapilan arkeolojik
kazilarda, tizerinde Birkat Koanim’e ait pasuklarin
okunabildigi, rulo haline getirilmis giimiig lev-
haciklar bulunmugtur. Anlagildigi kadariyla eski
dénemlerde insanlar bu berahalari koruyucu
olarak kullanirlards (Yisrael Miizesi,
Yerusalayim).

23. Soyle — Ibranice Lemor. Tam ceviriyle
“siiyleyerek” ya da “séylemek icin”. Ceviri boyunca
sdzcligiin “soyleyerek” seklindeki anlami dogrultusunda
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Aruh’un belirttigi sekildi. Ote yandan Zoar’a
gore ellerin pozisyonu farklidir].

* Hazan, Koenler’e berahay1 ezberden degil, bir
kitaba bakarak séyletmelidir.

* Koenler Tanrt'nin Ismi'ni sdylediklerinde, halk
“Baruh U, Uvaruh Semo — O Miibarektir; Ismi
Miibarektir” der. Ayrica ii¢ kisimdan olugsan
Birkat  Koanim’in  her kisminin  sonunda
Koenler’in ardindan “Amen” cevabin1 verir.

* Beraha sirasinda Koenler gozlerini yere dikme-
lidirler. Halk da yiiziinii dogrudan Koenler’e dén-
meli, ama onlara bakmamalidir. Kesinlikle
Koenler’e sirt cevrilmemelidir.

* Birkat Koanim sirasinda halk bagka pasuklar
okumamali, sadece dikkatle Koenler’i dinleme-
lidi. Bunun tek istisnasi, kotii bir riiya gdrmiig
birinin 6zel bir dua etmesidir.

* Berahanin bitiminde Koenler tekrar halka sirt-
larin1 dénerler ve kisa bir dua okurlar. Bu duayi,
Hazan, Sim Salom paragrafini tamamlayana kadar
siirecek sekilde uzatirlar.

* Sirtlarmi tam olarak dénene kadar ellerini
indirmemelidirler. Tiim doniigleri sag taraftan
yaparlar.

* Yerlerine donecekleri zaman hemen doén-
memeli, Sefer-Tora’nin bulundugu dolaba (Ehal
Akodes) hemen sirt vermemek icin geriye dogru
birka¢ adim atmalidirlar (Meam Loez).

«2 Sayilar. Birkat Koanim'in ilk kisminda i,
ikincisinde besg, ticilinciisiinde ise yedi sdzciik
vardir.

Ik kistmdaki iic sozciik Ug Ata'ya — Avraam,
Yitshak ve Yaakov’a — denk gelit. Bu beraha,
Tanr’'nin, Atalar’la yapmis oldugu ebedi antlas-
may1, Bene-Yisrael adina hatirina getirmesi
icindir. Beg sozciikten olugan_ikinci kisim
Tora'nin beg kitabina paraleldir. Uciinci kismin
yedi sdzciigii, manevi diinyadaki yedi kat goge

denktir (Rabenu Behaye).

Ayrica Sabat gleden sonra Minha duasinda,
Pazartesi ve Persembe giinleri Sahrit dualarinda
Tora okundugu zaman, tig kisi cagrilir. Bir bayram
giinii, beg, Sabat sabahlarinda ise yedi kisi Tora
okunusuna kalkar.

Tora okunusunda normal sartlarda ilk iki kisi
sirastyla Koen ve Levi oldugu icin, Yisrael olanlar
[=Koen veya Levi olmayanlar] icinden, Sabat
sabahi bes, Sabat dgleden sonra, Pazartesi ve
Pergembe sabahlarinda da birer kisi ¢agrilir. Yani
normal bir hafta boyunca Sefer-Tora’ya ¢agrilan
Yisrael sayist sekizdir. Koenler de Levi kabilesine
mensup olduklarindan, hafta boyunca ¢agrilan

toplam Levi sayist1 da sekizdir. Bu dagilim,
Hahamlarimiz'ca 6ngoriilmiis, bodylece Bene-
Yisrael i¢inde Levi olanlar ve olmayanlar arasin-
da denge saglanmistir — ki bu, Birkat Koanim'in
son climlecigi ile uyum i¢indedir: “Senin icin barig
tesis etsin” (p. 26) (Meam Loez).

Birkat Koanim’in farkh kisimlarindaki harf sayilar:
da, Tanr'nin Isimleri'ne denk gelir. Sir Asirim
kitabinda, soyle yazilidir: “Iste, Selomo’nun yatagy
cevresinde Yisrael'in  kahramanlarmdan  altmug
kahraman var” (Sir Asirim 3:7). Kral Selomo hig
kimseden korkmasi gerekmeyen kuvvetli bir
kraldi. Bu nedenle uyurken kendisini bu kadar
yakindan koruyacak altmig kahramana ihtiyaci
yoktu. Burada bahsedilen “altmig kahraman”,
Birkat Koanim’de yer alan ve Tanr'min farkh
Isimleri'ne denk gelen altmig harftir. Koenler bu
sozleri telaffuz ettikleri zaman, bu altmig harf
goklere yiikselir her biriyle bagli olan altmig
melek bunlari alarak onaylar, sonra Tanri’'nin
Onur Taht'na gotiirtir ve Tanr1 da berahalar tas-
dik eder. Tanri'min “[Béylece Koenler] Ismim'i
Bene-Yisrael ile bagdastiracaklar ve Ben onlan
miibarek kilacagim” (bkz. p. 27 ack.) demesinin
ardindaki gizli anlamlardan biri de budur (Zoar;
Sifte Koen; Meam Loez).

24. 11k Beraha.

Seni miibarek kilsin — Ya da “bereketli kilsin”.
Ibranice Yevareheha. Beraha sozciigii, “bereket”
ile aynidir. Dolayistyla maddi bir bollugu ifade
eder. Ancak bu sozciik, hi¢ yoktan olugan bir bol-
lugu degil, mevcut olan maddi bir seyin, kat kat
artmast geklindeki bir bollugu belirtir (6r. bkz.
Melahim II 4:1-7). Berahadan kasit budur. Bu
nedenle, yemekten sonra “Birkat Amazon —
Besin Berahast” okundugu zaman, masada bir
parca ekmek bulundurmak gerekir. Bu sayede
sdylenen berahanin bolluk getirmesi igin gereken
temel maddi sey [yani temel besin olan ekmek]
dua sirasinda goz éniinde mevcut olacaktir.

“Tanri, sana, Tora'nin gesitli yerlerinde, 6rnegin
Devarim 28:1-14’te bahsedilen, zafer, istiinliik,
tiriin ve kazang bollugu, ¢ocuklarin ve siirtilerin
bol ve saglikli olmalari gibi bircok berahay1
bahsetsin (Sifre). Sahip olduklarin (Sifre 40;
Rasi), hayatinin giinleri ve servetin (Ibn Ezra)
artsin”.

Tanrisal plan ve Bene-Yisrael'in gergek hedefleri
s6z konusu oldugunda maddi avantajlarin,
manevi bagarilara gore ikinci planda olduklart bir
gergektir. Yine de, “Im En Kemah En Tora — Un
yoksa Tora da olmaz” (Misna — Pirke Avot 3:15).

24
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[39. Maddi Bereket ve Koruma]

2 . .
* « “Tanrn seni miibarek kilsin ve korusun.

Tanr’'nin Kutsal Mevcudiyetini simgeler. Beraha
strasinda Sehina, bir Koen'in elleri arasina yerlegir.
Sehina tiim diinyanin kalbidir ve hem diinyevi
hem de semavi varliklar O’nun sayesinde
miibarek kilinirlar.

Pasuk ozellikle “onlara” stzciigiinii kullanmak-
tadir. Bu agidan Koenler halkin hizmetindedirler
ve dua sirasinda beraha vermek tizere davet
edildiklerinde halki miibarek kilmakla yiikiim-
lidiirler. Bir Koen sinagogdaysa ve davet
edilmigse halki mibarek kilmaktan kaginamaz;
bunu yaparsa {i¢ tane emri ihmal etmis olur
(Talmud — Sota 38b). Ama gegerli bir nedeni
varsa, ¢agrilmadan dnce sinagogdan digar1 ¢ika-
bilir (Rabenu Behaye).

“Onlara [soyle] diyerek” ifadesi aymi zamanda
“Koenler’e soyle diyerek” seklinde de anlagilabilir.
Bu da, uygulamada Koenler’in halk: miibarek kil-
mast sirasinda, Birkat Koanim’in sézlerini dogru-
dan soylemeyip, duayr yoneten Hazan'm ardin-
dan tekrarlamalar1 gerektigini ogretir. Bagka bir
deyisle her stzciigii dnce Hazan soyler, Koenler
onun ardindan sdzciigii halka iletir (Sifre).

* O siradaki tiim Koenler beraha verdigine gore,
Koenler’e bu berahayr soyleten Hazan, Koen
olmamalidir. Buna bagl olarak, eger dua sirasin-
da Hagzan bir Koen ise, sira Birkat Koanim’e
geldiginde susar ve onun yerine Koenler’e bu s&z-
leri Koen olmayan bir bagkast tek tek soylettirir
(Talmud Yerusalmi — Gitin 5:9).

* Genel uygulama boyledir; ama eger Koen olan
Hazan, kafast karigmayacagindan eminse, Birkat
Koanim'i bagkast soylettirirken, o da diger Koen-
ler’e katilarak halk: onlarla birlikte miibarek kilar.
* Birkat Koanim'i soylettiren Hazan, Koenler'in
Birkat Koanim’e baglamalarindan énce “Koanim!”
¢agrisinda bulunur. Cagrinin ardindan Koenler,
Birkat Koanim &ncesindeki berahay1 sylerler ve
hemen ilk sézciik olan Yevareheha'ya gegerler.
Bundan sonraki sozciikleri ise Hazan tek tek
soyletir (Yad — Nesiat Kapayim 14:8. Istanbul
gelenegi de boyledir. Bagska cemaatlerde kiiciik
farkhhklar vardir).

* QOte vyandan buradaki “onlara” — vyani
“Koenler’e” sozciigii ¢oguldur. Bu da, séz konusu
¢agriin sadece iki ya da daha fazla Koen oldugu
zaman yapildigint 6gretir (Talmud — Sota 38a).
Tek bir Koen varsa, o Koen, Birkat Koanim déncesi
berahayt c¢agri yapilmadan soyler. Berahasini
bitirdikten sonra susar ve Hazan, ilk sozciik
Yevareheha da dahil olmak iizere Birkat
Koanim'in tiim sozciiklerini tek tek soyletir (Yad —
Nesiat Kapayim 14:8).

« Bazi kurallar. Yeri geldigi icin Birkat Koanim
ile ilgili bazi temel kurallari vermekte fayda
goriiyoruz. Elbette tiim kurallar bunlar degildir
ve her Koen bu kurallarla yetinmeyip, Koenler'i
ilgilendiren en 6n plandaki mitsvalardan olan
Birkat Koanim ile ilgili tiim detaylart uygun kay-
naklardan ya da Hahamlar'dan 6grenmelidir.

* Amida’'nin tekrarn sirasinda Ata Kados paragrafi
tamamlandiktan sonra Koenler disar1 ¢ikip elleri-
ni yikamalidirlar. Bu yikamada bir Levi kendileri-
ne yardimci olur; yani Koenler'in ellerine suyu bu
Levi doker.

* Amida’da Retse paragrafi bagladigi zaman,
Koenler Birkat Koanim igin, dua edilen mekanin
on tarafina gelmeye baglamalidirlar. Berahayi
verdikleri sirada halk, onlarin hizasindan geride
durmalidir.

* Bir Koen, Modim paragrafi baglamadan o6nce
yerinden kimildamanussa, Birkat Koanim’e ¢ikamaz.
* Benzer sekilde, Hazan, Modim paragrafina
gegtikten sonra sinagoga giren bir Koen, gerekli
hazirligr yapmadigr igin Birkat Koanim’e katila-
maz. Bir Koen, herhangi bir gecerli sebepten
dolay1 Birkat Koanim’e katilmayacaksa, Amida’nin
tekrari sirasinda Retse paragrafi baglamadan énce
sinagogdan disar1 ¢tkmali, Birkar Koanim tamam-
lanana kadar iceri girmemelidir; zira bu durumda
yiikiimliliiginii ihmal etmekten sorumlu hale
gelebilir.

* Koenler berahalar1 verirken ayakkabilarini
gikarmis olmalidirlar.

* Birkat Koanim baglamadan énce Koenler, bu
konuda bir beraha soylerler: “Bizleri Aaron’un
kutsiyeti ile kutsayan ve bize Halki Yisrael’i
[sevgiyle] miibarek kilmayr emreden Tanrimiz;
Miibareksin”. Gorildugi gibi  sevgi, hem
Koenler'in halka, hem de halkin Koenler’e sevgi
duymast bu berahalar i¢in énemli bir sarttir.

* Bu berahayr sirtlar1 halka doniik, parmaklar
avuglan igine kivrik halde soylerler, berahanin
son sozlerinde halka doénerek parmaklarini
Koenler’e 6zgii bir sekilde agarlar.

* Berahay1 verirken elleri agik, ileri dogru durur.
Avug igi asagiya, elin sirt1 yukariya bakar. Sag el
digerine gore biraz yukaridadir; ama iki elin bas-
parmaklart birbirine bitigtirilir. Her iki elinde
serce ve yiizitk parmaklarini, orta ve igaret par-
maklarini ikiserli olarak birlegtirirler. Bagparmak
actkta kalir. Boylece iki el yan yana durdugunda,
her iki elde bagparmak ve igaret parmagi arasinda
birer, yiiziik ve orta parmak arasinda birer bosluk
vardir; iki bagparmak arasindaki boslukla toplam
bes bosluk olusur [burada aciklana, Sulhan
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Tam ceviriyle “Tann Yiizii'nii sana dogru isitsm”.
“Sana 1gilali ve giiler yiiz gostersin” (Midras —
Bamidbar Raba 11:6; Rasi). Yani “bir arzun
oldugu zaman, her ne ise, bekletmeden yerine
getirsin, sana riza gostersin” (Ibn Ezra)

Stiphesiz buradaki Yiiz sozciigii, Tanr1 hakkinda
fiziksel tanimlamalarin yapildigi her yerde oldugu
gibi, mecazi yonden degerlendirilmelidir; zira
Tanr igin gercek anlamuyla fiziksel bir tanimlama
yapmak sz konusu degildir. Bir insanin tavr,
onun yiiziinden belli olur. Ayni sekilde bu
baglamda, Tanri hakkinda yapilan bu insani
tasvir, O'nun evreni yonetme konusundaki acik
tavrini temsil eder (Hirsch; Aamek Davar).

Burada bahsedilen 151k ve aydinlik, “Meor Tora —
Tora Isig"dir: “Zira kandildir mitsva; ve Tora istktnr”
(Migle 6:23). Ya da “Meor Sehina — Sehina’min
Isig” (Sifre).

“Tanr seni aydinlatsin ki, sen de Tora’nin hayret
verici bilgeligini ve Tanri’'nin karmagik yaratisini
anlayabilesin”. Ilk berahada bolluk ve bereket
lizerine miibarek kilindiktan sonra artik temel
hayatta kalma gereksinimlerinin  &tesine
gegilebilir ve rahat bir kafayla maneviyata yogun-

lagilabilir (Sforno).

Alternatif olarak: “Tanri, sana, Tora uzmanlari
olacak gocuklar bahsetsin” (Midras — Tanhumay).
Tanri, Tora’nin ve peygamberlerin &gretileri
araciligryla, evrendeki faaliyetlerine 1g1ik tutar. Bu
ogretiler sayesinde, yaradiligin  bir amact
oldugunu kavrayabiliriz ve bu da, Tanr’nin
Biyiikliigii ve Istegi'ni daha iyi anlamamiza
yardimc1 olur (Hirsch). Bu gergeklestiginde,
herkes, ilk berahadaki maddi bollugun, sans eseri
ya da dogal etkenlerle degil de, dogrudan Bizzat
ve sadece Tanri’dan geldigini anlayacaktir

(Aamek Davar).

Sana letafet bahsetsin — Ragi. Ibranice
Vihuneka. Sozciik “Hen — Gorkem, Begeni”
kelimesiyle baglantilidir: “Tanrt senin [gittigin
her yerde, yaptigin her seyde bagkalarinin
goziinde] begeni/liituf bulmani saglasin [=sana
karizma versin]” (Sifre; krs. Beresit 39:21).

Akla bir soru gelebilir: Tanr1 Toras1 ve Kutsal
Mevcudiyeti'nden kaynaklanan aydinligi bahset-
tikten sonra, bunun &tesinde bagka ne gibi bir
begeniye ihtiyac olabilir ki? Bir insanin {istiin
kigisel vasiflart olabilir; ama bagkalar1 onu takdir
etmez ve anlamazlarsa, onlarla olan iligskisi de
olumlu olmaz. Bir insanin sahip oldugu zerafet ve
letafet, bagkalart tarafindan sevilme ozelligidir.
Koenler bu beraha ile, Tanr1 Bene-Yisrael’e maddi
ve manevi nimetler verdigi zaman, onlar1 diger
uluslarin da uygun ve diizgiin bir sekilde deger-
lendirmelerini saglamast igin dua ederler (Degel
Mahane Efrayim’e gére Or Ahayim). Ramban’a
gore ise burada bahsedilen begeni, bagkalarinin
degil, dogrudan Tanri'nin Goézii’ndeki begenidir.

Alternatif olarak “Tanri, sana Tora bilgisi, ayrica
bunu uygun ve tam bir sekilde kullanmak icin
gerekli erdem ve anlayigt bahsetmek suretiyle
liitufta bulunsun” (Sifre). Buna paralel olarak,
ifade, ilk berahay1 bir bakima tamamlamaktadir:
“Tanr seni, Tora bilgisini ve amacini kavramak
icin gerekli anlayisi bahgederek miibarek kilsin”
(Hirsch).

Ya da “sana canayakin davransin; sana kargt
litufkar olsun” (Targum Onkelos). Veya Tanri'nin,
“kime acimak istersem ona acium (Vehanoti)”
(Semot 33:19) sozleriyle baglantili olarak, “sana
actyp dileklerini yerine getirsin” (Sifre). Benzer
sekilde, “isteklerini bahsetsin” (Ibn Ezra; krs.
Beresit 33:5). Ya da “Haniya — Konaklama”
sozcligiiyle baglantili olarak, “Mevcudiyeti'ni senin
tizerinde barmdirsin” (Meam Loez).

25
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6:25

[40. Manewi Bereket]

% « “Tanry, Kutsal Varlig: ile seni aydinlatsin ve sana letafet bahsetsin.

Tanri, Bene-Yisrael’e maddi bolluk bahsediyorsa,
bunun amact da kendilerini Tora &grenimi ve
uygulamasina bagka endigeler olmadan rahatca
adayabilmeleridir (Sforno).

Rabi Samson Raphael Hirsch, Sifre'nin bu
berahayr neden ozellikle maddi berekete yor-
dugunu su sekilde agiklar: Bu pasuktaki bera-
hanin miibarek kilmanin 6tesinde bir de Tanrisal
koruma vaadi igermesi (bkz. s.a.), actk bir ge-
kilde, o©zellikle biz insanlarm elinde olmayan
tiirdeki korumayi gerektiren bir bereketten
bahsedildigini ortaya koymaktadir. Manevi
bereketin korunmasi Tanr'ya degil, bereketi
miibarek kilinan kiginin bu berekete layik olmasi-
na baghdir. Oysa maddi bereket kigiye bagl
degildir. Insanin elinde olmayan bircok etken, bu
bereketi bir anda yok edebilir. Bu acidan
Tanr’nin korumas: gereklidir (bkz. s.a.).

Aamek Davar, burada kastedilen “bereketin” tam
olarak ne konuda artist belirttiginin belirtilmedigi
genel bir bollugu tanimladigi goriisiindedir.
Bereketin tam niteligi, her bireyin kisisel
gereksinimlerine baglhdir. Bir 6grenci, &greni-
minde; bir ig adami ise yatirimlarinda miibarek
kilinmaya gereksinim duyar. Benzer sekilde,
kisinin, Tanri'nin bahsettigi bereket kargisindaki
minnettarhigi da, elde ettigi refahin derecesine ve
sekline gore ifade edilmelidir (bkz. Devarim
16:17).

Korusun - Tam geviriyle “seni korusun”.
“Atalarin ile yapmig oldugu antlasmayi, senin
adina korusun” (Sifre). “Tiim mitsvalari rahatca
yerine getirebilmen igin gerekli korumay:
saglasin” (Midras — Yalkut Simoni; Abravanel;
Meam Loez).

“Tanri, sana [berahanin ilk soziiyle] bahsetmis
oldugu bollugu korusun ki bunlari bagkast senden
gasp edemesin.” Yani bu sozciik, énceki bolluk
berahasint tamamlamaktadir. Bu, sadece
Tanr’'nin vadedebilecegi bir korumadir. Zira bir
insan kendi hizmetkérina bir hediye verse bile,
bunu kaybetmemesi icin her an onu koruyamaz.
Haydutlar gelip bu hizmetkan kistirsa, efen-
disinin yapabilecegi pek bir sey yoktur. Ve boyle

olursa, o hizmetkdr o hediyeden ne yarar gor-
miistiir ki? Elinde kalacagi garanti olmadigt
stirece bir hediyenin ne anlami vardir! Ama
Tanrt igin bu séylenemez; O bir insan1 her sart
altinda koruma kudretine de sahiptir. O verir ve
O korur (Midras — Tanhuma 10; Midras —
Bamidbar Raba 11:6; Rasi; krs. Ibn Ezra). Bu
nedenle beraha, Tanr'nin bollugu sadece bahset-
mekle kalmayip, bu konuda koruma da saglaya-
cag sekilde diizenlenmigtir.

Dogalari geregi, maddi nimetler narindir. Ciinkii
ne saglhk, ne is kosullari, ne de maddi varlik
degismez ve kalicidir. Benzer sekilde insanin
karakteri ve hirslar1 da, ayni sekilde degiskendir.
Dolayistyla, Tanri’'nin koruma berahast da ¢ok
Snemlidir. Bu gekilde, bize verdigi nimetleri kay-
bolmayacaktir (Malbim).

Alternatif bir bakigla: “Tanrt seni zenginlikle
miibarek kilsm ve seni korusun; boylece parani
mitsvalar1 yerine getirmek igin kullanabilirsin”
(Midras — Bamidbar Raba). Hahamlarimiz'in
bircok vesileyle oOgrettikleri gibi, bir insanin
servetini korumasinin en iyi yolu, onu hayir isleri
ve mitsvalar i¢in kullanmasidit. Bu, Tanri'nin
berahasinin devamlilipini temin eder (Yalkut
Yeuda).

Veya “Seni maddi bollukla miibarek kilsmn ve
yasamini korusun”; ya da “Bu beraha sayesinde,
varligimi saglam bir sekilde elinde tutmani
saglasin; senden giiglii olan kigilerin malina goz
dikmesine meydan vermesin”; ya da “Sana bolluk
bahsetsin; ama bu bollugun getirdigi rehavet ve
ayartmaya kapilip giinah iglememen igin seni
korusun”; ya da “seni yok edici kuvvetlerden esir-
gesin”; ya da “liyakatleri diinyay1 ayakta tutacak
kadar yiiksek olan Atalar’la olan antlasmasini
senin i¢in korusun (bkz. Devarim 7:12); ya da
“bedeninden ayrilma vakti geldiginde, ruhunu
korusun ve Gelecek Diinya’da sana kol kanat
gersin” (Meam Loez).

25. Ikinci Beraha.

Tanri, Kutsal Varligi ile seni aydmnlatsin —
Targum Onkelos; Meam Loex.
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Midras soyle der: “Iceri geldiginde baris olsun,
digar1 ciktiginda barig olsun ve herkesle barig
iligkileri iginde ol”. Bu, ti¢ agamadaki barigt sem-
bolize eder: Aile i¢inde, yasanan iilke iginde ve
tiim diinyada (Ketav Sofer).

Baris, sadece savasgin olmamast anlamina gelmez.
Barig, kargit kuvvetler arasindaki uyumdur. Barisg,
insanin iginde, bedensel gereksinimleriyle, yiik-
sek amaclar giiden ruhu arasindaki uygun
dengedir. Barig, evrende, hem sonsuz sayidaki
elemanlar arasindaki, hem de kutsal olanla
diinyevi olan arasindaki armonidir. Bene-Yisrael,
giinah igledikleri zaman, bu dengeyi bozarlar,
¢linkii Tanr’nin diinyaya verdigi insani ve fiziksel
kaynaklar1 uygun bir sekilde kullanmamis olurlar.
Bu da, Tanr ile Halk: arasinda bir engel yaratir.
Ve Tanri, tesuva yapip barig icindeki uyumly,
miibarek kilinmigs durumlarinda geri done-
bilmeleri igin bu engeli sefkatle kaldirir
(Or Ahayim; krs. Malbim).

Alternatif olarak “Sana [6liimiinden sonra]
huzurlu ve ebedi olan, cezadan arinmug bir din-
lence versin” (Sforno).

Birkat Koanim'le ilgili olarak bir konu dikkat ceki-
cidir. Koenler bu berahay: tiim halka séyleyecek-
lerine gore, cogul ifade kullanilmasi daha man-
tiklt olurdu. Oysa beraha tiimiiyle tekil gsahsa
yonelik soylenmektedir. Bu da 6nemli bir ders
verir. S6z konusu berahalarin etkili olmasi,
Yahudiler’in kendi i¢lerinde birlik ve baris iginde
olmalarina baghdir. Birkat Koanim’in sozciikleri
her bir Yahudi'ye bu mesaji vermektedir.
Berahanin barig konusuyla son bulmasi da buna
paraleldir (Meam Loez).

27. Ismim’i Bene-Yisrael'in tizerine yerlestire-
cekler — Yani “onlart Benim Ozel Ismim’le
miibarek kilacaklar” (Sifre 39, 43; Rasi). Bu,
Tanr'nin Dort Harfli Ozel Ismi'ne isaret eder.
[sim, tic asamali berahanin her asamasinda
ge¢mektedir. Bet-Amikdas'ta  Koenler halki
miibarek kildiklarmda bu Ismi, yazildig1 sekliyle
telaffuz ederlerdi. Ancak Bet-Amikdas'in disinda
beraha verirlerken, giiniimiizde de kullanilan
standart telaffuzu (A-do-nay) kullanirlardy;
clinkii Tanr’'nin Ismi'nin yazildig1 sekilde anila-
bilecegi tek yer Bet-Amikdas'tir (bkz. Semot

20:21 agk., Kutsal Varlbgm... k.b.; Talmud — Sota

38a ve Ragi 0.a.).

Alternatif olarak, pasuk “Ismim’i Bene-Yisrael icin
zikrettikleri zaman, onlart miibarek kilacagim” sek-
linde de anlagilabilir (ibn Ezra) Ya da “[Béylece
Koenler] Ismim’i Bene-Yisrael ile bagdastiracaklar”
(The Living Torah; Meam Loez).

Ve Ben onlar1 miibarek kilacagim — Berahalarin
sadece Tanri’'dan geldigini vurgulamak icin, bu
boliim, Tanr’'nin Bene-Yisrael’e berahalar: Bizzat
verecegine dair giivenceyle son bulmaktadir
(Hirsch). Yani ne Bene-Yisrael beraha konusun-
da Koenler’e bagimli olduklarini, ne de Koenler,
berahalarin kaynagi olduklarini diisiinmeme-
lidirler (Sifre). Koenler Bene-Yisrael'i miibarek
kilacaklar; Tanri da bu berahayr onaylayacaktir
(Talmud — Hulin 49a).

Buradaki “onlan” sozctigii farkli gekillerde
anlagilabilir. Bir bakigla Bene-Yisrael kastediliyor
olabilir. Ayn1 sekilde Koenler’i de belirtiyor ola-
bilir (Sifre 39, 43; Ragi; Ibn Ezra). Koenler Bene-
Yisrael'i miibarek kilacaklar, Tanr1 da Koenler'’i
miibarek kilacaktir (Talmud — Hulin 49a). Bagka
bir olasihiga gore de her ikisini birden belirtmek-
tedir (Ibn Ezra). Burada Leviler de Bene-Yisrael’e
dahildir (Sifre 39, 43).

Tanr’'nin ashinda araci olarak Koenler’e ihtiyact
yoktur. Sadece herkesin kazangli ¢ikacag bir sis-
tem kurmustur. Bene-Yisrael kazanclhidirlar;
¢linkii beraha dogrudan Tanr’'dan gelmekte ve
Onun en yakin hizmetkérlar1 olan Koenler'in
agzindan  dile getirilmektedir. Koenler de
kazanglidirlar; zira bu onlara verilmis yirmi begin-
ci hediye olmanin yaninda (p. 23 agk.), onlar
Tanr'nin 6zel berahasina hak kazanmalarini da
saglamaktadir. Zira Bene-Yisrael'i miibarek kilan,
Tanrt tarafindan miibarek kilinir (bkz. Beresit

12:3; Meam Loez).
Alternatif [ve p. 23 ack., Su sekilde k.b.’da

Ragbam’in agiklamasinin bir devami] olarak:
“Eger Bene-Yisrael'in iizerine Ismim’i vyerlestirirseniz
— yani onlar1 kendi adiniza degil, Benim Adima
miibarek kilar, onlari miibarek kilmam igin Bana

dua ederseniz, Ben onlar miibarek kilacagim”
(Ragbam).

26
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[41. Merhamet ve Baris]

26 ey e < L. . .
“ “Tanr, Yiizi'nii sana dogru kaldirsin ve senin igin baris tesis etsin.’

[42. Tasdik]

27 «

kilacagim.”

[Boylece] Ismim'i Bene-Yisrael'in iizerine yerlestirecekler ve Ben onlar1 miibarek

26. Ugiincii Beraha.

Tanri, Yiizi'nii sana dogru kaldirsin —
“Dualarini daima dinlesin” (Daat Mikra). “Tanr
Katinda hakkinda kétii bir karar ¢iktigtr zaman
bile, eger tesuva yaparsan, Tanrt senin dualarini
hesaba katsin ve hakkindaki agir karar iptal
etsin” (Meam Loez).

“Yiizii kaldirmak”, “Yiizii gizlemek” deyiminin
tersidir (bkz. Devarim 31:17 vs.). Bu beraha hem
maddi hem de manevi konulart kapsar (Daat

Mikra).

Bir kisi bir bagkasina hiddetli bir tavirla kag gat-
ugt zaman genellikle bagint hafifce agagi dogru,
kizdig1 kisiden &te yana eger. Dolayisiyla burada-
ki “Yizi'ni kaldirsin” ifadesi, kag catma
arzusunu bastirmayr belirten deyimsel bir kul-
lanmmdir (Sefer Zikaron). Yani “6fkesini bastirsin”

(Sifre 42; Midras — Bamidbar Raba 11:7; Rasi).

Tanr’'nin Yiizii'nii insanlara yoneltmesi, maddiy-
at ve niifus konusunda onlara bereket saglamast
anlamma da gelebilir (bkz. Vayikra 26:9 ack.;
Ragbam). Alternatif olarak “nereye gidersen git,
Yiizii sana ¢evrili olsun (Ibn Ezra). Sana huzur
versin ve seni her tiirlii beklenmedik seyden ve
zarardan korusun”. Bu, “Aggaha Peratit — Ozel
Nezaret” olarak adlandirilir ve Tanri'nin, yaratmug
oldugu her seyle yakindan ilgilenisgini belirtir
(Rabenu Behaye).

Kiginin yiizii, bagkasina kargi takindigi tavrin
gostergesidir. Insan birine sinirlenmisse, ona bak-
may1 reddeder; ya da insan komgusuna karst bir
hata iglemigse veya borglu kalmissa, onun yiiziine
bakmaya utanir. Dolayisiyla Tanri’nin Yiizi'ni
Bene-Yisrael’e dogru kaldirmasi/gevirmesi, onlara
kargt ofkeli olmayiginin bir ifadesidir. Bunun
sonucunda, onlar da, yeterli liyakatleri olmamasi-
na kargin baglarini O'na dogru kaldirabilecek-
lerdir (Maarzu). Bu a¢idan, buradaki deyim, ayri-
calik gostermek anlamimna gelir (krs. Beresit

19:21).

Hahamlarimiz farkli yerlerde farkli sozciiklerle
ifade ettikleri su soruyu sorarlar: Tanri’'nin Bene-
Yisrael'e karsi, onlarin hak etmedigi ozel bir
anlayis gosterdigi, bir anlamda iltimas gectigi

nasil soylenebilir? Tora agik bir sekilde Tanri’nin
kimseye ayricalik gostermedigini ve riigvet kabul
etmedigini sdylemekte degil midir? (Devarim

10:17).

Bir Giyoret olan Bloria, bu soruyu Raban
Gamliel’e yoneltmis ve kendisine Rabi Yose
A-Koen sdyle bir cevap vermistir: Bagka insanlara
yonelik giinahlar s6z konusu oldugunda, evet;
Tanrt herhangi bir ayricalik gdstermez. Ancak
Kendisi'ne kars1 islenen giinahlarda merhametini
one koyabilir (Talmud — Ros Asana 17b). Aymi
soruya Rabi Yeogua ben Hananya soyle bir cevap
verir: “Tanrt bir kisiyi cezalandirma konusundaki
karar1 verdikten sonra gergekten ayricalikta
bulunmaz ve kararda bir degisiklik yapmaz.
Ancak heniiz karar ¢tkmamigsa merhametli

davranabilir” (Talmud — Nida 70b).

Midras (Bamidbar Raba 11:7), ayni celiskiye
dikkati ¢eker ve Bene-Yisrael'in, Tanri'nin kendi-
lerine 6zel yakinligin1 kazandiguu belirterek cevap
verir. Tanrt soyle der: “Onlar Bana meyilli oldugu
icin Ben de onlara meyilliyim. Nasd my? Toram'da
yiyip doyduklan zaman Beni miibarek kilmalarm
emrettim (Devarim 8:10); oysa onlar, doymaya
vyeterli yiyecekleri olmadigi zamanlarda bile, sadece
Kazayit (27gr.) kadar ekmek yemelerine ragmen yine
de Bana siikrederler! Bu yiizden Ben de Yiiziim'ii
onlara dogru kaldiracagim” (ayrica Talmud —

Berahot 20b).

Senin igin baris tesis etsin — Tam ¢eviriyle “sana
banis yerlestirsin”. Ya da “sana huzur bahsetsin;
boylece ne diigmandan, ne zararh hayvanlardan
ne de bagka bir seyden sana zarar gelmesin” (Ibn
Ezra). Kisinin serveti, saghgi, yiyecek ve icecegi
olabilir. Ama barig ve huzur yoksa bunlarin hepsi
degersizdir (Torat Koanim; krs. Vayikra 26:6
ack.). Bu nedenle beraha, barig konusu ile
miihiirlenmektedir.

Misna'nin en son sozleri sunlardir: Rabi Simon
ben Halafta soyle dedi: Kutsal-Ve-Miibarek
[Tanri], Yisrael i¢in berahayi tutmak icin barigtan
daha iyi bir kap bulamamugtir. Pasukta sdylendigi
tizere: “Tann, Halkina giic versin; Tanm, Halkimi
barisla miibarek kisn” (Teilim 29:11) (Misna —
Okatsin 3:12).
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yandan bu, kurulusun birkag giine yayildig
anlamia geliyor olamaz; zira Tora Migkan'in tek
bir giinde kuruldugunu belirtmektedir (bkz.
Semot 40:2 ve 40:17). Dolayisiyla sadece
“Mose’nin Miskan’t kurdugu giinde” demek
yeterli olurdu. Buna ragmen Tora “kurmay
bitirdigi giinde” demekle, Miskan'in birkag kez
kurulduguna isaret etmektedir (Maskil Ledavid).
Geleneksel bilgilere gore Miskan, 23 Adar tari-
hinden itibaren ardigik yedi giin boyunca her giin
sabah kurulmusg, acilis torenlerinin gerektirdigi
iglemler yerine getirildikten sonra aksam {istii
sokiilmiigtiir (bkz. Semot Perek 29 agk.; bkz.
Semot 29:37). Miskan'in kurulmasinin tamam-
landig sekizinci giin, 1 Nisan 2449 tarihidir (bkz.
Semot 40:2; Vayikra 8:33 ve 9:1 ack.), ki o giin-
den sonra Miskan vyola cikilana kadar
sokiilmemigtir (Talmud Yerusalmi — Yoma 1:1;
Ragi). [Tarihler konusunda otoriteler arasinda
kabul gormiig goriis boyledir; giintimiizde de
buna bagli uygulamalar da bu gériis dogrultusun-
dadir (bkz. p. 7-8 ack.). Ote yandan Tulmud'da
Rabi Akiva tarihler konusunda farklt bir goriis
bildirmektedir. Ona gore Miskan'in yedi giinliik
hazirlik dénemi 1 Nisan'da, Mizbeah'm agilis kut-
lamalar1 ve bagkanlarin korbanlari ise 8 Nisan'da
baglamustir (Talmud — Suka 25b). Ibn Ezra ve
Ramban her iki goriigii vermelerine karsin,
anlagilan bu ikincisini tercih etmektedirler
(Giglincti bir gorts igin bkz. p. 7-8 agk.)]

“Bitirdigi; tamamladiyi” anlamindaki sdzciik
Kalot'tur. Bu sézciik Kalat sozciigiinii cagrigtir-
maktadir. Boyle degerlendirildiginde “Kalat
Mose — Mose'nin Gelini” anlami s6z konusudur —
ki bu anlam, Hahamlarimiz'in “Migkan acildigt
giin, Bene-Yisrael evlenmek iizere olan bir gelin
gibiydi” seklindeki gretilerini desteklemektedir
(Midras — Tanhuma 26; Rasi). Baska bir deyisle
Miskan, Bene-Yisrael'in, altinda Tann ile ebedi
bir bagla birlestikleri bir Hupa (diigiin tentesi)
gibiydi (Gur Arye).

Mizbeah’1 — Yani avludaki biiyiik bakir Mizbeah's.
Aslinda Mizbeah daha 6nce meshedilmigtir
(Semot 40:10). Ama Miskan'in merkezi islevi
korbanlar oldugu ve siradaki pasuklarda da

Mizbeah iizerinde getirilecek korbanlar ele
alindigi igin, buna girig olarak Mizbeah tekrar
vurgulanmaktadir (Ibn Ezra; Pirus Al Ibn Ezra).

Onlar1 meshederek takdis etti — Yani “meshetme
suretiyle  takdis etti” (Ramban; Hizkuni).
Mizbeah’'in ve araglarmin takdisi ise, ayrica kor-
ban kanmn siiriilmesiyle gerceklesmistir (Ibn

Ezra; bkz. Vayikra 8:15).

Cevirimiz The Living Torah'taki geviriyi takip
etmektedir. Ancak anlagildig1 kadariyla pasukta-
ki “kurma” fiili sadece Miskan degil, Mizbeah ve
araclarmi da kapsamaktadir (Ibn Ezra; Sforno).
Bu agidan pasuk farkli sekillerde de deger-
lendirilebilir. Ornegin: “Mose’nin Miskan't — onu
meshetti, onu ve tiim esyalarm takdis etti —
Mizbeaht ve tiim araclarm kurmay: bitirdigi giinde,
[Mose] onlari meshederek takdis etti”. Ya da
“Mose’nin Miskan't kurmayy; onu, tiim esyalarin,
[ayrica] Mizbeah’t ve tiim takimlarmu [kurmayy, |
meshetmeyi ve takdis etmeyi bitirdigi giinde, [Mose]
onlart meshederek takdis etti” (Ramban).

Meshetme iglemi, pasugun ilk kisminda soylen-
mig olmasina kargin, sonda tekrarlanmaktadir. Bu
tekrarin amaci, Miskan’daki tiim elemanlarin
meshedilerek  takdis edilmesi bitmeden,
Miskan'in bir biitiin olarak takdisinin de tamam-
lanmadigini belirtmektir (Sifre; Sforno) . Béylece
Miskan, tek, birlesik bir biitiinii olugturur. Her
elemanin kutsal bir anlami vardir ve hepsi bir-
birini tamamlar. Bu nedenle, meshedilmis bir
boliim, diger yerler heniiz meshedilmeden kutsal
nitelik kazanmig olmaz. Sadece hepsi birlikte
“meshedilmisse”, o zaman Miskan bir biitiin
olarak “takdis edilmis” olur (Hirsch).

Miskan’a ait egyalarin takdis edilme amaciyla
meshedilmesi sadece bu ilk esyalar icin gecerli
olmustur. Pasuk “onlan meshederek takdis etti”
derken “onlan” sozciigiine vurgu yapmaktadir.
Yani meshedilmek suretiyle takdis edilenler &zel-
likle burada bahsedilenlerdi. Ama diger
nesillerde Miskan ya da Bet-Amikdas icin yapila-
cak egyalarin sadece bu amagla kullanilmasi,
takdis igin yeterli olacaktir (Talmud — Sanedrin

16b).
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7 [43. Baskanlarim Korbanlar]

! Mose'nin Miskan’t kurmay1 bitirdigi giinde [Mose] onu meshetti; onu ve tim
egyalarint [bu sekilde] takdis etti. Mizbeaht ve tiim araglarini — onlari da [kurdu ve]

meshetme suretiyle takdis etti.

< Sonug. Bet-Amikdas zamaninda Koenler halks
her sabah gergeklestirilen Tamid-korbaninin
ardindan miibarek kilarlardi. Hep birlikte Ehal'in
basamaklari iizerinde toplanirlar, ellerini
baslarinin  hizas1 iistiine kaldirarak Birkat
Koanim’i soylerlerdi. Koen Gadol'un alninda,
tizerinde Tanr’nin Ismi yazih olan Tsits oldugu
igin (bkz. Semot 28:36 agk.), o ellerini bag hiza-
sinin iistiine kaldirmazdi. Once de belirtildigi gibi
Bet-Amikdas'ta [ve sadece orada] Birkat Koanim
sirasinda Tanr’nim Ismi oldugu gibi telaffuz
edilirdi. Koenler Birkat Koanim'i tamamladiktan
sonra tiim halk “Baruh Asem, E-loe Yisrael Min
Aolam Vead Aolam — Yisrael'in Tannst Agem,
Ezelden Ebediyete Kadar Miibarektir” diye
haykirirlardi (Meam Loez).

5 ve 6. Perekler’de agiklanan kanunlarla birlikte,
Bene-Yisrael'in Miskan cevresindeki kamp ve yol-
culuk sirasinda uymalar gereken diizen icin her
sey tamamlanmigs olmaktadir. Bu mitsvalar
Miskan ¢evresindeki kampta barinanlarn fiziksel
ve manevi safliklarint saglayan ogeler icermekte-
dir. Bu kismin en sonunda da, onlarin miibarek
kilinmast igin gerekli gerceve olusturulmugtur.
Bu sekilde kampta barmnan Sehina, onlart her
tiirlii zarara karst koruyacaktir. Bu diizen sag-
landigina gore artik Mizbeah't hizmete agmak igin
engel kalmamistir. Siradaki Perek’te Miskan’'in
agiligt agiklanacaktr (Daat Mikra).

7.

« Kabile bagkanlarinin hediyeleri

Miskan'm takdis edildigi ve Aaron’'un halki ilk
olarak Birkat Koanim ile miibarek kildig1 giin olan
1 Nisan 2449 tarihinde, on iki kabilenin bagkan-
lar1 bu 6nemli olay1 kutlamak igin kendi kisisel
korbanlarint getirmislerdir [Tora bu bélimi bu
nedenle Birkat Koanim'in hemen arkasindan ver-
mektedir (Ibn Ezra)]. Kabile basgkanlari bunun
yaninda, yolculuklar sirasinda Leviler'in Migkan’t
ve parcalarini tagimalarina yardim etmek igin yiik
arabalart ve sigirlar bagislamiglar, Mose de bun-
lar1 uygun bir sekilde Levi ailelerine boliigtiir-
migtir.

Ramban’a gére bundan yedi giin 6nce, Miskan'in

yedi giinlitk hizmete acilig térenlerinin baginda
Tanrt, Mose'yi Bulugsma Cadir’'ndan cagirip, ona
Vayikra kitabinin bagindan Semini perasasina
kadar olan korban kurallarini vermistir. Migkan’in
aktif olarak hizmete agilis giinii olan 1 Nisan'da
ise Semini perasasinda anlatilan olaylar gergek-
lesmis, ayrica Tanri, o perasadaki Kaserut kural-
larindan bu noktaya kadarki kisimda yer alan,
konusal ya da temasal baglantilarla birbirine ve
bir sekilde Miskan’a ya da korbanlara bagl olan
konular1 Moge’ye 6gretmistir. Simdi de, kabile
bagkanlarinin Mizbeah’'in ibadete agiligi vesile-
siyle o giin baslayip 12 Nisan’a kadar getirdikleri
korbanlarinin anlatimina gegmektedir.

1. Mose’nin — Miskan't insa eden kisiler Betsalel,
Aoliav ve diger ustalar olmalarma ragmen (bkz.
Semot 36:1), Tora, Miskan'm kurulugunu 6zellik-
le Mose ile bagdastirmaktadir. Ciinkii Mose,
yapilan ise kendisini biiyiik bir titizlikle adamus,
tiretilen her parganin boyutlarin1 Tanr1 bunlart
kendisine Sinay daginda gosterdigi zaman (bkz.
Semot 25:9 25:40) kesin olarak 6grenmis ve isgi-
lerin gorevlerini tam olarak anlayip yerine
getirdiklerinden emin olup, iiriinleri de tek tek
incelemistir (Rasi).

Ote yandan Miskan’m kurulmas: da sadece
Mose'nin bir giinde kolayca yapabilecegi bir iglem
degildir [ve belki de bunu bagkalarinin yardimuy-
la yapmistir (Daat Mikra)]. Gergekte [Midras’a
gore] Miskan mucizevi bir sekilde kurulmustur
(Rabenu Behaye). Mose'nin sadece elini
degdirmesi yeterli olmugtur (bkz. Semot 39:33
ack.). Yine de Mose elini siirmeseydi bu mucize
gerceklesmeyecekti. Bu da bir ders 6gretir: Kisi
imkénsiz goériinen ama yapilmasi sart olan bir isi
yapmast gerektiginde iimitsizlige diigmemelidir. O
elinden gelen gabayr samimi bir sekilde goster-
melidir. Ondan sonra Tanr, o is gergekten olmast
gerekiyorsa bir sekilde yardim edecektir. Tek sart,
kisinin Tanri'ya giiven duygusu iginde elinden
geleni yapmasidir.

Miskan’t kurmay1 bitirdigi giinde — 1 Nisan
2449 (bkz. Semot 40:17).

Bu sozler, Miskan'in tamamen hizmete girmeden
dnce bir siire boyunca kuruldugunu belirtir. Ote
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Ancak farkli bir bakigla “Egel — Buzagi” kelime-
siyle de baglantili olabilit. Bu nedenle baz
otoriteler buradaki ifadeyi “yitk arabasima kosulan
tiirdeki sigirlar” olarak cevirirler (Ibn Ezra;
Rabenu Behaye). Alternatif olarak “Tsav — Agirt
Siskin” (bkz. 5:21) sdzctgiiyle baglantili olarak
“fazlastyla yiiklii arabalar” ya da “dolu arabalar”
anlami1 da miimkiindiir (a.k.; krs. Ramban).

Alternatif olarak “Tsava — Ordu” sdzciigiiyle
baglantili olarak “uzak bir seferde ihtiyac duyulacak
tiirde arabalar” (Ragbam) ya da “tam techizatl ara-
balar” (Sifre; krg. Targum Yonatan). Veya “iki buza-
g gektigi arabalar” (Radak, Seragim); “sigir
kosulu arabalar” (Ibn Canah); “servis arabalan”
(Hizkuni) veya “kagmlar”.

Yaklagtirdilar — Ibranice Vayakrivu. Pasugun
basindaki “korbanlarmu  getirdiler”  geklinde
cevrilen sozciik de ayni sekilde Vayakrivu'dur. Bu
sozciik “Karov — Yakin” sdzciigii ile baglantilidir.
“Yaklastirmak”, “yakina getirmek” ya da [“korban”
sozciigiiyle baglantili olarak] “korban gercek-
lestirmek” anlamina gelebilir. Burada heniiz her-
hangi bir korban gergeklestirilmedigi igin, yak-
lagtirma anlami s6z konusudur. Dikkat gekici
nokta, fiilin pasukta iki kez gegmesidir. Ragi
bunun nedenini sdyle aciklar: Bagkanlar
hediyelerini getirmis, ancak Mose, bunlart kabul
edip etmeme konusunda tereddiit etmistir.
Nitekim emir almadiklar1 halde tiitsii getiren
Nadav ve Aviu'nun 6lmeleri, travma niteliginde
bir deneyim olmustur (Vayikra 10:1-2). Ama
Tanri, Moge’ye, bagkanlarin niyetlerinin saf, kor-
banlarinin da kabul edilmeye layik oldugunu séy-
leyince, Moge bunlart kabul etmigtir. Bu gergek-
lesene kadar, baskanlar, hediyelerini “Miskan’in
oniine yaklagtirip” orada beklemislerdir. Ancak
yine de korbanlarin1 dogrudan gerceklestirmeden

dnce, Mose tekrar Tanrt’ya danigma ihtiyaci duy-
mugtur (bkz. p. 10 ack.) (Sifre 45; Midras —
Bamidbar Raba 12:18; Rasi).

5. Onlardan al - Bu s¢zler, bagkanlarin tiim bun-
lart tamamen kendi goniilden istekleriyle
getirdiklerine isaret eder (Daat Mikra).

Mose, Leviler'in, Miskan'in, ¢ok agir kalaslar da
dahil olmak iizere, biitiin parcalarini [tipki
Keatiler’in yapmalart gerektigi gibi (p. 9)] omuz-
larinda tastyacaklarini distinmiisken, bagkanlar,
bu amag icin yiik arabalarinin kullanilmasi gerek-
tigini hissetmiglerdir (Ramban) [Bu fikri veren,
Yisahar kabilesinin bagkani Netanel ben
Tsuar’dir (Meam Loez; bkz. p. 18-19 agk.)].
Burada Tanri, bagkanlarla hemfikirdir ve Moge’ye
yiik arabalarini ve siirlart kabul etmesini emret-

mektedir (Or Ahayim).

Ramban kendi goriistine gore olaylarin gelisimini
soyle tanimlar: Bagkanlar korbanlarini ikiserden
on iki siirin ¢ektigi alt1 biiyiik araba ile Miskan'in
Ontline getirmigler; Moge, Tanri'ya danigtiktan
sonra Tanri ona “al onlardan” demistir — yani
“hepsini al; sigirlar korban olarak getirilmemesine
karsin, hem arabalari, hem igindekileri hem de
onlar1 ¢eken sigirlart al. Korbanlar gerektigi gibi
gerceklestirilecek, sigirlar ve arabalar ise Bulusma
Cadwi’'nun hizmetinin gériilmesi icin kullarlacaktir”.
Bunun ardindan bagkanlar arabalardan korban-
larint almiglar ve Miskan’in oniine yerlestir-
miglerdir; zira onay aldiklart igin hepsinin ayni
giin yapilacagini diigiinmiiglerdir. Ancak Tann
“her giin bir baskan korban getirecek” (p. 11) diye-
rek diizeni belirlemistir. Bu nedenle sigir ve ara-
balar icin sdylenen “onlardan al” ifadesinin, bu
noktada korbanlar igin sdylenmesine gerek
olmamistir.

[Her Levi ailesinin] — The Living Torah.
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210 giin] Yisrael'in bagkanlar1 korbanlar getirdiler. Kendi atasal evlerinin baglar1 [olan
bu kisiler] kabilelerin bagkanlartydilar; sayimlar sirasinda hazir bulunanlar onlardi.

3 Korbanlarint Tanr'nin Huzuru'na getirdiler: Iki bagkan basina bir araba, kigi bast da
birer sigir [olmak tizere], alt1 [adet] tistii kapali yiik arabasi ve on iki sigir. [Bagkanlar]

Bunlar1 Migkan’'in 6niine yaklastirdilar.

*Tann Mose’ye konusarak soyle dedi: 5 [Getirilenleri] Onlardan al. [Bunlar,] Bulusma
Cadir’'nin hizmetinin goriilmesi igin kullanilacaktir. Onlari, her [Levi ailesinin] isine
uygun olarak Leviler’e ver”. 6 Mose arabalari ve sigirlart alarak onlar1 Leviler’e verdi.

2. [O giin] — Krs. Ramban.

Kabilelerin bagkanlariydilar — Bu kisiler,
Misir’dayken Bene-Yisrael'in ustabaglartyd: ve
kardeslerini agir islerde ezmek yerine Misirht
angaryacilarin dayaklarma maruz kalmay: tercih
ediyorlardi (bkz. Semot 5:14). Bu fedakarliklariy-
la kendi kabileleri icinde liderlik konumunu
onceden beri kazanmiglardi. Bagka bir deyisle
Misir’dayken bile kabilelerin, bireyler tarafindan
kabul edilmis bagkanlar1 konumundaydilar (Sifre
45; Rasi). Dolayisiyla alternatif olarak “kabilelerin
secmis olduklart baskanlardi” (Daat Mikra).

Saymmlar sirasinda hazir bulunanlar — “Sayim
icin isimleri zikredilenler” (Ragbam). Mose ve
Aaron’'un yaptiklart niifus sayimi sirasinda,
onlara bu bagkanlar eglik etmiglerdir (bkz. 1:4)
(Rasi). Bu bagkanlardan bahis 1 Iyar tarihinde,
yani burada agiklanan olayin bir ay sonrasinda
yapilan sayimla ilgili olarak gegmesine kargin
(bkz. 1:1-19 agk.) Tora bu eklemeyi yaparak, bu
kigilerin sadece o sayimda degil, ondan 6nce
yapilan sayimlarda da Moge ve Aaron’a eslik
ettiklerini 6gretmektedir (Beer Basade).

Bu bagkanlar sayimda aktif olarak yer aldiklari
icin, kabilelerinin her ferdini yakindan inceleme
firsat1 bulmuslar, bu sekilde bazi mensuplarin bazi
giinahlardan sorumlu olabileceklerini  gor-
miglerdir. Bu nedenle kabile bagkanlari olarak
sorumluluk almiglar ve bu giinahlarin telafisi
amactyla korbanlar getirmiglerdir. Yani buradaki
korbanlarin bir islevi de budur (Sforno).

3. Korbanlarim1 — Pasukta sadece yiik tasima
amagl hediyelerden, araba ve hayvanlardan
bahsedilmektedir. Dolayisiyla Tanri  Adina
yapilan her bagisin, “korban” olarak deger-
lendirildigi goriilmektedir. Benzer bir kullanim

31:50’de de vardir.

Alternatif olarak, getirilen arabalarn, bu bsliim
boyunca listelenen, bagkanlarin Mizbeah'in
hizmete aciligt vesilesiyle getirdikleri hediye ve
korbanlart  tagidigindan,  “korban”  olarak
adlandirildig: da soylenebilir (Ramban). Ote yan-

dan Rasi (p. 10 o.a.) Miskan'in taginmasi igin
araba ve hayvanlan getirdikten sonra, kalplerinin
onlar1 ayrica Mizbeah’m hizmete agilist icin kor-
banlar bagislamaya sevkettigini belirtmektedir.
Bu sozlerden anlagildigi kadariyla, Rasi'ye gore
buradaki arabalar ve hayvanlar, daha sonra liste-
lenen korbanlarla birlikte getirilmemistir.

Tanr’'nin Huzuru'na getirdiler — Bagkanlar,
yiiksek  konumlarina ragmen, normalde
hizmetkarlarin yaptigi bu isi bizzat yapmislar,
Miskan’in onuruna, yiik arabalarini ve sigirlart
kendileri getirmislerdir (Aamek Davar).

Kabile bagkanlari, Miskan'in ingast icin gerekli
malzemeleri bagiglama konusunda biraz ihmalkar
davrandiklar icin (bkz. Semot 35:27-28 agk.),
Miskan'm acgilig torenleri sirasinda, kendi
hediyelerini en bagta getirme geregi gérmiiglerdir

(Sifre 45; Rasi).

ki bagkan bagma bir araba — Bu ortaklik,
bagkanlar arasindaki kardegge dostlugun goster-
gesidir. Sehina’nin, halkin i¢inde barinmasina da
bu yakinlik sayesinde hak kazanmiglardir
(Sforno).

Sigir — Anlagildigi kadariyla bu hayvanlar en bag-
tan itibaren “Kedugat Aguf — Bedensel Kutsiyet”
degil, “Kedugat Damim — Parasal Kutsiyet” sahibi
olacak sekilde adanmuglardir. Yani korban olarak
degil, mal olarak Miskan'in hizmetine bagiglan-

miglardir (Daat Mikra).
Alt [adet] ... On iki — Alt1 araba, Misna’nin alti

ana faslina ya da Bene-Yisrael’in alt1 annesi Sara,
Rivka, Lea, Rahel, Bila ve Zilpa'ya denk gelir. On
iki hayvan ise gokyiiziindeki on iki yildiz takimi-
na (burglar) veya Bene-Yisrael'in on iki kabile-
sine denk gelir (Meam Loez).

Ustii kapal: yiik arabasi — Ibranice Eglot Tsav.
Buradaki Tsav sozciigii “distii kapali” anlamin-
dadir (Sifre 45; Targum Onkelos; Rasi). Modern

Ibranice’de kaplumbaga da bu isimle anilir.

Eglot sozciigi, “Agala — Araba’nin ¢ogul halidir.
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diizeyindeki kisiler tarafindan omuzlarda tagin-

malidir (Sefer Ahinuh).

[branice Bakatef Yisau. Ikinci sozcitk “Nasa —
Tasimak” kokiinden tiiremigtir. Ancak bu fiil ayn1
zamanda “Seu Zimra — Sarki soyleyin” (Teilim
81:3) orneginde oldugu gibi, sarki sdylemek
anlamima da gelebilir. Burada da pasuk “omuzda”
dedigine gore, bu egyalari tagtyacaklari zaten
agiktir [¢linkii omuza alinmis bir sey zaten tagin-
maktadir]. Bu nedenle Hahamlarimz fiilin “sarki
soylemek” seklindeki anlamin1 da degerlendirir-
ler. Benzer sekilde, pasuktaki “kutsal is” seklinde
cevirdigimiz Avodat Akodes ifadesi ayn1 zamanda
“kutsiyet ibadeti” anlamina gelir Bu iki farkh
bakigla, bu pasuk, kutsal ibadet sirasinda
Leviler'in sarki soylemesi gerektigine dair bir
ipucu igerir (Talmud — Arahin 11a).

10. Bagkanlar ... getirdiler ... yaklagtirdilar —
Farkli sekilde gevirmis olsak da, her iki fiil
Vayakrivu'dur. Burada da Mose [p. 3 agk.da
oldugu gibi] korbanlar1 kabul etmekte tereddiit
etmis; ancak Tanrt onay verince kabul etmigtir
(Rasi). Alternatif olarak ilk Vayakrivu, hayvan-
lar1 korban olarak adamalarini, ikincisi de onlart
Mizbeah'in 6niine getirmelerini belirtmektedir

(Sforno).

Bagkanlarin bu biiyiik olayr kutlama amaciyla
goniilden korbanlar getirmeleri daha ileride her
iki Bet-Amikdas'in aciligt icin de 6rnek tegkil
etmistir. . Bet-Amikdas kuruldugunda Kral
Selomo (Melahim I 8:63; Divre Ayamim II 7:5),
I1. Bet-Amikdas’ta ise Anse Keneset Agedola (Ezra
6:16-17) cesitli korbanlar getirmiglerdir. Benzer
sekilde III. Bet-Amikdas da, dzel bir seremoniyle
agilacaktir (Yehezkel 43:26-27).

Mizbeah’m hizmete acilis korbanlarinu — Ibra-
nice Hanukat Amizbeah. Burada dogrudan “kor-
ban” sdzciigii gecmemesine karsin, siradaki
pasuklardan, getirdiklerinin korban oldugu
anlagilmaktadir. Tam ceviri “Mizbeah’m hizmete
acibgt” seklindedir; ancak bu “getirilebilecek” bir
sey olmadigindan, bu vesileyle getirilen korban-
larin kastedildigi aciktir.

Gergekte Mizbeah'in hizmete agiligi, yedi giinliik
hazirlik déneminde gergeklestirilen mesh ve kan
islemleri ile tamamlanmistir. Buradaki hizmete
acilig, “bireyler tarafindan getirilen géniilli kor-
banlar” konusundadir. Bagkanlarin getirdikleri,

bu tiir korbanlardir (Daat Mikra).

II. Bet-Amikdas doneminde imparator Antiyohus
Epifanes’in liderligindeki Suriye-Yunan Helen
ordularinin ele gegirdigi Bet-Amikdas, uzun siiren
miicadelelerden sonra Makabiler tarafindan
tekrar geri alinmig ve hizmete acilmisti.
Diismanlar buradaki tiim yaglarin safligini boz-
duklart igin, Menora’yr yakmak icin gerekli saf
yag bulunamamigti. Aramalar sonunda, acil-
madigina isaret eden Koen Gadol miihriine sahip
tek bir yag kabi bulunmus, aslinda sadece bir giin
yanmaya yetecek miktardaki bu yag, yeni yagin
tiretilebilmesi igin gereken sekiz giin boyunca
mucizevi bir sekilde yanmigtir. Hanuka bayra-
minin kutlanma vesilesi olan bu olaylar sirasinda,
diisman elinde oldugu siirece iglem gérmeyen
Mizbeah da tekrar hizmete acilmigtir. Bu nedenle,
Tora'nin gu anda bulundugumuz kismi, sekiz
paragaya boliinerek, Hanuka bayramimin sekiz
giiniinde okunur.

10
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7:7-10

7 Arabalarin ikisini ve sigirlarin dérdiind, iglerine uygun olarak Gereson-ogullarina

verdi.

8 Arabalarin dordini ve sigurlarin sekizini de iglerine uygun olarak Merari-ogullarina
verdi. [Her iki aile] Koen Aaron’un oglu [tamar’in idaresi altinda [olacakt1].
9 < . o . NS IR
Keat-ogullarina ise [araba veya sigir] vermedi, ¢iinkii kutsal [egyalar ile ilgili] is
onlarin iizerindeydi; [bunlari] omuzda tagimalar1 gerekiyordu.
10 Bagkanlar, meshedildigi giinde, Mizbeah’'in hizmete acilis korbanlarini getirdiler.
Bagkanlar bu korbanlarini Mizbeah’in 6niine yaklagtirdilar.

7-8. Merari-ogullar1 Miskan'n agir parcalarint
tastyacaklari i¢in Moge onlara, Gereson-ogullari-
na verdiginin iki katin1 vermistir (bkz. 4:31-32)
(Midras — Bamidbar Raba 12:19; Rasi). Her ne
kadar Levi aileleri arasindaki ig boliimii bunun
bir ay sonrasinda yapilmigsa da, anlagildigs
kadartyla Mose bu is boliimiinden daha énceden

de haberdardir (Daat Mikra).

Yukarida (p. 1 ack.) bu olaylarin gerceklestigi ta-
rihler konusundaki iki farkli goriisten bahset-
mistik. Her iki goriig de “En Mukdam Umeuhar
Batora — Tora'da Kronolojik Sira Yoktur” prensibi-
ne ihtiyac duymaktadir; zira Bamidbar kitabinin
basindaki kisimlarda olan olaylar burada
anlatilanlardan bir ay sonra, 1 Iyar tarihinde
gerceklesmistir. Abravanel ise herhangi bir
Midras’ta yer almayan orijinal bir goriis dne siirer.
Ona gore Migkan'in yedi giinliik hazitlik dénemi
1-7 Nisan tarihleri arasinda olmus, ancak
“Mizbeah’in agilig torenleri Nisan ayinda degil,
Iyar ayinda gerceklesmis olabilir”. Bu goriis
dogrultusunda kronolojide bir sorun yoktur.
Mose niifus sayimi ve Leviler'in
gorevlendirilmesini  tamamlamis, “saymmlar
strasinda hazir bulunan” (p. 2) bagkanlarin korban-
larin1 getirdikleri Mizbeah'in agilig torenleri de
bundan sonra baglamigti. Abravanelin bu
goriisii, diger goriiglere gére daha basit goriin-
mekte, kronoloji konusundaki prensibe ihtiyag
duymamakta ve kitapta ardi ardina verilen olay-
larin sirast bozulmamaktadir. Yine de giiniimiizde
bu olaylara bagli uygulamalar [6rnegin Nisan
ayinin bagindaki 13 giiniin bu korbanlarin anisina
mutlu giinler olarak kutlanmasi] Midras ve
Talmud’da saglam kaynaklara dayanan ilk goriise
goredir.

8. [Her iki aile] — The Living Torah; bkz. 4:28 ve
4:33,

9. Kutsal [egyalar ile ilgili] is — The Living Torah.
Tam ceviriyle “kutsiyet isi” ya da “kutsiyet hizmeti”.

Ya da “Kutsal Mekan'a dair is/hizmet”. Gereson ve
Merari ailelerinden farkli olarak Keatiler
“Bulugma Cadirt’'nin hizmetini” degil (p. 5),
“Kutsal Mekan’a dair hizmeti” gérmekten sorum-
ludurlar. Onlar Migkan'in yapisiyla degil, daha
ileride “Mikdas — Kutsal Mekan” (10:21) olarak
tanimlanan  igindekilerle  ilgileneceklerdir

(Sforno).

Omuzda tagimalart gerekiyordu — Tam geviriyle
“omuzda  tasyyacaklardw/taggmalidirlar”.  Bu
Tora'nin emitlerinden biridir. Mitsvat Ase No.
149. Rambam’a gore, bu ilk nesilde Koenler sayi-
ca az olduklart igin bu emir Leviler'i baglamustir.
Ancak sonraki nesillerde Aron Aberit'i omuzlarda
tagima gorevi Koenler’e ait olmustur (bkz. Yeosua
3:6; Semuel II 15:29). Ramban ise mitsvanin
niteliginde bir degisiklik olamayacagi prensi-
binden yola ¢ikarak bunu kabul etmez. Nitekim
daha ileride de Aron’u Leviler'in tasidiklarin
goriiyoruz (Divre Ayamim I 15:26-27). Aslinda
bu bir sorun degildir; hem [Keat ailesine mensup]
Leviler hem de Koenler bu mitsvaya dahildirler.
Nitekim tiim Koenler'in babasi olan Aaron da
Keat ailesine mensup bir Levi'dir (bkz. Semot

6:18 ve 6:20; Sefer Ahinuh).

Keat-ogullari, bagta Aron Aberit olmak {izere en
kutsal egyalar1 tagtyacaklardir (3:31) ve bunlan
araba ve sigirlar yardimyla tagimak uygun olmaya-
cagl i¢in omuzlarinda tagimalart gerekmektedir.
Bu da 6nemli bir ders igerir: Kutsiyet konular1 séz
konusu oldugunda kisi higbir sekilde tisengeglige
kapilmamali, kisa yollar aramamalidir. Tiim
cabasini ve varligmi kutsal konuya yogunlagtir-
mali, onu “omuzlari istiinde tagimalidir”.
Mitsvanin temelinde de Tora'nin énemi vardir.
Tora, Bene-Yisrael’i diger uluslardan farkl kilan
yegine degerdir. Yahudiler bagkalarindan ne
zekAca, ne fiziksel gii¢ olarak ne de bagka bir yon-
den iistiin ya da diisiiktiirler. Onlart 6zel yapan
bir sey varsa, o da Bizzat Tanr’dan Tora’yr almig
olmalaridir. Bu nedenle Tora, halkin en {ist
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gerekir. Kabile bagkanlari da, korbanlari ile birlik-
te, bu tip bir kigisel adanmayz, kabilelerinin egsiz
misyonlarina gore, beraberlerinde getirmiglerdir.
Boylelikle, kabile baskanlari, Miskan’mn agiligina
ait birlegik ulusal amaglarina, hem icsel arzularini
hem de kabilelerinin misyonlarin1 da kat-
muglardir. Ve bu sekilde, biitiin kabileler, fiziksel
ve manevi bir spektrumda birlesmislerdir. Bu,
hem manevi hem de diinyevi potansiyel ve
becerinin, ulusal gérev icin bir araya gelmesidir.
Her bagkan kendisinin ve kabilesinin manevi
gayretini yaninda getirmig ve tiim halkla pay-
lasmistir (Rabi Yosef Dov Soloveitchik). Bkz. p.
84 ack.

Sforno'ya gére bu uzun tekrarlar iceren listenin
verilmesinin bir nedeni daha vardir. Her kabile
bagkani, getirdikleriyle, kendi kabilesinin mensup-
larinin islemis olabilecekleri giinahlari onarmay:
amaglamustir (bkz. p. 2 ack.). Her kabilenin tavir
ve davraniglart farkli oldugundan, korbanlar da
farkli giinahlarin onarmmina niyetlenilerek geti-
rilmis, bu nedenle hepsi tek tek listelenmistir.
Rabenu Behaye ise burada Kabala tarafindan
agiklanan sirlar oldugunu belirtir.

Son olarak Ralbag'in bu konudan gikardig: dersi
g6z ardi1 edemeyiz: Bir grup insan hep birlikte iyi
bir davranigta bulunmayi kararlagtirdiklar:
takdirde, bu gruptaki hic kimse, digerlerinden
tistiin ¢ikacak ya da onlar kiigiik diigtirecek sek-
ilde, bu kararin diginda bir davranista bulunma-
malidir. Bagkanlarin tamamen ayni seyleri
getirmeleri, bize bu dersi égretir. Ik giin Nahgon
ne getirmigse, diger bagkanlar da onun getirdik-
lerinin harfiyen aymisin1 getirmislerdir. Hicbiri
“ben biraz daha giizelini getireyim” gibi bir
diigiinceye kapilmamigtir. Tanr1 da hem onlarin
bu yiiksek diizeyli tavirlarini ¢diillendirmek hem
de bu dersi bizlerin de almast igin, listeyi oldugu
gibi vermistir (Daat Mikra).

12. Ik giin korbanim getiren ... Nahgon ...
oldu — Tora basitge “ilk giin Nahson ben Aminadav
korban getirdi” demek varken, dolambagli bir dil
kullanmaktadir. Basit anlamda bu farkin nedeni,
bu korbanlarin tiim bu tdrenlerin acilisini
isaretlemesidir ve 6zel lisan kullanimindaki amag
bunu vurgulamaktir (Daat Mikra). Ancak farkli
bir agiklama da yapilabilir: [Yaakov'un oglu]
Yeuda, Reuven ve Simon’dan daha kiigiik oldugu
icin, bu kabilenin bagindaki Nahgon'un, kor-
banini, normal sartlarda bu iki kabilenin bagkan-
larinin ardindan getirmesi gerekirdi. Fakat Yeuda
kabilesi kraliyet ozelligiyle donatildigindan her
konuda en bagta olmasi gerekir. Tora farkli bir dil
kullanarak bu durumun bu konuda da gegerli
olduguna dikkati ¢ekmektedir (Daat Zekenim).
Nahgon'un en basta korban getirmesinin bir
bagka olast nedeni onun kisisel 5nemi de olabilir.
Nahson, Koen Gadol Aaron’'un kaynbiraderidir
(ak.; bkz. Semot 6:23); ayrica Kizildeniz'e ilk
girme cesaretini gosteren kigidir (bkz. Semot

14:22 ack.; Meam Loez).

IIk giin — 1 Nisan 2449. Bu tarih (1 Nisan) on
onemli olaya sahne olmugtur (bkz. Vayikra 9:1

agk.).

11
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7:11-12

" Tanrt Mose’ye “Mizbeah’m hizmete acilist icin korbanlarini, her giin bir bagkan

getirecek” dedi.

[44. 1lk Giin: Yeuda]

2 ik giin korbanin1 getiren, Yeuda kabilesinden Nahson ben Aminadav oldu.

11. Her giin bir bagkan getirecek — Tam
ceviriyle “[Baskanlar,] Mizbeahm hizmete acilist
icin korbanlarmi, her giin bir baskan [getirecek se-
kilde] getirecekler”.

Her ne kadar Tanri, Moge’ye kabile bagkanlarinin
korbanlarini kabul etmesini séylemisse de, bu kor-
banlarin hepsinin ayni giinde yapilmayacagini,
her giin sadece bir bagkanin kendi korbanini
getirecegini eklemistir (Ramban). Bunun bir
amaci, kabile bagkanlarinin her birinin, getirdigi
korbanlarin genig bir kutlama cercevesinde
gerceklegtirilmesi suretiyle onurlandirilmasidir

(Hizkuni).

Mose, bagkanlarin hangi siray1 takip etmeleri
gerektigini bilmemektedir. Kabile atalarinin
dogum sirasina gére mi, yoksa ¢oldeki yolculukta
takip edilecek sancak diizenine godre mi?
Pasuklardan anlagildig1 {izere, cevap “sancak
diizenine gore” seklindedir (Ragi; Ragbam).

Her bagkanin korban getirdigi giin, kendisi igin
ozel bir bayram ve mutluluk giiniidiir
Giiniimiizde de bu korbanlarin anisina, 1 Nisan
tarihinden itibaren 13 giin boyunca — ki 13. giin
Aaron’'un Menora’nmin  kandillerini  yakmast
okunur — bu kisimlar, bagka dualarin da esliginde
okunur. 15-22 [Diaspora’da 15-23] Nisan tarih-
leri arasinda Pesah bayrami da oldugu igin bu
aymn biiyiik kismi mutlu giinlerdir. Bu nedenle
tiim ay boyunca dualarda Tahanunim adli ziir ve
yaranma iceren kisimlar okunmaz (Sulhan Aruh —

Orah Hayim 429:2).

« Bagkanlarin Korbanlari. Bu calismada da
cesitli orneklerin ortaya koydugu tizere, Tora
bazen bir kuralin énemli bir detayini &gretmek
icin bile, acik ifadeler kullanmak yerine ince
imalarda bulunmay tercih eder. Bagka bir deyisle
Tora, sozciik kullanimi agisindan oldukga tasar-
rufludur. Burada ise Tora, kabile bagkanlarinin
tamamen aynt olan korbanlarini, tek tek hig

eksiltmeden listelemekte, ayni ciimleler tam on
iki kez, eksiksiz bir sekilde tekrarlanmaktadir!

Ramban, Tanr’'nin burada énemli bir ders
verdigine dikkati ceker. Evet; en bagta Nahgon
ben Aminadav’in korbani listelendikten sonra,
bagkanlarin isimleri verilerek “onlar da tamamen
aynisint  getirdi” demek, sozciikten tasarruf
agisindan en mantikli yoldur. Ama insan psikolo-
jisi agisindan hic de iyi bir yol sayilmaz. Kabile
bagkanlarinin her biri, tamamen icten ve saf
niyetlerle, sirf Tanr’'ya olan yakinliklarm,
Miskan'm  agilmasindan dolayr  duyduklari
tertemiz mutlulugu vurgulamak igin bu korban-
lar1 getirmiglerdir. Tanri, yaptiklari resimleri sami-
mi bir hevesle 6gretmenlerine gdsteren dgrenci-
lerin karsisindaki 6gretmenle benzer bir konum-
dadir. Sinifa sadece birini gdsterip, tiim ayrintilar
tek tek saydiktan sonra, diger dgrencilerin yap-
tiklart icin “bunlar da ilkine benziyor” demekle
yetindigi takdirde, diger 6grencilerin hayal kirik-
111 tahmin edebiliriz. Elbette bu, buradaki olay1
tamamen karsilamak icin bir 6rnek degildir. Ne
de olsa kabile bagkanlar1 gibi, iist diizeyde, yap-
tiklarini takdir gdrmek icin yapmayan kisilerden
bahsediyoruz. Ancak bir 6gretmen de ©gren-
cisinin alinmayacagindan emin olsa bile, sirf
“dgrencilere yonelik takdirini belirtmek ve onlara
uygun onuru vermek i¢in” hepsine esit davran-
malidir. Iste Tanri da, bu nedenle tim kabile
bagkanlarinin getirdiklerini eksiksiz olarak lis-
telemis ve her birine esit deger verdigini ortaya
koymusgtur. Ustelik asagida da deginilecegi iizere,
her kabile bagkani, tamamen aynu seyleri getirmis
olmalaria ragmen, getirdikleri seylerle farkli
konulari sembolize etmeyi, baginda olduklar
kabilenin ~ 6zel ~ misyonunu  yansitmay1
amaglamiglardir. Dolayisiyla getirdikleri seyler
her ne kadar “fiziksel agidan ayni” ise de,
“manevi diizlemde” farklidir — hatta egsizdir — ve
bu nedenle tek tek listelenmistir.

Korban getiren herkesin, samimi tesuva duygulari
ve Tanrt'ya yakinlagma arzusu ile dolu olmast
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Ama oncelikle pasuklarin basit anlamlarina agik-
lama getirecegiz:

Tas — Ibranice Keara. Turgum Onkelos bunu genis
bir tepsi ya da ¢anak olarak tanimlar. Septuaginta
ise bunu tryblion — “genig bir ¢anak ya da biyiik
bir tabak” olarak ¢evirir.

Canak — Ibranice Mizrak. Mizbeah’taki “Zerika —
Firlatma” olarak adlandirilan kan iglemleri igin
gerekli kanin kondugu canaklar (bkz. Semot
27:3; Radak, Serasim). Ancak bagka amagclarla
kullanilan ¢anaklar da bu isimle adlandirilabilir
(krs. Amos 6:6). Pasukta sdzii gecen glimiis tas ve
canak esit ebada sahiptir. Tek fark tasin kenar
duvarlarinin daha kalin olmasidir (Sifre; Aktav

Veakabala).

Minha-korbani olarak ... unla doluydu — Ola ve
Selamim-korbanlarina daima Minha ve Neseh eglik
eder. Bunlar 15:4-12’de listelenmektedir. Ancak
burada sadece Minha’dan bahsedilmektedir;
Neseh'ten hig s6z yoktur. Dahast listede hayvan-
larla getirilen korbanlar daha ileridedir (Gur
Arye). Dolayistyla burada bahsi gegen Minha-kor-
bani, hayvan korbanlarina eslik eden bir Minha
degil, kabile bagkaninin, onlara ek olarak sahsen

getirdigi ek bir géniillii Minha'dir (Sifre 49; Rasi).

Buradaki “dolu” sdzciigii, “tepesine kadar dolu”
anlaminda degildir. Zira Tora, Minha-korbanlar
icin sabit miktarlar belirlemistir. Dolayisiyla kasit
“eksiksiz” seklindedir. Yani Minha-korbani igin
gereken sabit miktar tamdir (Talmud — Menahot
8a; Talmud — Zevahim 88a; Rasi 0.a.). Ote yandan
siradaki agiklamada bahsi gegen tiitsii dolu
kepgeler, gercekten de “dolu” anlamindadir; zira
burada sira digt ve dolayisiyla sabit bir miktari
olmayan tiitsiiden bahsedilmektedir (Daat
Mikra).

Yagla — Zeytinyagiyla.

14. Tiitsii ile dolu — Tiitsii iglemi daima toplum-
saldir ve hicbir zaman, korbanlarin yapildigi
biiyiik Mizbeah tizerinde gergeklestirilmez.
Burada kabile bagkanlarinin getirdikleri tiitsii ise,
hem bireyseldir, hem de biiyiik Mizbeah'ta
gerceklestirilmigti. Bu sadece bu belirli olay
sirasinda yapilmig istisnai ve bir kerelik bir
islemdir (Talmud — Menahot 50a-b; Rasi).

10 [giimiis sekel agirhiginda] — Pasuk “10 sekel
altndan bir kepge” demekte degildir. Sadece
kepgenin altindan yapildigin1 sdylemektedir
(Beer Yitshak). Agirlik ise, kutsiyet konularindaki
standarda gore kullanilan giimiis sekellerin agir-
l1g1 ile aymudir [yani buradaki “sekel”, dogrudan
bir agirlik olarak degil, Miskanla ilgili her seyde
kullanilan ve “giimiigten” tiretilen para birimidir
(bkz. Semot 30:13). Bunun agirligi, normal bir
“sekel”den farklidir. Eger buradaki sekel bir agirlik
birimi olsayds, altin ya da glimiig fark etmezdi]
(Rasi).

15. Geng bir boga — Ibranice Par Ehad Ben
Bakar. Yani “sigir yavrusu bir boga”. Geng bogay1
belirten bu ifade, normal sartlarda sadece Par
Ben Bakar seklinde geger. Yani “Ehad - Bir”
sdzciigiine gerek yoktur (Malbim). Ya da bir adet
oldugu sdylenmesi gerekiyorsa, Tora boyunca
gecen terim, Par Ben Bakar Ehad’dir (6r. 15:24,
29:2, Vayikra 23:18). Buradaki, standart sdzciik
siralamasina gore istisnai dizilig, bu hayvanin 6zel
bir hayvan olduguna isaret eder (Gur Arye;
Maskil Ledavid). Getirilen bu hayvan, siirii igin-
deki en iyi gen¢ bogadir. Ayni sey kog [ve kuzu]
icin de gegerlidir (Sifre 50; Rasi). “En iyi”
oldugunu vurgulamak igin “bir tane” oldugu vur-
gulanmistir.

13
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15
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7:13-15

B Ve korbant [sOyleydi]:

Kutsiyet [konularindaki] sekel standardina gore, 130 [sekel] agirliginda bir giimiig tas ve 70
sekel [agirhginda] giimiig bir canak (her ikisi de, Minha-korban1 olarak, yagla yogrulmug en

kaliteli unla doluydu);

" tiitsii ile dolu, 10 [giimiis sekel agirhiginda] altin bir kepce;
15 Ola-korban olarak geng bir boga, bir kog, ilk yaginda bir [erkek] kuzu;

13. Ve — Bu bir baglagtir ve sdylenecek seyin,
oncekilerin bir devami oldugunu belirtir. Ilging
olan nokta diger higbir kabile i¢in bunun kul-
lanilmamasi, ama ilk kabile olan Nahgon igin
kullanilmasidir. Bu gariptir, ¢iinkii ilk sirada olan
bir sey, bir bagkasinin devami olamaz. Yine de
Tora Nahson'un ilk sirada olduguna bakip
gururlanmamast igin, o sanki bagkalarinin
devamiymig gibi bir “ve” baglaci kullanmistir.
Buna kargilik, sonra gelen kabilelerin higbirinde,
sanki hepsi ilk siradaymug gibi, bu bagla¢ kullanil-
mamugtir. Diger tiim kabileler igin “bagkan” sifati
kullanilmigken Nahgon igin kullanilmamasinin
ardinda da ayni mesaj vardir (Rabenu Behaye).
Ote yandan bagka bir goriise gore, tam olarak bu
durum, Nahson'un tevazuuna isaret eder. Tora
onu “bagkan” olarak tanimlamayarak, Nahson'un
kendisini kabilesinin hicbir mensubundan stiin
gdrmedigini vurgulamaktadir (Or Ahayim).

Aamek Davar, Nahson'la ilgili olarak “baskan”
sozciigiiniin kullanilmamasina iki neden gosterir:
[1] Eski donemde biiyiik Hahamlar, Rav, Rabi
gibi tinvanlar tagimazlardi. Ornegin Simon
Atsadik, Antigenos, Semaya, Avtalyon, Ilel,
Samay — bu kisilerin tinvanlari yoktu. Bu tinvan-
lar sonraki dénemlerde kullanilmaya baglan-
misti. Hahamlarimiz bunu, eski dénemlerdeki
insanlarin st diizeylerine baglarlar. O kisilerin
invana “ihtiyaglari yoktu”. Burada da benzer bir
acgitklama vyapilabilir. Nahson tim bagkanlar
arasinda en iist konumda oldugu igin, “baskan”
olarak tanimlanmasina gerek olmamugtir. [2] O
giin 1 Nisan'dir; yani Miskan'in agilig giiniidiir.
Ayni giin, Aaron’'un iki oglu Nadav ve Aviu
olmiiglerdir — ki bu ikisi, ayn1 zamanda
Nahson'un yegenleridir (bkz. 6.p. ack.). Nadav
icin kederli bir giin oldugundan, onun igin
“bagkan” sifat1 kullanilmamugtir.

Korban [s6yleydi] — Nahson'un ve diger kabile
bagkanlarinin getirdikleri korbanlar tamamen
aynidir. Getirilenler iginde Tora’daki tiim korban

tiirleri yer almaktadir: Ola, Minha, Hatat,
Selamim-korbanlar1 ve tiitsii (Ketoret). Sadece
Asam-korban1 yoktur; ancak bu korban da Hatat-
korbant ile ayni siniftadir. Boylece Mizbeah'in
hizmete agilist her tiirlii korbani igerecek sekilde
gerceklesmistir.

[branice soz dizilimine gore pasuk “Korbam,
gitmiis bir tas...” seklinde ilerlemektedir. Bagka
bir deyisle “korban” sozciigiinden sonra ilk
zikredilen gey, tastir. Bu da tas, canak gibi
egyalarin da, Mizbeah’ta onlatla ilgili higbir igslem
yapilmayacak olmasina ragmen, bu korbanin birer
pargast oldugunu gosterir. Dahasi, bu egyalar da
ozellikle getirilen korbanlara eslik etmeleri
niyetiyle tiretilmistir (Sifre).

Buradaki tas (Keara), canak (Mizrak), kepge
(Kaf) sozciikleri yaklasik ve tahmini gevirilerle
kargilanmaya caligilmistir. Bagka bir deyisle,
ornegin tiitsii icin kullanilan ve “kepce” olarak
cevirdigimiz Kaf sozcigi kafamizda can-
landirdigimiz bir kepceden biiyiik olasilikla fark-
lidir.

Ola-korban1 sadece erkek hayvanlarla getirilir
(bkz. Vayikra Perek 1). Bu nedenle getirilen kuzu-
nun erkek oldugunu koseli parantezle vurgu-
ladik. Selamim-korbani ise disi ya da erkek hayvan
seklinde getirilebilir (Vayikra 3:1). Bu nedenle
oraya bir ekleme yapmadik; ancak Selamim-kor-
ban1 olarak getirilen diger hayvanlar (sigir, kog,
teke) erkek oldugu igin, tahminen buradaki kuzu
da erkek olsa gerektir.

«2 Korbanlardaki simgesellik

On iki bagkan da korban olarak ayni seyleri
getirdikleri halde, bu getirdiklerinin igerigini bir-
birlerinden bagimsiz olarak belirlemiglerdir.
Getirilen her seyde, birbirinden farkli simgelere
niyetlenmiglerdir. Midrag, bu niyetleri genig bir
sekilde ele alir. Bunlar1 agagida kismen veriyoruz.
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Fransa’da ilerigelen bir Yegiva bagkani olan Rabi
Mose Adarsan’dan alinti yapar.

o Kaarat Kesef (giimiis tas) ifadesinin saysal
degeri 930’dur. Bu, Adam Arison’un yagadig1 yil
sayisina denk gelir (bkz. Beresit 5:5).

e Tas 130 sekel apirhgindadir. Bu da Adam’in,
daha sonra insanligin devamini saglayan Noah'in
atast olan ticiincii oglu Set dogdugu zamanki
yasidir (Beresit 5:3).

e Mizrak Ehad Kesef (giimiis bir ¢anak)
ifadesinin saysal degeri 520'dir. Noah 500 yagin-
dayken ¢ocuk sahibi olmustur. Biiyiik Tufan’la
ilgili karar, Tufan'in gergeklegmesinden 120 yil
once, dolayistyla ¢ocuk sahibi olmasindan 20 yil
once verilmistir (bkz. Beregit 6:3 agk.).

o Agirligr 70 sekeldir. Bu da Noah'tan tiireyen yet-
mis ana millete denk gelir (bkz. Beresit Perek 10).
e Kaf (kepge) sozciigii (bkz. 4:7) ayni zamanda
“el; avug” anlamina gelir (bkz. 6:19). Bu,
Tanr'nin Eli'nden almmig olan Tora'ya isaret
eder.

o Agirhgr 10 sekeldir ve On Emir'e denk gelir
(Midras — Bamidbar Raba 13:16).

e Bu kepge Melea Ketoret (“tiitsii dolu”dur). Tora
da 613 emirle doludur. Bu sozciiklerin saysal
degeri [Kof harfinin, Alef-Bet'teki simetrigi olan
Dalet harfi gz 6niinde tutuldugunda] 613’e esit-
tir (a.y.).

e “Geng bir boga” — Bu ifade, misafitleri igin “bir
buzagl” hazirlamig olan Avraam’i temsil eder
(bkz. Beresit 18:7).

e “Bir koc” — Bu da, babasi tarafindan korban
edilmek tizereyken bir kogla degis tokus edilen
Yitshak't simgeler (bkz. Beresit 22:13).

e “Bir kuzu” — Lavan'in yaninda davar ¢obanligt
yapmig olan Yaakov’a denk gelir (bkz. Beresit
30:40).

e “Bir teke” — Bu Hatat-korbani, kardesleri tarafin-
dan satilarak pelerini bir tekenin kanina bulanan
Yosef’'in satigtyla iglenen giinahi telafi etmeyi
amaglar (bkz. Beregit 37:31).

o “Selamim-korbani olarak iki sigir” — Bu korban
“Salom — Banis” temast tagit. Getirilen iki sigir,
Bene-Yisrael ile Goklerdeki Babalar1 arasindaki
barigt saglayan iki kigiye, Moge ve Aaron’a denk

gelir (Midras — Bamidbar Raba 13:20).

o “Bes kog, bes teke, bes kuzu” — Beser tane geti-
rilen ¢ cins hayvan vardir. Bu ii¢ grup, Bene-
Yisrael icindeki ti¢ gruba denk gelir — Koenler,
Leviler ve Yisraeller. Bir agiklamaya gore ise Yazili
Gelenegin ti¢ kismina isaret eder: Tora, Neviim
ve Ketuvim. Ug tane begli vardir. Bunlarin biri
Tora'nin bes kitabina, diger ikisi de, her birinde
beser emir bulunan On Emir levhalarina denk

gelir (a.k. 14:10).

Rabi Moge Adarsan’m ilettigi Midraglar bu se-
kildedir. Goriildiigii iizere bu genel olarak
diinyanin kurulugsundan itibaren Bene-Yisrael'in
bir ulus olup Tora’yt aligima kadar olan siirede
kilit noktalarda yer alan kigi ve olaylar1 isaretle-
mektedir. Burada ve siradaki agiklamalarda ve-
rilen Midras kaynakl bilgilerin “Midras kaynakl”
olduklar1 goz éniinde tutulmalidir. Bundan kasit,
Midras’ta verilen bilgilerin [burada verilen tiirde-
ki] yiizeysel kisimlarinin, ¢ok daha derin bilgi ve
mesajlar igin birer giysiden ibaret oldugudur.

« Nahgon ben Aminadav’m korban1 (p. 13-17).
Nahgon'un getirdikleri, Yeuda kabilesinin gegmis
ve gelecegindeki tgelere denk gelmektedir.

o Tas, igine konanlart ¢evreleyen bir sekle sahip-
tit. Diinyadaki tiim karalari cevreleyen denizi
temsil eder. Canak ise sekil itibariyle kiireye ben-
zediginden, yerkiireyi simgeler. Dolayistyla bu iki
giimiis kap, Nahson'un soyundan gelip kendi
zamanlarinda tiim diinya tizerinde hakimiyet
kuracak olan iki krali temsil eder: Kral Selomo
[ki onun zamaninda diinyaya barig hakimdi ve
Selomo’nun hiikiimdarliginin etkisi tiim diinyada
hissediliyordu] ve Masiah [o geldiginde tim
diinyanin krali olacak ve diinya tam barisa
kavugacaktir].

e Ibranice “Yamim — Denizler” sozciigiiniin (Yod-
Mem-Yod-Mem) sayisal degeri 100’diir. Kral
Selomo’nun [. Bet-Amikdas icin yaptirdigi ve
“Yam — Deniz” olarak adlandirdig1 biiyiik su haz-
nesinin cevresi de 30 amaydi (bkz. Melahim I
7:23). Dolayisiyla denizleri simgeleyen tasin agir-
lig1 olan 130 sekel “denizlerin” sayisal degerine
denk gelir.

16-17
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16 Hatat-korbant olarak bir teke;

17 Selamim-korbant olarak da iki sigir, bes kog, bes teke, birer yasinda beg kuzu.

Nahson ben Aminadav’in korban1 budur.

16. Hatat-korban1 olarak bir teke — Burada
getirilen korbanlarin tiimii goniilli korbanlardir.
Opysa Hatat-korban goniillii getirilebilen tiirdeki
korbanlar arasinda degildir (Daat Mikra).
Dolayisiyla burada da bir giinah onarimi
amaglanmaktadir: Bu korban, igaretlenmemis bir
mezarhiga temasla ya da farkinda olunmayan bir
nedenle tame olmug ve bu halde Miskan sinirlari
icine girmig veya korban eti yemis olma olasiligt
nedeniyle getirilmigtir (Rasi; Pirus Sifre Deve Rav).

17. Teke — Ibranice Atud. Onceki pasukta gecen
teke ise Seir-Izim olarak adlandirilmaktadir.
Olasilikla ikisi arasinda fark yoktur (bkz. Beresit
31:12). Septuaginta’ya gore Seir-Izim geng erkek
bir keciyi, Atud ise yetiskin bir tekeyi belirtir.

Sozciik pasukta cogul halde Atudim (Ayin-Tav-
Vav-Dalet-Yod-Mem) olarak gegmektedir. Ayni
sozciik diger bagkanlarin getirdikleri korbanlar
arasinda da gegmesine karsin, sadece
Nahgon'unkinde Vav hartfi ile yazilmigtiz. Bu
saymnin sayisal degeri 6’dir. Midras bu farkliligin,
Nahson'un soyundan gelen ve her biri alt1 6zel
berahayla miibarek kilinan alt1 kisiye isaret ettigi-
ni belirtit Bu kigiler, David, Masiah, Daniel,
Hananya, Misael ve Azarya'dir (bkz. Daniel 1:6)
(Midras — Bamidbar Raba 13:11).

Nahson ben Aminadav’in korban1 — Tora p.
12’de “Yeuda kabilesinden Nahson ben Aminadav”
demistir. Bu, korbanin masraflarini tiim kabilenin
kargiladig1 gibi bir anlam ima edebilir. Tora boyle
olmadigini vurgulamak igin bu korbanin, “Nahson
ben Aminadav'm korbani” oldugunu, yani kendi
kisisel mallarindan getirdigini belirtmektedir.
Ayni durum buradaki tiim kabile bagkanlar1 i¢in
gegerlidir (Sifre 48; Rasi). Yine de, hepsi bu kor-
banlar tiim kabileleri adma getirmiglerdir (p. 2,
Sforno o.a.).

Bu noktada bagkanlar, tipki halkin geri kalani
gibi, Kizildeniz'de yagadiklari olay sonrasinda
elde ettikleri biiyiik servet sayesinde son derece
zengindiler. Hahamlarimiz, her bir Yahudi'nin bu
olay sonrasinda, bircok egegin tagtyacag: miktar-
da altin ve giimiige sahip olduklarint dgretirler

(Talmud — Behorot 5b; bkz. Semot 14:31 ack., Elli

Mucize k.b., Madde 45; bkz. Semot 15:22 ack.).
Bu durumda, kabile bagkanlarinin bu korbanlari
getirmeleri ¢ok da biiyiik bir maddi fedakarlik
anlamma gelmekte degildir. Birkag altin birkag
hayvan, onlarin yiiklii servetinin yaninda énem-
sizdir. Ancak Tora yine de, bagkanlarmn bu kor-
banlar1 kisisel paralariyla getirdiginin altini
gizmektedir. Ciinkii Tanri, bir Yahudi'nin sirf
Tanr'yt onurlandirmak adina yaptigi bir seyi
degerli goriir — bunun kiiciik ya da biiyiik bir
fedakarlik olmasinin konuyla ilgisi yoktur. Bu da
bir mesaj icerir: Insanlar, Yahudi yagantisini
gelistirmek ve ihtiyag sahibi insanlara destek
olmak icin maddi olanaklarin1 dogru bir sekilde
kullandiklar1 takdirde, Tanr1 katinda ¢ok biiyiik
bir degere sahip olacaklarindan emin olabilirler

(Kelm’li Rabi Simha Zissel).

Ote yandan Midras bir soru sorar: Kabile bagkan-
lart korban olarak neden bu kadar az hayvan
getirmislerdir? Birer boga, kog, kuzu vs.? Ve ce-
vabi bir misalle verir: Bir kral seyahate ¢ikar ve
konakladig1 yerde oniine normalde yaptigi
ziyafetlerin yaninda zayif kalacak miktarda
yemek servis edilir. “Beni boyle mi onurlandiri-
yorsunuz?” diye sordugunda hizmetkarlari cevap
verirler: “Kral efendimiz. Yolda oldugumuz igin,
bu sartlarin verdigi imkéanlar dahilinde servis
edebiliyoruz. Ama sarayiniza vardigimizda, gore-
ceksiniz size ne biiyiik ziyafetler cekecegiz.” Bu
misale benzer sekilde, bagkanlar ¢ol sartlarinda
ancak bu kadar korban getirebilmislerdir [servet-
leri ¢oktur; ama siiriileri biytik bir kalabalikla
ciktiklart bu uzun yolculuk igin kisithdir]. Fakat
[. Bet-Amikdas inga edildigi zaman Kral Selomo
ve Bene-Yisrael 22.000 sipir ve 120.000 davar
korban etmistir (Melahim I 8:63). Benzer sekilde
II. Bet-Amikdas insa edildiginde de 100 sigir, 200
kog ve 400 kuzu ile kabileleri temsilen 12 teke
korban edilmistir (Ezra 6:17) (Daat Zekenim;
Rabenu Behaye). 1. Bet-Amikdas'la kiyaslana-
masa da, Pers Imparatorlugu'nun etkisi altinda
kisitli imkanlara sahip olmalarina ragmen, bunlar
da hatir1 sayilir miktarlardir.

« Genel Simgeler. Ragi, burada getirilenlerin
neyi simgeledigi hakkinda, 11. yiizyilda giiney
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lerin yapiminda kullanilan kaliplari da tanimlar
(bkz. Semot 25:29). Tora da ekmege ben-
zetilmistir. Pasukta soylendigi gibi: “Gel ekmegim-
den ye” (Misgle 9:5) [bu pasukta simgesel olarak
konugan, “Bilgelik” kavramidir. Bilgelik “Tora’yr
ogrenmek isteyen gelsin 6grensin” demektedir].
e Misna'nin alt fash, Mem [=40] harfiyle baglar
ve biter (toplam 80) [Misna’nin alt1 fashnimn ilk
harflerinin sayisal degerlerinin toplami da ayni
sekilde 80’dir]. Tiim Tanah’ta toplam 24 kitap
vardir. Diinyanin kurulugundan Tora'nin alinisi-
na kadar 26 nesil gecmistir. Bu sayilar toplandigi-
na 80+24+26= 130’a ulagilit. Yani Yazili Tora
(Tanah), Sozlii Tora (Misna) ve Tora’siz gegen
nesiller, toplamda, tasm agirhgmi vermektedir:
130 sekel.

o Mizrak (“canak”) sozcligii, sarap kadehini de
ifade eder (bkz. Amos 6:6). Ayrica yukarida
ekmekten bahseden pasugun devami “ve hazir-
ladigim sarabr ic” (Migle 9:5) seklindedir. Yani
Tora, saraba da benzetilmistir. “Yayin — Sarap”
sozcliglinitin sayisal degeri 70'tir. Dolayisiyla 70
sekel agirligindaki giimiis canak, 70 farkli gsekilde
anlagilabilen Tora'y1 simgeler: “Sivim Panim
LaTora — Toramin Yetmis Yiizii Vard”.

e Iki giimiis kap, Tora'nm, “Yisraelin Cobant”
tarafindan verilmis olan iki kismina — Sozli ve
Yazili Tora’'va denk gelir Tanri’'min Sozleri saf
glimiige benzetildigi igin (Teilim 12:8), bu ikisi saf
giimiisten mamuldiir. Her ikisinin de Minha
olarak kaliteli unla dolu olmasi, Sézli ve Yazili
Tora'nim birbiriyle celigmedigini ve ayn1 diizeyde
oldugunu simgeler. Unun “yagla yogrulmus”
olmasi, Tora Ogreniminin, dogru ve iyi
davraniglar [yani mitsvalar] olmaksizin higbir

degeri olmadipt mesajin1 verir. Kisi 6grendigi
Tora’y1 sadece teoride birakmamali, aktif olarak
uygulamalidir.

o Genel simgelerde oldugu gibi, 10 sekel agirhigin-
daki altin kepce (=Kaf), Tanri’min Eli'yle
(=Kaf) verilmis ve levhalara hakkedilmis olan
On Emir'i simgeler. “Altindan bile daha ¢ok arzu
edildigi” (Teilim 19:9-11) soylenen Tora'yr tem-
silen altindan mamuldiir. Yine genel simgelerde
aciklandig1 sekilde, 613 emri simgeleyen tiitsii ile
doludur.

o “Bir genc boga” Koenler'i, “bir ko¢” Leviler'i, “bir
kuzu” Yisraeller’i — yani Sinay daginda bulunmus
ve Tora'yt dogrudan almug kigileri, “bir teke” de
gelecekte Yahudilik'i kabul eden tiim Gerler’i
simgeler — ki onlarin ruhlar1 da Sinay’da mevcut-
tu. “Tki sg” da yine, Sinay’da verilmis olan Yazil
ve Sozlii Tora'y1 temsil eder.

o “Iki sigur” (Bakar), Selamim-korbani olarak geti-
rilmistit. Bu korban hem yeryiiziindeki hem de
Tanr1 katindaki barist temsil eder. Bakar szciigii
“Mewaker — Kontrol Alunda Tutan”ile yakindir. Bu
da kisinin, diirtiilerini kontrol altinda tutup
Tanr’'nin  emirlerine yogunlagmasinin, hem
yeryiiziinde hem de Tann katindaki barisa [yani
hem bedenin hem de ruhun huzuruna] katkida
bulunduguna isaret eder.

o Teilim'deki ardigik ti¢ pasuk (Teilim 19:8-10)
Tora ve Tora Ogrenimini Svmektedir. Bu tig¢
pasugun her birinin ilk yarisinda bes ve ikinci
yarisinda bes, toplam onar sozciik yer ali
Selamim-korban olarak getirilen iki sig1r, diger on
bes hayvanla birlikte (2x15), bu otuz sdzciige
denk gelir. Beserden getirilen ii¢ hayvan cinsi bu
{i¢ tam pasugu, beser sozciikten olusan alti yarrm

18

19

20

21

22-23
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[45. Tkinci Giin: Yisahar]

8 fkinci giin, Yisahar [kabilesi] bagkani Netanel ben Tsuar korban getirdi.

19 Korbanmi [sunlarla] getirdi: Kutsiyet [konularindaki] sekel standardina gore, 130
[sekel] agirliginda bir giimiis tas ve 70 sekel [agirhginda] giimiis bir canak (her ikisi de,
Minha-korbani olarak, yagla yogrulmus en kaliteli unla doluydu);

20 tiitsii ile dolu, 10 [giimiis sekel agirhginda] altin bir kepce;

21 Ola-korbant olarak geng bir boga, bir kog, ilk yaginda bir [erkek] kuzu;

22 Hatat-korban olarak bir teke;

23 Selamim-korban: olarak da iki sigir, bes kog, bes teke, birer yasinda bes kuzu.

Netanel ben Tsuar’mn korbani budur.

o Gegmiste Selomo, denizlerin karalart sardigt
gibi, diinya iizerindeki 70 ulus iizerinde hakimdi.
Ayni sey gelecekte Magiah icin gegerli olacaktir.
Gimilg ¢anagin 70 sekellik agirligi buna isaret
eder.

e Her iki kap saf giimiigtendi; bu da Selomo ve
Masiah’m safligina denk gelir. Pasukta sdylendigi
gibi: “Tsadik’in dili, seckin giimiis gibidir” (Misle
10:20). 1ki kap da Minha [tam anlamyla
“hediye”] amagli kaliteli unla doludur. Bu da her
iki krala tiim wuluslar tarafindan getirilen
hediyeleri simgeler.

o Kaf (“kepce”) sozciigii ayni zamanda “el”
anlamindadir. 10 sekel olan agirhgi, Yeuda'nin
oglu Perets’ten (Beresit 38:29) Kral David'e
kadar olan on nesle denk gelir. Bu on nesil de
ayni ele ait parmaklar gibi, koklerine tamamen
bagli, Tanri'ya sadik kisiler olmuglardir. Ayrica
giizel koku, iyi davraniglar: simgeler (krg. Vayikra
23:40 agk.). Dolayistyla kepcenin igindeki tiitsii
de, bu on nesil kisinin hepsinin hos ve dogru
davraniglartyla olumlu etkilerde bulunduguna
isaret eder.

e Genel simgelerde oldugu gibi, boga Avraam'’,
kog da Yitshak't simgeler. Yosef’in satist sonrasin-
da teke kanina bulanmug pelerini babast Yaakov’a
gosteren Yeuda'dir. Yani teke, Yaakov’a denk
gelit. Nahson, Hatat-korban1 olarak getirdigi
tekeyle, bu satigla islenen giinahin onarimina
niyetlenmistir.

e Selamim-korbani olarak getirilen iki sigir, Kral
David ve oglu Selomo’yu temsil eder. Zira ikisi de
Tanri'ya olan bagliliklarinda  eksiksiz  ve
biitiindiiler (Salem).

o Bes kog, bes teke ve bes kuzu — toplamda 15
hayvan -  Selomo’dan  sonraki  [yani
Rehavam’dan Tsidkiyau'ya kadar olan] on bes
Yeuda kralma denktir (Midras — Bamidbar Raba;
Meam Loeg).

18-19. Netanel ben Tsuar Korban getirdi ...

korbanini [sunlarla] getirdi — Diger higbir kabile
bagkant igin bu vurgular yapilmamugtit. Midrag
buradaki 6zel ifadenin nedenini goyle aciklar:
Reuven kabilesi bagkani gelip ‘Benden oénce
kardesim Yeuda [kabilesinin bagkaninin] korban
yapmast yeterli. Ondan sonra sira bende olmast
lazim’ der [giinkii Reuven behordur ve Yeuda'nin
lider kabile olmasini kabullenmis olmasina
karsin, behor oldugu igin &ncelikli korban getirme
ayricaliginin kendisine ait olmasi gerektigini ¢ne
siirer]. Ancak Mose ona ‘Tanr1 bana, korbanlarin
yolculukta takip edilecek siraya gore getirilmesi
gerektigini emretti’ diye cevap verir (bkz. p. 11
ack.). Bu nedenle buradaki “Ikriv — [Korban]
Getirdi” sozciigli, bir Yod harfi eksik olarak
yazilmigtir ve bu haliyle emir kipinde olan “Akrev
— [Korban] Getir!” seklinde de okunabilir (6r. 3:6
ve 18:2’de oldugu gibi. Fiilin oradaki anlami ise
“yaklastr” seklindedir; bkz. p. 3 agk.). Yani ikinci
giinkii  korbanlar1 6zellikle Yisahar kabilesi
bagkaninin getirmesi gerektigini Tanri emret-
mistir.

Fiilin Yisahar kabilesi icin iki kez kullanilmast,
Yisahar'i bu sekilde onurlandirilmaya iki neden-
le hak kazandigina isaret eder. Oncelikle Yisahar
kabilesi {iyeleri, Tora bilgisi konusunda iist
diizeyde olusglar ile taniniyorlardi (krs. Divre
Ayamim 12:33). Ikinci olarak, kabile bagkan-
larinin burada agiklanan korbanlari getirmeleri
fikri, Yisahar kabilesine aitti (Rasi).

Bir goriigse gore, ikinci sirada olmay1 beklemedigi
icin Yisahar kabilesi bagkanina “yaklagsmast”
emredilmistir. Buradaki Akrev emrinin anlami bu

da olabilir (Daat Zekenim).

«2 Netanel ben Tsuar’mn korbani (p. 18-23).
Netanel'in getirdigi korbanlar kabilesinin uzman-
lik dali olan Tora’y1 temsil etmektedir.

e Keara (“tas”) sozciigii, Miskan ve Bet-
Amikdas'taki Sulhan’a yerlestirilen 6zel ekmek-
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olarak getirilen {i¢ hayvan, bu ifadeye denk gelir.
“Yamim — Denizler” sozciigii ¢oguldur. Asgari
cogul iki olduguna gore, Selamim-korbant olarak
getirilen iki sigir, “denizlerin bollugundan yarar-
lanmalarina” igaret eder. Selamim-korbani olarak
beser tane getirilen diger (g tiir de, onlarin barig
ve huzuruna (Salom) katkida bulunan diger iic
seye, gemi, hazineler ve kuma denktir. Bunlarin
beser tane getirilmesi, Moge’nin berahasinda
Yisahar-Zevulun ortakligima beg sozciikle
deginilmesine denktir (Devarim 33:18) (Midras —
Bamidbar Raba; Meam Loez).

«2  Elitsur ben Sedeur’un korban1 (p. 30-35).
Elitsur’un korban1 temel olarak Reuven’in, Yosef’i
kurtarmak igin, kardeglerine onu bir kuyuya
atmalarini tavsiye edisinin tekrar anlatimidir. Bu,
Tora’nin Reuven'i 6zel olarak évdiigii bir nok-
tadir (bkz. Beresit 37:22).

e Kaarat Kesef Ahat (“bir giimiis tas”) ifadesin-
deki Kaarat sozciigiiniin harfleri (Kof-Ayin-Res-
Tav) tekrar diizenlendiginde “Akeret — Temel”
sozciigii elde edilit. Bu da Yosef’in kurtulmasin-
daki temel faktoriin Reuven oluguna isaret eder.
Tas giimiigtendir; bu da Reuven'in Tsadik kisi-
ligine gdnderme yapar (bkz. Nahson agk.).

e Reuven olay sirasinda “Lo Nakenu Nafes — Kan
Dokmeyin” [tam geviriyle “can vurmayacagiz /
adam oldiirmeyecegiz” (Beregit 37:22) demistir. Bu
sozciiklerin bag harfleri Lamed (30), Nun (50) ve
Nun, toplamda 130’a esittir — yani tasin agirlig1.

o Mizrak (“canak”) sozciigii [korban kanlarinin
Mizbeah’in  duvarina atilmasina istinaden]
“Zarak — Atmak” kokiinden gelir. Yosef’i kurtar-
ma niyetiyle onun kuyuya atilmasini tavsiye eden
Reuven’dir. Ancak Reuven bu niyetini sir [= Sod
= Sameh (60) + Vav (6) + Dalet (4) = 70]
olarak saklamugtir. 70 sekellik agirlik bunu simgeler.
e Iki kap da doludur. Bu, Reuven'in telas icinde
Yosef’i oldiirmemelerini iki kez soylemesine
denktir: “Can almak yok!” (Beresit 37:21) ve
“Kan dokmeyin” (Beresit 37:22).

e Reuven “Ona el siirmeyin” (Beresit 37:22)
demistir. Buradaki Kaf (“kepce”) sozciigiiniin
diger anlami olan “el” buna denktir. Elitsur bu
korbanla ayn1 zamanda Reuven’in, babasina kargt
iglemig oldugu sugun affina da yogunlagmigtir
(Beresit 35:22). Reuven tesuva yapmig ve on giin
orug tutup dua etmistir. Kepcenin 10 sekel agirligt
buna denk gelir.
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[46. Uciincii Giin: Zevulun]

“ Uciincii giin, Zevulun kabilesi bagkani Eliav ben Helon.

2 Korbam [sunlardan oluguyordu]: Kutsiyet [konularindaki] sekel standardina gore,
130 [sekel] agirhiginda bir giimiis tas ve 70 sekel [agirhginda] giimiig bir canak (her ikisi de,
Minha-korbani olarak, yagla yogrulmus en kaliteli unla doluydu);

26

tiitsii ile dolu, 10 [giimiis sekel agirhginda] altin bir kepge;

2T Ola-korbant olarak geng bir boga, bir kog, ilk yaginda bir [erkek] kuzu;

28 Hatat-korbani olarak bir teke; 2

elamim-korbani olarak da iki sig1r, bes kog, bes teke,

birer yasinda beg kuzu. Eliav ben Helon'un korbani budur.
[47. Dérdiincii Giin: Reuven]

% Dérdiincii giin, Reuven kabilesi baskant Elitsur ben Sedeur.

1 Korbam [sunlardan olusuyordu]: Kutsiyet [konularindaki] sekel standardina gore,
130 [sekel] agirhiginda bir giimiis tas ve 70 sekel [agirhginda] giimiig bir canak (her ikisi de,
Minha-korbani olarak, yagla yogrulmus en kaliteli unla doluydu);

32 tiesii ile dolu, 10 [giimiis sekel agirligida] altin bir kepge;

33 Ola-korbant olarak geng bir boga, bir kog, ilk yaginda bir [erkek] kuzu;

* Hatat-korban1 olarak bir teke;

pasuk da, Misna’nin alti fashini simgeler. Bu
simgeler [bu konunun tiimii icinde verilen
simgelerin hepsi gibi] sayisal olmaktan otedir.
Ancak yerimiz dar oldugu igin bunlari veremi-
yoruz (buradaki simgelere dair tiim agiklamalarin
kaynagt Meam Loez'dir). Beser sozciik de
Tora'nin beg kitabint isaretler. Bahsi gegen alu
yarim pasugun hepsinde Tanr'nin Ismi birer kez
gegmektedir. Bu da Migna'nin ala fashinin da,
tipkt Tora’nin beg kitabt gibi, Mose'ye Bizzat
Tann tarafindan verildigi mesajini igerir (Midras

— Bamidbar Raba; Meam Loez).

24. Uciincii giin ... Eliav ben Helon — Yani
“liglincii giin, [korban getiren], Zevulun kabilesi
baskani Eliav ben Helon'du”. Tora buradan
itibaren “korban getirdi” ifadesini kullanmamak-
tadir. Zira Yisahar kabilesi i¢in kullanilan bu fiil,
diger tiim kabile bagkanlarini da kapsar (Rasi).

«2 Eliav ben Helon'un korbani (p. 24-29).
Zevulun ve Yisahar kabileleri arasinda bir ortak-
lik vard. Yisahar siirekli Tora 6grenimiyle meggul
olacak, Zevulun ise Tora ogrenimini belirli
saatlerde sabitleyip, kalan zamanini ticaretle
gegirecek ve Yisahar kabilesini maddi olarak
destekleyecekti. Bunun karsiiginda Yisahar'in
ogrendigi Tora’nin liyakatinde ikisi ortak olacak-
tt. Bu nedenle Zevulun, diger kabilelere gore
oncelikli olmustur. Eliav'in getirdigi korbanlar,
Zevulun kabilesinin, Yisahar kabilesinin Tora
uzmant olmasinda, onlar1 maddi olarak destekle-
mek suretiyle ortak olusunu vurgular.

e Nahgon'la ilgili agiklamalarda oldugu gibi, tas,
denizleri simgeler. Zevulun deniz ticareti ile
ugragtigindan bu anlamlidir. Canak da yerytiziinii
simgeler ve bu Yisahar’a denk gelir. Pasukta
Yisahar’la ilgili olarak soylendigi gibi:
“Dinlencenin iyi, iilkenin [ya da yeryiiziiniin /
anakarann] tyi oldugunu gordii” (Beresit 49:15).
Tas ve ¢anak, ekmek ve sarabi da simgeledikleri
igin, burada Zevulun'un Yisahar't beslemesine
isaret ederler. lkisi de giimiistendir; ¢iinki
Zevulun parasal destek de vermistit. Ikisinin
toplam agirhgt 130+70 = 200’diir. Bu da Yisahar
kabilesinden gikan 200 Sanedrin bagkanina isaret
eder. Ve bu, Zevulun sayesinde miimkiin olmus-
tur. Her iki kap da Minha ile doludur. Bu, her iki
kabilenin, Tora’da ve karda ortak olduguna isaret
eder.

o “Nehirler el (Kaf) cuwpsinlar” (Teilim 98:8).
Dolayistyla Kaf (“kepge”) sodzciigii, sularla baglan-
t1 ifade eder. Bu, deniz kiyisinda pay almig olan
Zevulun'a denk gelir (bkz. Beresit 49:13. O
pasukta on sozciik vardir — ki altin kepgenin agir-
lig1 olan 10 sekel, buna denktir).

e Moge Rabenu, Zevulun kabilesine verdigi bera-
hada, onlarin “diiriist korbanlar keseceklerini,
denizlerin (Yamim) bollugundan yararlanacak-
larin, ayrica kum ile kumun kapladigi gemi ve
hazinelere sahip olacaklarimi” sdylemektedir
(Devarim 33:19). “Diirtist korbanlar” Ola-kor-
banlandir; ciinkii giinah affettirmek icin geti-
rilmez [yani Tora bunu agik bir sekilde soyle-
memigtir]. Dolayisiyla buradaki Ola-korbam
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Cikig'in liderlerinden olmugtur. Bu nedenle
Elyasaf, Misir’daki déneme ve Cikis'a yogunlagmustir
¢ Keara sozciigii “Kara (Kof-Res-Ayin) — Yirtmak;
Yarmak” fiili ile ayni harfleri paylagir. Bu,
Kizildeniz'in yariligina isaret eder. Tas, giimiigten
(Kesef) yapilmigtit. Bu da “Kisuf — Ogzlem”
sozciigiiyle baglantilidit. Bu, Moge Rabenu dog-
madan 6nce, Paro’nun sert kararlari nedeniyle egi
Yoheved’den ayrilan Amram’la Yoheved arasin-
daki 6zlemi kasteder (bkz. Semot 2:1-10 agk.).
Agirligr 130 sekeldir; ciinkii Mose'yi dogurdugun-
da Yoheved 130 yasindayd1 (bkz. Beresit 46:15 agk.).
o “Zarak — Fulattt” kokiinden gelen Migrak
(“canak”), bir sepet icinde nehre atilan Mose'yi
temsil eder. Agirligi 70 sekel, Mose tarafindan
atanan 70 ilerigelene denktir.

e Her ikisinin de unla dolu olmasi, Mose ve
Yoheved'i temsil i¢indir; zira her ikisi de Tanrisal

[lham’la doluydu. Tanrisal Ilham i¢in vazgegilmez
on sart, karakterin kusursuz hale getirilmesidir —
getirilen kaliteli un buna isaret eder.

e 10 sekel apirhigindaki kepge, Misir’da gergek-
lesen On Bela'ya yonelik bir semboldiir.
Kepgenin kendisi altindandir; ama agirli1 giimiis
sekellere gore Olgiilmiistiir. Bu da Misir’dan elde
edilen ganimetlere isaret eder. Kizildeniz'de elde
edilen ganimet, Cikig sirasinda elde edilene gore
gok daha yiiksektit. Dolayisiyla Cikig'ta elde
edilen ganimet giimisle kargilagtirilirsa,
Kizildeniz'de ele gecirilen ganimet, altina denktir.
Elde edilen ganimetle tiim tagima araglari dol-
mustur; bu ganimetin iginde degerli esyalar digin-
da ender baharatlar da vardir. Kepgenin tiitsii
dolu olugu bunlara génderme yapar.

o Ug tip korban getirilmistir: Ola, Selamim ve
Hatat. Bunlar, Bene-Yisrael'in en énemli liderleri

35

36

37

38

39

40-41

42

43

44

45
46

47



Naso 141

7:35-47

% Selamim-korban1 olarak da iki sigir, beg kog, beg teke, birer yasinda beg kuzu. Elitsur

ben Sedeur’un korbani budur.

[48. Besinci Giin: Simon]

36 Besinci giin, Simon kabilesi bagkant Selumiel ben Tsurigaday.
Korbani [gsunlardan olugsuyordu]: Kutsiyet [konularindaki] sekel standardina gore,
130 [sekel] agirhiginda bir giimiis tas ve 70 sekel [agirhiginda] giimiig bir canak (her ikisi de,
Minha-korbani olarak, yagla yogrulmus en kaliteli unla doluydu);

38 tiitsii ile dolu, 10 [giimiis sekel agirliginda] altin bir kepge; >
bir boga, bir kog, ilk yaginda bir [erkek] kuzu;
Selamim-korbani olarak da iki sigir, bes kog, bes teke,

Hatat-korban1 olarak bir teke,

Ola-korban1 olarak geng

birer yaginda beg kuzu. Selumiel ben Tsurisaday’in korbani budur.

[49. Altinci Giin: Gad]

42 Altmc1 giin, Gad kabilesi bagkani Elyasaf ben Deuel.
3 Korbant [sunlardan olusuyordu]: Kutsiyet [konularindaki] sekel standardina gore,
130 [sekel] agirhginda bir giimiis tas ve 70 sekel [agirhginda] giimiig bir canak (her ikisi de,
Minha-korbani olarak, yagla yogrulmus en kaliteli unla doluydu);
 tiesii ile dolu, 10 [giimiis sekel agirligida] altin bir kepge;
Ola-korban1 olarak geng bir b0§a bir ko, ilk yaginda bir [erkek] kuzu;

* Hatat-korban olarak bir teke,

elamim-korbani olarak da iki si81r, bes kog, bes teke,

birer yaginda beg kuzu. Elyasaf ben Deuel’in korbani budur.

o Selamim-korban1 olarak getirilen iki sigir,
Reuven'in yapmig oldugu iki énemli harekete
denk gelir: Yosef’i 6liimden kurtarmak ve tesuva.
Diger tic hayvan tiirii, Yosef’i kurtarma cabasi
icindeyken Reuven’in adinin ii¢c kez gecmesine
paraleldir (Beresit 37:21, 22, 29). Reuven’in
babasina karst igledigi sugun tamamen
affedildigine isaret eden “Vayiyu Bene Yaakov
Senem Asar — Yaakov'un ogullant on iki taneydi”
(bkz. Beresit 35:22 ack.) ifadesindeki beg sozciige
denk olarak her birinden beger tane getirilmistir
(Midras — Bamidbar Raba; Meam Loez).

« Selumiel ben Tsurisaday’in korbani (p. 36-
41). Reuven'in Yosef'i kurtarmasi gibi, Simon da
[Levi ile birlikte hareket ederek] kizkardesi
Dina’'yt Sehem’den kurtarmigtir. Bu nedenle
Reuven'in ardindan gelmektedir. Simon ahlaksiz-
lig1 hi¢ hos gérmeyen bir karaktere sahipti; bu
nedenle kizkardesine eziyet eden Sehem halkini
timiyle kiligtan gecirmisti (Beresit 34:25).
Abhlaksizlik edip etmediginden siiphelenilen bir
kadinin (Sota) test edildigi yer Miskan oldugu igin
[zira Migkan’da yer alan Sehina da ahlaksizligi
higbir sekilde hog gormez ve gostermez],
Selumiel’in korbanlar1 da Miskan’la baglantilidir.

e Giimiig tas, Migkan'm avlusunu cevreleyen
asma perdelere isaret eder. Ciinkii tipkt bunlarin
avluyu cevrelemesi gibi, tas da diinyayt
cevreleyen denizleri simgeler (bkz. Nahgon agk.).
Avlunun uzunlugu 100, Miskan'in i¢ uzunlugu 30

amadir (bkz. Semot 27:18 ve 26:23 agk.). 130
sekellik agirlik, bu iki uzunlugun toplamina denk-
tir. Dogu-bat1 dogrultusundaki 100 amalik uzun-
lugun, 30 ama uzunlugundaki Miskan haricinde
kalan kisimlart 70 amadir. Giimiis ¢anagm 70
sekellik agirligi buna igaret eder.

o Miskan'in iginde, 6zel ekmeklerin yerlestirildigi
Sulhan ve kandillerinin yakilmasinda yag kul-
lanilan Menora yer alir. Giimiis kaplarn “yagla
yogrulmus en kaliteli unla dolu” olmasi, bu iki kut-
sal esyaya isaret eder.

o Kaf (“kepge”) sdzciigii, Aron Aberit'te yer alan
Sefer-Tora’ya denktir. Bir elde (Kaf) bes parmak
olmast gibi, Tora'da da beg kitap vardir. 10 gekel-
lik agirligr ise, Aron Aberit’'te yer alan On Emir
levhalarina denk gelir.

o “Geng bir boga” — Miskan'in ozel islenmis alt
ortiisiind, “bir ko¢” — kog derisinden &rtiiyii, “bir
[erkek] kuzu” — mavi iglenmis rtiiyii ve “bir teke”,
kegi kilindan yapilmig cadir bezini temsil eder.

o Selamim-korbanm1 olarak getirilen iki sigir,
Miskan’in bag ustalar1 Betsalel ve Aoliav’a para-
leldir. Beger tane getirilen diger iig tiir ise, Miskan'in
avlusunun giiney, bat1 ve kuzeyini gevreleyen her
biri beser ama yiikseklikte olan asma perdeler
icindir (Midras — Bamidbar Raba; Meam Loez).

«2 Elyasaf ben Deuel'in korbani (p. 42-47).
Yaakov’un Gad’a verdigi beraha, Gad’in savaglar-
da onciilitk yapacagini ima ettiginden, bu kabile
Misir’dan tam teghizatla ¢ikmig (Semot 13:18),
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Yaakov'un, Yosef, Efrayim ve Menage’yi miibarek
kildigi kisimdaki (Beresit 48:14-20) sozciik sayist
130'dur; 130 sekellik agirlik buna denk gelir.

® Mizrak, Yosef'i simgeler; zira kardegleri tarafin-
dan aile digina, babasindan uzaklara “atilmig”,
kole olarak Misir’a satilmugtir. Midras'a gore Yosef
Paro'nun kargisina ¢ctkmadan 6nceki gece melek
Gavriel gelip ona 70 dili 6gretmigtir. 70 sekellik
agirlik bunu ima eder.

e Tas ve canak “dolu”dur. Tipki her ikisi de
kusursuz Tsadikler olan ve birbirlerine benzeyen
Yaakov ve Yosef gibi.

¢ Kaf, Yaakov'un Efrayim’in baginin iizerine yer-
lestirdigi elini simgeler. Pasuk, [daha uzun
olmasina karsin,] bunu yaptigimi agiklayan kisim-
da toplam on sozciik igerir. Kepgenin agirligr gibi.
Yaakov Efrayim'e o6ncelik verdiginde Tanrsal
[lham ve peygamberlik giiciiyle dolmugtur. Bu
nedenle kepge tiitsii doludur.

e Genel simgelerde belirtildigi sekilde, boga
Avraam’, kog Yitshak't ve kuzu Yaakov'u simgeler.
e Yaakov berahasini verdiginde iki atasini anmus,

kendisini de berahaya katmugtir. Ug tane Ola-kor-
bani bu berahadaki U¢ Ata’ya denktir.

e “Bir teke”, hakkinda yalan séylenmek iizere bir
teke kesilen Yosef’e paraleldir.

e Yaakov'un Yosef’e verdigi iki beraha, buradaki
iki sigirla temsil edilmektedir.

o Yosef, Efrayim’in liciincii neslini gdrmistiir
(Beresit 50:23). Beger tane getirilen ti¢ farkli hay-
van tiiri buna denktir. Yaakov'un Efrayim’i
Menase’nin  6niine gegirdigini belirten bes
sozclige kargilik (Vayasem Et Efrayim Lifne
Menagse; Beresit 48:20) her birinden beser tane
getirilmigtir. Efrayim kabilesinin korbanlarinin
Menage’ninkilerden 6nce getirilmesinin nedeni
de budur (Midras — Bamidbar Raba; Meam Loez).

«2 Gamliel ben Pedatsur’un korbam (p. 54-59).
Gamliel'in korbanlar1 Yaakov, Yosef’e, Yosef’in
soyuna ve hepsini ilgilendiren olaylara yogunlagr.
e Oncekinde oldugu gibi, burada da Keara/Akar
baglantis1 6n plandadir. Reuven’in behorluk hakk1
ondan “sokiiliip/ kopartilip” Yosef’e verilmistir.
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[50. Yedinci Giin: Efrayim]

48 Yed1nc1 giin, Efrayim kabilesi bagkani Elisgama ben Amiud.
? Korbant [sunlardan olusuyordu]: Kutsiyet [konularindaki] sekel standardina gore,
130 [§ekel] agirhiginda bir giimiis tas ve 70 sekel [agirhiginda] giimiis bir canak (her ikisi de,
Minha-korbani olarak, yagla yogrulmus en kaliteli unla doluydu);
%0 tiitsii ile dolu, 10 [giimiis sekel agirhiginda] altin bir kepce;
Ola-korban1 olarak geng bir bo a, bir kog, ilk yaginda bir [erkek] kuzu;

2 Hatat-korban olarak bir teke,

Selamim-korban1 olarak da iki sigir, bes kog, bes teke,

birer yaginda beg kuzu. Elisgama ben Amiud’un korbani budur.

[51. Sekizinci Giin: Menase]

>4 Sek1z1nc1 giin, Menage kabilesi bagkan1 Gamliel ben Pedatsur.
> Korbam [sunlardan olusuyordu]: Kutsiyet [konularindaki] sekel standardina gore,
130 [§ekel] agirhiginda bir giimiis tas ve 70 sekel [agirliginda] giimiis bir ¢anak (her ikisi de,
Minha-korbani olarak, yagla yogrulmus en kaliteli unla doluydu);
% tiitsit ile dolu, 10 [giimiis sekel agirhiginda] altin bir kepce;
Ola-korban1 olarak geng bir boga, bir kog, ilk yaginda bir [erkek] kuzu;

58 Hatat-korban olarak bir teke; 5

Selamim-korban1 olarak da iki sigir, bes kog, bes teke,

birer yasinda beg kuzu. Gamliel ben Pedatsur’un korbani budur.

olan ii¢ kardes, Mose, Aaron ve Miryam’a
denktir. Cél yolculugu boyunca halki besleyen
Man (bkz. 11:6-9), Mose'nin ugruna inerdi.
Kampi cevreleyen Onur Bulutlari, Aaron’un
liyakati igin verilmisti (bkz. 21:1 agk.). Su ihti-
yacini karsilayan mucizevi kuyu ise Miryam
sayesindeydi (bkz. Perek 20:1-2). Bu ti¢c korban
ayni zamanda, Bene-Yisrael'in kurtulmayr hak
etmesini saglayan {i¢ meziyetine denktir: Isimleri-
ni ve dillerini degistirmemisler, ahlaki diizeylerini
korumuglardi.

e Misirlilar kiigiikbag hayvanlara taparlardi.
Bene-Yisrael Pesah-korbanini yaparak, kendi-
lerinin de bulagmig olduklari bu uygulamay
tamamen sonlandirdiklarint ilan etmiglerdi.
Hatat-korban1 olarak getirilen teke bunu ima eder.
o Selamim-korban1 olarak getirilen iki sigir,
Yaakov ve Yosef igindir. Bene-Yisrael Misir’dan
bu ikisinin liyakati ugruna ¢ikabilmiglerdir.
Pasukta soylendigi gibi: “Halkini, Yaakov we
Yosef'in cocuklarm zor kullanarak cikardin” (Teilim
77:16). Bu iki sipir ayni zamanda Tanri’nin
Maisir’daki mucizelerinde aracilik yapan Mose ve
Aaron’a da denktir.

e Diger {i¢ hayvan tiirii toplamda on bes adettir.
Bunlar Ug Ata — Avraam, Yitshak ve Yaakov’a —
ve onlarla birlikte Yaakov'un 12 ogluna denk
gelir. Aym zamanda ¢oldeki Gi¢ kampr (5:2 agk.)
ve buradaki On Iki Kabile'yi de temsil eder
(Midras — Bamidbar Raba; Meam Loez).

48. Yedinci giin — Gelenege gore, o yil 1 Nisan

tarihi Pazar giiniiydii (Sifre). Bu durumda yedinci
giin, Sabat’a rastlamaktadir. Normal sartlar altin-
da Sabat giinii sadece toplumsal korbanlar geti-
rilebilir — zira bunlarin Tora'da belirtilmis sabit
vakitleri vardir ve sabit vakte sahip mitsvalar
Sabat’a gore 6nceliklidir. Ama bu sinifta olmadik-
lar1 igin, bireysel korbanlar Sabat giinii getirile-
mez. Yine de Tanri, bir kerelik bir istisna olarak
kabile bagkanlarmmin getirdikleri korbanlarin,
Sabat giinti de getirilmesini emretmistir (Daat
Zekenim). Hahamlarimiz genis agiklamalarla
bunun da sadece Yosef’in soyuna ait bir ayricalik
oldugunu vurgularlar. Zira Yosef, Tora verilmeden
once de en zor sartlarda Sabat kurallarina riayet
etmistir; bu nedenle onun oglu olan Efrayim'in
soyundan gelen kabilenin baskanina Sabat giinii
korban yapabilme hakki verilmigtir (a.k.).

«2 Elisama ben Amiud'un korbanm (p. 48-53).
Efrayim, Yaakov tarafindan, kardesi Menage'ye
gore oncelikli kilinmigt1 (Beresit 48:14-20). Bu
nedenle Elisama'nin getirdikleri, Yaakov’un
[Efrayim, Menage ve Yosef’e vermis oldugu bera-
halarla ifade bulan] Yosef’e yonelik sevgisine ve
Yaakov’a odaklanir.

e Keara sozciigiiniin kokiiniin harfleri tekrar
diizenlendiginde “Akar — Sokmek; sabit ya da
olmasit gereken yerinden kaldwmak” kokii ile
baglant1 goriiliit. Bu, beraha verirken sag elini
Menage’nin bagina koymasit gerekirken, bunu
yapmayip Efrayim’e 6ncelik veren Yaakov’a denk
gelir Hammaddesi olan giimiis, Tsadikler’i
simgeler ve Yosef’in lakabi “Yosef A-Tsadik’tir.



144 Naso

I I3 AP NI CYUnT BTa o

opwn XD DYRY NAX RTNWR 2T s SITIR
OR?R | O wIpT Spwa Py DYAw oD X
TR 30 WY AOX 9D o Ay Rpd 701 N
TR CPRWID MR TR W MWK B o 7Y
W DN NAAN mp DARLO? MR DIYTTYY w70
T AwRN TYTIa OIS AP DTNY Twan oK 0w
17 7327 X1 CTwyd Daw b ST 1IN R
fxm DYRY NOR RRTNIYR 139p w oTWRYTIR MYTX
| o7 wIpT Spwa PRy DA Mod X pan Hopwn
[ Iy NOX U2 Mo NI PR 7792 NP0 DOR9n
MRWID MR R PR WR P w0 NTwp IXER

DRYI? TOR DIYTPYW y 97 NIUTIA

dan da Misir'a gelindiginde Binyamin’e eglik
eden on oglunu simgeler (Beresit 46:21).

e Ola-korban1 olarak getirilen ii¢ hayvan, her
seferinde Binyamin'in topraklar icinde kurula-
cak olan ii¢ Bet-Amikdas’ simgeler.

o II. Bet-Amikdas’t restore eden ve ihtisamini en
iist diizeye ¢ikaran kral Ordus (Herod), bunu
birgok Tora bilgesini katletmis olmasint telafi igin
yapmugti. Hatat-korbani olarak getirilen teke Bet-
Amikdas'in bu en son halini simgeler.

e Iki sigir, Binyamin kabilesine mensup iki idare-
ciye paraleldir: Kral Saul ve oglu Is-Boget
(Semuel II 2:10). Ayrica Purim olaylarinda
Yahudiler’in iki kurtaricist olan Binyamin kabile-
sine mensup Mordehay ve Ester de bunlarla sem-
bolize edilir.

o Beger adet getirilen Gg tir hayvan sunlart
simgeler: [1] Yosef, Binyamin'e diger kardeglerine
gore bes kat yiyecek vermistir (Beresit 43:34). [2]
Yosef Binyamin’e 300 parga giimiig ve beg takim
giysi vermigtir (Beresit 45:22). [3] Mordehay,
Ahagverog'un veziri oldugu zaman besg tiir
kumagtan 6zel giysiler giymistir (Megilat Ester
8:15) (Midras — Bamidbar Raba; Meam Loez).

«2  Ahiezer ben Amisaday’in korban1 (p. 66-
71). Yaakov'un Dan’a vermis oldugu beraha,

Ozellikle bu kabilenin en {inlii tiyesi Simgon’un
iizerinde odaklanmisti. Buna bagli olarak,
Ahiezer de, korbanlarini getirirken, Simgon’la
dzdeglemis olan nazirlik konusunu (6:1-21) 6n
planda tutmustur.

e Once de belirtildigi iizere tas, ekmegi simgeler
(bkz. p. 18-23). Dolayisiyla burada getirilen
glimiig tas, nazirlik doneminin bitiminde getirilen
unlu mamulleri simgeler (6:16). 130 sekellik agir-
lig1 normal bir nazirlik déneminin bitiminde
yapilacaklarin tanimlandigr 6:13-20’de yer alan
130 sdzciige denktir.

o 70 sekel agirhgindaki giimiis canak, nazirin, bu
130 sozciikli boliimiin en sonunda belirtildigi
tizere tekrar igebilecegi sarabi simgeler. Yayin
(Sarap) = 70.

e Nazir iki durumda korbanlar getirir; bir 6l
nedeniyle tame oldugunda ve nazirlik déneminin
sonunda. Bu korbanlar arasinda yagla yogrulmus
unlu mamuller de vardir. Tas ve ¢anagin her
ikisinin de Minha icin yagla yogrulmus kaliteli
unla dolu olugu buna yonelik bir imadir.

o 10 sekel agirhgindaki altin kepge, bir nazirin
yemesi yasak olan on seye igaret eder: [1] eski ve
[2] yeni sarap, [3 ve 4] bu ikisinden elde edilmis
sirke, [5] herhangi bir tiziim ickisi, [6] yas ve [7]
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[52. Dokuzuncu Giin: Binyamin]

% Dokuzuncu giin, Binyamin kabilesi bagkan1 Avidan ben Gidoni.

1 Korbam [sunlardan olusuyordu]: Kutsiyet [konularindaki] sekel standardina gore,
130 [sekel] agirliginda bir giimiis tas ve 70 sekel [agirliginda] glimiis bir ¢anak (her ikisi de,
Minha-korbani olarak, yagla yogrulmus en kaliteli unla doluydu);

6

2 tiitsii ile dolu, 10 [giimiis sekel agirliginda] alein bir kepge;

% Ola-korbant olarak geng bir boga, bir kog, ilk yaginda bir [erkek] kuzu;
* Hatat-korban olarak bir teke; 65 Selamim-korban1 olarak da iki sigir, bes kog, bes teke,
birer yaginda beg kuzu. Avidan ben Gidoni’nin korbani budur.

[53. Onuncu Giin: Dan]

% Onuncu giin, Dan kabilesi bagkani Ahiezer ben Amigaday.

7 Korbam [sunlardan olusuyordu]: Kutsiyet [konularindaki] sekel standardina gore,
130 [sekel] agirliginda bir giimiis tas ve 70 sekel [agirhiginda] glimiis bir canak (her ikisi de,
Minha-korbani olarak, yagla yogrulmus en kaliteli unla doluydu);

68 tiitsi ile dolu, 10 [giimiis sekel agirhiginda] altin bir kepge; &

Ola-korban1 olarak geng

bir boga, bir kog, ilk yasinda bir [erkek] kuzu; © Hatat-korban olarak bir teke;

Tasin 130 sekellik agirligi, Yaakov'un Misir'a
geldigindeki yag1 olan 130’a paraleldir.

e Mizrak oncekinde oldugu gibi Yosef'i temsil
eder. 70 sekellik agirlig1 Yaakov’un ailesinin Misir’a
geldigindeki niifusuna denktir (Beresit 46:27).

e Kaplarm her ikisi de doludur. Bu Yaakov ve
Yosef’in birer Tsadik olusuna, ayrica her ikisinin
de kabileler babast olmasina igaret eder [Yosef’in
iki oglu birer kabile haline gelmistir].

e Altin kepgenin agirligt olan 10 sekel, Erets-
Yisrael'de Menage kabilesinin paymna diisen on
bolgeye isaret eder (bkz. Yeosua 17:5).

® Menage’nin oglu Mahir'in G¢ oglu_Yosef’in
kucagina dogmustur (Beresit 50:23). Uc farkli
Ola-korban1 bunlar1 simgeler. Hatat-korbani
olarak getirilen teke ise Menage'nin biiyiik torun-
larindan Yair’e (32:41) paraleldir.

e Menage kabilesi ikiye bolinmis, bir kismi
Yarden'in dogusundaki bolgede, bir kismu da Erets-
Yisrael'in iginde pay almigtir. Ancak yine de ikisi bir
biitiindiir (Salem). Selamim-korbanlari bunu ima eder.
e Yaakov berahasm Efrayim'e verdigi zaman
Yosef ii¢ sekilde bunu engelleyip Menage’nin
hakkini korumaya caligmigti. Once Menage'yi
Yaakov'un sag tarafina yerlestirmis (Beresit
48:13); sonra ellerini capraz koyan Yaakov'un
ellerini yerinden oynatmaya galismis (Beresit
48:17), en sonunda da sdzel uyarida bulunmustur
(Beresit 48:18). Beser taneden gelen ii¢ farkll
hayvan tiirii, bu gayretlere isaret eder.

e Bu hayvanlardan beser tane getirilmesi,
Menage’nin soyundan gelen ve Erets-Yisrael’'de
pay sahibi olan Tselofthad'in bes kizin1 temsil eder
(27:1) (Midras — Bamidbar Raba; Meam Loez).

«<2  Avidan ben Gidoni’'nin korban1 (p. 60-65).
Avidan'in korbanlar1 Binyamin kabilesinin gegmis
ve gelecegine ait semboller igerir.

e Kaarat sozciigiiniin harfleri tekrar diizen-
lendiginde “Akeret — Temel” sdzciigii olusur.
“Akeret Abayit — Evin Temeli” tabiri, bir evin
hanmmint ifade eder; zira evin temeli odur. Buradaki
sembol, Yaakov'un evinin temeli olan, en sevdigi
esi ve Binyamin'in annesi Rahel’e yoneliktir.

e Binyamin dogdugunda Yaakov 100 yagindaydi.
Ona bu ismi vermesinin nedenlerinden biri de
budur; zira isim “100 yaginda gelen ogul” anlami-
na da gelebilir; zira Yamin sozciigiiniin sayisal
degeri 100’diir. Binyamin’in Misir’a geldigi yagt
olan 30 eklendiginde, tasin agirligi olan 130 seke-
lin simgesi anlagilir.

e Sarap kadehini de ifade edebilen Mizrak
(Amos 6:6), Yosef’in, Binyamin'in g¢uvalinda
bulunan kadehine isaret eder (Beresit 44:12). Bu
olay sayesinde kardeslerin tam tesuva yaptigi
kanitlanmigty; zira ne pahasina olursa olsun
Binyamin’i birakmamaya kararli olduklarini
gostermisglerdi. Yosef bu kadehi garap igmek igin
kullanmisti. “Yayin — Sarap” s6zciigiiniin sayisal
degeri 70, buradaki canagin agirhigiyla temsil
edilmektedir.

e Tas ve canagin “ikisi de doludur”. Bu, Yosef ve
Binyamin'in egit diizeyde olmalarina génderme
yapar. Miskan, Erets-Yisrael'e girildikten sonra
Yosef’in (Efrayim) topraklarinda yer almugken,
Bet-Amikdas Binyamin'in payma diisen bolgede
kurulmustur.

o 10 sekel agirhgindaki altin kepce (Kaf = el) bir
yandan Rahel’in etkili duasi (“el”) sonucunda
Binyamin'in dogumunu (Beresit 30:24), bir yan-
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e “Her ikisi de dolu” stzciikleri, Bilam ve Moge'ye
denk gelir. Bilam, yabanc1 bir ulusa mensup olan
ve Hahamlarimiz'in, belirli bir peygamberlik giicii
acisindan Moge Rabenu ile esdeger gordiikleri bir
peygamberdi (bkz. 22:2 v.d.). Tanr her iki yana
da belirli agilardan ayn1 diizeye sahip peygamber-
ler g&ndermistir.

e “Bir” altin kepce, Bene-Yisrael'in 6zel ve tek
oluguna génderme yapar. Tanri'nin Bene-Yisrael'i
ozel Halki olarak sectiginin tarihi gostergesi,
Sinay daginda onlara On Emir'i higbir araci
olmadan, Bizzat vermis olmasidir. Kepgenin altin-
dan ve 10 sekel agirhiginda olmasi buna denk gelir.
e Kepce, giizel davranislari simgeleyen tiitsii ile
doludur. Bu da Bene-Yisrael'in Sinay daginda
yaptiklart “Naase weNigma - Yapacafiz ve
Dinleyecegiz” (Semot 24:7) ilanina igaret eder.

e Bene-Yisrael'e ti¢ tag verilmigtir: Tora tac,
Koenlik tact ve kraliyet tact. Ve “Sem Tov — Iyi
Isim” tact bunlarin {igliniin iizerine yerlegir [yani

bu ii¢ tag, “iyi isim” sahibi olundugunda giizeldir]
(Misna — Pirke Avot 4:13). Ola-korban1 olarak
getirilen {i¢ hayvan bu ii¢ taca paraleldir.
Getirilen tek teke ise “iyi isim” tacini simgeler.

o “Iki sigir”, Bene-Yisrael'i ¢zel kilan Tora'nin
Sézlii ve Yazili kisimlarina denk gelir.

e Beger tane getirilen {ig tiir hayvan, hem Bene-
Yisrael'in ti¢ kesimi, Koenler, Leviler ve
Yisraeller’e denk gelir hem de Tora'nin bes kitab1
ile On Emir'in iki levhasindaki beger emri
simgeler (Midras — Bamidbar Raba; Meam Loez).

«2  Ahira ben Enan’in korbani (p. 78-83).
Naftali'nin ismi Tora'ya génderme yapar. Bu isim
Naft-Li seklinde ayrilabilir. Bunlarin ilki,
Teilim'deki “[Toramin sézleri] Bol altindan, som
alandan daha arzu edilir ve baldan, kaliteli sin
baldan (Nofet) daha tathdyw” (Teilim 19:11)
pasugundaki Nofet ile baglantiidir. Bu bakigla
Tora, “Nofet Li — Benim Icin Baldan Tath’dir.
Ayrica Li sozciigiiniin sayisal degeri 40’tir; bu da
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"1 Selamim-korbani olarak da iki sigir, bes kog, be teke, birer yaginda bes kuzu.

Ahiezer ben Amigaday’in korbant budur.

[54. On Birinci Giin: Aser]
72 On birinci giin, Aser kabilesi baskani Pagiel ben Ohran.
Korbani [sunlardan olusuyordu]: Kutsiyet [konularindaki] sekel standardina gore,
130 [sekel] agirhiginda bir giimiis tas ve 70 sekel [agirhginda] giimiig bir canak (her ikisi de,
Minha-korbani olarak, yagla yogrulmus en kaliteli unla doluydu);
# tiitsii ile dolu, 10 [giimiis sekel agirligmnda] altin bir kepge;
> Ola-korban olarak geng bir boga, bir ko, ilk yaginda bir [erkek] kuzu;

7 Hatat-korban olarak bir teke; 7

elamim-korban1 olarak da iki sig1r, bes kog, bes teke,

birer yasinda beg kuzu. Pagiel ben Ohran’m korbani budur.
[55. On Ikinci Giin: Naftali]
7 On ikinci giin, Naftali kabilesi bagkani Ahira ben Enan.
7 Korbam [sunlardan olusuyordu]: Kutsiyet [konularindaki] sekel standardina gore,
130 [sekel] agirhiginda bir giimiis tas ve 70 sekel [agirhginda] giimiig bir canak (her ikisi de,
Minha-korbani olarak, yagla yogrulmus en kaliteli unla doluydu);

80

tiitsii ile dolu, 10 [giimiis sekel agirhginda] altin bir kepge;

81 Ola-korbant olarak geng bir boga, bir kog, ilk yaginda bir [erkek] kuzu;

82 Hatat-korban olarak bir teke;

kuru iziim ile, {iziimiin [8] kendisinden, [9]
cekirdeginden ya da [10] kabugundan elde
edilmis diger her tiirlii @iriin. Sarap, “Parvaim” adli
6zel bir kizil renkli altnla ayni renktedir. Kepgenin
altindan yapilmig olmast buna paraleldir.

e Nazirin uymast gereken ii¢ genel yasak, sarap
icmek, iiziim yemek ve bir 6lii nedeniyle tame
olmak, Ola-korban1 olarak getirilen ii¢ hayvanla
temsil edilir. Hatat-korban olarak getirilen teke
ise, sa¢ kesme yasagima denktir; zira “Seir — Teke”
sozciigi ile “Sear — Sac”, ayn1 koke sahiptir.

e Dan, Yaakov tarafindan yilana (Beresit 49:17),
Mose tarafindan da bir aslana (Devarim 33:22)
benzetilmistir. Bu iki benzetme, Selamim-korban1
olarak getirilen iki sigirla temsil edilmistir.

e Olii nedeniyle tame olan bir nazr, iig tiir korban
getirmelidir (6:10-12). Nagirlik déneminin
sonunda ise beg sey getirmekle yiikiimliidiir: Ola-
korbami, Hatat-korban1, Selamim-korbani, Minha-
korban1 ve diger korbanlara ait Minha ve Nesehler
(Neseh her zaman Minha'ya dahildir). Beser tane-
den getirilen ii¢ tiir hayvan bunlara denk gelir
(Midras — Bamidbar Raba; Meam Loez).

72. On birinci giin — Ibranice BeYom Aste Asar
Yom. Burada ve on ikinci giinle ilgili olarak “Yom
— Giin” sozciigii iki kez gegmektedir. Bu, gramer
olarak ozel bir siralama sayisi geklidir (Daat
Mikra). Ote yandan Talmud (Moed Katan 9a)
ikinci Yom sdzciigiinii fazla goriir ve bunun, sz
konusu on iki giiniin ardigik olduguna yani Sabat
giinii ara verilmeyip, o giin de korban getirildigine

isaret ettigini belirtir (bkz. p. 48 agk.).

«2 Pagiel ben Ohran’in korbani (p. 72-77).
Teilim'deki “Agre Aam Sekaha Lo; Agre Aam
SeA-do-nay E-lo-av — Hakkinda Boyle Olan
Halka Ne Mutlu; Tannisi Asem Olan Halka Ne
Mutlu” (Teilim 144:15) pasugu, Bene-Yisrael'in
Tanr tarafindan Tora'min verilmesi suretiyle
secilmis olmasina isaret eder. Ager'in ismi, bu
pasuktaki “Agre — Mutlu” sdzciigiiyle baglantili
olarak, Bene-Yisrael'in Tanri'ya yakinlg
konusundaki mutlulugu ifade eder. Bu nedenle
Pagiel’in korbani, Bene-Yisrael'in 6zel konumuna
yogunlagir.

o Tora'nin tsaraat konusunda kullandig1 tanimlar-
dan biri Sekaarurot sozcigtdiir (bkz. Vayikra
14:37). Bu sozciik buradaki 130 sekel agirliginda-
ki Keara sozciigiiyle akrabadir. Bu, Midras’a gore
Tanr’'nin, ¢irkin gelenekleri nedeniyle, tipki
kamp digina cikarilmasi gereken bir tsaraat has-
tast gibi tamamen diglamig oldugu eski dénem-
lerde yagamig 130 kavme denk gelir. “Kesef —
Giimiis”, Aramca’da “utan¢” anlamina gelen
Kisufa sozciigiiyle baglantili olarak bu tas igin
uygundur; zira bu aileler Tanr1 ve insanlik icin
birer yiiz karastyds.

e Ote yandan 70 sekel agirhigimdaki giimiis canak,
Tanr’'nm, o uluslarin tam tersine yakinlik goster-
digi Bene-Yisrael'e denk gelir. Pasukta sdylendigi
gibi “ciinkii Tann Yaakov'u secmisti” (Teilim
135:4). Bu ulusun gekirdegi, Misir’a inen 70
kigidir.
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dan da 12 x 70 = 840 sekel olmak iizere toplam
2400 sekel. Bu hesabi biz de yapabilirdik. Ancak
Tora tiim esyalarin gramaj olarak, ne biraz hafif
ne de biraz agir degil, tamamen verilen miktarda
oldugunu vurgulamaktadir. Normal sartlarda tek
tek tartilan geylerde biraz eksik ya da fazla varsa
bu gdze garpmayabilir; ama toplu tartimda ortaya
gikar. Burada ise hem tek tek tartim hem de toplu
tartim sonucu birbirine uymaktadir. Yani Miskan
i¢in ¢aligan ustalar ¢ok titiz bir iy yapmuglardir
(Rasi). Pasuk bu nedenle hem tek tek hem de
toplu agirliklart vermektedir.

Ramban bu konuda Sifre’den alint1 yapar: “Bet-
Amikdag'm tiim egyalarini bagta tartip, sonra
bunlart eritip kiigiik sikkelere doniistiirseler,
daha sonra tekrar egyalar haline getirseler ve
tartsalar, en basta elde ettikleri sonucun tipatip
aynisina ulagirlar; ne daha yiiksek cikar ne de
daha diisiik”. Bagka bir deyisle, kullanilan

malzeme de son derece saftir.

Bu toplamlarm verilmesinin bir nedeni de tiim
bagkanlar1 esit sekilde onurlandirmaktir.
Bagkanlar korbanlarini birlikte getirmiglerdir.
Ancak hepsinin ayn1 anda yapilmast olanaksizdir.
Bu nedenle Tanri siralamayi, zaten bilinmekte
olan, yolculukta takip edilecek diizene gore belir-
lemistir [bu diizen 1 Iyar tarihinde verilmis
olmasina kargin, geleneksel olarak Yaakov'un
oliminden beri bilinmekteydi (bkz. 2:2 ack.;
Gur Arye; Sifte Hahamim)]. Yine de Tanr,

kimsenin degerinden eksiltmemek icin, getirilen-
ler ayni olmasina ragmen hepsini, bagkanlarin
isimlerini zikrederek tek tek Tora’ya kaydetmis,
en sonda da toplamlari vererek, korbanlart ayni
anda getirmis olan bagkanlar1 da hep birlikte
onurlandirmigtir. Béylece bu korbanlari getirme
konusunda esit davranmig olan bagkanlar, bunun
liyakati konusunda da esit sekilde onur-
landirilmiglardir (Ramban; Divre David).

87. [Kendilerine eglik eden] Minhalar ile —
Burada bahsedilen, normal sartlarda Ola-korban-
larina eglik eden Minhalardir. Normalde bunlarin
yaninda Neseh de getirilmesi gerekirken, bagkan-
larin bu korbanlar1 bir istisnadir (Ramban).
Hicbir bagkanin listesinde buradaki Minhadan
bahis yoktur; orada bahsi gegen Minha-korbani
dzel olarak getirilmig bireysel ve goniilli bir

Minha-korbamdir.
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8 Selamim-korban1 olarak da iki sigir, bes kog, bes teke, birer yaginda beg kuzu. Ahira

ben Enan’in korbani budur.

[56. Mizbeah'mm Hizmete Agilist]

8 Mizbeah'm, meshedildigi giinde Yisrael'in bagkanlari tarafindan [getirilen] hizmete
agh% korbanlar1 budur: 12 giimiig tas, 12 giimiis ¢anak, 12 altun kepge.

8

Her bir tas 130 ve her bir ganak 70 [sekel] giimiig [iceriyordu. Boylece bu] esyalarin

tiim giimiisii, kutsiyet [konularindaki] sekel standardina gore 2400 [sekeldi].
8 Titsi ile dolu 12 altin kepge: Her kepge kutsiyet [konularindaki] sekel standardina
gore 10%ar [giimiis sekele esit agirliktaydi. Boylece] Kepgelerin tiim altin1 120 [giimiis

sekelinkine denk agirliktaydi]. 81

Ola-korbani olarak [getirilen] tiim hayvanlar:

[Kendilerine eslik eden] Minhalart ile [bitlikte], 12 boga, 12 kog, birer yaginda 12 [erkek]
kuzu. Hatat-korbam olarak da 12 teke [getirilmisti].

Mose’nin Tora'yi almak igin Sinay daginda
gegirdigi 40 giine denktir. Naftali hiz1 sebebiyle
babasinin el¢iligini yapar (krs. Beresit 49:21), bu
sekilde babasint onurlandirirdi. Bu nedenle
Abhira'nin korbani, bir yandan Tora'y, bir yandan
da anne-babaya saygi mitsvasinin bir geregi
olarak Atalar ve Anneler’i simgeler.

o Keara sozciigii, evinin ve Yisrael Ailesi'nin
temeli olan Sara'y1 simgeler (bkz. p. 60-65 ack.).
Bunun 130 sekellik agirligi, 127 yil yasamig olan
Sara’nin yaklasik yasam siiresine denktir.

® Mizrak, Tanr tarafindan dogdugu yerden uzak-
lagtirilmug, buradan atilmig olan Avraam’a denk
gelir (Beresit 12:1; bkz. p. 42-47 ack.). 70 sekel
agirliga sahiptir; ciinkii Pargalararasi Antlagma
(Beresit Perek 15) sirasinda Avraam 70 yagindaydi.
e “Her ikisi de doluydu” — mitsvalar ve iyilikse-
ver davraniglarla.

o Kaf (“kepge”) sozciigii, kendi egilimlerini ¢agim-
daki putperestlige kapilmayacak sekilde kontrol
altina almayr (Kafaf) bagarmis olan Avraam’a
yonelik bir imadir. 1gindeki tiitsii, Avraam ve
Sara’nin dogru ve giizel davraniglarini simgeler.

o Pargalararast Antlagma’da Tanrt Avraam’a
seckin bir diive, seckin bir kegi, seckin bir kog,
bir kumru ve bir giivercin yavrusu almasini
soylemistir (bkz. Beresit 15:9 acgk.). Ola-korbam
olarak getirilen boga, diiveye, buradaki kog da o
koga denk gelir. Ote yandan Vayikra kitabinda
gordiigiimiiz tizere fakir bir kisi, parast kog
almaya yetmiyorsa, onun yerine kumru ya da
giivercin yavrusu getirebilir (Vayikra 1:14-17).
Bu agidan Avraam'in aldigi kumru ve giivercin
de burada getirilenler tarafindan temsil edilmek-
tedir. Burada Hatat-korban1 olarak getirilen teke
de, Avraam'in aldig1 kegiye denktir.

e Selamim-korbami olarak getirilen iki sigir, iyilik-
severlik ve Tanr'ya baglilik konusunda kusursuz
ve biitiin (Salem) olan Yitshak ve Rivka igindir.

e Diger ti¢ tiir hayvan, Yaakov, Lea ve Rahel’e
denk gelir. Onlara, Yisrael kabilelerinin atalari
olan on iki kardes de eklendigi zaman, beger tane
getirilen bu hayvanlarin toplami olan 15’e ulagilir
(Midras — Bamidbar Raba; Meam Loez).

« Sonug. Bu bolim boyunca her kabile
bagkaninin getirdiklerinin sembolik anlamlarini
agiklamaya calisttk. Ancak bu agik ve ortiili
sembollerin 6tesinde, bu korbanlart getiren kisi-
leri motive eden ¢ok daha derin ve sir niteliginde
nedenler vardir.

Ote yandan, geleneksel bilgilerimiz, her kabile
bagkaninin, bu korbanlar1 getirmekle, kendi
kabilesinin iizerine higbir zaman kesilmeyen bir
[lahi bereket ve 151tk inmesini sagladigina isaret
eder. Bu da Tora'nin tiim bu korbanlari neden tek
tek listeledigine dair bagka bir nedendir. Boylece
Nisan aymnin ilk on iki giinti boyunca o giine ait
kabile bagkaninin getirdigi hediyelerin listesi
okunur. Boylece herhangi bir kabileye mensup bir
kisi, o kabileye bahsedilen Ilahi bereketi cektigi
gibi, kendisine yonelmesi muhtemel kotii giigleri
de zayiflatir (Zoar; Meam Loez).

84. 12 giimiis tas — Onceki pasuklardan on iki
prensin birer giimiis tas getirdigi agik olduguna
gore bu toplamin belirtilmesi gereksiz gibi gériin-
mektedir. Ancak Tora bu yekiinii vererek, bu
taslar1 gecersiz kilabilecek higbir sey olmadiginy,
eksiksiz olarak hepsinin “gegerli bagis” sinifinda
oldugunu belirtmektedir (Rasi). Bu sadece taslar
icin degil, diger tiim yekiinler igin de ayn1 sekilde
gecerlidir (Nahalat Yaakov). Yani korban olarak
getirilen hayvanlar da herhangi bir sekilde geger-
siz hale gelmemiglerdir.

85. Esyalarm tiim giimiisii ... 2400 [sekeldi] —
Yani taslardan 12 x 130 = 1560 sekel, canaklar-
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simdiki pasukta yer alan “Mose ... Bulugma
Cadwi'na girdiginde” ifadesinden belli olmaktadir.

Mose’nin Tanr ile konugmalari her zaman bu
sekilde olurdu. Moge Bulusma Caduri'na girer,
Gokler’'den gelip iki Keruvim'in arasindan cikarak
Bulugma Cadiri’na yayilan Ses’i duyard.

Ote yandan, Ses'in sadece Cadir'in icinde duyul-
masindan, bunun diigiik siddetli bir Ses oldugu
sonucuna varilmamast icin, Tora sadece “ses”
anlamina gelen Kol sozciigii yerine, bu sdzciigiin
belirtme ¢nekli halini kullanmistr: “A-Kol —
Bilinen, Belirli, Taninms Ses”. Bu Ses, On Emir’in
verilisi sirasinda Sinay dagindan yankilanan
dayanilmaz siddetteki Ses'in aynisidir. Ancak
Bulugma Cadiri’'n1 dolduran bu Ses, tim gidde-
tine ragmen, kapidan &teye gecmezdi (Torat
Koanim; Rasi). Ayrica bkz. Vayikra 1:1 agk.

Soylesen — Ibranice Middaber. Sézciik doniislii
catidadir. Yani “kendi kendine konugan” anlamin-
dadir. Boylece, Ses dogrudan Mose'ye degil kendi
kendine konugmaktadir ve orada bulunan Mose,
mesaji almaktadir. Tanri'nin dogrudan Mose’ye,
yani ne kadar yiiksek diizeyde olursa olsun bir
olimliiye dogrudan hitap etmesi, O’nun
diizeyine aykiridir. Yine de ses “kendisine”, yani
Mose'ye soylesmektedir. Bagka bir deyisle Ses’in
konugtuklari, dogrudan Mose'yi ilgilendiren
seylerdir. Bu bakigla, Tora'nin genelinde goriilen
“Tanm Mose’ye konugstu” ifadeleri de bu sekilde bir
temasi ifade etmektedir.

[Tanr1] Ona [bu sekilde] konustu — “Tann
onunla her zaman bu sekilde konugurdu” (Ibn
Ezra). Farkli bir bakigla burada vurgu “ona”
sozciigiinde olabilir. Tanr1 bu kadar kisisel olarak

sadece Moge'ye konugmustur ve bir bagkasina

degil. O kadar ki, Aaron bile Moge ile birlikte
Cadir'in iginde oldugu zaman, Ses’i sadece Mose
duyar, Aaron duymazdi (Ragi; Ibn Ezra; Panim
Yafot).

Alternatif olarak “[Mose] O'na [=Tanr'ya] bu
sekilde konugtu”. Bu bakigla Tora Mose'nin ulagil-
maz diizeyine isaret etmektedir. Mose, Tanr ile
“yiiz yiize” (Devarim 34:10) tabir edilen sekilde,
yani tiim bedensel fonksiyonlari igler halde temas
edebilmis tek kisidir (bkz. 12:8 ve Semot 33:11).
Mose bir sorusu oldugu zaman hemen Tanri'ya
sorabilir ve cevap alirdi. Dolayisiyla Tora burada,
Mose'nin, bir insanin erigebilecegi peygamberlik
diizeyinin en yiiksegine eristigini vurgulamak-
tadir. Mose, sadik bir kdhyanin ev sahibini
tamidig kadar Tanrr'ya yaklagmug tek kisidir. Iste-
digi gibi, istedigi zaman Migkan’a girer soru sorar
ve cevap alirdi. Bu nedenle Tanri’'nin Evi’nin
Sadik Kulu olarak adlandirlmigtir (bkz. 12:7)
(Rabenu Behaye). O kadar ki, her ne kadar
buradaki korbanlar, her iki Bet-Amikdas'in acilist
vesilesiyle getirilenlerin yaninda séniik kalsa da,
Moge Rabenu Bulusma Cadiri'na girdigi zaman,
Altin Buzag olay1 dncesinde duymus oldugu Ses’i
tekrar duymustur. Bu, ne I. ve elbette ne de II.
Bet-Amikdas'ta olmus bir seydir. Hicbir Bet-
Amikdas’ta bir peygamber Kodes Akodasim’e girip
Tanr ile temas edememistit. Bunda Miskan'm
agilisindaki samimi heyecanin, korbanlart getiren
kisilerin tist diizeylerinin ve elbette halkin ¢obani
Mose Rabenu'nun erigilmez kisiliginin rold
tartigtlmaz (Sforno).

88
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8 Selamim-kesimi olarak [getirilen] tiim hayvanlar: 24 boga, 60 kog, 60 teke, birer
yaginda 60 kuzu. Mizbeah'n meshedildikten sonra [gerceklestirilen] hizmete agilig korban

budur.

% Ve Mose, [Tanrt'yla] konusmak iizere Bulugsma Cadir’'na girdiginde, Taniklik
Sandigi'nin {izerindeki kapagin istiinden, iki Keruvim'in arasindan kendisine soylesen

Ses’i duydu. [Tanr1] Ona [bu sekilde] konustu.

88. Meshedildikten sonra — Tora p. 84’te bu kor-
banlarin, Mizbeah’in “meshedildigi giinde” geti-
rildiklerini belirtmigtir. Burada ise “Meshedildikten
sonra” demektedir. Dolayistyla korbanlar ayni giin
icinde mesh iglemi tamamlandiktan sonra geti-
rilmis (Ragi), sonra tek tek ayr giinlerde gergek-
lestirilmigtir. Ragbam ise buradaki “meshedildikten
sonra” ifadesinin su anlami verdigi goriisiindedir:
“On iki giin boyunca getirilenlerin — ki mesh igle-
mi daha 6nce tamamlanmugtir — yekiini budur”.

Bu, ayrica énemli bir ders de verir. Biiyiik ve mut-
luluk dolu bir olaym gerceklestigi giinlerde,
insanlar, yagadiklar1 tecriibenin verdigi ilhamla,
kalmak konusunda kendilerinden emindirler.
Ama ne acidir ki, insanin kétii diirtiisiiniin etki-
siyle, bu kararhlik zaman iginde zayiflar. Buna
istinaden Kral David de, “Gidin cocuklarim, beni
dinleyin; size Tanm korkusunu 6gretecegim” (Teilim
34:12) demistir. Bir kisi bir sey 6gretmek istedigi
zaman, dgrencilerine “gelin” der; “gidin” demez!
Ama Kral David aynt mesaji vermek istemistir:
“Benim size dgrettiklerimi simdi ¢ok iyi benimse-
diniz ve Tanr1 korkusu su anda iginizde. Ama ben
bunun ‘simdi’ ile sinirli kalmasini istemiyorum.
Sizden bunu benim huzurumdan ayrildiktan
sonra da ayni giigle devam ettirmenizi bekliyo-
rum. Gidin ve gittikten sonra da size 68rettigim
Tanrt korkusuna uygun bir yasam siiriin!” (Rav
Yeuda Adoni). Bu dogrultuda, Tora bize, Bene-
Yisrael'in Miskan’in agihis1 sirasinda hissettikleri
adanmuslik ve sadakat duygusunun, iglemler
tamamlandiktan sonra bile stirdiigiinii séylemek-
tedir (Imre Emet).

89. Mose, Migkan’a giriyor. Moge’'nin peygam-
berligi, Tanr’nin ulusa olan yakinligi sayesindey-
di. Bu nedenle Tora, Mose’nin, Tanr'nin Sézii'nii
dinlemek igin Migkan’a, ancak biitiin kabilelerin
Miskan'in agiligina aktif temsille katilmalarindan
ve biitiin kabile bagkanlarinm, getirdikleri kor-
banlarla Sehina’yt selamlamalarindan sonra
girdigini belirtmektedir (Hirsch).

Ve — Bu baglag, 6nceki pasuklarla baglanti sagli-
yor gibi durmamaktadir. Zira dyle olsa konu bir-
denbire degismis olur. Anlagildigi kadariyla bu
baglanti, Moge'nin Bulusma Cadir’'na girmesin-
den bahseden bagka bir kisma yoneliktir. Ibn
Ezra'nin varsayimina gore burasi, Vayikra
kitabmnin ilk pasuguna baghdir. Zira tiim Vayikra
kitabi Miskan'da yapilacak iglemlerden, korban-
lardan ve Miskan’in agilisindan bahsetmistir.
Naso peragasinin Perek 5’in bagindan bu yana
kadar olan kism1 da tamamen ayn1 temaya sahip-
tir. Bu nedenle Tora, bu kismin Vayikra'da
anlatilan olaylar ve kurallarla dogrudan baglantili
olduguna igaret etmektedir.

Mose ... Bulugma Cadir’na girdiginde — Tam
ceviriyle “geldiginde”. Tora'min agiklanmasinda
kullanilan 13 tiiretim kuralinin en sonuncusu, iki
pasuk arasinda celigki oldugunda, bu celiskinin
tigincii bir pasukla ¢dziime kavugturuldugunu
belirtir. Burada da boyle bir érnek vardir.

Tora bir yerde “Tanr, Mose’ye Bulusma Cadiri'n-
dan seslendi” (Vayikra 1:1) demektedir. Bu,
Cadir’daki Kodes kismini, yani Parohet’in disinda
kalan bolimi belirtir; ¢iinki Bulusma Cadiri,
cadirin genelini ifade eder. Yani Tanri’nin Sesi
Bulugsma Cadir’'nin genelinden gelmektedir.
Bagka bir yerde ise “Seninle kapagin iizerinden —
Tanmklik Sandigi’min iizerindeki ki Keruvim'in
arasmdan — konusacagim” (Semot 25:22) den-
mektedir ki bu acgik olarak Ses'in, Kodes
Akodasim’den geldigini gosterir. Dolayisiyla bura-
da bir geliski s6z konusudur. Simdiki pasuk bu
celiskiyi coziimlemektedir: “Mose ... Taniklik
Sandigi’min  dizerindeki  kapagin istiinden, ki
Keruvim'in  arasindan  kendisine soylesen Ses’i
duydu”. Yani Tanri’'nin Sesi, Kodes Akodasim’deki
Aron Aberit'in kapagi olan Kaporet'in iizerindeki
iki Keruvim figiiriiniin arasindan gelmektedir.
Vayikra 1:1’deki “Bulusma Cadim'ndan” ifadesi
de, Mose'nin, Tanrt'nin Sesi'ni sadece Bulugma
Cadir’'nin iginde duydugunu 6gretir. Bu da



